<

ENQIK[COPEDIA
EJARAH
DAN
KEBUDAYAAN

MEAYU

g

JILID PENGENALAN



s,

ENSIKEOPEDIA

SEJARAH
DAN
KEBUDAYAAN

MEAYD

e

JILID PENGENALAN




KK 959 - 5188 5101

Cetakan Pertama 1991
© Dewan Bahasa dan Pustaka 1991

Hak cipta terpelihara Tidak dibenarkan mengeluar lang mana-
mana bahagian artikel, lustrasi dan isi kandungan ensiklopedia int
dalam apa juga bentuk dan dengan apa cara jua pun. sama ada
wvara elekironik fotokopi, mekanik. rakaman atau cara lain
sebelum mendapat izin bertulis daripada Ketua Pengarah. Dewan
Hahasa dan Pistaka, Kuala Lumpur. Perundingan tertakluk kepada
um

perkisan royaltt atau honora

Perpustakaan Negara Malaysia Data Mengkatslog-datam-Penerbitan
Ensiklopedia sefarah dan kebudayaan Melayn
il pengenalan

Mengandungs mujukan bibliografi

ISHN 983.62.2197.1

1 Malay Archipelaga - Civilization - Encyclopedias
2 Malay language ~ Asia, Southeaster — Encyclopedias
1 Malays (Asian people) - Encyclopedias

1 Encwlopedias and dictionaries, Malay

59 001

Diatur Hunit oleh Dewan Bahasa dan Pustaka
Muka Taip Teks Cheltentiem
Saiz Taip Teks 911 pomn

Dicetak oleh
Percetakan Dewan Babiass dan Pustak
Lot 1037 Mukim Penndustnian PRNS,
Ampang Hulu Kelang,
Selangor Darul Evsan

M
959002 657557
\

ENS




KANDUNGAN

Prakata

Pengantar

Panel Penasihat

Lembaga Editor

Jawatankuasa Penyelarasan

Jawatankuasa Teknikal

Jawatankuasa Pakar Bidang dan Panel Penilai
Kata Masukan

Penyumbang

Senarai

vii

xi
xii
xiii

Xiv

1-n7
19
121



PRAKATA

ASRAT Dewan Bahasa dan Pustaka untuk i sebuah projek ensi ia yang
besar memang sudah lama terpendam. Namun kalau projek yang sedang diselenggarakan
sekarang dapat dijayakan dengan baik tidak sahaja akan menjadikannya sebagai sebuah
penerbitan yang pertama seumpamanya di rantau ini malah amat besar ertinya pula bagi
i ilmu bangsa, dan k di Melayu.

Dalam pe: awal untuk ) projek ini, pihak kami banyak menerima
pandangan dan sokongan, terutama daripada para cendekiawan dari dalam dan luar negara.
Malah ahli-ahli Lembaga Pengelola Dewan Bahasa dan Pustaka sendiri di samping memberikan

restu turut bahawa itan yang berlandaskan konsep rumpun Melayu ini amat
sesuai diberikan k B j yang dibentuk kemudiannya, dan para
penyumbang yang semakin besar j sentiasa bagi j projek ini.

Namun, satu hakikat yang harus disedari ialah usaha menerbitkan sebuah penerbitan yang
sedemikian besar bukanlah suatu usaha yang mudah malah memerlukan kepakaran,
ketelitian, dan di samping masa, tenaga, dan biaya yang cukup besar
pula.

Sehubungan dengan itu, dalam usaha untuk lagi kerja-kerj; itan yang
sedang dilakukan kini, pihak kami ikan diri untuk i Jilid Pe ini.
Tujuannya bukan sekadar untuk dij sebagai panduan atau contoh isan di samping

rupa bentuk ensil ia yang akan diterbil nanti, tetapi dapat dijadikan
sebagai bahan perbincangan yang berguna. Penerbitannya juga, walaupun dalam bentuk
edaran yang terhad, diharap akan mendapat pandangan dan maklum balas yang berenti
daripada pelbagai pihak, terutamanya daripada mereka yang mempunyai kaitan yang rapat
dengan usaha penerbitan projek ini. Segala pangangan yang membina itu diharap akan dapat
dii faatk iknya supaya i ikl ia yang sebenar nanti akan menjadi
cukup menarik dan lebih berwibawa lagi.

Akhir sekali, saya ingin il k iniuntuk b banyak
terima Kasih dan setinggi-linggi penghargaan kepada pihak Lembaga Pengelola Dewan Bahasa
dan Pustaka, Panel Penasihat, J Penyel; L Teknikal,
Jawatankuasa Pakar Bidang dan Panel Penilai, para penyumbang, editor-editor yang terlibat,
dan sesiapa sahaja yang telah dan sedang giat b bagi j projek i
ini. Semoga dengan adanya sokongan, bantuan, dan kerjasama daripada semua pihak, hasrat
kita untuk menyaksikan terbitnya sebuah ensiklopedia besar yang akan menjadi kebanggaan
bersama, sekaligus pula diharap akan menjadi bahan bacaan umum yang ulung serta sumber
rujukan yang utama tentang ketamadunan Melayu, akan menjadi kenyataan. Insya-Allah.

November 1991 Dato’ Hj. Jumaat Dato’ Hj. Mohd. Noor
Ketua Pengarah
Dewan Bahasa dan Pustaka



PENGANTAR

E NSIKLOPEDIA Sejarah dan Kebudayaan Melayu (ESKM) dalam bentuk edisi pengenalan
ini merupakan contoh satu himpunan tulisan tentang Dunia Melayu yang akan dimuatkan
dalam ESKM nanti. Tulisan-lisan ini meliputi bidang sejarah, kebudayaan, sastera dan
bahasa. Dunia Melayu yang dimaksudkan dalam konteks penerbitan ini falah Dunia Melayu
yang va S dan yang g dari selatan Pulau
Famosa menganjur turun hingga ke Pulau Madagaskar. Melayu yang ditakrifkan ini ialah
penduduk asal/peribumi kawasan ini. .

Bangsa Melayu i sejarah k sejak awal lagi, tetapi catatan ten-
tang kegemilangannya ini tidak pemah dikumpulkan dalam satu kompendium yang besar,
yang boleh dijadikan bahan rujukan pada bila-bila masa. ESKM ini, dalam bentuknya yang
sebenar akan menjadi catatan yang tuntas tentang bangsa Melayu berbahasa Melayu-Polinesia,
vang beratus juta jiwa jumlahnya.

Memang tidak dinafikan bahawa banyak penyelidikan telah dibuat, dan banyak juga tulisan

telah di namun hasil p idi tersebut i sebaran yang terbatas dan
dalam bentuknya yang khusus, untuk peneliti yang khusus pula. Jadi, untuk tujuan rujukan
umum, ensiklopedia ini akan hasil p idikan tersebut tetapi dalam bentuknya
yang lain. Kata yang disiarkan b semi ilmiah, yang sesuai dibaca dan

dijadikan bahan rujukan oleh sesiapa sahaja yang mempunyai minat tentang Dunia Melayu.
Tulisannya tidak terlalu berat sehingga boleh menolak minat pembacaan.

Bagi membantu mereka yang ingin mendapatkan maklumat lanjut tentang satu-satu kata
masukan, disertakan senarai rujukan di bahagian akhir setiap kata masukan utama, kedua dan
ketiga.

Walaupun kata masukan yang terdapat dalam ESKM ini merupakan tulisan tentang Dunia
Melayu, tetapi atau I8 akan i kepada subjek yang meliputi Melayu
di S . S sejarah, , bahasa dan sastera masyarakat di Alam
Melayu yang lain akan diberikan gambaran yang sepintas ataupun pengenalan sahaja. Kata
masukan yang dimasukkan dalam ESKM akan menjangkau batas politik dan fahaman. Yang

i dalam ini ialah kegemil, sejarah masa lampau dan kesamaan
budaya Melayu teras.

ESKM mengumpulkan sejumlah tulisan yang ditulis oleh para sarjana dalam dan luar negeri
vang telah b yelidil dan itian tentang Dunia Melayu, sejak zaman
berzaman. Gabungan tulisan ini tentunya akan menarik para peneliti yang ingin mengenali
Dunia Melayu dengan lebih dekat.

Penerbitan ensiklopedia belum menjadi tradisi dalam dunia penerbitan di Malaysia.

Mencari mereka yang untuk itan ini adalah satu
tugas yang sukar. Berbagai-t gan dan rintangan dihadapi sehingga kami berjaya
menemui jalan yang sesuai untuk tujuan ini. Dengan kata lain, kami bermula daripada titik sifar.

Walaupun Bah. telah  di sejak tahun 1987, namun
Jawatankuasa Pakar Bidang dan Panel Penilai baru dibentuk pada awal tahun 1990, Rangka
panduan penulisan yang dibuat oleh sidang editor telah dibincangkan beberapa kali dalam
sesi kerja oleh pakar bidang. Kriteria pemilihan kata masukan dan kategori telah dibuat dalam
mesyuaral sesi kerja pada peringkat awal. Dan hasilnya sehingga kini lebih 4000 judul kata

telah di i Setiap kata yang ditulis akan dinilai tentang ketetapan
fakta dan sebagainya sebelum melalui proses ingan oleh sidang editor. Tugas ini sahaj;
memakan masa yang bukan sedikit.




X — PENGANTAR

Menyedi. kl dan ip untuk itan sebuah ensi ia adalah satu
proses yang panjang dan memakan waktu. Bukanlah suatu kerja yang mudah untuk
i atau tenaga pakar yang kebanyakannya sibuk dengan
bebanan tugas dan i rutin ing ing. Untuk mencuri sedikit waktu yang

terluang untuk berkumpul dan berbincang adalah satu perkara yang sukar, dan kami dapat
juga melakukannya walaupun dalam keadaan yang terbatas dan mendesak.

Perancangan pemilihan kata masukan ESKM dan pemilihan penulis yang dianggap

1 dil. oleh J Pakar Bidang yang telah dilantik dari beberapa buah
universiti tempatan di negara ini. Jawatankuasa ini mempunyai tugas:
M ian kata

2. Membincangkan dan memutuskan judul kata masukan untuk bidang dan sub-bidang.

3. Mengenal pasti penulis kata masukan,

4. Mencadang/menentukan panel penilai sesuai dengan keahlian masing-masing.

Manakala Panel Penilai pula mempunyai tugas:
1. Meneliti kata masukan yang dib dan ulasan dari segi kesesuaian kata
K bidang dan sub-bidang yang telah diputuskan oleh pakarbidang.
Ulasan ini diasaskan kepada ilmu dan kesahihan fakta.

E ia Sejarah dan Kebudayaan Melayu Jilid P ini 61
kata masukan yang mewakili semua bidang dan kategori, menggunakan format penulisan
sebenar ESKM.

November 1991
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Jabatan Sejarah,
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Jabatan Sejarah,

Universiti Malaya,
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Jabatan Sejarah,
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Universiti Malaya,
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Jabatan Sejarah,

Universiti Malaya,
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ABDUL KADIR ADABI (1901-1944), sasterawan, pemikir,
tokoh politik, dan wartawan. Dia lahir di Kampung Raja Dewa,
Kota Bharu, Kelantan, Bapanya, Ahmad bin Yusoff (penghulu
Kuala Krai) rapat dengan istana sewaktu pemerintahan Raja
Dewa dan Abdul Kadir biasa dengan adat istiadat istana se-
menjak kecil. Abdul Kadir mendapat pendidikan agama Islam,
adat istiadat Melayu, dan juga ilmu pendekar. Guru agamanya
ialah Haji Nik Daud bin Syekh Nik Muhammad Patani (Haji Nik
Daud Atas Banggol), dan pendidikan formalnya di Madrasah
Muhammadiah Kelantan (1917 - 1919), termasuk pelajaran
terjemahan di bawah pimpinan Haji Muhammad bin Muhd
Said, seorang intelek Melayu yang terkenal.

Abdul Kadir mula menulis dalam bidang kewartawanan,
sosial, dan politik semenjak berumur 20 tahun, Pada awal
tahun 1929, bersama-sama sahabatnya Asaad Shukri bin Haji
Muda, dia menubuhkan Putera Club dan menerbitkan majalah
Putera (Oktober 1929). Majalah ini tidak lama usianya dan
selepas itu diterbitkan pula majalah Kencana (April 1930)
dengan dibantu oleh Asaad Shukri, Nik Yusoff Hilmi, dan
Hasan Fikri. Antara kegiatan kelab tersebut ialah menggalak-
kan pertukaran fikiran dan perbahasan mengenai hal-hal
kebangsaan. Kelab ini dibubarkan oleh kerajaan Inggeris dan
melarang pegawal kerajaan menjadi anggotanya. Dengan
teman-teman yang sama ditubuhkan Setiakawan Belia (1
Oktober 1931), kelab intelekiual Melayu.

Dalam bidang politik, Abdul Kadir menjadi ahli jawatan-
kuasa Kesatuan Melayu Semenanjung, cawangan Kelantan.
Sebagai salah seorang pelopor gagasan kesatuan ini, Abdul
Kadir berhubung rapat dengan tokoh-tokoh politik tanah air
yang terkenal pada zamannya seperti Ishak Haji Muhammad,
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Ibrahim Yaakub, dan Dr. Burhanuddin al-Helmi. Pada tahun
1942 dia menjadi Ketua Kesatuan Melayu Semenanjung,
cawangan Kelantan, tetapi tidak lama kerana pada tahun 1943
kerajaan Jepun membubarkan kesatuan tersebut. Salah satu
peranan pentingnya ialah mewakili Kesatuan Melayu Muda
menandatangani satu perjanjian kemerdekaan Tanah Melayu
dengan Jepun di Bangkok pada tahun 1942. Setelah itu Abdul
Kadir b ke Te DiTe b 4

dengan Haji Muhammad Sallch bin Haji Awang (Misbaha)
dan [brahim Fikri, mereka menerbitkan majalah Cahaya Timur

Sumbangan Abdul Kadir Adabi yang lebih besar jalah
dalam bidang penulisan. Dia menghasilkan lebih daripada 100
rencana yang diterbitkan dalam majalah Pengasub, fdaran
Zaman, Kencana, Putera, dan Al-Hikmah Tulisan Abdul Kadir
Adabi membicarakan permasalahan politik, agama, sosial,
bahasa, ekonomi, kebudayaan, sejarah, dan pendidikan. Dia
pemah menyarankan beberapa fikiran yang mendahului zaman-
nya, antaranya penubuhan bank kebangsaan, ‘National Bank
diTanah Melayu’ (1930), peningkatan taraf kaum wanita, dan
penubuhan ‘Persatuan Akhbar Melayu’ yang akan menjadi
penghubung antara kerajaan dengan ra yat. Dia juga menge-
mukakan tentang dan pengguna
an bahasa Melayu, memperbanyakkan penerbitan buku, sama
ada karya asli atau Pandang d i
oleh gurunya. Haji Wan Musa bin Haji Abdul Samad, iaitu
ulama yang lerkenal dan berpengaruh yang pemah menjadi
mufti Kelantan

Tulisannya mempunyai fikiran yang bemas dan memper-
juangkan cita-cita kemerdekaan dan kebebasan. Dia pemah
mencadangkan penubuhan sebuah maktab di Kelantan dan
juga universiti di Tanah Melayu,

Abdul Kadir Adabi menghasilkan empat novel: Acurman
Mahkota (1937). Sebelas Rejab (1938), Melati Kota Bharu
(1939). dan Persemburan Darah di Baweh Lipatan Takdir
(novel saduran 1940). Kesemua novel ini diterbitkan secara
bersiri dalam majalah Al-Hikmah Tiga novelnya yang awal tadi

" i s,
golakan masyarakat Melayu sebelum Perang Dunia Kedua dan
semangal nasionalisme Melayu

Novel Melati Kota Bharu dan Acuman Mahkota menge-
mukakan persoalan perjudian dan kegiatan maksiat yang lain,
yang berleluasa dalam masyarakat Melayu Kelantan pada
abad ke-18. Kedua-dua novel ini juga i suasana
politik di zaman penjajahan, iaitu negeri-negeri Melayu di-
kuasai oleh penjajah sedikit demi sedikit dengan jalan tipu
helah, melalui persahabatan dan penanjian yang sedap bunyi-
fva sefta di | bang-
sawan dengan yang lain, satu golongan rakyat dengan yang

ADAT, etimologinya bahasa Arab, yang bermakna kebiasa-
an. Agama Islam wa menjadi kebi
zaman pra-Islam, yang diterima oleh Islam. Kedatangan Islam
ke Alam Melayu membawa konsep ini dengan makna yang
lebili luas dan sehingga gkumi k
cara hidup yang sekarang ditakrif sebagai *kebudayaan'. Pada
masa inl. makna adat diterapkan dalam pelbagai konteks
dengan makna yang semakin mengecil ~ dari kebudayaan
seluruhnya. undang-undang adat, seluruh kompleks sebuah
upacara schingga kepada kebiasaan yang terkecil scperti cara
menyuap makanan atau cara duduk bertimpuh

Evolusi konsep adat ini dapat dilihat dalam pelbagai takrif
oleh pelbagai masyarakat di Alam Melayu, Bagi masyarakat
Melayu. konsep adat seringkali dimaksudkan dengan beberapa
tahap makna yang berlainan terapan

4

Konsep Adat - Antara konsep yang berkait dengan adat
termasuklah

1. Adat sebagai kelakuan dan kebiasaan yang betul seperti
menghormati orang yang lebih tua dengan nenggunakan isti
lah panggilan pangkat kelahiran atau kekeluargaannya

2. Adat dengan makna khusus. seperti ‘bayaran mas kahwin’
di Negeri Sembilan atau ‘belanja hangus’ di Melaka Utara,
vakni belanja yang diberikan oleh pihak lelaki bagi suatu isti
adat vang d; oleh pihak

3. Adat sebagai prnsip semula jadi alam, misalnya “adat
api ", “adat air basali’, dan ‘hidup di
adat, mati dikandung tanah’

4 Adat sebagai hukum dan undang-undang dalam negara
dan masyarakat umum, misalnya hukuman yang dikenakan
terhadap pelbagai kesalahan dalam masyarakat ataupun

dang-undang adat dalam masy Adat Perpatih serta
pelbagai hukum kanun lama dan zaman Melaka hingga abad
ke-20 ini

5. Adat sebagai segala perlakuan upacara vang seringkali
disebut sebagai adat istiadat. Dalam bentuk ini, adat itu ter-
masuk dalam lingkungan bidang kepercayaan dan perlakuan
agama seta juga magis. Berlaku pertindihan bidang antara
adat istiadat dengan upacara dalam hal ini. Sekaligus juga
menjadikan upacara sebagai sebahagian daripada konsep
adat yang lebih luas

6. Adat dengan erti susunan masyarakat dan segala lem.
baga kemasy ya, seperti sistem Raan, sistem
politik mahupun sistem ekonomi, seperti pemilikan tanah dan

b ian harta. Institusi k yang lazim dilak-
sanakan dalam pelbagai masyarakat adalah adat masyarakat
itu. Ada masy yang lazim Ikan sistem kekeluar-
gaan matrilokal dan ada vang neolokal. Demikian juga. ada

lain. Dilihat dani segi inilah peristiwa tanah yang
disebutkan di awal cerita terasa berhubungan dengan penger-
tian cerita ini secara keseluruhan. Novel Sebelas Rejab pula
mengemukakan persoalan di kalangan kehidupan rakyat
biasa. Novel Melati Kota Bharu dan  Sebelas Rejab
diterbitkan semula dalam bentuk buku oleh Dewan Bahasa
dan Pustaka. Acuman Mahkota pula diterbitkan oleh Teks
Publishing Sdn_ Bhd

Abdul Kadir Adabi meninggal dunia di Terengganu pada
24 Februarni 1944,

ABDULLAH TAHIR

yang bahagi harta serta pemilikan secara
laraid dan ada yang secara sama rata. Institusi dan organisasi
kemasyarakatan sebagai prinsip penyusunan masyarakat me-
rupakan makna terunggul dalam konsep adat di seluruh Alam
Melayu
Bagi pelbagai masyarakat di seluruh Alam Melayu (Nusan-
tara) seperti Iban, Dusun. Dayak, Batak. Toraja dan sebagai-
nya, hingga kini adat masih membawa makna yang amat luas
dan serba merangkumi, yakni adat sebagai suatu kebudayaan
Dalam konsep ini, adat adalah keseluruhan corak hidup
atau kebudayaan manusia di alam nyata dan juga menghubung-
kan manusia dengan alam kosmik yang simbolis dan seiagat
Adat menjadi cini kehidupan, bukan sahaja manusia dalam



dikal

lam tabiinya, bahk: makhluk
s(‘[i_ﬂl haiwan dan tumbuhan. Malah ciri kehidupan tersebut
ada dalam pergerakan alam tabii itu sendiri, seperti sungai,
kejadian semula jadi seperti ribut petir serta segala-gala dalam
Kkosmos.

Pengertian yang amat luas dan mendalam ini tidak lagi ber-
laku dalam Melayu kini
kerana bidang tanggapan menyeluruh konsep adat yang tra-
disional itu sudah dipecahkan oleh pelbagai bidang pengerti-
an khusus dan tepat, yang setiap satunya ditanggap pula se-
bagai terkeluar daripada bidang pengertian adat. Dengan de-
mikian, pengertian adat kini menjadi sempit dan seringkali di-
pertentangkan pula dengan pengertian khusus pada bidang-
bidang lain itu.

agama

ADAT
g (upacara)
(kebiasaan)

sistem, ekonomi,
politik, kekerabatan

Kini adat sering dimaksudkan hanya sebagai adat istiadat
atau upacara tradisional dalam tahap upacara pclallhan
edaran hidup seseorang manusia dan juga dalam

ADAT—3

berarak. mandi sampat, lenggang perut, pelbagai perarakan
ketika berkhatan dan beberapa lagi perlakuan pada tahap-
tahap edaran hidup,

Undang-undang Adat - Dalam bidang ini terdapat pengertian
adat yang masih luas tetapi amat khusus sebagai peraturan
serta undang-undang yang dilaksanakan bagi melengkapi
seluruh sistem perundangan dalam masyarakat dan. negara,
Namun tidak terdapat suatu usaha mentakrif apakah yang
dimaksudkan sebagal undang-undang dalam sistem adat.

Di Indonesia, telah didebatkan takrif undang-undang atau
hukum dalam ad-ll oleh para sarjana Belanda dan Indonesia
dan dang. Ada dua aliran ten-
tang pengertian hukum (undang-undang) ini. Pertama, takrif
yang diberikan oleh sarjana utama pengajian hukum adat, van
Vallenhoven, iaitu hukum adat sebagai segala peraturan yang
dipertahankan dengan adanya hukuman atau sanksi, Apakala
segala perbuatan itu dikenakan hukuman oleh masyarakat,
jadilah peraturan atau adat itu hukum. Tanpa hukuman, per-
aturan itu hanya kebiasaan. Jadi undang-undang adat ialah
segala peraturan yang mempunyai kesan hukuman dan diakui
oleh anggota masyarakat,

Pengertian kedua diberikan oleh murid van Vollenhoven,
Ter Haar, yang mentakrifkan hukum adat sebagai keadaan
penguasa adat menjatuhkan keputusan hukuman ke atas per-
buatan si pelanggar adat. Dengan menjatuhkan hukuman itu,
peraturan itu menjadi suatu hukum adat. Pengertian ini me-
nekankan kuasa penjawat sistem perundangan yang menfatuh-
kan hukuman. Jikalau penguasa adat itu tidak menghukum
sesuatu perbuatan, peraturan itu bukan undang-undang adat.

Antara kedua-dua pengertian ini, temyata takrif van Vollen-
hoven menjadi pegangan ramai ahli hukum. Ini disebabkan
akibat hukuman daripada suatu peraturan, kebiasaan ataupun
norma masyarakat sudah cukup menjadikan suatu peraturan

undang-undang adat:

Adat Sebagai Upacara - Dalam pengertian ini adat sudah
mendapat makna yang amat sempit. Upacara merangkumi
segala perbuatan, kegiatan. peralatan, acara dan perlakuan
yang teratur dan tersusun berkait dengan makna kesucian atau
kekudusan dalam sesuatu kepercayaan. Upacara atau adat
istiadal ini termasuklah segala kegiatan kudus dalam setiap
peringkat edaran hidup manusia daripada kelahiran, remaja,
perkahwinan hingga kematian. Dalam pengertian ini, adat
merupakan pengucapan lambang terhadap makna dalaman

atau itu suatu undang-undang, meskipun hukuman
itu merupakan yang paling ringan atau yang paling berat.
Kedua-dua pengentian adat di atas telah berlaku sejak
Zaman Medieval Melayu di Melaka sehingga kini. Manuskrip
undang-undang seperti Hukum Kanun Melaka ataupun Undang-
undang Laut Melaka, Adat Aceh, Adat Palembang, Undang-
undang Dua Belas, Undang-undang Kedah, Undang-t undang

99 Perak adalah hukum adat dan undang-
Islam yang dalam negen
pada zamannya. Adat dalam bentuk hukum d: g-undang

lebih rasmi dan berkuatkuasa.
Pada zaman jajahan Belanda di Indonesia dan naungan
Inggeris di Tanah Melayu serta Pulau Borneo, undang-undang

daripada individu dan Misalnya,
pada saat-saat kelahiran diadakan upacara azan
untuk anak lelaki atau iqamat untuk anak selaras

adat di sebagai sebahagian daripada sistem per-

dengan ajaran agama. Makna daripada pengucapan ini ialah

terhadap dari saat i di

dunia. Demikian pula diadakan kemudiannya upacara cukur
jambul ataupun naik buai.

Pelbagai upacara ini sering bukan merupakan ajaran

agama tetapi melengkapi ajaran itu. Dengan pengertian ini

iuga, adat sering dengan Islam se-

yang orang Eropah daripada bumi-
putera rantau ini. Setiap kelompok bumiputera serta orang
Asia diatur kehidupan mereka melalui undang-undang adat
masing-masing. Di Sabah dan Sarawak, setiap kelompok
masyarakat bumiputera mempunyai undang-undang adat
mereka yang disebut sebagai customary law senta ditadbir oleh
sistem ketua yang pelbagal bentuk. Di seluruh Indonain.

hingga banyak perlakuan adat dikatakan tidak Islam ataupun
melanggar akidah Islam. Perlakuan adat di sini sering juga
disamakan dengan upacara Hindu dan sekaligus membawa
maksud perbuatan bidaah. Misalnya perlakuan-perlakuan

Belanda ilayah-wilayah
suku bangsa yang dibahagi kepada 19 buah wuayah -ldal
Seuap wilayah adat merupakan suatu kawasan persamaan
adat bagi satu suku bangsa yang sama kebudayaannya. Pen-
tadbiran setiap wilayah adat dilakukan sama ada dengan

adat bx nasi kunyit, bersuap-suapan,

hakim Belanda dengan bantuan penasihat ketua
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adat (penghulu) anak negeri ataupun Ketua Anak Negeri ity
sendiri yang menjalankan pengadilan pada tahap rendah
i X

hukum Tuhan yang dipadukan oleh masyarakat dalam adat
mereka. Justeny itu. punca kehidupan adat ialah alam - alam

sahaja. Para pentadbir 8
bangsawan ataupun ketua fempatan bagi satu-satu kawasan

g menjadi guru
2. Adal nan diadatkan ~ Segala peraturan, lembaga ma-
svarakat dan keputusan hukum yang dimuafakatkan untuk di-

Kategori Adat - Dalam Melayu kini, pengs
adat sebagai satu bidang yang serba merangkum atau saty
kebudayaan masih terdapat di wilayah Melayu Pesisiran
Sumatera Timur dan juga di kalangan masyarakat Minang-
kabau di Sumatera Barat. Adat di sini ditakrif dalam empat jenis
perlakuan antara manusia dengan alam tabii, dan manusia
dengan manusia. Empat kategori adat tersebut ialah

1. Adat nan sabana adat - Hukum tabii alam yang tidak
dapat dipinda oleh manusia serta menjadi asas perjalanan
proses alam itu sendiri. Hukum alam adalah adat hakiki.

Adat yang sebenar adat Iuga adalah sebahagian daripada

dalam ) Maka bahagian adat ini me-

rupakan segala macam bentuk dan susunan masyarakat, lem-
baga masyarakat, undang-undang dan juga hukum adat dan
boleh mengalami perubahan jikalau dimuafakat sedemikian,
berasaskan prinsip adat. Jika dicabut mati, jika dianjak layy
3. Adat nan teradat - Segala peraturan yang sedia berlaky
melalui penerimaan masyarakat umum tanpa perlu muafakat
vang formal. Peraturan seperti ini adalah norma masyarakat
umum seperti kepatuhan terhadap orang tua, cara-cara meng-
gunakan segala macam alatan budaya ataupun segala macam
kelakuan yang biasa. la dianggap sebagai proses dinamik



dalam masyarakat yang sentiasa berubah sendirinya

4. Adat istiadat — Bahagian adat yang mengatur segala
macam upacara dan kegiatan suci yang perlu menerima peng-
hormatan awam. Adat istiadat berlaku kerana di dan

Temenggung, yang telah lama terkenal.
Sekali imbas pembahagian ini seolah-olah tanggapan asli
masyarakat Melayu di Malaysia. Namun penelitian yang men-

dijaga sebaiknya. Jikalau ditinggalkan, ia akan pupus. Namun
ia juga tertakluk pada prinsip perubahan melalui muafakat dan
perundingan ataupun kesan pengaruh dari luar. Ini banyak
kelihatan dalam peringkat upacara edaran hidup manusia.

Jadi, sisten adat sentiasa tertakluk pada pindaan dan per-
ubahan melalui muafakat dan persetujuan serta amalan ter-
hadapnya. Dengan demikian, kekekalan dan perubahan ada-
lah proses yang berlaku dalam semua ciri kehidupan manusia
dan ini menjadi prinsip asas sistem adat.

Adat Perpatih dan Adat Temenggung — Di Malaysia, adat
terbahagi kepada dua jenis, iaitu Adat Perpatih dan Adat

dalam ini lebih kan peng-
golongan oleh pengkaji Inggeris yang membezakan antara
peraturan adat di Negeri Sembilan dan Naning, Melaka Utara
daripada negeri-negeri lain di Malaysia.

Pembahagian kepada kedua-dua jenis ini tidak terdapal
dalam manuskrip undang-undang Melayu tetapi hanya ter-
sebut dalam teromba atau legenda asal usul Adat Perpatih.
Dalam teromba ini disebutkan bahawa adat itu bermula di
Minangkabau, Sumatera. Dalam tambo (leromba) adat di

i keadaan hagi dua ini di: sebagal

‘laras nan dua’ yakni dua wilayah
kepada dua orang pemerintah: Wilayah Kota Piliang di bawah
Datuk Ketumanggungan dan wilayah Bodi Caniago di bawah
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Datuk Perpatih nan Sebatang.

pemerintah Majapahit pada tahun 1309 sehingga tahun 1328,
u Adi

bagai perbeza-
an antara Undang-undang Adat Perpatih di Negeri Sembilan
dan Naning daripada Adat Temenggung di negeri-negeri yang
lain. Dib: dengan tradisi di Mi . nyatalah
perbezaan seperti di Malaysia, tidak pemah ada. Malah
naskhah undang-undang adat dan hukum kanun Melayu juga
tidak pemnah menyebut bahawa undang-undang itu adalah
Adat Te 8. Maka mungkin diand. bah,
Adat Temenggung dan Adat Perpatih di Malaysia ini adalah
hasil penggolongan undang-undang adat oleh pengkaiji dan
pentadbir Inggeris, dan diterima pula sepenuhnya oleh
masyarakat Melayu hingga kini.

* DiSabah dan Sarawak, temyata berlaku pengertian konsep
adat yang lebih | dikalang g
Iban. Bukti yang sama kelihatan pada tanggapan bahawa
agama tradisional sentiasa disebut sebagai adat lama dan
agama baharu terutama Kristian disebut sebagai adat baharu.

adalah kakak kepada ibu Raja Jayanegara.
Semasa rintahan Raja Jayanegara, Adil telah
pergi ke Majapahit. Peristiwa itu dikatakan berfaky pada tahun
1325 semasa Adityavarman berumur 20 tahun. Pemergian
Adityavarman itu dipercayai atas dorongan ibu saudaranya,
Puteri Dara Petak.

Galakan dan dorongan yang diberi oleh Puteri Dara Petak
mungkin kerana muslihat politik. Pada masa it Raja Jayanegara
yang lidak i anak lelaki, sed. it dan puterinya
yang bernama Puteri Rajapatni telah mengabdikan diri kepada
agama dan tidak mungkin menjadi pengganti pemerintah ke-
rajaan Majapahit. Majapahit memerlukan seorang putera raja
untuk mengetuai misi yang penting ke negeri China. Misi ity
dianggap penting kerana sejak kematian Kublai Khan pada
tahun 1294, negeri China telah mula menentang pemerintahan
orang-orang Mongol, maka inilah peluang bagi kerajaan
Majapahit untuk mendapat persetujuan China supaya tidak
menggugat kerajaan Majapahit. Adityavarman telah dipilih

Di samping itu, pengalaman sejarah di Sarawak pada ketika
1y kuasa Brooke kepada

an British hingga Sarawak menjadi koloni pada tahun 1946

iuga ditanggap oleh penduduknya sebagai perubahan dari-

pada adat lama kepada adat bahary,

Pada masa ini, pengertian dan amalan adat telah berubah
menurut perkembangan pengetahuan dan ilmu dalam masya-
rakat. Semakin berkembang ilmu dan pengetahuan atau aspek
kognisi dalam masyarakat, semakin tepat dan khusus pula

adat yang dah adalah kesels cara
hidup. Kini, konsep serba lengkap adat ity telah digantikan
oleh konsep kebudayaan, dan adat adalah satu bidang dari-
pada seluruh kebudayaan Melayu yang serba lengkap dan
menyeluruh. Bidang-bidang khusus kebudayaan itu ditanggap
pula dengan konsep tententy seperti ekonomi, agama, politik,
kekerabatan atau sebagainya. Maka tinggallah adat itu sebagai
suatu warisan budaya zaman lama yang semakin kabur dan
sempit pengertiannya dan sering disamakan sebagal warisan
kuno dan kolot dalam kebudayaan Melayu yang harus diubah
atau ditinggalkan sahaja

B - AA Navis 1988 Al Terkembang Jadi Gurs Jakarta: PT Grafiti
 Abdullsh Siddik 1975, Pengantar Unndang-Undang Adat Malaysia. Kuala
Lumpun Universiti Malaya o Ter Haar, B 1948 Adat Late in Indomess, New
York: Institute of Pacific Relations. » Wilkinson. RI 1971, Papwrs o Afatay
Subyects. Kuala Lumpur- Oxford Univensity Press

ZAINAL KLING

ADITYAVARMAN (1305 — 1398), raja Melayu yang pertama
kali istem i berk di
i

Siste
Minangkabau. Dia dilahirkan pada tahun 1305 Masihi di Si
Guntur dalam daerah Dh Mi . dari ke-

I misi Singasari Majapahit ke negeri China pada
tahun 1328 dan berjaya menjalankan diplomasinya.

Sebagai menghormati kejayaan itu, dia dilantik menjadi
werdamantri atau perdana menteri dan diberi gelaran "Arya
Dewaraja Pu Aditya’ sekembalinya ke Majapahit pada tahun
1330. Sekali lagi pada tahun 1332 dia ditugaskan ke negeri
China. Sekembalinya dari negeri China keadaan di karaton
Majapahit telah berubah. Orang yang paling kuat di istana ke-
rajaan Majapahit ialah Patih Gajah Mada. Walaupun pengaruh
Adityavarman masih ada, namun kehadirannya di situ tidak
lagi diperlukan.

Adityavarman mengambil keputusan pulang ke Minang-
kabau pada tahun 1343. Sebagai memperingati kepulangan-
nya ke Minangkabau, sebuah patung yang diberi nama
Manjusri dibuat dan diletak dalam candi Jinalaya dekat
Malang. Satu upacara dilaksanakan di candi itu sebagai tanda
perpisahan Patung ity sebenamya adalah patung Adityavar-
man yang sedang memegang sebuah pedang (patung itu telah
dibawa ke Berlin dan dikatakan hilang semasa Perang Dunia
Kedua).

Kepulangan Adityavarman iy adalah untuk mengepalai
sebuah empayar, dengan dia sebagai maharaja Minangkabau
Adity telah satu upacara ingati
keturunannya, khusus Raja Visnuvardana, iaitu bapa kepada
Raja Kertanagara dengan mendiri semula arca dewa Amoga-
pasa yang dibawa ke Malayu pada tahun 1286. Arca itu diper-
cayai arca Visnuvardana.

Arca dewa Amogapasa itu mempunyai latar belakang se-
jarah yang menarik. Inskripsi yang terdapat pada kaki arca itu
menyatakan arca itu dibuat pada tahun 1286 Masihi di Jawa.
Kemudian dibawa ke Malayu sebagai hadiah perkahwinan
daripada Sri Visvarupakumara yang datang dari Jawa untuk
berkahwin dengan puteri negeri Malayu. Perkahwinan itu ada

luarga diraja yang memerintah di Minangkabau. Pada zaman
Adityavarman, Dharmasraya yang terletak di Tanah Datar iaitu
satu kawasan di hulu Sungai Jambi, adalah sebuah jajahan
atau daerah yang terpenting di Minangkabau. Ibunya bemama
Puteri Dara Jingga iaitu puteri raja dari Dharmasraya. Ada yang
b bahawa Sri Wishy adik kepada Raja

ganny ngan usaha untuk merapatkan Malayu dengan
kerajaan Singasari di Jawa. Ini adalah kerana perkahwinan itu
direstui oleh Raja Kertanagara dan Raja Maulivarma Dewa
(raja Malayu)
Pembi

semula k arca A oleh Adit-
yavarman mempunyai makna vang besar daripada aspek
hubungan antara Minangkabau dan Majapahit serta keperi.

Kertanagara, Majapahit adalah bapa kepada .
Adityavarman adalah sepupu kepada Raja Jayanegara,

badian Adit itu sendiri. Adity selain berke-
turunan diraja, mempunyai pertalian darah dengan pemerin-
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Minangliab

o i iyang Maiapahit d.
yang melayak di

pasa itu adalah arca seorang raja yang telah dilambang sebagai
seorang dewa Amogapasa.

Berdasarkan kepada hias:m di batu pelapik arca itu, maka
jelaslah raja yang didewakan itu seorang raja yang agung yang
dianggap sebagai pemerintah alam ini laitu cakravartin,
Lambang yang dihiaskan ialah seekor kuda, sebuah cakera,
seorang permaisuri, sebuah mahkota, seorang menteri, se-
orang panglima perang dan seekor gajah. Kesemua tujuh per-
kara atau saptaratni itu menandakan kebesaran seorang
cakravartin.

ke tidak men-
dapat sambutan sepenuh hati daripada dua pembesar Minang-
kabau, iaitu Temenggung dan Perpatih yang cuba memper-
tahan amalan undang-undang adat yang berbeza. Temeng-
gung mempertahankan apa yang dikenali sebagai Adat Te-

Overzicht twn Lansd. Geschiedenis e Volk (Minangkabau. A
Synopsis of Land, History and People), Martinus Nijhoff ‘s-Gravenhage.
Pigeaud, Th. 1960, Jaw i the 14th Century (translations of the Nagara-
Kertagama by Rakawil. Vol I-1IL The Hague: Martinus Nijhoff. « Schaitger,
EM. 1964, Forgotten Kingoms in Sumatra, Leiders EJ. Beill

NIK HASSAN SHUHAIMI

AJIBAH ABOL, DATUK (1921-1976), ahli politk dan
tokoh pendidikan Sarawak. Penglibatannya dalam politik
bermula sejak tahun 1946 sehingga akhir hayatnya.
Ajibah dllahlvkan padn 23 September 1921 di Kuchlng.
kolah Permaisuri. Dia
di sekolah yang sama setelah tamat persekolahan. Dia ber-
gerak secara aktif dalam pergerakan antipenyerahan pada

Perpatih Adat Per.  ahun 1946. Pada 2 April 1947 Ajibah berhenti sebagai guru
patih. raja yang kuat ak lagi  Kerana i kolonial memaksa semua Kakitangan ke-
Adat yang mahukan i rajaan kegiatan antip Dia kemu-

autokratik, tetapi kepada pemegang Adat Perpatih pemerin-
tahan autokratik itu tidak dapat diterima. Untuk mengatasi
perbalahan antara dua pihak dan menenteramkan keduduk-
an, maka Adity telah ini adik
Perpatih. Tetapi Perpatih masih mempertahan adatnya. Akhir-
nya, Minangkabau terbahagi kepada dua dari segi adat tetapi
kekal sebagai sebuah kerajaan yang bersatu dari segi teori.
Adityavarman berkuasa ke atas suku-suku Koto Piliang, yang
berpegang kepada Adat Temenggung sementara kuasanya ke
atas pengamal Adat Perpatih suku Bodi Chaniago, tidak wujud
lagl. Dari segi geografinya memang tidak wujud sempadan
vang jelas antara dua kawasan adat itu. Temenggung dan
Perpatih telah bersetuju untuk mewujudkan satu pusat
pemerintahan bagi Minangkabau, iaitu di Pariangan Padang
Panjang yang merupakan kota kembar.

Adityavarman ditabalkan sebagai raja ke atas Koto Piliang.
Pertabalan itu adalah mengikut adat istiadat Bhairava dalam
agama Buddha. Adityavarman meliat diinya sebagai inkar-

diannya menubuhkan sistem sekolah rakyat yang ditaja oleh
Persatuan Kebangsaan Melayu Sarawak (PKMS) dan mengajar
di situ, sebelum menubuhkan sebuah tadika yang pertama di
Sarawak.

Ajibah salah seorang yang menjalankan kegiatan untuk
membangunkan kaum wanita di Sarawak. Pada 16 Mac 1947,
dia dilantik sebagai Setiausaha Pertubuhan Kaum Ibu PKMS
yang diterajui oleh Lily Eberwaine, wanita kacukan Melayu-
Inggeris. Jawatan ini disandang selama 10 tahun sehingga
tahun 1957, apabila dia dipilih sebagai Naib Pengerusi Kaum
Ibu, dan tiga tahun kemudian dilantik sebagal Pengerusi se-
hingga akhir hayatnya. Dalam masa yang sama juga dia men-
jadi Naib Presiden PKMS. Ajibah bersama-sama Lily Eberwaine
pemah menjelajah ke seluruh Sarawak memungut cap jari
untuk dijadikan bukti menentang penjajahan British dan di-
hantar kepada gabenor dan kerajaan Britain di London. Ajibah
Abol dan Lily Eberwaine berjaya mengumpulkan kaum wanita
di Kuching dalam demonstrasi semasa, jaitu semasa upacara

nasi daripada dewa atau Kshetraj perasmian Sarawak sebagai lanah jajahan, semasa lawatan
telah kepada
mkynlnyn Perpatih dan bersepa-

kat menyingkirkan Adityavarman mengikut “adat agama
Buddha. Mereka meminta permaisuri Adityavarman meng-
galak Adityavarman menubuhkan sebuah kota baharu, Pagar
Ruyung untuk dijadikan pusat pemerintahan. Walaupun
Adityavarman diterima oleh suku-suku dalam Adat Temeng-
gung, tetapi ada pembesar suku-suku itu memandang sepi hak
kuasa Adityavarman, menyebabkan kuasanya ke atas rakyat
tidak mutlak. Pada amalannya penghulu-penghulu daripada
kalangan Koto Piliang (Adat Temenggung) menganggap adat
lebih berkuasa daripada raja.

Adityavarman meninggal dunia pada tahun 1398 dan di-
ganti oleh anaknya Ananggavarman. Di Pagar Ruyung dan
beberapa tempat lagi terdapat lebih 30 buah inskripsi yang
ditulis pada zaman Adi Apabila inskripsi
itu dapat dibaca dan dikaji, maka sejarah Adityavarman dan
pemerintahannya dapat dilihat dengan lebih jelas.

B - Bernerd Kampers 1959, Anciend of Indonesian Art. Netherlands: C.P.J.
Van de Peet. o Graaff, H). de 1949. Geschiadenis van Indonesie (History of
Indonesia) N.V. Uitgeverii W. van Hoeve. 's-Gravenhage. o Joustra M. 1923,
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Makolm MacDonald, dan semasa _upacara perlantikan
gaben

or,

Aiibah Abol juga salah seorang pengasas parti Barjasa
(Barisan Rakyat Jati Sarawak) dan dilantik sebagai Pengerusi
Kaum Ibu dan ahli Majlis Tertinggi parti tersebut pada 2 Januari
1962. Kemudian dia dilantik sebagai ahli Parlimen Malaysia
setelah memenangi Pilihan Raya 1963, Oleh kerana bangsa
Melayu masih berpecah dua, iaitu antara Panas (Parti Negara
Sarawak) dan Barjasa, Ajibah bersama-sama ahli dalam Mailis
Tetinggi Barjasa berusaha mengadakan permuafakatan
dengan Panas terutamanya setelah Datu Bandar Abang
Mustapha meninggal dunia Ppada tahun 1965. Hasilnya pada
tahun 1966 lahirlah Parti Bumiputera dan Ajibah Abol dilantik
sebagai Pengerusi Kaum Ibu dan dipilih sebagai Naib Presiden
pada 19 Disember 1966.

Pada Pilihan Raya 1970, Ajibah Abol memenangi kerusi
Dewan Undangan Negeri Samariang. Pada Pilihan Raya 1974,
sekall lagi Ajibah memenangi kerusi tersebut dan dilantik
scbagai Menteri Kebajikan sehingga akhir hayatnya. Bagi
mengenang jasa dan pengorbanan kepada bangsa dan nega-
ra, Ajibah Abol dikurniakan gelaran Dato’ pada tahun 1977.

SANIB SAID

AL-IMAM (1906 - 1908), majalah bulanan agama Islam tulis-

an jawi diterbitkan di Singapura pada 23 Julai 1906 dan dicetak

oleh Matbaah Melayy Tanjung Pagar, kemudian oleh Al-lmam
P i di

Menurut rencana pengarang dalam keluaran pertama,
yang ditulis oleh Syekh Muhamad bin Salim al-Kalali, tujuan Ar-
Imam ialah “hendak mengingatkan orang-orang Melayu yang
terlupa, membangunkan orang-orang Melayu yang tertidur,
menyokong suara orang-orang Melayy yang bijaksana.”
Matlamat Al-Jmar tidak sahaja tentang soal-soal keagamaan,
tetapi juga soal-soal yang berkaitan dengan bidang-bidang
politik, ekonomi, sosial, dan pelajaran yang berkaitan dengan
orang Melayu.

Tulisan dan pandangan yang progresif, khusus dalam soal-
soal yang berkaitan agama Islam, menyebabkan majalah Al
Imam dianggap sebagai pembawa aliran Kaum Muda yang
tidak disenangi oleh golongan Kaum Tua, Alimam tethenti
penerbitannya pada 25 Disember 1908,

ANGKLUNG, alat muzik tradisional Indonesia yang diper-
buat daripada buluh. Permainan angklung telah menjadi

bah. daripada kehidup: Sunda di Jawa
Barat untuk memeriahkan upacara-upacara seperti menuai,
‘turun bumi’, dan ‘seren taun’. Permainan angklung dalam
upacara tersebut adalah untuk menyatakan kesyukuran dan
kegembiraan sambil menyanyi dan menari.

Angklung terdiri daripada dua atau tiga buah tabung buluh
yang berbeza ukurannya, jaitu yang paling kecil panjangnya
ialah 15 cm dan yang paling panjang sehingga satu meter.
Semakin besar tabiing itu, semakin rendah nada muziknya.
Bahagian atas tabung-tabung ini dibentuk irisan menyerong
dan disusun berderet-deret pada sebuah rak buluh. Bahagian

Printing Company Lid., §i 7 1y
oleh Syekh Muhammad bin Salim al-Kalali, dibantu oleh bebe-
rapa tokoh agama seperti Syekh Mohd. Tahir Jalaluddin al-

Azahan, Syed Syekh al-Hadi, dan Haji Abbas bin Mohd. Taha. .

bawah tabung-tabung ini boleh digerak secara digoncang
untuk menghasilkan nada muzik. Biasanya nada muzik ang-
klung berbunyi nyaring yang menimbulkan suasana keriangan.

Angklung boleh dimainkan secara berseorangan atau

Majalah ini aliran ikiran Syekh My
Abduh dan majalah Al-Manar di Kaherah, Mesir dan banyak
L baharu berl, Istam,

Kulit majalah Akfmam, keluaran yang keempat

. dan kadang-kadang mempunyai puluhan hingga
ratusan pemain. Bagi permainan berseorangan, beberapa
angklung digantung pada sebuah rak panjang. Seorang
pemain perlu cekap dan pantas untuk memainkan beberapa
angklung yang digantungkan. Di Bali, susunan angklung di-
8antung pada rak yang bertali lentur dalam kedudukan miring
Pemain akan memukul tabung dengan alat tabuh untuk meng-
hasilkan nada muzik Yyang dikehendaki.

Pada zaman penjajahan Belanda di Indonesia, seorang
guru sekolah menengah Belanda, bemama Daeng Soetigna di
Kabupaten Kuningan Jawa Rarat memperkenalkan angklung
sebagai alat muzik popular Daeng Soetigna Yyang berpendidik-
an Barat ity telah mengubah nada pentatonik yang ada pada
angklung tradisional kepada nada diatonik dengan dibantu
oleh pembuat angklung yang bemama Bapak Jaya. Daeng
Soetigna telah mencipta saty set angklung yang bemama
diatonik untuk digunakan di sekolah Pada angklung tradisional
Yyang mempunyai nada pentatonik, cuma ada nada, da-mi-na-
tila, tetapi pada angklung yang bemama diatonik nadanya
lebih lengkap seperti do-re-me-fa-sol-la-si. Angklung diatonik
ini juga dikenali sebagai Angklung Pak Daeng sempena nama
penciptanya Daeng Soetigna.

Angklung dapat juga dilengkapi dengan alat-alat muzik
pelengkap yang lain. Alat pelengkap vang biasanya digunakan
di daerah-daerah Sunda ialah famiang yang diperbuat
daripada buluh yang tipis, berukuran garis tengah 2.5 cm
hingga 4.5 cm. Tamiang dimainkan secara ditiup (seakan-
akan seruling) dan bunyi yang ditimbulkan oleh alat ini adalah
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| Angklung, sejenis alat muzik tradisional yang diperbuat daripada
buluh

semata-mata getaran bibir. Di Minangkabau, alat tiup seperti
ini disebut saluang. Di samping tamiang, alat pelengkap lain
untuk kumpulan angklung ialah bass atau buluh gantung. Alat
ini dimainkan dengan cara dipukul. Selain alat-alat tradisional
vang diperbuat daripada buluh, alat-alat muzik moden juga
digunakan oleh kumpulan angklung seperti ymbal, cello,
bongo tamborin, marakas, tambas, triongle dan castanets.

alat-alat ini il dengan lagu
mmzalmn dimainkan, misalnya bongo atau tambas digunakan
untuk lagu-lagu berirama langgam Melayu

ANUGERAH SASTERA NEGARA, anugerah yang dikurnia-
kan oleh kerajaan Malaysia kepada sasterawan yang menulis
dalam bahasa Melayu dan menurut |xml.xpal panel telah
K yang s
an kesusasteraan tanah air melalui ciptaan yang bcm\ulu
tinggi. Anugerah Sastera tercetus atas keinginan dan hasrat
pihak kerajaan untuk meningkatkan lagi taraf hadiah kepada
status anugerah, yang pemilihan dan pemberiannya sama se-

gagasan Anugerah Sastera. Serentak dengan itu panel Hadiah
Karya Sastera dibubarkan. Pada 5 Julai 1979, hasrat tersebut
terlaksana apabila Pcrd.mn Menteri melantik 10 anggota panel
penilai yang di oleh Menteri P Malay-
sia, Dato’ Musa Hitam, dan Dewan Bahasa dan Pustaka telah
ditugaskan menjadi urus setia kepada panel tersebut, Dato’
Musa Hitam selaku Pengerusi Panel Anugerah Sastera telah
memilih suasana ‘Malam Puisi Tanah Air' di Balai Budaya,
Dewan Bahasa dan Pustaka pada 6 September 1979 untuk
han dan anggota Panel
Anugerah Sastera Negara, manakala pelancaran penerimaan
pencalonan diumumkan dalam suasana Hari Sastera di
Taiping pada 21 April 1980 dan tarikh tutup pada 31 Ogos
1980,
Anugerah berenti penghargaan dan penghormatan negara
yang diberi dan dinyatakan dalam bentuk:

1. Warkah Penghormatan Negara;
2. Wang tunai sebanyak M$30 000;
3. Kcmudahan dan kexk&mn untuk kegiatan mencipta;
untuk

kali berlainan dengan cara lihan dan Hadiah

rya;
percuma dalam wad kelas satu

c.w_.-

Karya Sastera atau Hadiah Sastera Malaysia yang
pada tahun 1971, Dalam upacara penyampaian Hadiah Karya
Sastera tahun 1976, yang berlangsung di Rumah Malaysia,
Kuala Lumpur pada 11 November 1977, Perdana Menteri Malay-
sia Dato’ Hussein Onn menyebut tentang hasrat kerajaan
hendak taraf dan pengh h ter-

(h mana-mana hospital kerajaan.

penulis yang
dalam bahasa Melayu seperti novel, cerpen, drama, puisi dan
lain-lain, aL‘m karangan mengenai sastera yang mendorong ke
arah dan sastera

hadap sasterawan tanah air dan dengan demikian meluluskan

yang
dianggap sebagai unsur tambahan kepada darjat sasterawan,



Warkah Penghormatan Negara dikurniakan

kepada Sasterawan Negara
B e o Lot =

Anugerah Sastera Negara dinilai oleh sebuah badan penilai
Yyang anggotanya dilantik oleh Perdana Menteri daripada ka-
langan cerdik pandai kesusasteraan, kebudayaan, kemasya-
rakatan, keagamaan dan lain-lain yang mengikuti serta me-
mahami perkembangan dan kemajuan sastera,

Ciptaan yang bermuty tinggi bererti ciptaan sastera dalam
bahasa Melayu yang beriaya memadukan ketinggian nilai isi,
mutu, dan teknik sebagai hasil seni yang bermanfaat kepada

ki , perk intelek, b kebudaya-
an kebangsaan, dan kepada ketinggian martabat manusia.

Bagi memilih seorang tokoh yang bakal menerima Anu-
gerah Sastera Negara, beberapa peraturan pencalonan telah
digariskan untuk dikemukakan kepada panel melalui urus
setia. Peraturan-peraturan ity i lah pencalonan boleh dike-
mukakan oleh badan atay institusi yang sah dan berdaftar, dan
luga orang perseorangan ang berwibawa dalam bidang sas-
fera. Antara beberapa syarat mengemukakan calon termasuk-~
lah:

1. Pencalon hendaklah mengemukakan satu nama sahaja;

2. Pencalon hendaklah mengemukakan secara bertulis

berdasarkan: (i) Penilaian tentang karya sastera calon

tersebut; (ii) Penilaian tentang sumbangan fikiran calon

tersebut yang berkaitan dengan dunia sastera; (iii) Peni-

laian yang saksama tentang kegiatan calon tersebut yang
g ke arah b dan

sastera kebangsaan, jika ada.

Pada tahun 1981, Keris Mas (Kamaludin Muhammad) ter.
pilih sebagai penerima pertama anugerah ini. Penerima-
penerima lain setakat ini ialah Shahnon Ahmad (1982),
Usman Awang (1983), A. Samad Said (1985), Arena Wati
(1987), dan Muhammad Hj. Salleh (1991).

Pada tahun 1985, penghargaan dan penghormatan yang
diberikan kepada penerima Anugerah Sastera Negara di-
tambah, iaitu penerbitan beberapa karya terpenting penerima
Anugerah, berjumlah tidak kurang daripada 50 000 naskhah,
untuk dibeli oleh kerajaan, dan disebarkan dengan luasnya ke
sekolah, perpustakaan, labatan, dan agensi kerajaan. Juga
kemudahan untuk dipertimbangkan menjadi Penulis Tamu di
Dewan Bahasa dan Pustaka, dan teriemahan karya yang sesuai
ke bahasa asing

MOHD. THANI AHMAD

ASAS 50 (1950), satu pertubuhan pembaharuan dalam
sastera Melayu moden dalam tahun 50-an, Asas 50, singkatan
Angkatan Sasterawan ‘50, ditub di Singapura pada 6
Ogos 1950 hasil pertemuan kira-kira 20 orang penulis muda di
rumah Mohd. Ariff Ahmad (Mas). Satu jawatankuasa semen-
tara bagi merangka periembagaannya telah dibentuk dan di-
ketuai oleh Mas dengan Hamzah sebagai setiausaha serta ahli

Sasterawan  yang dicalonkan hend. :
Malaysia. Sekiranya terdapat anggota panel yang dicalonkan,
maka dia hendaklah dibebaskan daripada tugasnya sebagai
anggota panel pada tahun dia dicalonkan, kecuali jikalay dia
menolak pencalonan itu. Sekiranya ada calon yang tempilih
maka Anugerah Sastera akan disampaikan kepada calon ter-
sebut pada tahun pencalonan, dan dia juga akan diminta

membuat Pidato Penerimaan, Calon yang tidak terpilih boleh
dicalonkan dan ditimbangkan lagi pada tahun § n
berikutnya,

Tokoh-tokoh yang terpilih pertama kali menganggotai Panel
Anugerah Sastera Negara terdiri daripada Ketua Pengarah
Dewan Bahasa dan Pustaka, Datuk Haji Hassan Ahmad yang
Juga menjadi Timbalan Pengerusi, Datuk Haji Abdul Rahman
Arshad, Prol. Datuk Ismail Hussein, Prof. Mohd. Taib Osman,
Prol. A. Bakar Hamid, Prof, Muhammad Haji Salleh, A Samad
Said. Krishen Jit, Prof. Madya Goh Thean Chye. dan Usman
Awang selaku setiausaha,

C terdiri daripada, antaranya, Rosmera, Jymy
Asmara. Masuri SN.. Awam il-Sarkam dan beberapa penulis
lain. Mesyuarat yang kemudiannya diadakan pada 30
September 1950 telah melantik yang berikut sebagai pucuk
pimpinan: Hamzah (Ketua Satu), Masuri SN. (Ketua Dua),
Mas (Setiausaha), Rosmera (Setiausaha Dua), dan Jymy
Asmara (Bendahari) Ahli-ahli Jawatankuasa terdiri daripada
Teruna Jaya (Pelajaran), Asraf (Penerangan), Keris Mas
(Penapis). Rayuan Sukma (Wanita). Merayu Rawan, dan Jah
Lelawati. Selepas pendaftarannya pucuk pimpinan Asas 50
berpindah kepada Keris Mas dan Asraf yang bergilir-gilir
memimpin Asas 50 antara tahun 1951 - 1956, dengan dibanty
oleh Usman Awang. Awam il-Sarkam dan lain-lain
Berdasarkan slogan “seni untuk masyarakat, Asas 50
mempunyai pendirian bahawa sastera harus berfungsi dan
tidak terpisah daripada masyarakat Perjuangan anggota Asas
50 lebih Ban peminat-peminat bahasa dan
kesusasteraan Melayu yang berasaskan kesedaran politik,




sosial, dan kesedaran perpaduan kebangsaan untuk mencapai
kemerdekaan, yang menjadi jambatan ke arah keadilan

X rakyat, dan i
hidup manusia. Matlamat perjuangan Asas 50, antara lain,
adalah untuk dan i ki

ASAS50 —14

Pada 11 Jun 1956, Asas 50 menghantar satu lagi memorandum
kepada kerajaan berhubung Penyata Pelajaran Persekutuan
Tanah Melayu 1956, bagi memastikan bahasa Melayu menjadi
bahasa kebangsaan.
Dalam K¢ Bal

raan dan kebudayaan Melayu, melindungi hak-hak ahli dan
dan dalam sastera
dengan tidak membunuh yang lama.

Anggota Asas 50 yang aktif terdiri daripada penulis, warta-
wan, dan guru-guru Melayu. Walaupun Asas 50 tidak mem-
punyai kaitan dengan parti politik, anggotanya ikut berjuang
dalam politik melalui penulisan untuk menyedarkan masya-
rakat dan menghidupkan cita-cita kemerdekaan.

Berasaskan slogan "seni untuk masyarakat', Asas 50 mem-
berikan sumbangan yang besar terhadap perkembangan
bahasa dan kesusasteraan Melayu, antaranya, menghimpun
persatuan-persatuan bahasa, sastera, dan budaya dalam satu
perhimpunan Sasterawan Setanahair yang kemudiannya meng-
anjurkan Kongres Bahasa dan Persuratan Melayu Pentama, di
Singapura pada 12— 13 April 19: lam K Bak

dan Persuratan Melayu Ketiga, yang
berlangsung di Singapura dan Johor Bahru pada 16 - 21

1956, Asas 50 yang
penting tentang perjuangan bahasa dan sastera. laitu penu-
buhan Balai Pustaka (kini Dewan Bahasa dan Pustaka), pe-
nyatuan bahasa Melayu dengan bahasa Indonesia, peranan
bahasa Melayu di sekolah-sekolah, dan perkembangan
bahasa Melayu dalam bidang sosial, ekonomi, kebudayaan,
dan politik.

Anggota Asas 50 memperkembangkan kesusasteraan Me-
layu dengan menghasilkan cerpen dan sajak, seperti yang di-
muatkan, antaranya, dalam Awan Putih (1958), Mekar Dan
Segar (1959), Gelombang (1961), Warna Suasana (1962),
dan Patah Tumbuh (1963).

Anggota Asas 50 bukan sahaja mencipta karya, malah turut
pula tentang melalui kritikan

Persuratan Melayu Kedua, yang diadakan di Seremban pada
28 Disember 1953, Asas 50 turut menyokong usul Kesatuan
Guru-Guru Melayu Singapura menjadikan tulisan rumi tulisan
rasmi. Asas 50 telah mengemukakan kepada kerajaan ‘Memo-
randum Mengenai Tulisan Rumi untuk Bahasa Melayu' pada
bulan Mac 1954.

Asas 50 telah memperjuangkan kedudukan bahasa Melayu
sebagai bahasa umum dan bahasa pengantar di peringkat
sekolah rendah hingga ke pengajian tinggi melalui memoran-
dum kepada Suruhanjaya Perlembagaan Rendell (1953).

sastera dan ‘Pidato Sastera’ di radio, yang menempatkan Asas
50 sebagai pemula tradisi kritikan sastera yang tegas dan ber-
sistematis.

Semenjak pemimpin utama Asas 50, seperti Keris Mas,
Usman Awang, dan Asral berpindah ke Kuala Lumpur, pim-
pinan Asas 50 diteruskan oleh tokoh-tokoh seperti Suratman
Markasan, Masuri SN., dan Mas. Tenaga kepimpinan dan
jumlah ahlinya tidak besar, namun Asas 50 kini masih dapat
melaksanakan pelbagai kegiatan, baik pada peringkat tempat-
an mahupun serantau, dalam bentuk dialog dan bengkel

Anggota dan ahii jawatankuasa ASAS 50 bergambar ramai selepas penubuhan, pada Ogos 1950




12 — ASKAR MELAYU

sastera, menerbitkan antologl, majalah sastera, dan kegiatan

Perang mencadangkan penubuhan saty batalion Melayu untuk
i . Mal . cadangan pasukan

kesusasteraan pada peringkat serantau. Asas 50 Sir gap
mengusahakan pengumpulan antologi cerpen dan puisi oleh
Mas Uangan Tak Ada, 1988), A. Ghani Hamid (Nona, 1987).
dan Mohamed Latiff Mohamed (Danau Sukma, 1988)
Suratman Markasan pula menyelenggarakan antologi cerpen
dan puisi yang masing-masing berjudul Temasik (1987) dan
Tiga Wama Bertermu (1987). Asas 50 Singapura juga pernah
menerbitkan majalah Sesterawan, Kegiatan serantau yang
dilaksanakan oleh Asas 50 Singapura ialah Pertemuan Saste-
rawan Nusantara | (1977) dan Pertemuan Sasterawan Nusan-
tara VII (1991).

Asas 50, semenjak ditubuhkan sehingga dilanjutkan oleh
Asas 50 di Si . telah ya, . dan
mempertingkatkan nilai bahasa dan kesusasteraan Melayy.
Asas 50 bukan sahaja dapat menyatukan pengarang Melayu
dalam bentuk perkumpulan, tetapi juga dapat memperbaiki
dan ked serta k penulis dalam

serta hubungan pengarang-pengarang

serantau.

B A M. Thani (ed) 1981 Faei Sastern ASAS 50 Kuala Lumpur: Dewan
Bahasa dan Pustaka. o Abdullsh Hussain (ed) 1962 Afomommsds, Kusla
Lumpur, Oxford University Press. o Keris Mas 1979, 30 Tahm Sekutar
Suters. Kuala Lumpur: Dewan Bshasa dan Pustaka. o Suratman Markasan
1984, “Peranan Anghatan Sasterawan 50 dalam Pembinaan dan Pengem
bangan Bahasa dan Sastera Melayu di Singapura® dim. Raheus dn Sasters
Nosantara: Seiarah dan Mass Depsnns Kuala Lumpur, Dewan Bahasa dun
Pustaka, hlm. 102 ~ 122, ¢ Warisan ASAS 50 1981 Kuala Lumpor: Dewan
Bahasa dan Pustaka,

MOHD. THANI AHMAD

ASKAR MELAYU (1933). pasukan yang menjadi tulang
belakang - Angkatan  Tentera Malaysia. Pasukan  yang
ditubuhkan pada 1 Mac 1933 di Depot Port Dickson, Negeri
Sembilan ini memainkan peranan utama dalam usaha menen-
tang gerakan pengganas di Semenanjung dan juga di Sabah
dan Sarawak, juga menghadapi ancaman semasa Konfrontasi
Malaysia-Indonesia dan menghadapi kegentingan kekacauan
pada tahun 1969, Ke n rejimen ini di-
pilih menganggotai pasukan keamanan Tentera Bangsa-
Bangsa Bersatu, iaitu di Congo (kini Zaire) pada tahun 1960 -
1961, di lran-Iraq (1989), dan di Namibia (1989).

Secara rasminya desakan penubuhannya dibuat oleh
Jeneral Sir John French (1910), Inspektor Jeneral pasukan-
pasukan di Seberang Laut. Pada tahun 1912, Jeneral Sir lan
Hamilton pula mengemukakan cadangan yang sama. Pada
tahun 1913, Walter Frederick Nutt, ahli tidak rasmi dalam Mailis
Mesyuarat Pe turut y hal
pasukan tentera daripada anak-anak Melayu yang dinamakan
Askar - Melayu  (Malay Regiment) Cadangan-cadangan
berkenaan menimbulkan kesedaran di kalangan Raja-Raja
Melayu.

Pada tahun 1915, Tuanku Muhammad Syah, Yang Di-
pertuan Besar Negeri Sembilan menyuarakan hastal meng-
gembleng 20 000 pemuda Melayu untuk pertahanan tempatan.
Pada tahun 1919, Pejabat Perang sibuk dengan masalah peng-
gantian pasukan Malay States Guides yang dibubarkan dan ter-
dapat kesukaran untuk menghantar satu batalion rejimen British
atau rejimen Gurkha ke Tanah Melayu Oleh sebab itu, Pejabat

tentera ini ditentang oleh Gabenor Negeri-Negeri Selat, Arthur
Young (1900-1919). Penubuhan batalion Melayu yang tidak
diluluskan oleh kerajaan Inggeris ini digantikan dengan batalion
Ppasukan Burma Rifles, daripada pasukan India yang dihantar ke
Tanah Melayu. Bagaimanapun, kehadiran Burma Rifles tidak di.
senangi oleh orang-orang Melayu kerana tidak wajar mengha-
rapkan tenaga orang luar bagi keperluan pertahanan negara,
sedangkan ramai pemuda Melayu tidak mempunyai pekerjaan.

Sultan Iskandar Syah (Sultan Perak) kemudiannya berjaya
mendesak Laurence Nunns Guillemard, Gabenor dan Pesuruh-
jaya Tinggi Tanah Melayu menyediakan kertas cadangan pe-
nubuhan ini, tetapi ditolak oleh Pejabat Perang dan Pejabat
Tanah Jajahan,

Meskipun Mailis Tentera menerima penubuhan Rejimen
Askar Melayu pada tahun 1925, namun penubuhan rejimen ini
tidak dapat dilaksanakan kerana masalah kewangan yang di-
hadapi akibat perbelanjaan besar Projek Pertahanan Strategi
apura. Pesuruhjaya Polis Malaya meminta penubuhan
rejimen ini ditangguhkan kerana bimbang tenaga pasukan polis
akan teriejas. Setengah-setengah pihak berpendapat sokongan
penubuhan rejimen ini lebih bersifat pertimbangan politik
daripada pertimbangan ketenteraan,

Pada tahun 1930 Raja Chulan (Raja Di Hilir Perak), ahlitidak
rasmi- Majlis Perundangan Negeri-Negeri Melayy Bersekutu,
menyuarakan bahawa masalah kewangan Negeri.Neger Melayu
boleh diatasi dengan penubuhan rejimen Melayu. Enakmen
Rejimen Melayu diluluskan pada tahun 1933, Bagi langkah
permulaan membentuk pasukan Askar Melayu, pengambilan
rekrut untuk Kompeni Percubaan Skuad Pertama diadakan,
Seramai 25 orang pemuda Melayu diambil daripada 1000
pemuda yang memohon untuk menjalani latihan di Port
Dickson. Rekrut skuad pertama dipilih daripada calon-calon
vang diberi sokongan oleh orang-orang lertentu dan pemah
menjalani latihan dalam pasukan sukarelawan atau polis, Pe-
latih skuad pertama ini dikhaskan kepada pemuda Melayu dari
Negeri-Negeri Melayu Bersekutu dan Melaka sahaja. Jangka

Perbarisan Askar Melayu Diraja
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Pasukan Askar Melayu pertama yang ditubuhkan pada tabun 1933




masa latihan lalah enam bulan Dengan kejayaan kompeni
percubaan tersebut, nama Malay Regiment atay Rejimen Askar
Melayu digunakan dengan rasminya pada Januari 1936
Pada Januari 1938 pasukan ini telal mengandungi Batalion
Pertama, Ibu Pejabat Rejimen dan Sayap Pelatih. Menjelang
Perang Dunia Kedua, Depot Rejimen ditubuhkan di Port Dickson
dan usaha diambil bagi membuat persiapan perang. Batalion
kedua ditubuhkan menjelang pendaratan Jepun. Semasa
Perang Dunia Kedua, Askar Melayu mengawal pertahanan
pantai Pasir Panjang, Singapura. Dalam peperangan di Singa-
pura, Askar Melayu di bawah pimpinan tentera Inggeris ber-
tahan sehingga British menyerah kalah pada 17 Febnuari 1942,
Usaha memulihkan Rejimen Askar Melayy bermula sejak
penubuhan Unit Perancangan Malaya pada tahun 1943 di

Pakaian Seragam
Askar Melayu 1933
Kiri: Pakalan
latihan senjata,
mufti, pakaian
kawad

Agong (1958)

India. Menurut rancangan awal, Askar Melayy akan diganti
kepada Askar Malaya (Malayan Regiment). Di bawah
Organisasi ini batalion-batalion Cina dan kaum lain akan di-
bentuk seperti Organisasi pasukan tentera kolonial yang lain.
Usaha tersebut tidak dilakukan apabila rancangan Southeast
Asia Guides dibatalkan akibat kekalahan Jepun lebih awal.
Semasa pentadbiran Tentera British, nama Rejimen Askar
Melayu dicadangkan menjadi Rejimen Malaya yang terbuka
kepada semua penduduk yang tinggal di Tanah Melayu lebih
daripada 10 tahun. Dua batalion Melayu dan satu penubuhan
batalion orang Cina dicadangkan kerana semangat menen-
tang Malayan Union. Bagaimanapun, cadangan-cadangan ini
dibatalkan,

Dalam rancangan Projek Tentera Malaya yang bahar,
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pasukan Askar Melayu dibesarkan. Menjelang akhir tahun 1953,
tujuh batalion ditubuhkan. Sehubungan ini pada tahun 1933
-1950, pasukan Askar Melayu dari segi organisasinya,
merupakan rejimen tentera kolonial. Pada akhir tahun 1950
pasukan Askar Melayu ditingkatkan sebagai rejimen Tentera
British. Pada tahun 1948, Mailis Tentera bercadang memberi-
kan pegawai-pegawai Melayu taraf yang sama dengan pega-
wai-pegawai British dalam pasukan Askar Melayu, tetapi diten-
tang oleh pegawai-pegawai British sendiri. Ini berkait rapat
dengan Perintah Tentera No. 98, Oktober 1948, yang meletak-
Kan pegawai tanpa tauliah dan ‘subaliern’ kulit putih di bawah
perintah pegawai-pegawai Melayu, Perintah ini dengan sengaja

_tidak dilaksanakan di Tanah Melayu. Isu ketidakadilan status

dan ketiadaan peluang latihan timbul bersama isu Tunku
Osman Tunku Mohd Jewa dan Ibrahim Ismail. Tunku Osman
yang ditauliah dalam rejimen British tidak diiktiraf apabila dia
memasuki Askar Melayu pada 31 Januari 1947. Begitu juga
dengan Ibrahim Ismail yang menyertai Tentera India. Dato’
Onn bin Jaafar bersama-sama dengan Raja Tun Uda berusaha
membawa perubahan kepada pasukan Askar Melayu. Perintah
Tentera No. 98 di pada bulan 1950.

Bagi mendaulatkan lagi kedudukan Askar Melayu dalam
negara yang sudah merdeka, pada | Mac 1958 sempena
menyambut ulang tahunnya yang ke-25, DYMM Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong berkenan mengumiakan
gelaran ‘Diraja’ kepada pasukan ini. Bermula pada tarikh i,
pasukan rejimen ini dikenali dengan nama Askar Melayu Diraja.
Dari saat ini berkibarlah panji-panii kedaulatan Askar Melayu
menaungi kepenbadiannya ke arah sebuah pasukan tentera
yang tulen menjadi milik negara, bangsa dan Raja-Raja Melayu,

B - Public Record Office, War Office. Colonial Office. Records of the Cabinet.
Centre of Military Archives. King's College. London. » India Office Library.
Londan. Imperial War Museum, London. » Surat-surat Persendirian Rhodes
House. Oxford

NADZAN HARON
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BABAS, denda adat amalan orang Dusun di Sabah untuk
-menghilangkan rasa marah, benci dan dendam seseorang
terhadap orang yang pemah berkelahi dengannya. Amalan ini
mewajibkan seseorang memberikan sejenis binatang temakan
kepada orang yang dibencinya. Babas penting bagi orang-
orang Dusun/Kadazan kerana perasaan benci yang terpen-
dam di hati sanubari seseorang mungkin mencetuskan sesuatu
yang tidak diingini pada masa lain, dan mengganggu keda-
maian bukan sahaja antara individu tetapi juga seluruh
kampung. Apabila konflik berlaku, masyarakat berada dalam
keadaan tidak tenteram. Justeru adalah wajar sekiranya pera-
saan marah, benci dan dendam dihapuskan demi kedamaian
kampung.

Binatang temakan yang diberikan sebagai babas lalah
seekor ayam atau lima ekor kerbau. Bilangannya bergantung
pada corak konflik, dan sama ada membabitkan pihak lain.
Misalnya, setelah bergaduh dengan A, B mendapati bahawa
lawannya itu bercakap benar. Oleh itu B harus memberi A
babas seekor ayam. Dalam kes yang lain, sepasang suami isteri
telah berceral sebagai akibat tindakan curang suami. Apabila
mereka mengambil keputusan untuk berbalik semula, suami
harus memberi isterinya babas seekor kerbau, Babas diberikan
juga oleh seorang lclah kepada anggota keluarga perempuan
yang ingin dil 1. sekiranya dia mé perkah-
winan itu atas sebab-sebab tertentu.

SHARIFAH ZALEHA SYED HASSAN

BAHASA MELAYU SEBAGAI BAHASA ILMU, peranan
bahasa Melayu sebagai bahasa pengantar ilmu pengetahuan
atau sebagai alat untuk menyampaikan ilmu pengetahuan
moden seperti fizik, kimia, kejuruteraan, perubatan, ekonomi,
undang-undang, kesusasteraan, dan agama. Sebagai bahasa
ilmu, bahasa Melayu dapat berfungsi sebagai bahasa akademik
yang lengkap dengan laras bahasa bagi memperkatakan pel-
bagai hal baharu dalam aneka bidang ilmu moden. Dalam
bidang kejuruteraan, misalnya, bahasa Melayu mempunyai
laras bahasa yang khusus untuk menerangkan hal-hal usmns
ru:!h gai
ke|umleraan elektrik dan elektronik, kejuruteraan mehnikal,
dan kejuruteraan kimia. Begitu juga dalam bidang perubatan;
bahasa Melayu sudah mempunyai laras bahasa perubatan
untuk memperkatakan bidang anatomi, biokimia, farmakologl,
fisiologi, mikrobiologi perubatan, obstetrik dan ginakologi,
: - ? S0k palolog,
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pediatrik, perubatan psikologi, perubatan kemasyarakatan, dan
surgeri dengan tepat. &
Dalam bidang-bidang lain iuga bahasa Melayu sudah mem.

ibarat, sindir, dan arahan.
Satu lagi cirl yang ada pada bahasa Melayu ialah ciri keber-
kesanan. Maksudnya, bahasa Melayu yang sempuma mampu

punyai perbendaharaan kata, istilah dan cara
yang sesuai untuk memperkatakan konsep dan pemikiran
Kompleks dan abstrak. Ringh . bahasa Mel. dapat
berperanan setarat dengan bahasa-bahasa lain di dunia seperti
bahmlnggcf&balmﬁ'mmis.buhaxa]elman‘danbahasa
Jepun dalam memperkatakan pelbagai bidang ilmu moden.
Untuk menjalankan tugasnya sebagai bahasa saluran ilmu
pengetahuan, bahasa Melayu telah mengalami proses pem-
binaan dan pengembangan. Lebih tegas, bahasa Melayu telah
2 e i .

dan ber mese} dengan tepat dan
berkesan, melalui perkataan, istilah, susunan frasa dan ayat
yang lengkap, baik, sesuai dan tepal. Ciri bahasa ilmu seterus-
nya yang terdapat pada bahasa Melayu ialah ciri keindahan
bahasa Bahasa yang digunakan untuk melahirkan perasaan,
pendapat dan buah fikiran ity haruslah mempunyai perkataan
yang sedap didengar, bertenaga dan menarik, dan dapat
menyentuh perasaan hati pembaca dan pendengar. Bahasa
yang mengandungi unsur-unsur ini banyak terdapat dalam laras

proses
bahasa bermakna keupayaan menyampaikan buah fikiran dan
hujah dengan tepat dan berkesan, dan keupayaan mengung-
kapkan buah fikiran yang kompleks dan tinggi dengan jelas dan
kemas. Keintelektualan bahasa Melayu telah dicapai melalui

sastera. N demikian, bahasa indah ini terdapat juga dalam
bidang-bidang lain.
K bah:

Mel.

sebagai bahasa ilmu diperkukuh melalui pembinaan dan
dalam bidang peristilahan, ilan buku
teks, kamus, majalah dan bahan-bahan bacaan yang diterbit-

hakan oleh Dewan Bahasa

kata, terutama istilah-
istilah teknikal dan khusus, sist .dan kan dan tersebar luas untuk kegunaan para pelajar di sekolah-
penyediaan kamus serta bahan-bahan rujukan yang lain. Ciri sekolah rendah, menengah, maktab dan universiti. Dari segi
keintelektualan bahasa yang dicapai oleh bahasa Melayu ini peristilahan, jumlahnya kini melebihi 600 000, yang meliputi 500
d. dilihat pada laras-laras ilmiah dal lbagaibidangilmu  bidang d. idang ilmu. Ini di
moden. dan Pustaka (DBP). Dari segi buku teks untuk kegunaan di
Kei bahasa Melavu dib Joh k irie 5

g pengajian tinggi, DBP dengan bantuan pensyarah-

ciri kesempumnaan bahasa yang sedia ada. Antaranya termasuk-
lah sifat-sitat kestabilan, kelenturan, kepelbagaian dan keindah-
an. Sifat kestabilan berkaitan dengan adanya peraturan atay
sistem yang mendasari penggunaan bahasa Melayu, misalnya
sistem sebutan, sistem imbuhan dan proses pembentukan kata,
dan struktur serta pola-pola ayat. Peraturan atay sistem peng-
Hunaan pelbagai aspek bahasa ini penting, kerana tanpa per-
aturan atau sistem ini, kestabilan bahasa tidak mungkin dicapai.
Bahasa yang stabil perly mempunyai peraturan tentang peng-
Runaan struktur dan binaannya dengan jelas supaya senang
difahami dan dikuasai oleh pengguna bahasa. Segala peraturan
dan sistem ini sudah pun ada Ppada bahasa Melayu, dan sifat ini
telah menjadi asas bagi pemantapan bahasa Melayu

Selain mempunyai sifat kestabilan, bahasa Melayu juga
mempunyai ciri kelenturan. Maksudnya, bahasa Melayu dapat
menyesuaikan dan disesuaikan dengan alam sekitar dan pem-
baharuan-pembaharuan yang berlaku dalam masyarakat penu-
tumya. Bahasa Melayu kini sudah demikian sempuma se-
hingga dapat ditutur mengikut perubahan masa dan selera
penutumya tanpa mengorbankan sifat-sifat aslinya. Misalnya,
dalam bidang ejaan dan sebutan, bahasa Melayy, yang pada
satu ketika dahulu tidak mempunyai beberapa bunyi dan fonem
tertentu, melalui pertembungan dengan dunia luar telah
meminjam unsur-unsur kebudayaan asing, yang nama dan
perkataan juga turut dipinjam dan digunakan.

Perkataan-perkataan dan bunyi-bunyi tertentu yang tidak
ada dalam bahasa Melayu telah menjadi sebati dan sebahagian
daripada bahasa Melayu, misalnya bunyi-bunyi /£, sy, kh, z, gh,
dan sebagainya, seperti dalam perkataan finah, fonem, syaitan,
lesyen, khabar, khusus, zamrud, zakat dan ghaib.

Bahasa Melayu juga sudah mempunyai cini kepelbagaian
Selaku bahasa yang berfungsi sebagai bahasa ilmu, bahasa
Melayu mempunyai berbagai-bagai cara atau gaya penyam-
paian untuk melahirkan mesej dan kesan Yyang berlainan. Con-
tohnya, meminta seseorang membuka suis kipas angin kerana
hawa di dalam bilik it panas dapat disampaikan melalui
beberapa cara, seperti secara langsung. menggunakan kias

pensyarah di pusat-pusat pengajian tinggi serta pakar pelbagai
ilmu di negara ini telah berjaya menerbitkan sejumlah buku teks
yang agak banyak juga. Di samping itu terdapal majalah dan
buku-buku rujukan untuk pelbagai bidang.

Apabila dilihat pada buku teks, kamus, majalah, istilah dan
bahan-bahan bacaan yang diterbitkan dalam bahasa Melayu
untuk kegunaan para pelajar di sekolah dan Ppusat-pusal penga-
flan tinggi, baik oleh DBP mahupun penerbit-penerbit swasta,
dan berpegang pada hakikat bahawa bahasa Melayu sudah pun

sifat kemntele bahasa dan ki
bahasa, maka dapatiah disimpulkan bahawa bahasa Melay
sudah pun beraya menjadi bahasa ilmu,

R Awang Had Salleh 1981 Lipoean feustardiosss Mengla Pengguaan
Aihess Malaaa Kuiala Lumpur Kementerian Pendidikan Malayia. o Hassan
Ahmad 1988 Rihua Sustera, Bukse, Cetusan Fikiran Hasan Alorsad. Kuala
Lumpur Dewan Bahasa dan Pustaka. « Nik Sufish Karin 1986, Rstss Melaya
Tonget Teoe dln Poverain. Kuala Lumr- Persatuan Linguastk Malaysia
dengan kerjasama Nurin Enterprise

ABDUL HAMID MAHMOOD

BANGAU, ciptaan yang terdapat di bahagian haluan sesebuah
perahu nelayan. Bangau perahu hanya terdapat pada perahu-
perahu kecil nelayan yang menggunakan dayung dan layar.
Contoh perahu-perahu nelayan yang memiliki bangau ialah
kolek. perahu bedar, perahu sekoci, perahu kolek kue dan
payang. Ciptaan ini dinamakan bangau perahu kerana bentuk
ciptaan asalnya menyerupai kepala seekor burung bangau.
Fungsi asas bangau adalah sebagai tempat untuk meletak-
kan tiang layar apabila perahu berlabuh dan layar tidak diguna-
Kan lagi. Selain itu, bangau digunakan Juga sebagai tempat
meletakkan galah dan dayung supaya perahu tidak tergolek ke
dalam air. Pada masa belayar, bangau digunakan sebagai
tempat mengikat layar dan apabila perahu berlabuh, bangau
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Ukiran-ukiran halus seperti awan larat, dedaun dan kerawang banyak terdapat pada perahu-perahu nelayan

digunakan sebagai tempat mengikat sauh. Bangau membantu
para nelayan sebagai tempal berpegang, apabila perahu di-
sorong ke darat. Bentuk asas bangau perahu diperbuat dari-
pada sebatang kayu atau sekeping papan yang dilintangkan di
haluan perahu. Kayu atau papan yang digunakan mestilah ber-
cabang dan boleh digunakan sebagai penyangkut atau tem-
pat mengikat tali.

Terdapat tiga bahagian bentuk bangau perahu. Bahagian
pertama dan lerpenting talah bahagian kepala bangau. Kepala
bangau terletak di sebelah kiri haluan perahu. Bahagian kedua
bangau perahu dikenali pula sebagai okok atau anak bangau
yang diletakkan di sebelah kanan haluan, bertentangan dengan
kepala bangau. Fungsi okok, sama ada okok kail atau okok
tengah, sama dengan bangau. Bahagian ketiga bangau perahu
dikenal sebagai caping, iaity penyambung di antara bangau
perahu dengan badan haluan perahu. Biasanya caping
berbentuk tiga segi dan diukir dengan daun-daun beringin yang
terdapat di dalam wayang kulit. Walau bagaimanapun. dewasa
ini terdapat juga ukiran-ukiran seperti bendera, kalimah Allah
dan Muhammad, dan lain-lain.

Pada mulanya, bangau perahu dicipta untuk tujuan asas
sahaja, tetapi kemudian diberi ukiran secara meluas untuk
memaparkan nilai-nilai estetik, sepenti awan larat, bentuk
dedaun, kerawang dan lain-lain. Ukiran-ukiran halus pada
bangau perahu banyak terdapat pada perahu-perahu nelayan
Pantai Timur. Dari segi simbolnya, bentuk kepala buning
bangau dipilih kerana burung ini cekap menangkap ikan.
Kehidupan burung ini serupalah dengan kehidupan para
nelayan; rezeki mereka bergantung pada penangkapan ikan
semata-mata. Daripada bentuk kepala bangau, lercipta pula
bentuk kepala-kepala burung yang lain

Mengikut kepercayaan, para nelayan pe
nya hantu atau penunggu laut yang akan menganiaya mereka

yang kurang berwaspada. Bangau perahu inilah yang menjadi
mata perahu, yang sentiasa mengawasi dan mengawal setiap
gerak-geri perahu, agar terselamat daripada sebarang bahaya
dan malapetaka.

Bangau perahu merupakan simbol semangat yang amat di-
perlukan juga oleh para nelayan apabila mereka ke laut. Maka
kedapatan bangau perahu yang dibentuk mengikut bentuk
kepala Raja Bota dan Hanuman yang melambangkan watak-
walak perkasa dan gagah berani. Oleh sebab percaya bahawa
bangau merupakan semangat perahu, maka pada satu ketika
dahulu banyak nelayan yang memuja dan memelihara bangau
perahu mereka dengan membuat persembahan, kalungan
bunga pada hari-hari tertentu atau sewaktu upacara membasuh
perahu.

Seorang bomoh yang pakar dalam bidang ini diundang
untuk menjalankan upacara membasuh perahu  tersebut.
Barang-barang yang diperiukan dalam upacara khas ini jalah
mayang pinang. mayang kelapa, bunga melur, dan sesikat
pisang lemak manis. Selepas jampi mantera dibaca dan bangau
selesai disucikan dan dirahmatkan dengan menggunakan
mayang pinang dan mayang kelapa, bunga melur akan dika-
lungkan ke leher bangau. Pisang lemak manis pula akan diper-
sembahkan kepada bangau sebagai pemujaan semangatnya.
Upacara membasuh perahu ini secara simboliknya menyata-
kan bahawa bangau perahu itu sesuatu yang suci dan patut
dimuliakan,

Beberapa pantang larang perlu dipatuhi oleh para nelayan
untuk menjaga agar semangat perahu tidak berasa terhina dan
merajuk. Mereka ditegah melangkahi bangau perahu kerana
perbuatan ini dipercayai akan mendatangkan kecelakaan dan
kemudaratan sewaktu di laut. Pada masa yang sama, semangat
bangau perahu yang merajuk akan menyebabkan tersekatnya
pintu rezeki. Para nelayan dilarang sama sekali buang air kecil
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alau air besar di sekitar kawasan bangau perahu, Perbuatan ini
dianggap sebagai satu penghinaan semangat bangau dan para

nelayan dipercayal akan terdedah kepada segala bencana dan
malapetaka,

NORAZIT SELAT

BANGSAWAN, saty bentuk seni pentas dan merupakan
feater gaya opera Malaysia dan Indonesia, Bangsawan meng-
gunakan dialog yang pada sikuan-sikuan tertentu, diolah
secara lagu atau puisi, dan mengamalkan gaya berlakon yang
membawa gaya penonjolan gerak-geri. Kesan keseluruhan
daripada teaternya berunsurkan melodrama.

B bagai tradisi tidak krip.
Dengan berpandukan hanya kepada ringkasan cerita, pela-
kon-pelakon bangsawan dikehendaki menokok tambah
secara spontan atau memperbaiki dialog sambil berlatih atay
berlakon. P begini beril keisti dan
kebebasan kepada anak wayang bangsawan, kerana jikalay
kurang sambutan pada sesuaty persembahan, mereka dapat

meningkatkan muty pertunjukan pada waktu lain. Sebaliknya,

likalau  sambutannya hangal, maka boleh pula mereka

Sesebuah cerita

bangsawan dapat diselesaikan dalam satu malam persem-

bahan atau diteruskan hingga tiga a atau tujuh malam
untuk menyelesaikan satu cerita yang lengkap. Bertambah
banyak malarh untuk persembahan sesebuah kisah dalam

raja-raja dan alam kayangan

B I

bangsawan bererti bertambah pula teknik | yang
digunakan, antaranya penggunaan selingan atau acara sam-
pingan di antara babak dan adegan; lagu tarik untuk sikuan
suka dan duka: pertawanan silat dan keris; tarian dalam dan
antara cerita; dan lawak jenaka dalam dan antara cerita,
Bangsawan mementingkan sistem set tirai dalam peng-
Bunaan latar sesuatu babak. Sistem set tirai dalam bangsawan
sangat sesual dengan corak teaternya yang berbentuk pro-
sinum yang memberikan kesan persembahan seperti bingkai
gambar. F bang i antara tiga
hingga tujuh set tirai pemandangan tertenty Antaranya,
termasuklah tirai kosong. tirai hutan, tirai istana, tirai tepi
pantailaut, tirai awan, tirai kampung, dan tirai gua batu. Sistem
penggunaan set tirai adalah dengan cara tarik. faity diturun.
naikkan bagi set latar dengan sokongan set kepingan yang

gsa ang setelah jatuhnya kumpulan wa-
vang berbahasa Hindi di Pulau Pinang pada sekitar tahun 1870-
an. Mohammad Pusi, hartawan dari Pulau Pinang telah me-
nubuhkan kumpulan wayangnya vang sendiri bernama Pushi
Indera B of Penang K 3
tradisi persembahan bangsawan untuk tujuan komersial
Bangsawan ini mula membuat persembahan pertamanya
pada sekitar awal tahun 1880-an dengan menggunakan
bahasa Melayu. Setelah itu beberapa kumpulan telah dibentuk
yang membawa lalu wujud satu era pertunjukan bangsawan,
yang bukan sahaja popular di Malaysia tetapi juga di
Indonesia. Pada sekitar tahun 1920-an, nama bangsawan
mula ditukar oleh beberapa kumpulan kepada nama opera,
seperti Grand Opera dan Indera Bangsawan Opera. Perkataan
‘opera’ yang menggantikan ‘bangsawan’ iy mungkin hasil

ditolaktarik. serta set kepingan tetap yang selalunya dil
pada sayap kiri dan sayap kanan pentas. yang dipanggil
sebing dalam sistem set bangsawan
ngsawan mempunyai repertoir yang khusus dengan
mengutamakan kisah raja-raja zaman silam, sama ada dari
dunia atau kayangan. Tumpuan cerita biasanya pada kege-
milangan atau kedurjanaan zaman tertenty Rakyat jelata pula
terdiri daripada pahlawan handalan, putera puteri yang cantik.
hamba sahaya yang bodoh atau lucu, dan watak jahat yang
terdiri daripada golongan jin, raksasa atau manusia Kostum
dalam bangsawan mematuhi corak cerita
Bangsawan mempunyai gaya berlakon yang sesuai dengan
ba .

daripada bahasa dan budaya Inggeris
di kalangan masyarakat setempat.
B. hanva dalam industri

hiburan apabila muncul industri perfilerrtan pada sekitar tahun
1930-an, kerana banyak tokoh bangsawan setempat yang
menjadi pelakon filem. Peperangan Dunia Kedua pada awal
tahun 1940-an dan Zaman Danurat pada tahun-tahun 1950-an
turut 45 an industri b Walau bagai-
manapun bangsawan sebagai satu bentuk teater Melayu sudah
bertapak dan terbentuk secara khusus dalam budaya Melayu
Bahkan penganuh persembahan ala-bangsawan sangat ketara
dalam industri perfileman pada zaman awal kegiatannya.

pemilihan repertoir. Keseluruhan
sangat bergaya, iaitu penggayaan gerak-geri dan unsur
pandangan yang hebat, umpamanya gerak-geri sengaja
dilebih-lebihkan, sementara kostum, set fira dan set prop

Kini bang tenss hidup melalui Kumpulan Bintang
Timur di bawah kelolaan Ratman B. di Wilayah Persekutuan,
¢ . Kesenian dan Pela a

Pihak Ki K !
i semula teater b

melatui

kumpul.

dilukis dengan indah Dialog diolah supaya jelas
kan perbezaan kedudukan antara golongan raja dengan
golongan rakyat

) seni pentas di negy
seperti Kedah, Pulau Pinang, Perak, Melaka, Pahang, dan
Sarawak. Kegiatan kumpulan-kumpulan tersebut dibawa ke

Tealer gaya opera di Malaysia dan Indonesia yang mengutamakan k




tahunan yang disebut
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titik-titik kecil.

dalam satu
Bangsawan

sejak tahun 1987 anjuran tersebut.

W - Rahmah Bujang 1975, Sejarak Perkembangan Drams Bangssioan di
Tanah Melayu dan Singapurs. Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan Pustaka. o
Rahmah Bujang 1989. Seni Persembahan Bangsatoan. Kuala Lumpur: Dewan
Bahasa dan Pustaka.

RAHMAH BUJANG

BARIP (1946~ 1949), organisasi berunsur politik yang wujud
di Brunei dan mempunyal cawangannya di Sabah. Barip ialah
i Pemud: (Borneo Utara),

ingkatan

yang ditubuhkan pada tahun 1946.
Barip ditubuhkan dengan tujuan untuk membaiki keadaan
i indas oleh bangsa

asing, menyatukan anak negeri di rantau Bomeo British, dan
bekerjasama dengan pertubuhan lain yang wujud, baik di
Brunei mahupun di Sabah dan di Sarawak. Barip Brunei
dipelopori oleh HM. Salleh selaku ketua umum, dan PM.
Yusof sebagai naib ketua umum.

Cawangan Barip yang dibentuk di Sabah ialah Barip Papar,
Tuaran, Jesselton (Kota Kinabalu), dan Labuan. Barip Labuan
diketuai oleh Pangeran Ahmad, dan dibantu oleh Soeharto,
iaitu seorang pemimpin masyarakat Indonesia di Labuan.
Barip Jesselton dipimpin oleh Mandor Mohd. Sharif. Barip
mendapat sokongan daripada i Parti

orang-orang Jawa menghasilkan batik yang ber-
mutu tinggi sejak zaman tradisi lagi adalah fakior utama istilah
batik menjadi istilah yang bersifat sarwajagat.
batik di Alam Melayu bermula

kernlunsﬁvuaya Contoh terawal penciptaan batik asas
setempal menggunakan Kain pelangi atau bhadana tanpa
menggunakan lilin. Teknik ikat dan celup ini menghasilkan
tekstil serian batik yang indah.

Proses dan Teknik ~ Proses membatik menggunakan bahan
celupan yang ditiru daripada teknik bhadana India, dan kain
pelangi sutera Cina. Bagaimanapun, pembatik Melayu
mengohhpm!smluhmmladpunyllekn\kmm

diri. Pros: bunga adalah

awal dalam batik Melnyu. Pada keseluruhannya proses mem-
batik menggunakan blok sahaja. Setiap motif atau corak yang
berlainan menggunakan blok dan wama yang berasingan.
Proses ini dimulai dengan mencelupkan kain dalam wama
kuning atau putih dan selepas itu diterap dengan lilin pertama
serta dicelup dengan wama gelap sedikit. Kemudian kain itu
diterap kali kedua dan dicelup dengan wama yang lebih
gelap. Demikianlah dan seterusnya hingga selesal. Apabila
kain direbus dalam air yang mengandungi abu soda, wama
yang berlainan sebagai hasil daripada penutupan blok-blok
akan kelihatan.

Proses
dengan canting. Canting digunakan sebagai alat untuk mene-

Melayu Sabah (PKMS).

Kebanyakan ahli Barip terdiri daripada kerani kerajaan dan
swasta, guru-guru Melayu, penghulu, dan peniaga kecil.
Bendera merah putih Barip mencontoh gerakan kebangsaan
kemerdekaan Indonesia. Ahli-ahli Barip dengan terang-terang
dan terbuka mereka

rapkan lilin panas pada kain yang hendak dicorak-
kan. Canting diperbuat daripada tembaga dan mempunyai
saluran kecil di bahagian hujungnya untuk memudahkan pro-
ses menconteng. Pewarna disapu pada kain setelah mencon-
teng kesemua motif. Tempat-tempat wama itu ditutup dengan
lilin sebelum kain dicelup dalam warna latar belakang, dan

gerakan kemerdekaan Indonesia, dan sanjungan mereka ter-
hadap pemimpin Indonesia. Kerajaan British pula mengambil
tindakan secara halus untuk melemahkan Barip dengan me-
mindahkan pemimpin yang terdiri daripada pegawai kerajaan,
atau menaikkan pangkat mereka. Tindakan ini melemahkan
Barip, dan akhirnya menjelang tahun 1949 Barip pun terkubur.

WS - Subihah Osmun 1980, “Perkembangan Politik Sabah”, dim. Hairi
Abdullah dan rakan-rakan. Sabah. Perubaban dalam Pombangunan. Yayasan
Sabah Univerisiti Kebangsaan Malaysia. o Dist Pergerakan Tetapi Satu
Tuan. Fail Penbadi Datuk Hj. Zakaria Gunn. « CO 537/474 Political
Intelligence Report Sept. 1949.

SABIHAH OSMAN

BATIK, seni tradisional Melayu dalam menghias corak kain
dan bahan lain dengan motif hiasan dan bahan pewama
khusus. Batik dihasilkan daripada teknik mencorakkan tekstil
melalui proses penerapan lilin dan pencelupan benang. Batik
bererti juga kain mori yang diberi ragam hias dan diproses se-
cara tradisional sebagai kain sarung oleh suku-suku bangsa di
Indonesia dan di Malaysia.

Istilah umum yang digunakan ialah kain batik. Perkataan
‘batik’ berasal daripada bahasa Jawa, iaitu ‘ambatik’ yang ber-

direbus. Proses ini memakan masa dan memeriu-
kan kepakaran pembatik. Proses dan teknik membatik ber-
bagai-bagai, antaranya:

1. Batik Cap - dua jenis blok
daripada blok logam yang berukir, iaitu blok sarang memutih
dan blok sarang penutup. Kain-kain yang siap dilakar dengan
menggunakan blok sarang memutih diwamai, dan ditutup
dengan blok sarang penutup itu dan kemudian dicelup serta
direbus. Campuran lilin akan cair dan corak motif kain akan
kelihatan dengan warna latar belakangnya. Batik ini dikenal
juga sebagai batik blok.

2. Batik Tulis - Menggunakan canting, sebagai alat bagi
menerapkan campuran lilin pada kain yang hendak dicorak-
kan. Oleh sebab proses menerapkan campuran lilin seolah-
olah proses menulis, maka batik jenis ini dikenal sebagai batik
tulis. Proses menyiapkan sehelai batik tulis memerlukan masa
yang agak lama. Batik tulis disebut sebagai batik asli, kerana.
seluruh tekniknya melibatkan teknik tradisional.

3. Bal i - Dihasilkan d dan teknik

ikat. Sebahagian daripada permukaan sehelai kain, misalnya,
dicorakkan dengan teknik batik, dan pada sebahagian yang
lain lagi dicorakkan dengan teknik batik ikat. Pada kebiasaan-
nya, batik jenis ini bukan dihasilkan untuk tujuan pasaran
tetapi  semata-mata untuk memenuhi cita rasa  estetika
pembuat batik pelangi itu sendiri.

4. Batik Stensil yang
seolah-olah bertindak sebagai stensil. Setiap motif yang




a. Proses mencelup kain dalam perusahaan batik
b. Proses mengecap batik
€. Sejenis motif batik ekslusif

d. Sejenis batik

terhasil memerlukan wama yang pekat untuk lebih terpapar
pada permukaan, dan tidak ke dalam serat-serat kain. Kemu:
dian, bahagian motif yang tersedia ini ditutup dengan cam-
puran lilin dengan menggunakan blok sarang penutup,
sebelum dicelup dan direbus. Batik stensil memperlihatkan
kejelasan wama latar belakang pada kedua-dua bahagian
permukaan kain, sedangkan warma motif hanya jelas pada se-
suatu bahagian permukaan, iaitu pada bahagian yang telah
diberi warna secara langsung,

5. Batik Cetak Luah ~ Menggunakan teknik batik dan teknik
cetak luah. Pada dasamya, batik jenis ini memperlihatkan
corak retak seribu dalam wama putih atau keputih-putiban
dengan berlatarkan sesuatu wama tertentu, Corak retak seribyy
Ini terhasil dengan hanya menggunakan teknik batik, menm-
perlihatkan sesuatu wama yang tertentu dan pada kebiasa-
annya berlatarbelakangkan wamna putih kain.

6. Batik Eksklusif - Menggunakan kerja-kerja tangan dan
hanya dapat dilakukan oleh mereka yang benar-benar mahir
melukis. Penyediaan lakaran-lakaran motif dibuat dengan
menggunakan canting. Setelah siap, lakaran-lakaran ini di-

wamai dan disempurnakan sebagai hasil lukisan. Kemudian,
bahagian-bahagian yang telah sempurna dilukis ditutup pula
dengan campuran filin dan selurh kain dicelup bagi
mendapatkan wama latar belakang. Kain tersebut seterusnya
direbus untuk menanggalkan campuran lilin yang menutup
lukisan-lukisan yang telah disediakan itu. Motif batik eksklusif
dihadkan penggunaannya dan batik jenis ini adalah untuk
baiu kebaya atau fesyen lain, bukan untuk kain sarung

Ragam Hias - Motif batik bukan sahaja memaparkan keindah-
an tefapl juga mempunyai tujuan tertentu. Antara corak-corak
kain batik sarung ialah pokok, lasam, tan, 884 mas, sinar mas,
terang bulan, belah ketupat, jalur Malaysia, serong, retak
seribu, Solo, avam  den lapeh. bintang  sore, musang
berlanggut. siku keluang. dan kijang berjuang.

Pada penngkat penggunaan blok kayu, reka corak batik
begitu sederhana tetapi memperlihatkan variasi motif yang
terdini daripada bentuk titik, bulatan dan gans untuk memben-
tuk susunan anting-anting atau bunga mala, bunga bintang,
dan bunga bebaling. Unsur alam twmbuhan  diilhamkan




daripada bentuk bunga, putik, kelainan daun, ranting atau
pucuk yang disusun tunggal, menjalar datar atau bertabur.
Kain batik sarung corak lasam, tangga mas, sinar mas, dan
belah ketupat memperlihatkan variasi susunan motif.

Dalam perkembangan hari ini, penggunaan corak batik
tidak terhad pada kain batik sarung atau batik lepas tetapi di-
pelbagaikan kegunaannya. iaitu sebagai kemeja, gaun wanita,
sarung bantal, alas meja, hiasan dinding, beg dan lain-lain.
Cara pembuatannya mengalami perubahan juga, iaitu dari-
pada cara tradisional bertulis tangan kqulln lr.kmk mencetak
moden. Motifnya lebih i
wama dan jenis kain.

ABDULLAH JUMAIN ABU SAMAH

BATU BERSURAT, warisan sejarah dan budaya yang penting
dalam tamadun Melayu-Islam di Nusantara. Penemuan batu-
batu bersurat ini membuktikan kewujudan bahasa dan tulisan
Melayu Kuno sebelum munculnya tulisan jawi dengan ke-
datangan pengaruh Islam.

Batu-batu bersurat ahli sejarah
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Makam Sultan
Malik al-Salih,
antara makam
yang tertua di
Nusantara

tarikh  era-era tertentu dalam persejarahan.  Misalnya,
monumen-monumen (termasuk batu nisan) yang dijumpai di

laluan I Arab di Melayu se-
hingga ke negeri China. menunjukkan tempattempat yang
awal dilawati atau didiami oleh keluarga pedagang Arab serta
ulama Arab-Parsi

Batu-batu Bersurat di Nusantara - Dua buah batu bersurat
sebelum abad ke-11 ditemu di Wilayah Phan-rang, Selatan
Champa. Kawasan ini suatu ketika dahulu permah dimiliki oleh
orang-orang Cham, iaitu satu Y kuno

gunakan batu nisan Aceh (Batu Aceh) yang bertaburan di se-
panjang jalan raya dari Banda Aceh ke pantai Tanjung Batu.
Batu ini terdiri daripada jenis batu yang dikenal oleh masya+
rakat setempat sebagai Batu Meurassa. Batu jenis ini biasanya
berwama kelabu serta sedikit kemerah-merahan.

Makam Sultan Malik al-Zahir (Thahir) yang terletak di sisi
makam Malik al-Salih yang mangkat pada tahun 1326 pula
tidak menggunakan jenis batu nisan Aceh, sebaliknya

Malayo-Polynesia yang kebanyakannya beragama Islarm; meng-
amalkan sisiem saka dan mempunyal hubungan rapat dan
. bahasa,

batu granit atau batu pejal. Batu jenis ini amat
keras dan sukar diukir. Mungkin inilah sebabnya nisan tersebut
tidak banyak i ukiran atau seperti

orang \ \(c.la\'\l di Nusantara. \kmumnn pertama mhh sehuah
batu nisan dengan tulisan arab bentuk kufi bertarikh 1039
Masihi. Batu bersurat yang kedua ialah tanda bertulis dengan
ungkapan perundangan berkaitan dengan pembayaran cukai,
hutang dan sebagainya.

Di Brunei Darussalam, sebuah batu nisan yang terukir
dengan nama dan tarikh kematian ditemukan di kawasan per-
kuburan berhampiran Jalan Residensi, di Bandar Seri Begawan.
Batu nisan ini kepunyaan seorang wanita yang bemama
Makhdarah (Rogayah) yang meninggal dunia pada tahun 440
Hijrah (1048). Siapakah wanita itu dan apakah pentingnya
kepada sejarah Brunei masih belum dapat dipastikan.

Batu-batu bersurat, khususnya batu nisan yang berusia tua
di daerah Aceh, ya ditemu di L le-
taknya tapak kerajaan Samudera/Pasai. Antara makam yang
tertua makam Malik al-Salih (Raja Pasai), makam Malik al-
Thahir (1326), makam Maulana Abdullah ibnu Muhammad
ibnu Abdul Kadir di Kota Karang (1407), makam Maulana
Abdul Rahman al-Parsi di Kompleks Teuku di Iboih (1413),
makam Yaakub di Perkuburan Blang Peuria (1428), makam
Ratu Nahrisyah, Puteri Pasai, Kampung Meunasah Minye
Tujuh, Aceh Utara (1428), dan makam Naina Hisamuddin bin
Naina Amin di Kompleks Teuku di Iboih. Inskripsi-inskripsi
yang terukir pada batu nisan tersebut terdiri daripada tiga jenis
bentuk yang berlainan. Nisan di makam Malik al-Salih meng-

1y batu nisan Aceh. Batu nisan Ratu al-Ala binti
Sultan Malik al-Zahir (Thahir) pula mempunyai dua bentuk
tulisan, iaitu huruf Jawa kuno bertarikh 14 Zulhijjah sanah 791
dan huruf Arab bertarikh 14 Zulhijiah 781. Tarikh yang tidak
sama pada dua batu nisan ersebut mungkin kesilapan tukang
pahat. Tarikh sebenar antara kedua-dua inl tidak dapat di-
pastikan. Bentuk batu nisan Ratu al-Ala ini hampir sama
dengan bentuk batu nisan pada makam orang Islam zaman
Kerajaan Majapahit di Trowulan.

Walaupun tulisan arab mula diterima oleh penduduk
setempat dan diukir pada batu-batu nisan, tetapi di tlempat-
tempat pengaruh Islam kurang diberi penekanan, batu-batu
nisan masih diukir dengan tulisan sanskrit atau kawi secara
berleluasa, seperti yang dijumpai di Sumatera dan Jawa
Tengah serta Utara,

Di Sumatera, batu-batu bersurat berusia tua ditemukan di
Barus, Tapanuli Utara. Batu nisan Siti Tuhar Amisuri yang di-
jumpai di Barus dianggap paling tua usianya daripada se-
barang bukti epigrafi yang bertarikh yang pemah dijumpai di
Sumatera. Bagaimanapun makam ini masih menjadi tanda
tanya. Sebuah lagi makam berusia tua yang dijumpai di Barus
ialah makam Syekh Rukunuddin Imam Khatib, Inskripsi pada
nisannya telah dapat dibaca dan bertarikh tahun 1400 Masihi.
Penemuan batu-batu nisan ini membuktikan bahawa agama
Islam sudah dianut dan sampai di Barus pada abad ke-13 atau

_lebih awal.
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B I diJawa lalah b Fatimah
binti Maimun bertarikh 419 Hijrah (1082) yang terletak di
Lenndekm&uik&mbuya.&mhulmdaadanyupmnw
kiman Islam di Pulay Jawa pada abad ke-14 jalah penemuan
batu-batu nisan yang bertarikh 1349 Masihi di Desa Troloyo
(Trowulan) dekat Surabaya. Ini membuktikan bahawa pada
Zaman pemerintahan Kerajaan Majapahit yang berpusat di
Trowulan itu sudah ada kelompok orang Islam yang hidup
b pur gaul dengan di sekelilingnya, yang
masih beragama Hindu-Buddha alaupun penganut keper-
Cayaan animisme. Nama-nama yang terukir pada batu-baty
nisan yang di di Ne ji bahawa
mereka bukanlah terdiri daripada penduduk setempat. Oleh
itu, sebelum akhir abad ke-13, penduduk setempat belum
memeluk agama Islam secara beramai-ramai, Jikalau tidak,
tentulah banyak terdapat batu nisan penduduk setempat yang
bertulisan kufi,

Batu nisan pertama yang mempunyai tarikh, bertulis ayat
al-Quran dan puisi berunsur sufi ialah batu nisan Makam
Sultan Malik al-Salih, yang mangkat pada tahun 1297,

Didaerah-daerah tempat agama Islam mula meninggalkan
kesan ke atas penduduk setempat, tulisan-tulisannya adalah
dalam bentuk campuran bahasa Sanskrit atau Kawi atau Jawi
dan Arab. Batu Bersurat Terengganu bertarikh 702 Hijrah
(1303) adalah contoh terbaik daripada golongan ini. Batu ini
serupa di batu bersurat 8 di Wilayah Phan.
rang. Berdasarkan persamaan ini, khususnya jenis tulisan, asal
usul Champa dapat dikesan pada Batu Bersurat Terengganu.
Batu ini ditulis dalam bahasa Melayu (tulisan lawi-arab) dan
mengandungi satu jadual pendek yang terdiri daripada
sepuluh undang-undang Melayu/Jawa setempat dan bahasa
yang digunakan adalah istilah Jawa dan sanskrit.

Dik Melayy s b dan kawi
ditemukan pada sebuah batu nisan di Pangkalan Kempas.
Tulisan jawinya bertarikh 872 Hiirah (1467/1468) dan ditulis
dengan ejaan perkataan tarikh Hijrah, iaitu tarikh pemerin-
tahan Sultan Mansur Syah. Kandungan tulisannya serupa
dengan yang terdapat pada baty Aceh, faitu terdiri daripada
nama, tarikh kematian, dan saty €ogan kata berunsur agama.

Tulisan jawi-arab yang diukirkan pada batu-baty bersurat,
bukan sahaja merupakan hasil seni yang amat menarik
malahan sekaligus melambangkan ketinggian daya kreatif
masyarakat Melayu pada zaman lampau. Tulisan pada baty
bersurat merupakan rakaman terawal bahasa Melayu yang

p aspek ng- 1gan, bahasa, puisi, dan

sufisme.

B - Fatimi. SQ. 1963, Isbam Comes to Malaysia. Singapore: Malaysian
Sociological Research Institute Lt. o Hooker, MB. 1978 A Concise Legal
Hatory of South-Eat Asia Oxford The Clarendon Press. « Jones, Russel
1971, The Encyclopundia of ibam s.v. “Indonesia™. il 11 (Edis Barw). Leiden

Bahasa dan Pustaka. o Stutterheim. WE 1938, A Malay Shair in Old -
Sumatran Characters of 1380 AD. Acta Orientalis. Jil XIV.,
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BERPUAR, istiadat menghalau semangat jahat yang diamal-
kan oleh petani-petani di Negeri Sembilan pada zaman
dahulu. Pada masa ini istiadat inf tidak diamalkan lagi kerana
bercanggah dengan agama Islam.

Berpuar bermaksud peperangan olok-olok untuk meng-
halau semangat jahat ke laut kerana mengancam tanaman
padi petani. Peperangan olok-olok ini dilakonkan oleh para
Petani dengan bantuan seorang pawang. Berpuar dikenal juga
sebagai istiadat bersengketa, iaitu perkelahian antara unsur
baik dengan unsur jahat.

Puar jalah sejenis pokok yang tumbuh di lereng bukit.
Berpuar merujuk kepada perbuatan simbolik melembing
antara satu dengan yang lain, dengan menggunakan batang-
batang puar. Kadangkala mereka membaling benda lain
seperti batu, kayu dan lain-lain juga.

Istiadat berpuar yang diadakan tiga tahun sekali memakan
masa selama tujuh hari. Masyarakat Melayy percaya bahawa
tanaman yang tidak menjadi atau yang diserang oleh musuh
sepenti babi, tikus, atay serangga disebabkan oleh pengaruh
semangat jahat.

Peranan pawang amat Ppenting dalam istiadat berpuar ini.
Sebagai persediaan, pawang memerlukan dahan-dahan
pokok puar, selain batang keladi, daun sedingin, daun sam-
bau, daun puding putih, daun puding merah, daun beriby
padi, daun tampang besi, dan daun sebalik angin. Peralatan
lain yang diperlukan ialah tepung tawar, kemenyan, ancak-
ancak, canang, tombak benderang, ular-ular, tunggul, dan
merual (bendera).

Hari pertama istiadat ini dikenal sebagai hari melepaskan
puar. Pada hari tersebut, orang-orang kampung dengan
diketuai oleh pawang, pergi ke hulu sungai yang mengairi
sawah di kampung itu untuk mencari sebatang pokok ara yang
sesuai. Di bawah pokok ini, segala ramuan dan alat yang di-
perlukan disusun untuk istiadat berpuar. Istiadat berpuar
bermula sebaik-baik sahaja pawang dan pengikut selesai
mengerjakan sembahyang sunat.

Pawang mengambil empat dahan pokok puar dan men-
ia’. Gong dipalu.
Pawang dan orang-orangnya kemudian berarak balik meng-
harungi sawah sambil menjeritkan “hua! hua! hua!" untuk
menakutkan dan mengusir semangat jahat vang ada ke laut.
Mereka yang berarak dilarang berjalan mengikut batas sawah
kerana perbuatan ini dianggap sebagai perbuatan biadap ter-
hadap pawang.

Pada hari keempat istiadat ini, pawang akan mengarahkan
orang-orang kampung mendirikan beberapa pelantar buluh
yang dikenal juga sebagai jamuan, di beberapa tempat di per-
sekitaran sungai yang mengairi sawah di kampung itu. Rom-
bongan pawang yang datang dari huly sungai dimulakan oleh
anak-anak dayung yang membawa bendera dan gong kecil,
diikuti oleh pawang vang diiringi dua orang pengapit yang
merenjis-renjiskan air tepung tawar sewaktu berarak dengan
menggunakan sehelai daun sepulih. Orang-orang kampung
yang lain mengikut pawang tersebut dari belakang.

Rombongan ini disambut dengan tepak sirih. Setelah
pawang duduk, istiadat berpuar dimulakan, Ahli-ahli rom-
bongannya akan tampil ke hadapan jamuan -
Ppasangan dan saling merejamkan dahan-dahan puar dan
batang-batang keladi Kadang-kadang mereka membaling-
kan batu juga. Tujuan peperangan olok-olok ini alah untuk
menunjukkan keberanian mereka dan untuk menakutkan



makhluk jahat yang memsakkan ummun ngar lari jauh ke
laut. F ini dilakuk p jamuan yang
didirikan. Sekiranya berlaku sebarang pergaduhan kecil
sewaktu istiadat berpuar ini berlangsung, pawang akan men-
denda mereka yang bersalah, dengan meminta maaf dan
menyembahkan tepak sirih' kepada pawang.

Istiadat ini diikuti oleh satu istiadat berpantang. selama
tidak d: da tiga hari, tetap hari.
Pada masa ini, masyarakat selempal huk:m saha;a dnlmng

darah binatang,
dahan-dahan kayu hidup.

Sebaik-baik sahaja masa berpantang ini tamat, orang-
orang kampung dikehendaki mengorbankan dua ekor kerbau.
Seekor daripada kerbau itu mestilah kerbau balar yang akan
disembelih di kawasan hulu sungai, tempat istiadat berpuar
dimulakan. Daging kerbau itu kemudian ditanam sebagai per-
sembahan kepada makhluk halus yang jahat. Seekor kerbau
lagi dikorbankan di sebelah hilir sungai — di tempat terakhir
istiadat berpuar itu diadakan. Istiadat ini dikenali juga sebagai
istiadat mati puar. Daging kerbau ini dibahagi

(

ke setiap tuan rumah yang ada di kampung itu. Sebagai tanda
terima kasih, setiap tuan rumah tersebut menghadiahkan se-
gantang padi dan sesumpit emping kepada pawang apabila
tiba musim menuai.

Pada musim menyemai, pawang meminta setiap mereka
yang bersawah membawa secupak benih padi ke hulu sungai,
tempat istiadat berpuar mula-mula diadakan. Padi benih uu
akan dijampi dan untuk

Pada tahun 1961, Tunku Abdul Rahman Putra al-Haj,
Perdana Menteri Malaysia ketika itu, memberikan sumbangan
berupa dua hadiah istimewa, iaitu oskar yang berupa ‘Patung
Penyanyi’ untuk penyanyi terbaik dalam kedua-dua kategori,
selain piala rebutan. Pada tahun 1965, pertandingan. lagu
seriosa dan lawak jenaka diadakan buat pertama kalinya.
Dondang sayang dipertandingkan pada tahun 1966 dan

barang semangat jahat yang ada. Para pesawah mcmbawa
benih padi ini pulang dan mencampurkannya dengan benih
padi yang lain untuk disemaikan di tapak semaian.
Sekiranya tikus menyerang pokok-pokok padi, sekali lagi
pesawah yang terlibat terpaksa bersama-sama dengan pawang
pergi ke hulu sungai. Kali ini mereka akan membawa lengkuas
sebanyak yang mungkin untuk dijampi dan diasapkemenyan-
kan oleh pawang. Lengkuas ini dibawa pulang untuk ditumbuk
dan ditaburkan di sekitar kawasan sawah untuk tujuan
mengusir tikus-tikus yang menyerang pokok-pokok padi.

NORAZIT SELAT

BINTANG RADIO(1956 - 1969), pertandingan nyanyian
tahunan yang popular di kalangan pendengar Radio Malaysia,
sebelum adanya siaran televisyen. Pertandingan ini
diperkenalkan pada tahun 1956 dan ditamatkan pada tahun
1969. Tujuannya ialah untuk mencungkil dan memupuk bakat
baharu dalam bidang seni suara. Usaha ini menggalakkan
lebih banyak penyanyi setempat memperbaiki mutu seni suara
untuk rakaman piring hitam atau persembahan di kelab-kelab
malam.

Setiap tahun, lebih daripada 1500 orang peserta mencuba
bakat dalam pertandingan ini. Pada awalnya penandmgan

pada tahun 1967.

Pertandingan Bintang Radio berjaya mencungkil bakat-
bakat baharu, Ada antara mereka yang berjaya dalam bidang
seni suara sehingga kini. Bakat-bakat baharu yang muncul
sebagai hasil daripada Bintang Radio, antaranya ialah M.Bakri
(1957), Enah Yon (1957), Rahim Omar (1958), A. Dayang
(1961), Fazidah Joned (1962), Mustapha Yon (1962), M.
Ismail (1963), M.Y. Maznah (1963), Rafeah Buang (1964),
Nik Hasni (1964), Maheran Hamid (1965), S. Ahmad (1966),
M. Ibrahim (1967), Sarbanun Marican (1967), A. J. Ajmain
(1968), dan Habibah Yaakob (1968).

BORIA, seni pentas yang popular di Pulau Pinang. Pada masa
dahulu, boria adalah sebuah pantomim dalam perayaan
Muharam yang diraikan oleh golongan Syiah Islam sempena
merakamkan takziah atas peristiwa Perang Karbala di Timur
Tengah. Pantomim takziah yang terdapat di Pulau Pinang pada
masa itu banyak dipengaruhi oleh acara perayaan Durgapuja
dari India yang dibawa oleh askar India Islam Syiah.
Askar-askar India, yang tidak begitu mendalami soal-soal
agama itu telah menonjolkan unsur-unsur sekular daripada
perayaan Muharam itu sehingga unsur keagamaannya teng-
gelam. Malah antara pantomim takziah Karbala dengan ritual
Hinduistik Durgapuja telah bercampur-baur perwatakannya.
Ini adalah kerana sejak awal abad ke-19, sudah terdapat

Bintang Radio hanya memilih johan tanpa
kepada beberapa kategori. Bagaimanapun, pada tahun 1958,
dua kategori diperkenalkan, iaitu jenis asli dan langgam yang
memberikan peluang kepada penyanyi untuk menonjolkan
bakat serta memperbaikinya. Penyanyi juga dimestikan
menyanyikan kedua-dua bahagian, iaitu asli dan langgam.
Johan Bintang Radio Lelaki 1956 yang pertama ialah A. R.
Sinwan (Pulau Pinang) manakala wanitanya ialah Zailan

k-watak takziah yang ditiru daripada ritual
Hindu. Etinya, pantomim takziah atau boria pada peringkat
awal kegiatannya, walaupun berhubung rapat dengan
perayaan Muharam dalam takwim Islam, tetapi sudah bertukar
dan bersifat sekular-popular sebagai akibat pengaruh keper-
cayaan Hindu.

bentuk boria ini di

Jawi Peranakan (perkahwinan campur pzndaung India




dengan wanita setompat) Meroks tolah mengolah pantomim
tlcriah Wingua cncir dan nama watak diben unsur pewama
an sewmpat. initu diutah atso ditmba dongan watak-watak
burung atau hawan. Harimau adaiah binatang vang papolar
dalam senur) watak pumomim Wikziah Sew: Peranakan i
Watakwatak lain wilah pengemis orang Cina, arang Eropat
dan ! g h 1870-am, k

kumputan vang besaingan sepert kumpulan bendera merah
menemiang kumpulan bendera putih ditaramkan oleh peme.
mintah kolonial pada mess ftu, berikaan Rusdtan 1867 vang
torcetus d Fulay Pimang Kumpulandumpulan boria vang
selama ini bersaing sebagu kumpailan baria bendera merah
menentang kumpuian haria bendera putih. it terbabit
Fenglumman it menamatkan  kegaian  bona  antara

&

-kumpulan b ity hanva boleh
temus bergial datam knwasan mereks sendin
Apabila bona se-

bagal akibat persaingan antara kumpulan kawasan kepada
dalam kawasan kumpulan, corak persembahan boria disusun
semuls sepenoimys. Botia dipersembatikan dalam bertuk
burlesgue. tain bercumpur dialog ejekan. cemutian melalui
pantuni secara halus hingga kepada lemparan kata-kata kizs
WAy letusderang secans kpsar  Peranan watak  masih
digunakan tetap kemudian peranan w berubab kepads ajuk
watak wanita, leloki. dan ahbahli terkemuks dalam
masarakal kumpulan fu sahaie  Perubahan pada
petngkat wa berujuan
dengan pemenntah Bentuk boria vang ada pads masa i
menpakan perkembangan Yang wajar dan sesuai dengan
keadaan semasa. baik pada pakaian temyo lagy. pantun. dan
sketsanyva

Botia mempunval dua buhagian permainan iaty sketss
komik dan sikuan lagu tari Kedus-dus bahagian ity dijatin
kan dengan satu teme pembicaraan

Sketsa komik melakonkan sesuaty asalah vang menjad:
tumpuan persembabian botia . Sketsa komik boris jebih
mementingkan lakonan kate dan dilakonkan ol antars
empal hingga enam pelakon kelak) Yang telakonkan watak
wanita alay vrang kampung, Tokoh Ketus dalam sketss
tersebut bissanya adalah watak penghuly, pegawal atay bups
saudato epade walak-witak Jain Watak ketus ditakntican
sebagal watak Yang mempunyal kelokohao dan etk
uenegur watak-witak lain dalan cedta

Babagian kedu ialah persembatian bons lagy tan, ity
menyanyi sambil menan dalam saty humpulan korus teutang

masalah yang telah dilakonkan oleh sketsa komik. Tarian dan
nyanyian korus dimainkan oleh antara 10 hingga 12 anak boria
yang bergelar sardor dengan bimbingan seorang ketua yang
membawakan lagu nvanylan. Ketua in digelar tukang karang
Mau dalam masyarakat bonia lebily dikenal sebagai tekong

Tukang karang berdiri di bahagian tengah  sebelah
hadapan pentas. Dj tangannya terdapat prop tangan daripada
sebatang kawi hurus seperti tongkat. Tukang karang blasanya
berpakaian seluar pantalon wama gelap seperti hitam atay
biru wa. dipadankan dengan kemeja wama cerah saty warna
sahaia Di bahagian pinggang, telilit bengkung berwama
farang. dan pakaian ini semua dilengkapkan dengan sehelai
baju fuar atau jaket

Para sailor berdin di belakang tukang Karang dalam dua
baris sejajar, dengan lima atau enam sailor setiap baris. Para
salor berpakaian seragam berseluar pantalon waa gelap
alau putih, berkemeja vang sesuai wama serinya. Persembah-
an bahagan tan dan nyanyian korus dalam boria bermula
apabila pancaragam memainkan lagu irama rancak ala-Barat
seperti rumba dan ca<a. Yang pentingnya rentak dan irama
muzik ity boleh dipadankan dengan lagu yang menggunakan
rangkap yang bersifat rangkap catur larik. Sesuai dengan irama
rancak. kugiran digunakan untuk i
manyian

Tukang karang menyanyikan satu rangkap ke satu rangkap
yang lan. sementara lagunya itu diselang-selikan oleh sailor
dengan sambutan serangkap lagu korus yang mengandungi
empat bans lagu. Jumlah rangkap tukang karang terdiri antara
12 hingga 20 rangkap untuk satu-satu lagu. Rangkap terakhir
adalah rumusan keseluruhan lagu, serta ucapan meminta
maaf atas segala kesilapan atau sindiran yang mungkin ada
dalam lagunya iy, Bagaimanapun dalam rangkap ity juga
tukang karang akan mengiakan segala sindiran yang telah
d y 'gkap-rangkap sekali lagi

Penutup persembahan ialah lagu terakhir dan apabila
selesal, sailor dan tukang karang akan membongkok kepada
penonton sebagai tanda hormat sebelum  meninggalkan
pentas

B - Rabtwnah Busang, 1987 Borss A Form of Malay Thestre Sigapura
BSEAS. o Ratenah Buaary; 1989, The Boria of Penang from Rital to Popular
Pertcrmance” dirm. Jurval FPenganan Mebsys [iid 1, him 98114
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BOROBUDUR, candi terbesar di Indonesia, dibina di kaki
Gunung Menoreh yang wrietak di witayah Desa Bumisegoro,
dekat Kota Magelang. Jawa Timur

Borobudur yang bererti Himpunan Kuil-kuil di atas Bukit’
atay ‘Hunpunan Kebajikan dalam 10 Tingkatan Boddhisattva’
mula dibuia seiitar tahun 800 Masihi oleh kerajaan Sallendra,
yang memerital Jaws Tengah dan peengahan abad kela-
pan bitigga B30 Masih. Kekuasaan wangsa itu lenyap pada
pertengalian abad kesembilan Masihl, Seabad kemudian
eguatan politk dan budsya berpindah dan Jawa Tengah ke
Jawa Tunur

Pembinasn candi ini benujuan untuk memullakan seorang
il yang mangkatl dan bersaty kembali dengan dewa, jaity
asal ket Bentuk candi mewakilicin ks
L yang bagl 1ol nenek




moyang. Susunan candi ity diperielas lagi dengan rexa bias
yang menggambarkan pandangan hidup agama Buddha

Sejarah pembinaan candi Borobudur masih belum dike-
tahui. Bagaimanapun, sejarah awal penemuan cands ini ber
mula pada pertengahan abad ke-14 Masihi. apabils tersebar
nya berita tentang kewujudan bangunan suci agama Buddha
aliran Wajradhara vang bernama Budur Budur v
dalam kitab Negarabartagarme, hasil kanva Mpu Prapanca pada
tahun 1365 it falah candi Borobudur Dalam kitab Sobod
Tanah Jawi (1709), ada disebut Bukit Borobudur sebagal
tempat pelarian Ki Mas Dana yang memberontak kepada Raja
Amangkurat lll dari Kerajaan Kartasura Dalaun kitab Sadod
Mataram (1757), tercatat Kisah putera mahkota kesultanasn
Jogyakarta, Pangeran Mancanagara, tengakami nassb buruk d
Borobudur. Sejak dibina pada tahun 800 hingga tahun 1700,
keterangan tentang candi Borobudur amat sedika.

Sewakiu pemerintahan Inggerts di Indonesks antara tabun
1811 <1815, Gabenor Jeneral Sir Thomas Stamdord Rattles
memerintahkan Comelius mengkajl Borobudhur, berdasarkan

g disebut

laporan rakyval. Selama dua bulan Comeiius dibantu olefy 2000
orang rakyat bemaya menemukan candi Borobudur yang:
diselubungi hutan yang tebal. Pada masa kekuassan Belanda,
Residen Kedu vang bermama Hartman. (1834), mengusahakar:
pembersihan candi ini secar: menyeiunh,

Reka hias candi Borobudur it dilukis pertama Kaltnyaoleh
Schaefer poda tahun 1845, Padi tahun 1849; FC:Wilsen;
meoghasilkan 476 lembar gambar meka hias: Borobudun:
Kemudian. pada hun 1873, Leemans menerbitkan monograf
berdosarkan huraian Brumund dan gambar danpada Wilsen:

Restorasi pertama dilokukan padi. bun. 1907, yang
dipimpin cleh seorang junitera Belanda, Van Etp. Pada. tahun:
1972 restorasi mula dilakukan dop selesal seiumboya. pada
wbun 1988 Salah seorang abll arkeokgi Indonesia. dalam,
restorasi candi yang masa
2w ialah DeRSoekmono.

Dasar candi Borobudur berbeniuk persegi empal: yang
paijangnya 123 meted dan tngginya 42 meter Batu-balu yang.
digunakan bemumlah kira-ira 55 000 meter padu, Jumiah reka.




28 — BUKIT CINA

hiasnya yang sepanjang 1500 meter itu tidak dapat dipastikan.
Panjang reka hias yang timbul pada kanan dan kiri empat
selasar candi lalah 2500 meter dan pada kaki 400 meter.
Sedangkan luas reka hias timbul yang mengandung erti
bersendirian ialah 1900 meter persegi. Jumlah patung Buddha
seluruhnya jalah 504 buah. Jumlah dagoba dan torana,
masing-masing 324 buah dan 1472 buah.

Bahagian bawah mewah dengan reka hias, seperti karang-
an bunga, biji-bijian, daun-daun, yang kesemuanya itu men-
dedahk k dan Maha-

BUKIT CINA, kawasan yang pemah menjadi perkampungan
rombongan Puteri Hang Li Po yang diutus oleh Maharaja Cina
pada zaman kegemilangan Kerajaan Melayu Melaka, terletak
di tengah-tengah bandar Melaka.

Bukit Cina adalah salah sebuah bukit dalam kompleks
bukit-bukit yang terdapat berdekatan dengannya. Kompleks
Bukit Cina mengandungi lima buah bukit, iaitu Bukit Tempu-
rung, Bukit Cina, Bukit Tinggi, Bukit Tengah, dan Bukit Gedung.
Setiap bukit dalam kompleks Bukit Cina ini mengandungi se-
ku satu kesan sejarah.

yana Sailendra. Adapun bahagian bawah yang penuh dengan
aneka ragam hiasan boleh digolongkan kepada empat kelom-
pok reka hias, iaitu (i) susunan sistematik gapura, torana,
dagoba yang ritmit dan perulangan sistem itu dari atas ke
bawah; (i) kutamara atau pagar langkan dengan reka hias
motil seperti torana, gapura, jalawadra (cucuran air), ling-
kungan karangan bunga; (iii) reka hias timbul yang melukis-
kan manusia daripada yang pali hingga kepada yang
paling tinggi dan kehi yang se-
hingga ke alam baka, syurga dan neraka. Berbagai-bagai je-
nis manusia, penghuni syurga, manusia setengah dewa, gan-
dharwa, naga atau tokoh lainnya dalam mitologi India; (iv)
motif reka hias yang beragam, seperti bunga teratai, kala
(kepala dahsyat dengan lidah menjulur keluar), kala makara,
gana (orang kerdil), dagoba (bentuk genta dengan bulatan
tegak di tengah), mutiara, kala berikal, jalawadra (pintu air,
cucuran air).

Reka hias timbul pada dinding kutamara menceritakan
Jataka dan Awadana, iaity cerita riwayat Buddha pada zaman
yang lalu yang menampakkan diri sebagai Bodhisatwa kerana
perbuatan baiknya. Buddha wujud juga sebagai haiwan ter-
tentu seperti kera. Cerita ini diambil daripada kitab Sanskrit
Jatakamala. Cerita riwayat hidup Buddha terdapat pada 120
lukisan cerita yang diambil daripada kitab Lalitawisastra.

Candi Borobudur yang berbentuk stupa terdiri daripada
tiga bahagian yang melambangkan tiga peringkat konsep ke-
rohanian agama Buddha, iaitu Kamadhatu atay Kamawacara,

atau R . dan A d atau
Arupawacara. Kamadhatu lalah daerah keinginan nafsu,
daerah antara gelap dengan terang kerana ‘kama’ sama
dengan raga alau mara. Hal yang didedahkan ialah kehidupan
sehari-hari, muzik dan tarian, pelanggaran dan zina, perteng-
karan dan pembunuhan, penyeksaan di neraka dan
kenikmatan di syurga. Rupadhatu, daerah daripada bentuk-
bentuk yang nampak jelas, yang dibahagi kepada empat
tingkat atau petak untuk meditasi (dhyana), Daerah ini dise-
but dunia cahaya. Lapisan tertinggi lalah Arupadhatu, iaity
daerah daripada yang tidak berbentuk atay yang tidak
nampak, dunia tanpa bentuk atau tanpa rupa yang merupakan
syurga Brahma. Arupadhatu ialah penjejakan ke nirwana, iaitu
suaty alam yang tidak dapat dilukiskan, kebebasan dan
ketenangan sejati. Lapisan tiga susun ini mendedahkan
mitologi puitik bagi muka bumi, udara dan langit.

B - Kaclan. Mendut, Pawon 1959, Bubradur: Petunduk Tndi Jogsa
mownmmymwr.mm.mmﬁmm-
Soekmono 197, Satu Abad Usiha Penyelomatan Cands Borobueiir,
Yogyakarta. Penerbitan Yayassn Kanisius.
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Meskipun terdapat lima buah bukit dalam kompleks Bukit
Cina, hanya Bukit Cina sahaja yang mula-mula disebut dalam
sejarah negeri Melaka. Sejarah Melayu menceritakan bahawa
Maharaja Cina yang ingin merapatkan perhubungannya
dengan empayar Melaka menghantar anaknya, Puteri Hang Li
Po dengan 500 orang dayang ke Melaka untuk dikahwinkan
dengan Sultan Mansur Syah (1457 -1477). Baginda memilih
salah sebuah bukit yang ada berhampiran dengan Bukit
Melaka (kini Bukit St. Paul) bagi kediaman isterinya, Hang Li
Po, dan dayang-dayangnya. Di kaki bukit ini terdapat sebuah
perigi untuk kegunaan isterinya, yang dinamai Perigi Raja atau
Perigi Hang Li Po. Sejak peristiwa itu, bukit berkenaan dikenali
dengan nama Bukit Cina.

Bukit Cina menjadi sasaran hampir semua penyerang Kota
Melaka, sebagai lokasi strategik untuk menaklukkan Kota
Melaka daripada Portugis. Misalnya pada tahun 1528 -1564,
Sultan Alauddin Riayat Syah 11, dan para pengikutnya meng-
gunakan Bukit Cina sebagai lokasi strategik untuk menyerang
pertahanan Portugis di Bukit St. Paul. Johor, Aceh, Jepara, dan
Belanda bukit ini untuk serangan
ke atas Kota Melaka.

Pada pertengahan abad ke-17, Bukit Cina seluas 26 hektar
dibeli oleh Li Kup @ Kapitan Li Wei King, dan diserahkan
kepada Tokong Hoon Teng untuk dijadikan tempat

8- ng Cina. Inilah Bukit
Cina menjadi tanah perkuburan orang-orang Cina di Kota
Melaka.

Selepas dibenarkan menjadi tanah pérkuburan orang-
orang Cina, hanya sekali sahaja kompleks Bukit Cina menjadi
sasaran serangan. Peristiwa tersebut berlaku pada tahun 1784
apabila Raja Haji menyerang orang-orang Belanda di Kota
Melaka. Raja Haii sendiri mendarat di Teluk Ketapang,
menawan Bukit Senjuang, Bukit Cina, dan kemudian mem-
bedil Kota Melaka. Dikatakan sejumlah 240 orang askar Raja
Haiji ditempatkan di Bukit Cina semasa Ppeperangan tersebut.
Selepas peristiwa itu, Bukit Cina ditinggalkan, dan lama-
kelamaan keseluruhan kompleks Bukit Cina itu dipenuhi
kubur Cina.

Bukit Tengah tidak mengandungi sebarang kesan sejarah,
tetapi Bukit Gedung mengandungi kubur-kubur Islam. Di
kemuncak Bukit Gedung terdapat sebuah keramat yang
dikenal dengan nama Keramat Panjang, yang dipercayai kubur
seorang guru agama. Kubur-kubur Islam yang berhampiran
& wa dikatak Kar-askar Aceh
semasa peperangan Aceh-Portugis pada tahun 1628-1629,
dan askar-askar Raja Haji yang terkorban semasa menyerang
Melaka pada tahun 1784.

Kini, banyak peninggalan sejarah di kompleks Bukit Cina
yang telah hilang. Tidak ada suatu blok batu pun daripada
kesan-kesan sejarah lampau yang dapat ditemukan di Bukit
Tinggi ataupun di Bukit Cina. Besar kemungkinannya bahawa




semua batu daripada kesan-kesan sejarah tersebut digunakan
dalam pembinaan kubur-kubur yang terdapat di dalam
kompleks tersebut.

W - Abu Hassan Sham 1977. Beberap Aspek dari Searah Melayw (Salelais
Salatinl, Kuala Lumpur: Utssan Publications & Distributors Sdn. Bhd. o
Pintado. Manuel |. 1980. A Stroll Through Ancient Mudacaa. Melaka: Loh
Printing Press (M) Sdn. Bhd. « Shellabear. W.G. 1967. Seiarah Melayw. Kuala
Lumpur: Oxford University Press. o Winstedt. RO. 1935, "A History of
Malaya” dim. JMBRAS. 131, Nim.
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BUNGA MAS DAN PERAK, sejenis hantaran yang di-
kirimkan oleh raja-raja Melayu di utara Semenanjung seperti
Kedah, Kelantan, Terengganu, dan Patani kepada kerajaan
Siam pada zaman silam. Pengiriman ini dilakukan tiga tahun
sekali.

Bunga ini berbentuk seakan-akan sebatang pohon bunga
yang berdahan bertingkat-tingkat, diperbuat daripada emas
dan perak yang bermutu. Daun-daunnya diperbuat daripada
kepingan emas dan perak yang ditempa nipis seperti daun
inai, dan panjangnya kira-kira 2.5 cm. Pohon yang menirus ke
atas ini berdahan empat. Setiap dahan mempunyai tiga
ranting, yang diselitkan dengan sehelai daun di pangkalnya
dan empat helai lagi diletakkan di setiap ranting. Di hujung
ranting  diletakkan  kuntum-kuntum bunga yang tiap-tiap
satunya berkelopak empat. Biasanya di puncaknya diletakkan
lambang seekor burung merbuk. Batang pohon itu diperbuat
daripada kayu cengal bersalut emas dan kepingan perak yang
ditempa nipis

Pohon yang tingginya tidak kurang daripada 1.8 meter,
termasuk tapaknya, asalnya mempunyai nilai yang berbeza
antara satu negeri dengan negeri lain, bergantung kepada
kemewahan dan jumlah penduduk negerinya. Bunga mas dari
negeri Kedah bemilai $5000, sementara dari Patani bemilai
$1000.

Perbelanjaan untuk membuat bunga mas dan perak se-
bahagiannya didapat daripada sistem cukai banci di Tereng-
ganu atau hasil repai di Kedah yang dikenakan ke atas pendu-
duk negeri. Di Terengganu, setiap orang dewasa dimestikan
membayar S| setiap tahun. Di Kedah pula, hasil repai yang
dikenakan ke atas penduduk neger, iaitu orang Melayu/Siam
sebanyak 56 sen seorang, orang Cina (peniaga) sebanyak

Bunga mas ditempa

oleh tukang emas
terkenal di bawah |
pengawasan sultan J
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2.25 sen seorang dan orang Cina (pekerja) sebanyak 62 sen
seorang.

Bunga mas dan perak ini ditempa oleh tukang emas
setempat yang lerkenal dan memakan masa selama enam
bulan. Di Kelantan, tukang mas yang membuat bunga mas
padatahun 1839 ialah Che Ismail (Kampung Atap Paloh), Che
Yaacob (Kampung Kubang Pasu), Haji Nik Ismail (Kampung
Langgar), Tukang Minah (Kampung Lorong Che Kadir), dan
Tukang Dollah (Kampung Kubang Pasu). Bunga mas ini
dibuat di surau Balai Besar di bawah pengawasan' sultan
sendiri.

Bunga mas ini dibawa ke Bangkok dengan sebuah kapal.
Rombongan Kelantan ke Bangkok pada tahun 1840-an, di-
ketuai oleh Nik Mohamed bin Nik Besar yang berasal dari
Kampung Atas B I. Kapal yang ini
diberi nama Perahu Bunga Mas. Rombongan bunga mas sama
ada dari Kelantan, Terengganu. ataupun Kedah terlebih
dahulu singgah di Ligor (Nakomsithammarat), Darl sana
rombongan ini diiringi oleh Pembesar Ligor hinggalah ke
Bangkok.

Bersama-sama dengan bunga mas dan perak disertakan
juga empat bilah lembing dengan tengkuk hulunya bersalut

emas, sebilah 8 . sebiji ketor, ! satu
semberap (bekas sirih), dan dua bentuk cincin.
Sebagai Raja Siam barang-

barang yang mewah yang lebih kurang senilai dengan bunga
mas dan perak, termasuk beras dan garam kepada rombongan
raja-raja Melayu tersebut.

Sejarah penghantaran bunga mas dan perak kepada
kerajaan Siam telah wujud sejak abad ke-14 lagi, tetapi
menjadi adal istiadat yang mantap hanya pada abad ke-17.

Hikayat Merong Mahawangsa mencatatkan bahawa Kedah
merupakan negeri Melayu yang terawal menghantar bunga
mas dan perak kepada Raja Siam, yang kebetulan kekanda
baginda sendiri, sebagai hadiah kerana memperolehi anak
sulung. Sejak itu, bunga mas dihantar oleh Raja Kedah setiap
kali anak. Sebagai Raja
Siam hadiah yang mahal-mahal kepada Raja
Kedah, di samping berikrar akan mempertahankan Kedah
daripada ancaman dari luar.

Mengikut sumber sejarah lisan, negeri Kelantan mula
menghantar bunga mas dan perak kepada Siam pada masa
i Sultan 11, sebagai jasa
baik Raja Siam kerana mengiktiral baginda sebagai Raja
Kelantan. Terengganu pula mula menghantar bunga mas
kepada Siam semasa pemerintahan Sultan Mansur Syah
(1784 -1789) sebagai membalas hadiah yang diberikan oleh
Raja Siam kepada g lah
Siam mengalahkan Ligor.

Kerajaan Melayu pada awalnya juga menghantar bunga
mas dan perak kepada Siam atas dasar persahabatan.
Keadaan ini berbeza dengan kerajaan Melayu Patani. Pada
awalnya Patani sebagaimana juga dengan negeri-negeri
Melayu utara lain, menghantar bunga mas dan perak kepada
Siam berasaskan persahabatan. Apabila Patani dikalahkan
oleh Siam pada tahun 1785, Patani dipaksa menghantar uti
juga dalam bentuk bunga mas dan perak setiap tahun sebagai
tanda taat setia kepada Siam.

NIK ANUAR NIK MAHMUD
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BUSTANUL KATIBIN, kitab bahasa yang mengandungi
pelajaran tentang ejaan jawi dan tatabahasa bahasa Melayu,
dengan penyesualan dan penerapan daripada sistem tata-
bahasa bahasa Arab. Kitab yang pada mulanya dihasilkan
dalam bentuk cap batu di Pulau Penyengat ini telah dikarang
oleh Raja Ali Haji (1809-1870) pada 20 Syaaban 1273 H
bersamaan 15 April 1857,

Nama lengkap kitab ini ialah BusanutKatibing Lis
Subyanil-Mi . yang secara harafiah
dalam bahasa Melayy berbunyi Kitab Perkebunan Jurutalis bagi
Kanak-kanak yang Hendak Menuntur Belajar Akan Dia.

Bustanul Katibin mengandungi 70 halaman, memuatkan
mukadimah (pendahuluan). 31 fasal yang lerbahagi kepada
10 fasal tentang kaedah ejaan jawi, 4 fasal tentang pem-
bahagian kelas kata dan 17 fasal tentang analisis ayat, dan
bahagian khatimah (penutup). Dapat juga dikatakan bahawa
kitab ini mengandungi dua bahagian, iaitu bahagian pertama
memuatkan huraian tentang sistem penulisan bahasa Melayu
(elaan jawi). dan bahagian kedua merupakan usaha pe-
nerapan tatabahasa bahasa Arab ke dalam sistem bahasa
Melayu. Mukadimah yang termuat juga menjelaskan bahawa
kitab ini tidak secara khy s tatab,
bahasa Melayu tetapi lebih mengemukakan sebuah buku
pelajaran tentang bahasa Melayy dengan cara menerapkan
dan menyesuaikannya danipada sistem tatabahasa bahasa

seperti Ahmad, Alidan Johor; (i) isim isyarat et ol :
ertinya ‘tiada di akan dia, tapi dii ' vang
bermaksud kata penunjuk, seperti . di sini, di situ; (iv)
asim mausul * Jyay 0\ " ettinga pada bahasa Melayu
‘nama yang' yang bermaksud kata penghubung, seperti yang
(perempuan). yang (muda); (v) isim idhafah * &L\ o~
‘pada yang bersandar pada sesuatu nama’, mungkin
bermaksud kata nama vang ditambah sebagai kepunyaan
(posesif), seperti anak Si Ahmad, dan Kitik anakky, anaknya

Kelas kata il pula diberikan huraian dalam fasal 13
sebagai ‘vang dinamai perbuatan’, iaitu kata kerja yang boleh
daripada jenis il lazim * &Y Jw ' (kata kerja intransitif)
atau jenis /il muta‘addi * s4aze b * (kata kerja transitif)
Seterusnya. jenis kata 1 terbahagi kepada tiga, iaitu (0]
fiilmadhi * Sl e " sehag, ‘perbuatan yang telah lalu’,
vang ditandai oleh Kata tefah, (ii) fi'l mudhari [t
iaitu vang lagi akan datang’ yang ditandai kata
lagt akan; dan (i) fiil amr * A oY aity menuntut
perbuatan, yakni menyuruh berbuat’ atau kata kerja arahan
(imperatif).

Selain jenis kata kena (fiil) vang telah terhurai terdapat
1uga beberapa (il vang lain, seperti /il nakis * it Ly
yang bermaksud fi'il kurang, iaitu ‘tiada sempurna ia, melain-
kan ada khabarnya’, seperti adalah, bermalam-malam, Jadi-
lah, schari-harian; i il mukarabah, * %yl o7 jaitu il yang

Arab. Oleh itu, huraian yang diberikan oleh
adalah dengan memindahkan secara langsung bentuk kata
dan ayat bahasa Melayu ke dalam bahasa Arab, kemudian
diperkelaskan sesuai dengan kata dan kaedah tatabahasa
bahasa Arab. Contohnya, Kata partikel yang dipadankan
dengan kata aladi dalam bahasa Arab, lalu dijeniskan sebagai
isim mausul ( Jysge o\ ). ity kata benda penghubung,

maksud ‘berhampir-hampiran’, contohnya, mudah-
mudohan; f'd qulub * <5 s it il hati yang
termasuk fidl syak S b " dan il yakin * [EE TR
comohnya sangka, kira-kira, ketahu.
Kelas kata hart * <3~ ' (partikel) yang terhurai dalam
Fasal 1-10 dan 14 dalam kitab ini. diperielas oleh Raja Al Haji
sebagai ‘vang ada baginya makna iaitu memberi faedah pada

justery memang  demikian  dijenis dalam
bahasa Arab.

Dalam fasal yang memuatkan huralan tentang kaedah
€jaan jawi. antara lain, dikemukakan jenis-ienis hurut Arab
yang terdapat, yang tidak terdapat, dan yang diberi nilai
baharu dalam bahasa Melayu (fasal 1), cara pemakaian huruf
alif (fasal 5) dan huruf-huruf yang lain (fasal 7), sena prinsip
bahawa pemakaian dan - perangkaian hurul-hurul yang
berkaitan menghasilkan kata yang berbunyi (fasal 9). Setiap
kaedah diberikan hurajan yang jelas bersama contoh-
contohnya, dan arahan yang diakhiri dengan ‘kiaskan olehmu
pada barang yang lainnya pada yang semacam ity

Dalam kitab bahasa ini, Raja Ali Haji membahagikan kelas
kata dalam bahasa Melayu kepada tiga jenis, iaitu sim * o~
(kata nama). fil * ke (kata kerja), dan harf * .
(partikel),

Terdapat dua jenis isim. iaitu isim nakirah (= nama am)
dan sim ma'nfah (= nama khas). Isim nakirah ialah ‘nama
yang melengkapi jenisnya dan yang melengkapi pada
macamnya yang tiada tertentu kepada seseorang’ (kira-kira
bermaksud kata namayang tidak taknif atau tidak tentu, seperti
orang. binatang. kanak-kanak). Isim ma riah ialah ‘nama yang
diketahui’, laitu kata nama tertentu, seperti orang i, kanak-
kanak ini. Dalam kitab ini, Raja Ali Haji membahagikan sim
ma'rifsh  kepada lima jenis. jaitu () isim  dhamir
‘4~ " ‘namayang tersembunyi’ yang bermaksud kata
ganti nin\.\ seperti sava. aku. kamu, engkau, mereka, dan kita;
(i) &im ‘alam " A ol " ‘nama yang diketahui' yang

nama dii (orang). tempal. dan sebagainya,

1g- g dengan maknanya dan gunanya’,
Sebagai satu jenis kata harf, dibicarakan bentuk Jarr, iaitu
partikel yang berfungsi sebagai kasus genetif dalam bahasa
Arab, yang sebenarnya tidak terdapat dalam bahasa Melayu,
Juga dibicarakan bentuk kata harf daripada jenis i © ™,
faitu jenis ‘memberi faedah pada maknanya dan perkataan’
seperti yang terdapat dalam unsur yang dinamai huraf munada
fgake Oy~ ' (partikel seru). seperti pada contoh sesung-
guhnya, bahawasanya,

S - Mt Kndalsksana 1983 Bustanul Katbin dan Kitab
Pengetahuan Bahasa-Sumbangan Raja Ali Hai dalam limy Bahasa Melayu™
Kertas Keria Hari Sastera 1983, 10-12 Disember, o Raja Masittah Raja
Anffia 1990, “Raia Ali Haji 1809-1970° Dein Bakasa 34.1 him. 73 -7,
@ Teuku Ishandar 1984, “Raja Ali Hajii Tokoh Dari Pusat Kebudayaan Johor-
Risu” Desesn Bakane 8,12 hlm 53340, 0 U, Hamidy 1973, Rahasa Melayu
Rut Pekan Baru Badan Pembina Kesenian Propinsi Risu
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CERITA WAYANG, cerita yang dipersembahkan dalam
pertunjukan vmyang kulit, dikenal juga sebagai lakon wayang:

pik yang India, iaitu
Mahabharata.

Melalui kepintaran dalang, lahirlah cerita dan lakon yang
renggang hubungannya dengan sumber asalnya. Cerita-<cerita
ini dapat diklasifikasikan kepada beberapa bahagian, misal-
nya (1) lakon pokok yang masih mengikuti Ramayana dan
Mahabharata, atau cerita-cerita gubahan pujangga Jawa
seperti Ajuna Wiwaeha dan Bharatayuddha, (2) lakon
carangan, yang ipad: il

i i k baharu;
(3) lakon sempalan, yang hanya mengambil tokoh-tokoh
penting daripada cerita-cerita Klasik di atas, tetapi isinya
merupakan  hasil gubahan dalang mengikut selera dan
citarasanya sendiri.

Dalam dibuatoleh
Mangku Negara VII, terdapat 1 791akon yang lerhahagl kepada
tujuh cerita tentang dewa dan raksasa, 25 cerita tentang kisah-
kisah Rama, Sita, dan Rawana, dan 147 cerita siklus Pandawa.
Dalam daftar yang dibuat oleh J.L. Moens terdapat 100 lakon
yang mengambil tokoh Bima sebagai watak utamanya, 50
lakon il anak Bima, iaitu Gatotk: i wiranya,
dan 240 lakon yang Semar,

Petruk atau Bagung sebagai pendukung watak utamanya.

Cerit; ita wayang yang
atau Ramayana bukan sahaja terdapat dalam khazanah
kesusasteraan Jawa, tetapi juga dalam khazanah kesusastera-
an Melayu. Perbezaan antara kedua-duanya terletak padn
media wayang Jawa
bahasa Jawa; wayang Melayu disampaikan dalam bnhm
Melayu.

Antara ratusan cerita wayang dalam bahasa Jawa, terdapat
judul-judul daripada kelompok Mahabharata seperti berikut:
‘Ngruna-ngaruni’, ‘Watugunung', ‘Lahimya Palasara’, ‘Nakula
Rabi', ‘Pejahipun Gatotkaca’, ‘Pejahipun Dursasana’, 'Wahyu
Purbasejati’, ‘Wahyu Jatiwesesa', ‘Semar Maneges' dan lain-
lain. Daripada kelompok Ramayana terdapat pula judul-judul
Tambak Prabu Rama', 'Rama Nyabrang Samodra’, ‘Pejahipun
Prabu Dasamuka', ‘Rama Nitis', ‘Pejahipun Inderajit’, ‘Prabu
Rama Obeng', ‘Wibisana Tetap Jumeneng Ratu’, ‘Rama Nitik';
dan judul-judul lain.

Lakon carangan, sempalan atau ranting biasanya berubah
kerana tergantung kepada selera dalang. Lakon jenis ini
disesuaikan dengan keserasian, bam.\ dan suasana yang
dihadapi oleh dalang. N
disesuaikan dengan suasana penonton hingga lahirlah jumlah
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cerita yang amat banyak. Misalnya, daripada cerita Bima lahir, .
antaranya, ‘Bima Paksa', ‘Bima Sakti’, ‘Dewa Ruci', ‘Wahyu
Kelajati’, ‘Sasaji Rajasurya’ dan sebagainya

Dalang mencampuradukkan kisah-kisah atau tokoh-tokoh
dalam Mahabharata dengan yang terdapat dalam Ramayana.
Contohnya, dalam lakon ‘Rama Nitis", dikatakan bahawa Rama
menitls ke Kresna, dan Laksamana menitis ke Arjuna. Padahal
kedua-dua tokoh tersebut. iaitu Rama dan Laksamana tidak
terdapat dalam Mahabharata. Dalam lakon ‘Rama  Nitik',
dikatakan terdapal pertemuan antara Rama, Kresna, dan
Arjuna. Kemudian Arjuna terpikat kepada isteri Rama, iaitu
Sita, hingga Arjuna dikauk;‘m jatuh sakit.

Alur cerita, per va. dan para pelaku dalam Mahabharata
atau Ramayana terlals kompleks. Para dalang mengutip
peristiwa secara longgar, bahkan ada yang hanya mengutip
satu peristiwa, misalnya tentang kelahiran atau kematian
tokoh, lalu digubah menjadi sebuah lakon atau cerita
tersendiri. Ini alah satu faktor yang
timbulnya cerita atau lakon wayang yang besar jumlahnya.

Cerita Wayang Melayu - Cerita wayang dalam khazanah
kesusasteraan Melayu amat sedikit jumlahnya jika dibanding-
kan dengan cerita wayang yang ada dalam kesusasteraan
Jawa. Misalnya, daripada kelompok Mahabharata hanya
terdapat 20 cerita, antaranya Hikayat Pandawa, Hikayat
Pandawa Lima, Hikavat Pandawa Panca Kelima, Hikayat
Pandawa Jaye, Hikayat Darmawangsa, Hikayat Angkawijaya,
Hikayat Pandawa Lebur, Hikayat Maharaja Garebak Jagat.
Wayang Pandu, Hikayat Gelaran Pandu Turunan Pandewa,
Hikayat Arjuna Mangunjaya, Wayang Arjuna, Hikayat Palarasa,
Lakon Jaka Sukara, dan Hikayat Agung Sakti.

Hikayat Maharoja Garebak Jagat, Lakon Jaka Sukara, dan
Hikayat Agung Sakti tidak terdapat persamaannya dengan
sebarang nama dalam Mahabharata, dan cerita-cerita tersebut
dianggap sebagai cerita-cerita carangan yang jauh
menyimpang daripada cerita pokok dalam Mahabharata
Bahkan Hikayat Arjuna Mangunjaya pula, dari segi isi dan
peristiwanya, telah jauh menyimpang dan dapat dianggap
sebagal cerita carangan sahaja. Tiga cerita tentang kisah
Purubaya Sakti, Maharaja Baladewa, dan Marakarma juga
merupakan kisah-kisah carangan yang telah dicipta oleh
dalang mengikut selera dan situasi setempat, serta banyak
tambahannya, dan berbeza daripada sumber asalnya.

Cerita wayang yang bersumberkan Ramayana dalam
kesusasteraan Melayu, dalam bentuk tulisan hanya ada
sebuah, iaitu Hikayat Seri Rama. Tetapi dalam bentuk lisan
terdapat beb -erita yang masih di ji oleh para
dalang di Kelantan, Kedah. dan Johor. Di samping itu, para
dalang di tempat-tempat tersebut memainkan cerita-cerita
yang bersumberkan Mahabharata dan cerita-cerita Panji. Ke-
banyakan cerita itu ada yang hanya mengambil nama-nama
wataknya sahaja, sedangkan tumpuan isinya banyak vang
disesuaikan dengan keadaan setempat. Cerita-cerita yang
demikian hanya tergolong ke dalam cerita-cerita carangan.

Pada umumnya cerita wayang bercerita tentang manusia
dan tindak-tanduknya;- tentang seluruh aspek, baik rohani,
peribadi, sosial, mahupun nilai-nilai budaya serta hubungan di
antara alam dan Tuhan. Meskipun tidak semua yang dipapar-
kan dalam kebanyakan cerita wayang menjurus ke arah nilai-
nilai yang positif, namun pada dasamya bercerita tentang

pada raja yang ideal,

sateria yangideal, dan rakyat yang ideal.

B Maobirman 1960. Wainy Puricst. The Shadoww Play of bidonesia. The
Hague: Van Deventer-Maasstinchting. o Sastroamidiojo. A. Seno 1964
Renssgan Tentang. Perbunjuban. Wayang Kulit. Jakarta: Kinta. « Soedarsono
1974, Beberapa Catatan Tewtang Sons Pertunjukan Wayang Indonesia
Yogyakarta: Konservatori Tari Indonesia o Jones, Gavin W 1978, Wayang.
Asalisul. Filsafat dan Masadepsmnya. Jskarts: Gunung Agung, »Sei Mulyono
1979, Wagang da Karakter Manusia. Jakarta: Gunung, Agung,
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DARJAH KEBESARAN, BINTANG DAN PINGAT
NEGARA MALAYSIA, kumiaan daripada kerajaan Malaysia
sebagai penghargaan terhadap khidmal cemerlang seseorang
yang dianggap di luar daripada bentuk ganjaran yang biasa.
Pengumiaan tersebut merupakan kenaikan taraf seseorang
daripada yang bertaraf biasa ke tara yang lebih tinggi dari segi
protokol kerajaan.

Penerima kumiaan ini terdiri daripada pelbagai golongan
masyarakat. Pemilihan pengumiaan ini bukan sahaja bergan-
tung kepada perkhidmatan yang cemerlang, tetapi kepada

Kanad tel

jawatan, d: h
nama negara. bintang kepada
ing di sebagai ' %

Pengumiaan gelaran yang pertama tercatat dalam buku
Sejarah Melayu pada zaman kerajaan Temasik. Pengurniaan
tersebut berlaku apabila Raja Kecil Muda, laitu adik kandung
kepada Raja Kecil Besar yang menjadi pemerintah di Temasik,
dilantik sebagai bendahara dengan gelaran Tun Perpatih
Pemuka Berjajar. Inilah kali pertama gelaran Tun' mula
adalah satu tangga
darjat selepas raja dan bakal raja. Di samping bendahara,
gelaran Tun dikurniakan kepada orang-orang besar lain.
Misalnya, penghulu bendahara yang diberi gelaran Tun Jana
Bunga Dendang, manakala ketua hulubalang digelar Tun
Tempurung Gemerentak.

Perlantikan jawatan tertinggi dengan gelaran tertentu pada
zaman kerajaan Melayu lama hanya berlaku di kalangan istana
sahaja, Sesuatu jawatan serta pengurniaan gelaran yang
diberikan itu diperturunkan  kepada waris-waris  yang

Sistem iaan ink
kepada golongan bawahan yang menunjukkan bakat
kepimpinan dan keperwiraan seperti Hang Tuah yang
dikurniai gelaran Tun oleh Sultan Melaka. Kedudukan Hang
Tuah dinaikkan taralnya daripada orang kebanyakan kepada
yang setaraf dengan golongan istana.

Selain itu, terdapat pelbagai bentuk pengumiaan yang
dianugerahkan oleh raja kepada orang-orang yang telah
memberikan jasa dan khidmat yang cemerlang. Pengumiaan
*sirih dari puan sultan’ dan pemberian persalinan merupakan
satu penghormatan. Pakaian yang diberikan itu merupakan
pakaian yang rasmi untuk orang yang dikurniai sahaja. Hang

Tuah diberi dan gelaran
oleh Sultan Mansur Syah, setelah membunuh orang Jawa yang
¥ i P yang
diteril leh itu falah

pakaian daripada tubuh badan raja. Hang Tuah dianugerahi
segala pakaian yang dipakai oleh sultan setelah’ dapat
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pulera raja negara
luar dan orang-
orang yang amat
ternama

membunuh Hang Kasturi yang derhaka,

Sistem memberi penganugerahan masih kekal pada
zaman penjajahan Inggeris di Tanah Melayu, yang memper-
kenalkan bintang-bintang keh mengikut
cara Barat.

b g-b g Malaysia yang
pertama diadakan ialah sempena menyambut ulang tahun
kemerdekaan yang pertama pada 31 Ogos 1958, di Dewan
Tuanku Abdul Rahman,

Pada tahun 1961, pengumiaan darjah kebesaran dibuat
sempena menyambut.Harl Keputeraan DYMM Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong. Semenjak itu beberapa

pengumisan  bintang  kebesaran  yang  baharu  telah
diwujudkan.
Pemilihan untuk anugerah darjah-darjah  kebesaran

dilakukan dengan mencadangkan nama orang-orang yang
difikirkan patut diberi pengumiaan kerana jasa baktinya
kepada negara. Nama calon-calon ity akan ditapis mengikut
saluran tertentu dan akan diperakukan oleh Jawatankuasa
Tetap Darjah Kebesaran, Bintang dan Pingat Persekutuan, dan
Bahagian Istiadat, Jabatan Perdana Menteri menjadi urus setia
Nama calon-calon yang telah diperakukan oleh jawatankuasa
Jni akan diangkat sembah ke bawah DYMM Seri Paduka
Baginda Yang di-Pertuan Agong untuk limpah perkenan
Seseorang yang telah dianugerahkan dengan darjah ke-
besaran, bintang dan pingat hendaklah sentiasa meme-
lihara L itu. P darjah
dan bintang akan menjadikan seseorang ity memiliki tarafl
soslal yang tinggi dalam masyarakat umum. Setiap penerima
anugerah adalah dikehendaki menjaga perilaku bersesuaian
dengan taral kedudukannya. Sekiranya terdapat orang yang
i

SM.N. - Darjah kebesaran yang dikurniakan di atas kecemerlangan
jasa kepad. membawa gelaran “Tun’ dan isterinya ‘Toh Puan’

PMN - Anugerah
yang membawa
gelaran Tan Si’
dan isterinya Puan
Siit

Darjah kebesaran yang tinggi dari segi tarafnya dikenali
sebagai Darjah Kerabat yang dikumiakan hanya kepada
kerabat diraja, ketua-ketua negara dan orang kenamaan. la
terbahagi kepada dua peringkat, iaitu

1. Danjah Yang Maha Utama Kerabat Diraja Malaysia
(DKM.) - Darjah kebesaran yang mempunyai satu pangkat
sahaja dan bilangan ahli terhad seramai 10 orang. Darjah
kebesaran ini dikumiakan kepada setiap Baginda Raja yang
ditabalkan meniadi Yang di-Pertuan Agong

2. Dariah Utama Seri Mahkota Negara (DM.N.) - Darjah

yang di kepada putera-p raja negara

luar, ketua-ketua negara atau orang yang amat temama

hi danjah ity peraturan yang
kumiaan yang diberikan mungkin boleh ditarik balik
Anugerah yang lertinggi sekali dan yang paling kanan
dalam senarai keutamaan anugerah Persekutuan ialah Seri
Pahlawan Gagah Perkasa (SP). Bintang kehormat ini
dikurniakan kepada sesiapa sahaja yang telah menunjukkan
keberanian luar biasa atau telah melakukan sesuat dengan
gagah berani serta penuh pengorbanan, Penerima bintang ini
akan mendapat elaun sebanyak $200 sebulan dan jikalau
dikumiakan selepas meninggal dunia, warisnya akan
menerima $20 000 sekali sahaja.

Bilangan ahli-ahlinya terhad kepada 30 orang
Darjah kebesaran jenis yang kedua ialah Darjah-Darjah
Yang Mulia Pangkuan Negara yang tergolong dalam Darjah
Keperwiraan yang terbahagi kepada beberapa pangkat, iaitu:
1. Seri Maharaja Mangku Negara (SMN.) - Darjah Yang
Mulia Pangkuan Negara Pangkat Pertama dikumiakan kepada
orang yang memberikan jasa yang cemerlang kepada negara
kerana memikul tanggungiawab yang penting serta
mempunyai pengaruh yang tertinggi. sesuai dengan taraf
kedudukan mereka. Danah ini membawa gelaran Tun' dan



KMN. - Dikurniakan kepada seseorang yang berjawatan tinggi dan
telah menunjukkan kecemerlangan dalam tugas-tugasaya

JMN. - Dikurniakan kepada seseorang, yang bertaraf tinggi dan
telah berjasa kepada negara

AMN. - Dikurniakan kepada seseorang yang berjasa lebih
daripada tugas biasanya

isterinya Toh Puan’. Darjah ini boleh dikumiakan kepada
pemimpin luar negeri, yang dikumiakan secara kehormat
sahaja. Had bilangan ahli yang boleh dikurniai dengan darjah
kebesaran ini. tidak termasuk pengumiaan kepada
warganegara asing hanya 25 orang.

2. Panglima Mangku Negara (PMN.) - Darjah Yang
Mulia Pangkuan Negara Pangkat Kedua yang membawa
gelaran Tan Sri’ dan isterinya ‘Puan Sri'. Penerima anugerah
ini terdiri daripada mereka yang bertaraf tinggi dan temama
kerana perkhidmatan yang cemerlang kepada negara. Jumlah
bilangan ahli dihadkan kepada 75 orang dan bilangan ini tidak
termasuk asing yang sebagai
anugerah kehormat.

3. Johan Mangku Negara (JMN.) — Dariah Yang Mulia
Pangkuan Negara Pangkat Ketiga dikumiakan kepada
seseorang vang bertaraf tinggi dan telah berjasa kepada
negara. Jumlah kumiaan dihadkan kepada 700 orang, dan
bilangan ini tidak termasuk warganegara asing yang
dikurniakan sebagai anugerah kehormat.

4. Kesatria Mangku Negara (KM.N.) - Dariah Yang Mulia
Pangkuan Negara Pangkat Keempal dikumiakan kepada
seseorang yang berjawatan tinggi dan telah menunjukkan

di dalam tugas-tug:
tidak dihadkan.

5. Ahli Mangku Negara (AMN.) - Darjah Yang Mulia
Pangkuan Negara Pangkat Kelima dikurniakan kepada
seseorang yang berjasa lebih daripada tugas biasanya.
Bilangan penerimanya tidak dihadkan.

6. Pingat Pangkuan Negara (P.P.N.) - Pingat bagi Darjah
Yang Mulia Pangkuan Negara sebagai menghargai perkhid-
matan yang taat dan setin serta telah menunjukkan
perkhidmatan yang baik.

Darjah kebesaran jenis yang ketiga dikenali: sebagai
Darjah-Darjah Yang Mulia Setia Mahkota Malaysia yang
tergolong dalam Darjah Keperwiraan, iaitu:

1. Seri Setia Mahkola (S.5M.) - Darjah Yang Mulia Setia
Mahkota Malaysia Pangkat Petama mempunyai persamaan
dari segi kelayakan dengan kategori orang yang dianugerahi
Seri Maharaja Mangku Negara (SM.N.). Darjah kebesaran ini
juga yang membawa gelaran Tun' dan isterinya “Toh Puan’.
Bilangan penerima dihadkan sebanyak 25 orang, tidak
termasuk asing yang dil sebagal
anugerah kehormat.

2. Panglima Setia Mahkota (P.SM.) = Darjah Yang Mulia
Setia Mahkota Malaysia Pangkat Kedua membawa  gelaran
“Tan Sri' dan isterinya ‘Puan Sd'. Darjah kebesaran ini
dikurniakan kepada mereka yang bertaral tinggi dan

dengan y dalam darjah
ini terhad kepada 250 orang, .tidak termasuk anugerah
kehormat yang dikurniakan kepada warganegara asing.

3. Johan Setia Mahkota (J.5M.) - Darjah Yang Mulia Setia
Mahkota Malaysia Pangkat Ketiga dianugerahkan kepada
seseorang yang bertaraf tinggi, dan berjasa kepada negara.
Jumlah yang dianugerahi terhad kepada 600 orang, tidak
termasuk warganegara asing yang dikurniai sebagal anugerah
kehormat.

Darjah kebesaran jenis keempat dikenali sebagai Darjah-
Dariah Yang Amat Dihormati Setia Diraja yang dikurnlakan
kepada mereka yang telah memberi sumbangan cemerlang
kepada DYMM Seri Paduka Baginda Yang di-Pertuan Agong dan
DYMM Seri Paduka Baginda Raja Permaisuri-Agong. Darjah
kebesaran ini mengandungi tiga pangkat, iaitu:

1. Panglima Setia Diraja (P.S.D) - Darjah Yang Amat
Dihormati Setia Diraja Pangkat Pertama yang membawa

Bilangan penerima
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gelaran ‘Datuk’ dan isteri penyandang bergelar ‘Datin’. Jumlah
anugerah ini terhad pradu 70 ofang, tidak termasuk

nugerah kehormat

Warganegara asing yang menerima kumia ini tidak boleh
memakai gelaran ‘Datuk’,

2. Johan Setia Diraja (JSD) - Dannh Yang Amat
Dihy i Setia Diraja Pangkat Ked: kepada
mereka yang bertaraf tinggi.

3. Bentara Setia Diraja (BS.D) - Pingat kepada Darjah
Yang Amat Dihormati Setia Diraja, dan dikumniakan kepada
yang memberi pekhidmatan taat dan setia.

Darjah kebesaran jenis kelima yang mempunyai satu
pangkat dikenali sebagai Darjah Bakti (DB.). Dariah ini
dikurniakan kepada rakyat Malaysia sahaja yang telah
memberi sumbangan cemerlang dalam kemajuan seni, sains
dan kemanusiaan. Mereka yang layak dikurniakan dengan
darjah ini hendaklah masyhur namanya di Malaysia dan juga
di peringkat antarabangsa. Anugerah ini dihadkan kepada 10
orang dan ya akan taraf
yang tinggi di dalam prolokol kerajaan.

Bintang-bintang kegagahan yang kedua tingginya telah

i bagi

Perkhidmatan Beruniform.
6. Pingat Perkhidmatan Malaysia (P.P.M) — Pingat ini
khusus untuk mereka yang telah banyak memberikan khidmat
dalam usaha F Malaysia
hingga 31 Ogos 1965.

MOHD. KASSIM H]. AL

DEWAN BAHASA DAN PUSTAKA (DBP) (1956), badan

i dan bahasa, dan
penerbitan dalam bahasa Melayu. Pada tahun 1959, DBP ber-
ubah tarafnya daripada jabatan kerajaan kepada badan ber-
kanun apabila Parlimen meluluskan Akta Dewan Bahasa dan
Fustaka. Pemberian autonomi kepada badan ini memboleh-
kannya menggubal dasar tentang pelaksanaan matlamat yang
ditetapkan dalam akta tersebut.

Matlamat DBP yang termaktub dalam Akta Dewan Bahasa
dan Pustaka, 1959 ialah untuk memperkembang dan mem-
perkaya bahasa kebangsaan. memperkembang bakat sastera,
khususnya dalam bahasa kebangsaan, menerbitkan atau

dalam atau itan buku, risalah,

semangat Bintang-

ag

bintang ini boleh
Ada tiga jenis bintang di dalam kumpulan ini iaitu;

1. Panglima Gagah Berani (PBG) - Bintang ini

majalah, dan bentuk kesusasteraan yang lain dalam bahasa
kebangsaan dan bahasa lain, membakukan ejaan dan sebut-
an, dan membentuk istilah teknik yang sesuai serta menyusun
dan i kamus dalam bahasa kebangsaan.

dikumiakan kepada mereka yang telah ke
gagahan dan keberanian yang luar biasa dalam menghadapi
musuh.

2. Jasa Perkasa Persekutuan (J.P.P) - Bintang ini dikurnia-
kan kepada mereka yang telah menunjukkan kegagahan dan
keberanian yang luar biasa di luar medan peperangan.

3. Pingat Tentera Udara (P.T.U.) - Pingat ini dikurniakan’

kepada anggota Angkatan Tentera Udara Diraja Malaysia
kerana keperwiraan atau taat setia yang tenstimewa Ketika
menjalankan kewajipan penerbangan dalam masa operasi
ataupun tidak.
Di i

Matlamat ini bertujuan memajukan bahasa Melayu dengan
membina dan mengembangkan korpusnya, iaitu dengan
memperluas perbendaharaan kata dan istilahnya, membaku-
kan ejaan dan tatabahasanya, kodifikasi korpus melalui per-
kamusan dan buku serta dibantu melalui penulisan, dan ke-
giatan ilmu dan sastera, penerbitan dan penggunaan yang
luas.

DBP Dulu dan Kini - Sejarah penubuhan DBP bermula
sewakiu negara sedang membuat persiapan unluk menyambut

darjah dan pingat yang tergolong dalam danah
kebesaran, terdapal penguraian pingat khas yvang dikenal
sebagai Pingat Perkhidmatan Lama dan Kelakuan Terpuji.
Pingat khas ini ialah:

1. Pingat Kebaktian (P.K) ~ Pingal ini dikurniakan untuk
mengiktiraf dan menghargai khidmat lama dan kelakuan
terpuli anggota Pasukan Tentera Sukarela dan Pasukan
Perkhidmatan Beruniform.

2. Pingat Khidmat Berbakti (P.KB) - Pingat ini dikumia-
kan kerana khidmat-khidmat am anggota Angkatan Tentera
dan semua Pasukan Perkhidmatan Beruniform.

3. Pingat Perkhidmatan Am (P.P.A) - Pingat ini dikurnia-
kan untuk mengiktiral dan menghargai khidmat dalam
menjalankan tugas operasi bagi anggota tetap Angkatan
Tentera Persekutuan dan semua Pasukan Perkhidmatan
Beruniform.

4. Kepujian Perutusan Keberanian (K.P.K) - Lambang ini
dikurniakan kepada anggota Angkatan Tentera dan Pasukan
Polis yang telah menunjukkan atau melakukan sesuatu yang
dianggap gagah berani tetapi tindakan itu tidaklah sebegitu
tinggi untuk membolehkan mereka dikumniai dengan pingat-
pingat keberanian.

5. Pingat Perkhidmatan Setia (P.P.S) - Pingat ini dikurnia-
kan juga untuk menghargai khidmat lama dan kelakuan terpuji
bagi anggota tetap Angkatan Tentera dan semua Pasukan

Dalam F yang untuk
Negara F Tanah Melayu bahawa
bahasa kebangsaan ialah bahasa Melayu menjelang 10 tahun
selepas merdeka, Sebagai langkah persiapan untuk menjamin
supaya bahasa Melayu akan mencapai taraf kemajuan dan
perkembangan yang sesuai dengan kemajuan politik, llmu

dan untuk
tempat bahasa Inggeris dalam jangka masa itu, maka ditubuh-
kan sebuah jabatan di bawah Kementerian Pelajaran (kini
Kementerian Pendidikan) dengan nama Balai Pustaka, ber-
pejabat di Johor Bahnu.

Dalam Kongres Bahasa dan Persuratan Melayu Keliga
(1856). nama Balai Pustaka ditukarkan kepada Dewan Bahasa
dan Pustaka; pengarah pertamanya, Prof. Diraja Ungku Abdul
Aziz (1956 - 1957). di samping dua orang pegawai yang di-
pinjamkan daripada Jabatan Karang-Mengarang Kementerian
Pelajaran. Pada tahun 1957, DBP berpindah ke Kuala Lumpur,
bertempat di sebuah bangunan bekas wad hospital di Jalan
Young (kini Jalan Cenderawasih).

Pada tahun 1962, DBP berpindah ke bangunan baharu di
Jalan Lapangan Terbang Lama, Kuala Lumpur, yang merupa-
kan detik sejarah penting, bukan sahaja bagi kemajuan DBP,
tetapi juga bagi kegiatan dan keteguhan kedudukan bahasa
Melayu dalam pemupukan kebangsaan negara.

DBP ditadbir oleh Tun Syed Nasir Ismail (Pengarah, 1957
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Bangunan lama DBP yang terletak di Jalan Young.
(kini Jalan Cenderawasih) Kuala Lumpur

- 1968), Datuk Ali Haji Ahmad (Pengarah, 1969 — 1970),
Datuk Haji Sujak Rahiman (Ketua Pengarah, 1971 - 1976),
Datuk Haji Hassan Ahmad (Ketua Pengarah, 1976 — 1988),
dan Dato’ Haji Jumaat bin Dato’ Haji Mohd. Noor (Ketua
Pengarah, mulai 1988).

Pada hari ini, DBP dikelolakan oleh lxmbaga Pengelola

" Dewan Bahasa dan Pustaka hari ini

g Sastera, Jabatan F an, Jabatan Pentad-
bxyan dan Operasi, Bahagian Perniagaan, dm\ Bahagian Per-
cetakan, Perpustakaan DBP bersifat khusus, iaitu penumpuan
kepada b koleksi dal; g bah kesusas-
teraan Melayu.

yang ahli-ahlinya dilantik oleh Menteri F

dan b Bahasa - Dari tahun 1960

harian DBP dijalankan oleh ketua eksekutif )ﬂnq bergelar
Ketua Pengarah. DBP mempunyai kakitangan seramai lebih
kurang 1000 orang, dua buah cawangannya di Sabah dan
Sarawak, kilang percetakan dan stor buku di Ulu Kelang.
Selangor Darul Ehsan. Organisasi DBP mengandungi Pejabat
Ketua Pengarah, Jabatan Bahasa, Bahagian Pembinaan dan

Inngga tahun 1966, Dlii’ terlibat dalam usaha membina sikap
positif rakyat terhadap dasar kerajaan menjadikan bahasa
Melayu sebagai bahasa kebangsaan dan bahasa rasmi negara
selepas kemerdekaan. Untuk tujuan ini, DBP melancarkan
gerakan massa di seluruh negara yang melibatkan rakyat
semua kaum dalam kempen ‘Minggu Bahasa' dan ‘Bulan
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Bahasa’ dengan kegiatan-kegiatan ikrar bahasa,

peraduan mengarang, berbalas pantun dalam bahasa kebang-
saan dan yang luar
biasa ini diketuai oleh Pengarah DBP, Tun Syed Nasir Ismail,
yang kemudiannya digelar sebagai ‘panglima bahasa’.

Apabila Farlimen meluluskan Akta Bahasa Kebangsaan,
1963/ 1967, DBP menumpukan perhatian sepenuhnya terhadap
usaha membina korpus bahasa, dan memperkaya pengguna-
annya melalui kegiatan penulisan sastera dan penerbitan buku
dalam berbagai-bagal bidang. Tugas ini dimulai sejak tahun
1956,

ejaan rumi bahasa Melayu dengan bahasa Indo-
nesia pada tahun 1859 (Ejaan Melindo). Pada tahun 1970,
Malaysia dan Indonesia mencapai persetujuan bekerjasama
dalam bidang kebahasaan apabila tertubuhnya Majlis Bahasa
Indonesia Malaysia (MBIM). Dua hasil penting daripada kerja-
sama ini ialah terbentuknya Pedoman Umum Pembentukan
Istilah, dan Pedoman Umum Ejaan, yang digunakan bersama
di Malaysia dan Indonesia. DBP menjadi urus setia Jawatankuasa
Tetap Bahasa Malaysia (JKTBM) yang ditubuhkan oleh kera-
jaan dalam tahun 1972 untuk bekerjasama dengan pihak
Indonesia melalui MBIM. Ketua Pengarah DBP, selain menjadi
pengerusi JKTBM, juga menjadi pengerusi bersama MBIM,

yang dua kali setahun secara bergilir-

Dengan terbentuknya Pedoman Umum Pembentukan Isti-

Korpus Bah, korpus bahasa yang

iimiah i istilah baharu, gilir tempat, di Malaysia dan Indonesia.
pembakuan ejaan dan tatabahasa, dan kodifikasi korpus me-
latui kamus, pedoman

laras dan gaya bahasa, serta perancangan pembinaan dan
pengembangan bnhasa secara men)vlumh Sehingga kini,
DBP telah besar aspek

lah, dan Pedomdn Umum Ejaan yang digunakan bersama di
Indonesia, dan Malaysia, masalah pembakuan istilah dan
c:aan bahasa Melayu bukan sahaja dapat diselesaikan dan

di peringkat (di Malaysia), tetapi

bahasa dengan terbitnya buku-buku pedoman bahasa Melayu:
antaranya, Daftar Ejaan Rumi Bahasa Malaysia (1981, 1988),
Ejaan Jawi yang Disempurmakan (Pedoman 1986, Daftar
1988), Tatabahasa Dewan (1987, 1989), dan Sebutan Baku
Bahasa Melayu (Pedoman 1988, Daftar 1991). DBP juga
sedang mengusahakan projek penyusunan sejarah bahasa
Mo i

Bagi kegiatan pembinaan istilah. DBP mengadakan jawatan-
kuasa Istilah dalam berbagai-bagai bidang ilmu dan profesion.
Dalam tahun-tahun 1960-an, kaedah dan prinsip penciptaan
istilah mulai diselaraskan dalam bentuk pedoman yang ber-
tulis. Pedoman ini mengalami beberapa perubahan dan per-

kembangan berdasarkan pengalaman praktis dan masalah *

baharu yang timbul dari semasa ke semasa, terutama selepas
tahun 1970, apabila kepertuan isilah pengajian tingsi

lebih penting lagi di peringkat serantau. Pada tahun 1972,
Sistern Ejoan Rumi Baharu yang digubal bersama-sama pihak
Indonesia melalui MBIM diterima oleh kerajaan Malaysia, dan
dirasmikan penggunaannya dalam tahun 1975. Dalam tahun
1986, MBIM diperluas dengan penyertaan Negara Brunei Darus-
salam, dan diganti namanya menjadi Mailis Bahasa Brunei
Darussalam-Indonesia-Malaysia (MABBIM).

Selain itu, DBP melancarkan satu siri “Taklimat Bahasa' di
seluruh negara untuk menjelaskan dan mendidik rakyat ten-
tang sistem ejaan baharu ini. Dalam tahun 1988, DBP melancar-
kan program ‘sebutan baku'. di samping mengeluarkan ber-
bagai-bagai risalah dan buku kecil tentang tatabahasa baku.

Pembinaan dan Pengembangan Sastera — Sebagai sebuah

agensi yang membina dan mengembang-

1950-

hasil kemajuan dasar yang  kan sastera kebangsaan, DBP bergiat cergas dalam bidang
bagai pengantar idikan dan k Semenjak tahun-tahi
di peringkat universiti. F ini mencapai an, DBP peraduan menulis novel dan cerpen,
nya dengan tertubuhnya Universiti Kebangsaan Mahysln (1970) mcngndakan seminar. dan bengkel penulisan sastera kreatif,
yang bahasa sebagai hadiah sastera, dan memberi kemudahan me-
nya yang utama. nampung Karya-karya sastera penulis bakat baharu dalam
DBP terus-menerus berusaha melaksanakan pemngkalan majalah Dewan Sastera, dan menerbitkan novel, antologi
dan serta cerpen dan sajak.

Melayu sebagai bahasa kebangsaan, bahasa rasmi, buhnsa
pendidikan, dan bahasa budaya tinggi kepada semua sektor
pengguna bahasa Melayu. Ini dilakukan melalui pelbagai ke-
giatan penggalakan, pengawasan, dan khidmat nasihat serta
penyebaran maklumat bahasa baku melalui media, dan cara
berkomunikasi.

DBP menjadi urus setia bagi program penggalakan sastera
negara yang terbesar, iaitu Hadiah Sastera Malaysia. dan
Anugerah Sastera Negara. DBP juga bekerjasama dengan sek-
tor swasta, organisasi kerajaan, dan persatuan penulis meng-
anjurkan hadiah-hadiah sastera, dan mengadakan kegiatan-
kegiatan pengembangan sastera

Selaras dengan kemajuan teknologi DBP
memulakan projek pengkomputeran istilah pada tahun 1983,
Pangkalan Data Linguistik Bahasa Melayu (1985 - 2000) di-
bina bertujuan untuk sebuah pusat
bahasa Melayu yang ulung dan terbesar di negara ini.

Kini, keperluan istilah yang cukup dalam hampir semua
bidang ilmu dapat dibentuk oleh DBP untuk kegunaan di
peringkat sekolah menengah, pengajian tinggi, sektor kera-
jaan, dan sektor swasta,

Kerjasama Kebahasaan Serantau - DBP memainkan
peranan utama dalam usaha mengarah kepada kerjasama
kebahasaan serantau. Kerjasama ini bermula dalam bidang

P Puisi Dunia Kuala Lumpur merupakan salah
satu kegiatan sastera DBP peringkat antarabangsa. Banyak
penyair terkenal dunia yang datang mengambil bahagian
dalam acara dua tahun sekali ini. DBP puga turut bekerjasama

Pertemuan S yang bertuju-
an untuk bertukar-tukar pengalaman dan fikiran bagi ke-
i penulisan dan

Selain menggalakkan penulisan dan bakat sastera, DBP
juga menjalankan kegiatan penyelidikan dan kajian sastera
lama, sastera semasa dan sastera rakyat. Antaranya, menyedia-
kan kerusi karyawan tamu. Di Perpustakaan DBP terkumpul
bahan sastera semasa, dan koleksi sastera rakyat (termasuk
dalam bentuk pita rakaman) yang terbesar di Malaysia. DBP



turut il hasil ki Iban

Tuah. Aok iauh berb

dan Kadazan deng; nilai-nilai positif dar
pada sastera daerah melalui kesusasteraan dalam bahasa
kebangsaan. Usaha ini dilakukan oleh DBP Cawangan Sabah
dan Sarawak.

Penerbitan ~ DBP menjadi penerbit yang ulung dalam peng-
hasilan dan penerbitan bukan sahaja buku bahasa dan sastera
yang bermutu tetapi juga buku teks dan ilmu pengetahuan
peringkat sekolah, buku ilmiah bagi pengajian tinggi dan buku
il umum untuk buku bahasa dan
korpus bahasa (seperti kamus, daftar istilah, ejaan dan buku
tatabahasa), dan majalah atau jumal (Jurnal Dewan Bahasa,
Dewan Sastera, Dewan Masyarakat, Dewan Pelgjar, Dewan
Siswa, Pelita Bahasa, Malay Literature, dan Kanun).

Semenjak ditubuhkan, DBP telah menerbitkan lebih dan-
pada 3000 judul buku. Lebih kurang 400 buah judul buku
pengajian tinggi, karya asli dan karya teriemahan, diterbitkan
oleh DBP setiap tahun. Kebanyakan buku pengajian tingginya
diterbitkan secara subsidi. Penerbitan buku teriemahan karya
agung, pengajian tinggi dan ilmu sains dan teknologi men-
dapat perhatian DBP. DBP juga mengusahakan penyusunan
dan penerbitan ensiklopedia; yang sudah terbit ialah

ia Perintis i Sains (yang kemudi

nya dikemaskini menjadi Ensiklopedia Pelajar, 1990); kini.
sedang diusahakan 'Ensiklopedia Sejarah dan Kebudayaan
Melayu'.

Selain itu, DBP mengadakan skim galakan penerbitan se-
penti Skim Nadi (bagi program itan buku

dengan sebutan dialek Johor-Riau.

Satu ciri yang khusus bagi dialek Johor-Riau ialah peng-
gunaan vokal tengah pada akhir kata sebelum kesenyapan,
seperti [saya], (did). [mareks], [parcaya], dan [bahasa).
Keduanya, hilangnya sebutan /r/ sebelum kesenyapan bagi
kata yang tidak berimbuhan /an/: Contohnya perkataan
(pasar] disebut [pasa] dan [pijar] disebut [pija). Tetapl /¢/
akan diwujudkan semula apabila kata itu berakhirkan
imbuhan /an/, menjadi [pasaran] dan [kepijaran] iaitu sama
seperti dalam bahasa Melayu baku.

Dialek Sosial Melayu - Masyarakat Melayu terbahagi kepada
dua golongan, iaitu raja dan rakyat jelata. Golongan-golongan

kan di kalangan mereka. Bahasa di kalangan golongan raja
disebut bahasa diraja, bahasa istana, bahasa (kaum) bang-
sawan, dan bahasa dalam. Perbendaharaan kata yang khusus
digunakan di kalangan mereka, terutama bagi raja, seperti
beradu, santap, gering, cemar duli, murka, istana, siram, titah,
beta, mengadap, dan seumpamanya, Selain itu, terdapat ayat
atau rangkai kata khusus yang terbeku dalam penggunaannya
seperti ‘Patik menjunjung kasih tuanky’, ‘Ampun  twanku
beribu-ribu ampun’, dan ‘Daulat tuanku',

Golongan rakyat mempunyai bahasa atau dialek yang di-
kenali dengan nama bahasa orang kebanyakan atau bahasa
Melayu biasa. Bahasa inilah yang digunakan pada setiap hari
di kalangan Melayu dalam pentad-
biran, idikan, dlL. ¥ katanya

untuk keperluan pengajian tinggi), Dermacipta Dewan (bagi
penulisan karya asli) dan lain-lain.

HASSAN AHMAD

DIALEK MELAYU DI SEMENANJUNG DAN LUAR SE-
MENANJUNG. dibahagikan kepada tiga, iaitu dialek Melayu
berdasarkan seketika atau masa, dialek Melayu berdasarkan
masyarakat atau sosial. dan dialek Melayu berdasarkan daerah
atau geografi.

Dialek Seketika Melayu — Bahasa Melayu yang berpusat di
Semenanjung Tanah Melayu hingga ke Sumatera telah meng-
alami sejarah yang panjang. Sejarahnya bermula pada awal
abad keempat Masihi di Vietnam, kemudian pada awal abad
ketujuh di Pulau Jawa, dan akhir abad ketujuh di Sumatera
Selatan. Selepas itu, perkembangannya dikesan di tempat-
tempat lain seperti di Pagar Ruyung (Sumatera Barat), Muara
Takus (Riau), Samudera-Pasai (Aceh), Ligor (Thai), dan
Terengganu (Malaysia).

Antara dialek seketika Melayu yang terkenal ialah bahasa
Melayu Klasik yang digunakan pada abad ke-14 hingga ke-19.
Bahasa ini i i pada zaman
Melayu Melaka, dan zaman Kerajaan Johor-Riau. Pada zaman
inilah banyak dihasilkan karya sastera Melayu. Dialek ini juga
yang menjadi bahasa baku dalam pemerintahan negara yang
berpusat di istana, dan hubungan dengan dunia luar. Dialek
ini mempunyai taraf dan mutu yang tinggi, dan mengandungi
laras bahasa yang banyak untuk berbagai-bagai bidang ilmu
seperti undang-undang, perubatan, sejarah, agama, dan seni
sastera. Antara hasil karya pada zaman ini ialah buku Sejarah

Kata-kata biasa yang berlainan daripada bahasa istana seperti
tidur, makan, sakit, datang, marah, rumah, mandi, kata, saya,
berjumpa, dil. Ayat dan rangkai kata digunakan dalam bentuk
biasa, tetapi berbeza sedikit antara yang formal dengan yang
tidak formal, antara bahasa lisan dengan bahasa tulisan. Di
situlah wujudnya bah dal

yang rasmi atau dengan orang yang dihormati, manakala
bahasa kasar digunakan dalam suasana yang tidak formal
serta kepada teman yang akrab dan setaral.

Dalam berinteraksi dan bertegur sapa antara berbagai-
bagai kelas dan peringkat masyarakat, terdapat penggunaan
perbendaharaan kata yang berbeza. Di antara orang yang
setaral dan akrab, mereka saling menggunakan kata ‘aku’ dan
‘engkau’. Di antara orang yang tidak setaral atau tidak akrab
berlaku keadaan yang tidak seimbang. Di situ timbul bentuk
yang formal~Kata ‘saya’ digunakan sebagai kata ganti orang
pertama, sedangkan ‘tuan’, ‘epcik’ atau gelaran yang di-
sandang. digunakan untuk menyapa orang yang dilawan ber-
cakap atau orang kedua. Di antara raja dengan rakyal, kata
ganti diri ‘beta’ digunakan untuk diri baginda, dan ‘rakyat beta’
atau gelaran yang disandang oleh rakyat baginda, untuk orang
kedua, Bagi rakyal, mereka menggunakan ‘patik’ bagi mem-
bahasakan dirinya, dan ‘tuanku’ bagi menyapa rajanya,

Dialek Geografi Melayu ~ Walaupun bahasa Melayu
menjadi bahasa rasmi di Malaysia, Indonesia, Brunei Darus-
salam, dan Singapura, serta dapat dilahami oleh kira-kira
200 000 000 orang, tetapi jumlah penutur aslinya tidak se-
banyak itu, faitu kira-kira 40 000 000, dan kawasannya agak
sempit.

Peratusan kawasan yang didiami dan jumlah penutur asli
bahasa Melayu ialah; Semenanjung Malaysia (kira-kira 50




40 — DIALEK MELAYU

peratus), selatan negara Thai (kira-kira 5 peratus) , Singapura
(kira-kira 15 peratus penduduknya), Sarawak (kira-kira 18
peratus penduduknya), Sabah (kira-kira 6 peratus penduduk-
nya), Negara i (kira-kira

nya), Sumalera (lebih 50 peratus penduduknya), Kalimantan,
dan selatan Myanmar (kira-kira 100 000 orang).

Perbezaan di antara satu dialek dengan dialek yang lain
adalah dari segi fonologl, morfologi. sintaksis, kosa kata,
semantik, dan ungkapan. Perbezaan yang ketara adalah dari

kosa kata. kriterium ini. terdapat
berbagai-bagai dialek penutur asli bahasa Melayu dari Patani
(selatan Thai) hingga ke Pulau Belitung (selatan Sumatera),
dari Tamiang (Aceh), hingga ke Sabah, dan Kalimantan.

Perbezaan fonologi yang ketara dan banyak kepelbagai-
annya adalah dalam penggunaan fonem. Dalam dialek
Kelantan umpamanya terdapat 15 fonem vokal dan 20 lonem
konsonan. Sedangkan dalam bahasa Melayu baku terdapat
enam vokal dan 25 konsonan.

Dalam dialek Brunei lerdapat tiga fonem vokal dan 18
fonem konsonan. Dalam bahasa Melayu Langkat, iaitu dialek
Melayu di Sumatera Utara, terdapat enam vokal dan 17 konso-
nan. dan bahasa Melayu Riau Kuantan mempunyai enam vokal
dan 16 konsonan, serta empat vokal rangkap. Dalam bahasa
Melayu Belitung. Sumatera Selatan pula terdapat enam vokal
dan 19 konsonan_ Dialek Brunei mempunyai umlah vokal
yang paling sedikit. laitu tiga. sedangkan dialek Melayu
Kelantan yang terbanyak, iaitu 15 vokal. Bagi dialek-dialek lain
biasanya enam., iaitu seperti dalam bahasa Melayu baku. Dari
segl konsonan, bahasa Melayu Riau dialek Kuantan mem-
punyai jumlah konsonan yang terkecil, iaitu 16 sahaja. Dialek
Melayu Langkat mempunyal 17 konsonan. Dialek-dialek yang
lain mengandungi antara 18 hingga 20. Bahasa Melayu baku
mempunyai 25 konsonan, iaitu jumlah yang besar kerana
meminjam kata-kata asing. Dengan itu, konsonan baharu
terpaksa dipinjam, seperti fonem /U, /z/. /f/. dan /v/
Perbezaan wujud dalam penggunaan konsonan dan vokal
sebelum kesenyapan pada suku Kata akhir, seperti -a; -al, -as,
-ang. -r. dan diftong.

Perbezaan morfolog adalah dari segi penggunaan imbuh-
anmeN, peN, ber-, -kan, -i. di-, dan yang lain-lain. Dalam baha-
sa Melayu baku awalan [ma] digunakan. Contohnya: hilang;
rm- + hxhng = menghﬂang

/illng/ menud. [ngilang]. Dalam dialek Melayu Kuantan di
Riau: /makan/ menjaci [mamakan] (memakan). Dalam dialek
Serasan  (Sumatera): /bpjok/  menjadi  [mambujok]
(membujuk). Dalam dialek Kampar (Sumatera): /dapek/
menjadi  [mandape?] (mendapat). Dialek Johor pula
keadaannya seperti bahasa Melayu baku. Contohnya: /pakal/
menjadi [mamakai] (memakai)

Dari segi sintaksis terdapat beberapa perbezaan
Contohnya. dialek Kampar: [Datuo? Kasim diambioriah galah
bacupan] (Diambiilah galah bercabang oleh Datuk Kasim)
Contoh dialek Serasan: [Awak nak nakol-nakot] (Saya hendak

menakut-nakuti). Contoh dialek Johor: [Awa? na? ke mana)]
(Kamu hendak ke mana?)

Perbezaan kosa kata berlaku disebabkan oleh keadaan
tempat, seperti terpisah oleh banjaran gunung. sungai, laut,
dan keadaan tempat yang terpencil seperti pulau. Tiap-tiap
dialek yang terpisah itu mengalami perkembangan sejarah
mereka masing-masing. Hal ini berlaku bukan sahaja di antara
dialek-dialek yang terpisah jauh, tetapi juga yang dekat. Per-
bezaan dari segi kosa kata ialah dari segi perbezaan sebutan,
proses metatesis, perbezaan konsep. pengaruh kata asing, dan
perbezaan kata. Contohnya perkataan /lidah/ terdapat bebe-
rapa petbezaan sebutan, seperti [lida], [dilah], [dila?].
[dilea?].

Perbezaan konsep juga berlaku bagi beberapa perkataan
yang sama-sama digunakan dalam rumpun bangsa dan bahasa
yang sama tetapi berlainan dialek. Umpamanya perkataan
/kaki bagi bahasa Melayu baku maksudnya bahagian tubuh
badan dari pangkal paha hingga ke hujung jari kaki. Tetapi di
Sumatera terdapat perkataan tungkai atau tungkak (bahasa
Jawa) bererti tumit, iaitu sebahagian daripada kaki, dan bukan
keseluruhannya. Di Busut Tinggi, Bengkulu, /keting/ ialah kaki,
sedangkan dalam bahasa Melayu baku bererti bahagian bela-
kang buku lali.

Pengaruh bahasa asing juga memberi perbezaan perkataan.
Contohnya perkataan /pitih/ yang digunakan di Pantai Timur
Semenanjung Malaysia, manakala di Sumatera masih diguna-
kan perkataan /pitis/. Kedua-dua perkataan /pitih/ dan
/pitis/ berasal daripada kata Melayu klasik iaitu /pitis/. Tetapi,
bahasa Melayu baku menggunakan perkataan /wang/. dan di
Indonesia digunakan /uang/, selain perkataan /duit/ untuk
pengertian wang. Selain itu, terdapal penggunaan kata yang
Em.-mang berbeza seperti ‘hungga’ (Kelantan), dan ‘lari’
(Johor). Perbezaan dari segi semantik seperti perkataan
‘selalu’, dalam bahasa Melayu baku dan di Johor yang ber-
makna ‘sering’ atau ‘acap’, tetapi dalam dialek Kelantan kata
tersebut bermakna ‘terus’ atau ‘langsung’.

W - Abdul Hamid Mahmood 1985 “Dialek Kelantan Mempenganuhi
Penguasaan Bahasa Malaysia™ dim. Nik Safiah Karim dan Wan A. Kadie
Yusof (ed) Kelanta dalam Perspeitf Somo-Budaya Kuala Lumpur. Jabatan
Pengajian Melayu Universiti Malaya ‘s Amat fuhan Moain 1969, Sistem
Panggidan dalarm Bakeess Melayse Suats Aralins Sosolmguistik. Kuala Lumpur.
Dewan Rahasa dan Pustaka o Ismail Hussen 1973, "Malay Dialects in the
Malay Peninsula™ dim. Nusantara BL 3. |anuari. o Kailani Hasan 1985
Struitur Bahutsa Melay Rasu dalam Cenita Rakyat. Jakarta: Pusat Pembinasn
dn Pengembangan Bahasa
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EJAAN DAN TULISAN JAWI, ialah ejaan dan tulisan yang
digunakan oleh orang Melayu sejak mereka memeluk agama
Islam. Tulisan ini menggunakan huruf Arab, Orang Arab me-
manggil orang Melayu sebagai orang Jawah (- sl ) atau
Jawi ( @sl= ), disebabkan pada zaman dahulu daerah
Asia Tenggara ini terkenal dengan nama Javadwipa. Bahan
bertulisan jawi yang tertua bertarikh 1303 Masihi (702 Hijrah)
yang berupa sebuah batu bersurat atay prasasti. Bahan tulisan
tangan atau manuskrip yang tertua lalah naskhah ‘Aqa'id al-
Nasafi' bertarikh 1590 Masihi (998 Hijrah).

Ejaan jawi dipengaruhi oleh dua unsur, iaitu Arab dan
Melayu.

Unsur Arab mengalami dua tahap perkembangan. Pada
tahap pertama, ejaannya menggunakan tanda-tanda baris
sebagaimana yang ada dalam luhsan masyal kitab suci al-
Qurian. Contohnya seperti: 51 241 o5 & 85 ..(-
dan 3

Penggunaan baris ini adalah untuk mendapatkan bunyi
yang betul, tetapi mengambil masa yang lama untuk menulis-
kannya kerana terlalu banyak diakritik yang digunakan. Maka,
muncul tahap kedua, iaitu barisnya dihilangkan sebagaimana
yang terdapat pada tulisan Arab gondol (tanpa baris). Contoh-
nya seperti: 33 d«n(l-rﬂ&_(-&.(.

baharu belajar atau orang yang kurang berpengalaman dulun
tulisan jawi. Hasil daripada ini maka lahir ejaan jawi berunsur
Melayu. Ejaan jawi yang berunsur Melayu ini merupakan ejaan
yang menggunakan huruf saksi atau huruf vokal: ¢ &2 &!

Ejaan jawi unsur Melayu mengalami dua tahap perkem-
bangan. Pada tahap pertama, huruf saksi dibubuh pada suku
kata pertama sahaja. Contohnya seperti:

&5 (telinga) L (bagi)
Sl (mati) ¢ (bumi)
Juy  (berhala) G (esok)
¢S (kamu) &S (lagi)

Ejaan bentuk ini walaupun berunsur Melayu, tetapi ada
Banyak kata yang menjadi wujud

keadaan yang homogral. ¢y boleh berbunyi ‘bumi’ dan
‘bom’. 3Y boleh jadi ‘lagi’, lagu’ atau laga’. 3! boleh
berbunyi ‘esok’ dan juga ‘esak’. Oleh sebab berlaku kekeliruan,
maka lahirlah ejaan unsur Melayu tahap kedua, jaitu huruf
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saksi atau vokal dibubuh pada suku kata kedua selain yang
dibubuh pada suku kata petama. Contohnya seperti

lagi ﬂ
lagu S
laga  KY/esY

Walaupun ejaan jawi telah mengalami empat tahap per-
kembangan, namun penggunaannya tidak bertahap sedemi-
kian. Perkataan agama misalnya dieja sebagai LT  pada
prasasti Terengganu (1303). 51 pada ‘Aqa’id al-Nasali’
(159%0), ¢85 dalam majalah Pengasuh (1960). dan  ¢&7
dalam akhbar Utusan Melayu (1990). Dalam buku William
Marsden, A Dictionary and Grammar of the Malayan Language
(1812). dan buku RJ. Wilkinson, Kamus Jawi-Melayu-Inggens
(1903), terdapat ejaan yang bercampur-campur, Bagaimana-
pun, ejaan jawi banyak dipengaruhi ejaan unsur Arab tahap
kedua dan ejaan unsur Melayu tahap pertama. Hal yang sama
berlaku pada "kitab-kitab kuning'. iaitu kitab-kitab agama ber-
bahasa Melayu klasik. Pada tahun 1930-an, Mejar Dato’ Haii
Mohd. Said bin Haji Sulaiman dari Pakatan Bahasa Melayu
Persuratan Buku Diraja Johor (PBmPBD.) dan Za'ba dari
Maktab Perguruan Sultan Idris (MPSI). Tanjung Malim, telah
menyusun sistem ejaan jawi secara berasingan

Sistem Ejaan Jawi P.Bm.P.B.D. - Sistemn ini disusun oleh Mejar
Dato’ Haji Mohd. Said bin Haji Sulaiman dalam bentuk nsalah
dengan judul Panduan bagi Hejoan PBm P.B. Dirgja yang
mengandungi 25 halaman, dan diterbitkan pada tahun 1937
dengan menggunakan huruf jawi. Sistem ejaan ini dibuat
secara ringkas walaupun menyeluruh, Dasar utamanya ialah
pengejaan mengikut bagaimana satu-satu suku kata itu di-
bunyikan, dengan memben penckanan kepada penggunaan
huruf-huruf saksi (@« «/ ). Namun, akibat penyelarasan
dan pengaruh daripada sistem ejaan sebelumnya, ada ketika-
nya huruf-hurut saksi tidak va. Sungguh-
pun demikian, ejaan kata-kata yang menggunakan imbuhan
atau kata penambah dibenkan peraturannya dengan agak
terperinci seperti -lah, -kan, -nya, dan -i. Selain itu, dihuraikan
juga ejaan-eiaan lama, wa, bahary, Arab, kemelayuan dan
ganjil. Antara kaedah ejaan PBmPBD ialah pemindahan
huruf alif ke belakang apabila wujud imbuhan pada kata dasar
yang berkenaan. Contohnya:

b (aya) s

Sl S

Pada contoh pertama, alif dipindahkan dari sebelum ‘ya' ke

selepas ‘ya'. Pada contoh kedua. alif dipindahkan dari sebelum
‘kaf” ke selepas ‘kaf’

Selain itu, terdapal perbezaan ejaan PBm.PBD dengan
ejaan Za'ba. Contoh

(kejayaan)

(makan) (makanan)

Ejaan Za'ba
(ejaan)

Ejaan PBm PBD.
-z"-'z‘

Dalam panduan ejaan PBmPBD. terdapat peraturan
ejaan kata berbandung (gabungan kata). dan kata-kata Ing-
geris. Sistem ejaan P.Bm PB.D. digunakan dalam surat rasmi
kerajaan Johor. dan buku Katan Melayu (kamus) yang
diterbitkan oleh badan bahasa ini

(hejaan) Sl

Sistem Ejaan Za'ba — Mula diterbitkan pada tahun 1938 dalam
buku berudul Daftar Ejaan Melayu (Jawi-Rumi). Sistem ejaan
ini hampir sama dengan sistem ejaan PBm.PB.D. dengan
beberapa perbezaan. Sistem ejaan Za'ba diterapkan langsung
dalam daftar ejaan dan digunakan oleh guru-guru yang
menuntut di MPSL. Oleh itu. penggunaannya cukup luas,
meliputi Malaysia. Singapura dan Brunei, kerana di tempat-
tempat itu ada diajarkan bahasa Melayu dengan mengguna-
kan tulisan jawi. Sistem ejaan Za'ba bertahan lama dan di-
gunakan oleh akhbar Utusan Melayu sehingga kini. Sistem
ejaan inilah yang diolah semula oleh Dewan Bahasa dan
Pustaka (DBP) untuk melahirkan Sistem Ejaan Jawi yang
Disempurnakan

Pedoman Ejaan Jaus Za'ba juga ada dimasukkan ke dalam
buku karangan Za'ba beriudul Pelita Bahasa Melayu I

Sistem Ejaan Jawi yang Disempurnakan (SEJYD) - Rangka
dasar SEIYD mula dibentangkan dalam Konvensyen Kebang-
saan Tulisan Jawi yang diadakan di Terengganu pada tahun
1984, Pada tahun 1986 terbitlah Pedoman Fjaar: Jowi yang
Disempurnakan. Berdasarkan pedoman ini maka terbit buku
Dattar Ejaan Rumi-Jows, pada tahun 1988

Etaan kata dasar SEJYD adalah sama dengan sistem ejaan
Za'ba. Setiap kata dieja mengikut bagaimana kata dibunyikan
dengan menggunakan tiga huruf saksi (vokal): & «3 +

(daging)  &S5Ts (budi) 33
&

(buruk) Sy (kaku) &8

(bilik) (sil) A

Jikalau terdapat imbuhan, ejaan kata dasamya pada
umumnya dikekalkan Contohnya

(ditinggalkan)  SKass
(bertcmakan)
(termakan)

(teringatkan )

Namun bagi akhiran | -an/ terdapat sedikit perbezaan
dengan sistemn ejaan Za'ba. Contohnya

Zaba

SEIYD
R :

(pendidikan) Ak

Begitu juga dengan penggunaan /K untuk hentian glotis
pada akhir kata sebelum kesenyapan. Dalam SEIYD diguna-
kan huruf © & / bagi kata-kata Melayu, dan / &5/ bagi kata-
Kata asing. Contohnya

(subjek)  2Stae (budak)

(obiek) oSyl (bilik)

(poltik) oSy (baik)

(intelek) S (duduk) Caop2

Dalam sistem SEJYD, dibezakan ejaan bagi kata-kata yang
berlainan sebutan, sedangkan dalam sistem ecjaan Za'ba,




kedua-di sahaja. Co
Rumi Za'ba SEIYD
(cangkung) [ £
(cengkung) S S
(cengkih) S S
(cangkih) PESES Sl

Bagi kata ulang, SEJYD menggunakan angka dua apabila
kata itu diulang keseluruhan, kalau tidak maka digunakan
sempang. Contohnya:

(bukubuku)  YSu  (gula-gula)  YYS

(bergula-gula) V}"‘;/ (kebinu-bi ) SlyprenS

Selain itu, terdapat beberapa peraturan ejaan bagi kata-
kata istilah asing terutama daripada kata-kata Inggeris, kata

singkatan, dan seumpamanya yang tidak digarap secara
Kkhusus dalam sistem ejaan Za'ba.

Sistem Ejaan Dian - Muncul pada tahun 1970 apabila terbit-
nya majalah Dian yang bertulisan jawi. Sistem ejaan ini ber-
dasarkan fonetik. Walaupun sistem ini mempunyai beberapa
ciri yang baik, namun sistem ini terhenti penggunaannya
dengan terhentinya penerbitan majalah Dian yang mengguna-
kan tlisan jawi tersebut.

B - Amat Juhaet Moain (akan terbit). Perancungan Babuasa: Separah Aksara
Jazcr, Kusala Lumpus. Dewan Bahasa dan Pustaka. o Dun, Bilangan 57. 1973
o Pedomars Entan Jater wing Disenrniakan 1986, Kuala Lumpur: Dewan
Bahasa dan Pustaka, o Mohd. Said Suluman 1937, Parsduan bugi Hepaan
PBm P B Dirpa. Singapura: Matba'ah al-Ahmadiyah. e Zaba 1938, Duftar
Ensa Melay Jaer-Rume, Singapura. Printers Lid.

AMAT JUHARI MOAIN

EJAAN DAN TULISAN RUMI, salah satu tulisan bahasa
Melayu, yang berasal danpada huruf Latin (roman). dan
mempunyal se,amh lebih daripada 450 tahun. Huruf Latin
yang mul untuk i bahasa Melayu
ditemui dalam senarai pelayaran Pigafetta dari Itali pada tahun
1522, Bermula dalam abad ke-16 itu. bahasa Melayu terus di-
tulis dengan huruf roman oleh pedagang, pengembara dan
penjelajah dari Eropah ke Nusantara. Penggunaan huruf
roman untuk menuliskan kata-kata Melayu itu dapat dilihat
dalam catatan dan wlisan yang dihasilkan dalam tempoh
sehingga akhir abad ke-17.

Kedatangan bangsa Belanda ke Timur dalam abad ke-17
membawa tulisan dengan huruf roman yang menjadi asas bagi
sistem ejaan rumi bahasa Indonesia. Manakala orang Inggeris
yang memberi perhatian kepada bahasa Melayu semenjak
awal abad ke-17 hingga akhir abad ke-19 pula telah meng-
asaskan beberapa kaedah ejaan rumi bagi bahasa Melayu di
Tanah Melayu. Antara sistem ejaan rumi yang disusun oleh
orang Inggeris sebelum abad ke-20 termasuklah ejaan rumi
Thomas Bowrey (1701), ejaan rumiJ. Howison (1800), ejaan
rumi William Marsden (1812), ejaan rumi Negeri-Negeri Selat
(1878), ejaan rumi Swettenham (1881), dan ejaan rumi
Maxwell (1882), yang kesemuanya berpedomankan kaedah
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transliterasi huruf jawi kepada rumi.

Perancangan sistem ejaan rumi bagi bahasa Melayu dan
bahasa Indonesia bermula pada awal abad ke-20. Perancang-
an ini adalah dalam hubungannya dengan perancangan
bahasa di kedua-dua negara tersebut pada amnya berikutan
dengan perubahan yang liberal dalam dasar tahan
penjajah Inggeris dan Belanda pada penghujung abad ke-19.
Sistem sekolah rendah atau sekolah dasar menggunakan
bahasa Melayu sebagai bahasa pengantar dan, untuk tujuan
ini, bahasa Melayu perlu dimajukan. Langkah yang pertama
bermula dengan penyusunan satu sistem efaan rumi yang
seragam dan lebih mudah untuk menggantikan tulisan jawi
Melayu
yang sebenar bagi mereka yang tidak dapat memahaminya.

Perancangan ejaan rugl yang pertama di Tanah Melayu

bermula pada tahun 1902 apabila kerajaan Negeri-Negeri
Melayu Bersekutu menubuhkan sebuah jawatankuasa ejaan
yang diketuai oleh RJ. Wilkinson. Sistem ejaan yang dikenali
sebagai ‘Ejaan Wilkinson® nu diumuskan dengan nama
ised Malay. i i pada bulan Oktober
1904 dalam bentuk scbuah laporan dan senarai perkataan
yang dieja menurut kaedah yang diperakukan oleh jawatan-
kuasa tersebut.

Ejaan Wilkinson digunakan secara rasmi di semua sekolah
umum di Tanah Melayu. Ejaan ini sama dan seragam dengan
ejaan yang digunakan dalam semua kamus dan penerbitan
karangan Wilkinson sendiri yang dihasilkan dari tahun 1901
hingga akhir tahun 1940-an, antaranya Kamus Jawi-Melayu-
Inggens (1903).

Perkembangan dan pemantapan sistem ejaan rumi turut
berlaku seiring dengan perkembangan bahasa Melayu dalam
pendidikan, terutamanya apabila Maktab Perguruan Sultan
Idris (SITC), kini Institut Pendidikan Sultan Idris (IPSI), turut
memperkembangkannya. Beberapa buah buku bahasa dalam
tulisan rumi dan tentang tulisan rumi yang memperluas peng-
gunaan sistern ‘ejaan sekolah’ yang berasaskan ejaan Wilkinson
telah disusun dan diterbitkan oleh beberapa orang tokoh
bahasa dan pendidik di SITC; antaranya (i) Mithal Huruf Rumi
bagi Darjah I (1920), (ii) Kitab Loghat Melayu susunan R.O.
Winstedt dan Ibrahim Dato’ Muda Linggi (1921), (iii) Kitab
Pelita Mengarang (Rumi) susunan O.T. Dussek dan Mohd.
Hashim (1923), dan (iv) Kitab Kumpulan Nama Melayu
susunan Ibrahim Dato’ Muda Linggi (1924).

Sistem ejaan rumi yang terkenal selepas ejaan Wilkinson
ialah ‘Sistem Ejaan Rumi Za'ba’ yang dihasilkan daripada SITC
juga. Sistem ejaan rumi Za'ba disusun dan diperkemas dalam
beberapa tahun dan termuat dalam beberapa buah buku
pedoman bahasa terbitan Pejabat Karang Mengarang SITC,
terutamanya gdalam (i) Jmu Bahasa Melayu Penggal I (1926),
(ii) Pelita Bahasa Melayu Penggal | (1941), dan (iii) Daftar
Ejaan Melayu (Jawi- Rumi) (1949), dengan judul ‘Petua-Petua
Ejaan Rumi', yang kesemuanya dikarang oleh Za'ba. Sistem
cjaan Za'ba digunakan sebagal ‘ejaan sekolah® yang se!mw
dan sebagai ejaan rasmi kerajaan
Sistemn Ejaan Rumi Baharu Bahasa Malaysia yang dmnlhn
penggunaannya pada 16 Ogos 1972,

Selain sistem ejaan Za'ba, sebelum tahun 1967, terdapat
beberapa kaedah ejaan rumi yang lain yang digunakan di
Tanah Melayu dan Singapura. Dalam zaman pendudukan
Jepun tahun 1942 - 1945, terdapat penggunaan ‘Ejaan Fajar
Asid, jaitu ejaan rumi yang digunakan dalam majalah Fajar

hingg;
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Asia yang diterbitkan di Singapura. Eiaan ini berbeza sedikit
daripada ejaan Wilkinson dan ejaan Za'ba di Tanah Melavu

serta ejaan van Ophuijsen di Indonesia. Ejaan Fajar Asia ini,

kemudiannya dianuti oleh Asas 50 yang menjadikannya ejaan
rasmi mereka
Selain itu, terdapat juga sejenis ejaan yang dikatakan ‘ejaan

Pertukaran
cenderamata
setelah

persetujuan
tentang satu sistem
ejaan bahary untuk
kedua-dua bahasa
Melayu dan bahasa
Indonesia dicapai
pada 27 Jun 1967

suatu sistem Ejaan Kebangsaan Rumi yang tetap. Perkara ini
dilakukan melalui Dewan Bahasa dan Pustaka (DBP) yang
ditubuhkan dengan serta-merta (1956) sebagai salah satu
hasil daripada rumusan Kongres Bahasa dan Persuratan
Melayu Ketiga inilah, dengan peng

dari semasa ke semasa, yang bertugas meneroka usaha kena-
sama kebahasaan dalam bidang p an ejaan rumi bahasa

bebas’, iaitu ejaan yang tiada sistem tententu, yang atuk.

atau mengandung ciri-ciri efaan daripada sistem-sistem yang
ada, termasuk daripada sistem ejaan di Indonesia. Ejaan bebas
digunakan dengan agak meluas dalam urusan bukan rasmi
dan dalam beberapa penerbitan akhbar, majalah dan buku

Sebelum berlangsungnya Kongres Bahasa dan Persuratan
Melayu yang pertama di Singapura (1952) dan Kongres
Bahasa dan Persuratan Melayu Kedua di Seremban (1954)
sudah wujud keinginan untuk menyatukan ejaan rumi bahasa
Melayu dengan ejaan Latin bahasa Indonesia yang perlu di
rumuskan secara fonemik. Tujuannya ialah untuk memper-
baiki sistem ejaan Za'ba dan menyatukannya dengan ejaan
bahasa Indonesia. Kongres Bahasa dan Persuratan Melayu
Ketiga di Johor Bahru (1956) telah membahaskan masalah
pembaikan ejaan rumi dan gagasan penyatuannya dengan
bahasa Indonesia. Rumusan Kongres ini mencadangkan
sistem ejaan rumi bahanu yang terkenal dengan nama
Kongres'

Ejaan Kong beberapa p dengan
eaan Fgjar Asia yang berlainan daripada ejaan Za'ba
Ant. va lalah sistem keh vokal dan
penulisan bentuk-bentuk terikat tanpa menggunakan tanda
sempang yang didapati selaras dengan sistem ejaan Soewandi
yang sedang dalam penggunaan di Indonesia

Pada tahun 1956, kerajaan Persekutuan Tanah Melayu
menubuhkan sebuah Jawatankuasa Ejaan yang diberi tugas
mengkaji. mencadangkan rumusan dan cara pelaksanaan

Melayu dengan bahasa Indonesia dari tahun 1957 hingga
tahun 1972 apabila terlaksananya penggunaan ejaan rumi
bersama bagi kedua-dua bahasa lersebut

Selepas Kongres Bahasa dan Persuratan Melayu Ketiga
terdapat satu kaedah ejaan yang digunakan di kalangan aka-
demik, iaity kaedah “Ejaan Rumi PBMUM". Sister ini hampir
menyamai ejaan Fajar Asia dan ejaan Soewandi. Kaedah ejaan
rumi PBMUM ialah sistem ejaan yang digunakan dalam pe-
nerbitan jumal Bahasa vang diterbitkan oleh Persekutuan
Bahasa Melayu Universiti Malaya bermula pada tahun 1957

Selepas Kongres Ketiga ini juga. usaha memperbaiki ejaan
rumi di Tanah Melayu berlaku dalam hubungannya dengan
usaha penyempumaan ejaan Latin di Indonesia. Langkah-
langkah di Tanah Melayu bertujuan untuk membaiki sistem
ejaan Za'ba (1949) dan sekaligus menghindarkan pengguna-
an pelbagai ejaan seperti ejaan Wilkinson (1901 — 1940-an),
eiaan Figar Asia (1913). ejaan PRMUM (1957). dan bermacam.
macam “elaan bebas’ yang lain. Usaha-usaha di Republik
Indonesia pula bertujuan untuk membaiki sistem ejaan van
Ophuiisen (1901) dan ejaan Soewandi atau ejaan Republik
(1947)

Penyatuan ejaan rumi di Tanah Melayu dengan ejaan Latin
di Indonesia sebagaimana yang dicadangkan oleh Kongres
Bahasa dan Persuratan Melayu Ketiga terlaksana apabila
keduadua kerajaan Persekutuan Tanah Melayu dan peme-
rintah Republik Indonesk




an pada 17 April 1959. Ekoran daripada perjanjian tersebut
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telah menghasilkan sistem efaan bersama yang dikenali
dengan nama ‘Eiaan Melindo’ (singkatan daripada ‘bahasa
Melayu’ dan ‘bahasa Indonesia). Gagasan ejaan Melindo ter-
meterai dalam Dokumen Pengumuman Bersama antara Jawa-
tankuasa Ejaan Rumi Baharu Persekutuan Tanah Melayu
dengan Panitia Pelaksanaan Kerdjasama Bahasa Melaju-
Indonesia pada 7 Disember 1957. Dokumen itu juga menyebut
bahawa pengumuman ejaan Melindo akan dibuat serentak di
Persekutuan Tanah Melayu dan Republik Indonesia selewat-
lewatnya pada 31 Januari 1962.

Sistem ejaan Melindo mengandung maklumat tentang
fonem, vokal, diftong dan konsonan serta

Pada awal 1966, k jaan baharu itu dike-
mukakan kepada Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Indo-
nesia. Panitia yang
dxuuphn menudl Panitia Ftl)au\ Bahua Indonesia Departe-

lndcnesh menjadi Team Ahli Bahasa KOT1 yang akan me-
wakili Indonesia dalam rundingan selanjutnya dengan pihiak
Malaysia.

Selepas itu, pada 20 - 25 September 1966, pertemuan di-
adakan pula di Jakarta di antara tiga orang anggota Jawatan-
kuasa Bahasa/Ejaan Malaysia yang diketuai oleh Syed Nasir
bin Ismail dengan pihak Indonesla. Keputusan yang dicapai

kaedah penulisan dan penyebutan abjad, penggunaan tanda
sempang, penulisan kata ulang dan penggunaan angka dua,
penggunaan hurul besar, penulisan kata depan, penulisan
kata ganti singkat, penulisan partikel, dan penggunaan tanda

a
Tetapi ejaan Melindo tidak dilaksanakan pada tahun 1962
sebagaimana yang dipersetujui kerana belum

ialah juan kedua-dua belah pihak hendak mengkaji
semula dan memperbaiki ejaan Melindo. Untuk tujuan itu,
konsep ejaan baharu bahasa Indonesia yang dikemukakan
oleh Panitia Edjaan Bahasa Indonesia dibawa pulang ke
Malaysia dan dikaji dengan teliti oleh Jawatankuasa Ejsan
Malaysia, dan hasilnya dijadikan dasar bagl rumusan sistem
ejaan bersama yang disepakati pada tahun berikutnya.

iy, ium Bahasa dan Indo-

daripada pihak pemerintah Republik Indonesia.
i ik antara F
‘Tanah Melayu dengan Republik Indonesia terjejas dan meng-
halang semua bentuk kerjasama dua hala dalam beberapa
tahun. Selepas perhubungan diplomatik dipulihkan pada
tahun 1965, perkembangan dalam bidang bahasa dan budaya
pun turut berlaku lagi, dan kegiatan untuk melaksanakan
penyatuan ejaan disambung semula.
Perkembangan di Malaysia selanjutnya berlaku pada tahun
1966 apabila kerajaan Malaysia menubuhkan sebuah Jawatan-
kuasa Bahasa, Ejaan yang baharu diketuai oleh Syed Nasir bin
Ismail. Tugas jawatankuasa baharu ini, antara lain, untuk
tentang bahasa dalam

nesia pada bulan Oktober 1966 menerima dengan baik konsep
ejaan baharu bahasa Indonesia yang disusun oleh Panitia
Edjaan Bahasa Indonesia (1966).

Kerajaan Malaysia melantik Jawatankuasa Bahasa/Ejaan
Bahasa Melayu yang dipengerusikan oleh Syed Nasir bin Ismail
untuk mengadakan perundingan dengan pihak Indonesia
yang diwakili oleh Team Ahli Bahasa KOTI yang diketuai oleh
Nj. SW. Rudijati Muljadi. Setelah mengadakan perundingan
beberapa hari di DBP, Kuala Lumpur, persetujuan dicapai
tentang satu sistem ejaan baharu bersama yang ilmiah dan
praktis serta sesuai untuk kedua-dua bahasa Melayu dan
bahasa Indonesia. Laporan lengkap persidangan itu ditanda-
tangani cuh ketua-kelua perwakilan bagi pihak negara

jangka panjang, dan usaha Ejaan
yang telah mencapai keputusan penyamaan ejaan dengan
pihak Indonesia.

Satu pertemuan ringkas diadakan di DBP Kuala Lumpur,
antara jawatankuasa tersebut dengan Missi Militer Republik
Indonesia (KOTI-KOLAGA) yang diketuai oleh Kolonel Wahju

g pada 27 Jun 1967. Perjanjian ejaan baharu
bersama tersebut tersimpan selama lima tahun sebelum dapat
dilaksanakan.

Seminar Bahasa Indonesia pada 26 - 28 Oklober 1968 pula
mengusulkan agar ejaan baharu bahasa Indonesia tahun 1966
segera ikan sebagai ejaan baku d tidak by

Sukatjo pada 7 1966. Antara yang
dicapai ialah tentang aspek ejaan, iaitu kedua-dua belah pihak
kepada kerajaan masing-masing supaya dilak-

ejaan Soewandi tahun 1947 sekurang-kurangnya
selama tempoh lima tahun yang berikutnya, serta menyeny
semua pihak seperti wartawan, penulis, dan lain-lain untuk

sanakan penggunaan ejaan Melindo yang
tahun 1959 itu dengan segera

Untuk tujuan itu, kedua-dua belah pihak mengkaiji semula
rumusan ejaan Melindo. Di Indonesia, Panitia Edjaan Bahasa
Indonesia Lembaga Bahasa dan Kesusastraan yang dibentuk
pada 7 Mei 1966 yang diketuai oleh Anton M. Moeliono me-
nolak konsep ejaan Melindo tersebut. Ejaan Melindo tidak
dapat diterima dan tidak dilaksanakan kerana dikatakan tidak
praktis dan tidak ekonomis. Cadangan untuk menggunakan
grafem baharu <n> bagi /n/ dan <p> bagi <> ditolak
kerana dikatakan boleh menyukarkan penulisan, penaipan
dan percetakan. Dua gralem baharu yang tidak praktis ini

turut Pelbagai k dan usul lain yang
dikemukakan daripada beberapa diskusi, simposium dan
seminar yang dilangsungkan dalam tempoh tahun 1967
sampai 1972 pada keseluruhannya menyokong konsep ejaan
baharu bahasa Indonesia tahun 1966. Seminar Bahasa
Indonesia pada 2-3 Mac 1972 menyenaraikan alasan-alasan
yang munasabah berkaitan dengan altemnatif bagi pemilihan
gralem <ch> atau <c> bagi fonem /¢/ Indonesia.

Di Malaysia pula, keinginan untuk menyeragamkan ejaan
rumi selepas tahun 1967 diperlihatkan dengan dua sistem
ejaan. Pertama, Ejaan Cadangan (1970) yang disusun oleh
DBP dan kedua ialah Ejaan Universiti Malaya (1971). Kedua-

kebaikan yang i oleh pemi <c>
bagi /¢/ dan <> bagi/)/. Sebagai gantinya, panitia tersebut
menyusun suatu konsep ejaan yang bahanu yang dilakukan
setelah mempertimbangkan hasil yang tercapai oleh Panitia
Pembaharuan Edjaan Bahasa Indonesia (1956) dan rumusan
ejaan Melindo (1959) serta karangan dan ulasan yang terbit di
Indonesia sejak tahun 1950.

duanya beberapa terhadap ejaan
Za'ba, tetapi penyebarannya amat terbatas.

Pada 23 Mei 1972 barulah termeterai Kenyataan Bersama
antara Malaysia dengan Republik Indonesia dalam bidang ke-
budayaan dan bahasa. Kenyataan Bersama itu mmgandnm
antara lain, untuk pada
27 Jun 1967 tentang ejaan baharu atau ejoan yang disempuma-
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Bahasa ' Malaysia yang ' diterbitkan: pada tahun 1981 (edisi
kedua fahun 1988). Sistern ejaan rumi initah yang digunakan
‘secara rasmi di Malaysia hingga kini.

L Omar 1967. of Bahasa Melayu
and Babasa Indonesia. | An account of efforts to standardise the spelling
systems of Malay in Malaysia and Indonesia™ dlm. Tenggara, No. 1. hlm
112 /=115« "Edjaan Bahasa Indonesta Sejarah Singkat™ dim. Bahisa dion
Kesussitérsan (stensilan). Seri Chusus No. 9/1972. Diskarts: Lembaga Bshasa
Nasioral. & Memorinda 1962 Kuala Lumpur: Oxford Uttiversity Press o
Quieljoe. ‘David 'H. de 1969, A Preliminiry Stisly of Malay/Indomesian

 dan Kerjasama dengan JKTBA.

dikedua-dua buah negara pada 16 Ogos
' Sistem  Ejaan ' Baharu' Bahasa
lllh_hnhwdvnahmmmdnn

tuk an’ ejaan lama
Jini. Pada tahun 1975, Majlis Bahasa
I -"-qmwhm pada’ tahun

Special Report Series. Center for Southeast Asian Studies,
Northem lllinols 'University. o Rumioan  fauwtaniuass  Bahase/Eiaan
Maligsia Mengenai Potyatssin Eian Melays- Indovesia (stensilan) 1967, Kuala
Lumpur: Dewan Bahasa dan Pustaka
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GHAZAL, satu’ bentuk. persembahan nyanylan . lagu-lagu
Melayu yang bertemakan kasih sayang. berasal daripada tra-
disi muzik Arab yang wujud sejak zaman jahiliah. Dalam
bahasa Arab, ghazal bermaksud ‘lagu dan puisi kasih'.

Pada awal abad kelapan Masihi, sewaktu pemerintahan
Khalifah Umaiyah, persembahan ghazal berkembang dengan
pesatnya dan tersebar ke Mesir, Turki; Parsi, dan Syria. Di Timur
Tengah, ghazal merupakan nyanyian syair cinta dan kasih
sayang yang di dalam pesta-py
untuk menghiburkan hati. Sejajar dengan perkembangan
Islam, ghazal diperkenalkan juga ke India dan ke Tanah
Melayu. Di India, ghazal dikenal dengan nama Ghazal Urdu,

Di Malaysia, ghazal mempunyai dua pengertian; jailu se-
bagai ‘sejenis puisi Melayu lama yang dipengarubi oleh Arab-
Parsi', dan ‘sejenis persembahan muzik Melayu'. Dalam
konteks muzik, terdapat dua
ghazal, laitu ghazal party (perkataan ‘party” merujuk kumpul-
an muzik) yang terdapat di utara Malaysia. dan ghazal Melayu
vang terdapat di Johor. Ghazal party merupakan kumpulan
muzik yang memainkan lagu-lagu benrama padang pasir,
khususnya lagu-lagu Arab dani Mesir. Ghazal Melayu Johor,
yang lebih terkenal. merupakan persembahan nyanyian yang
muziknya banyak dipengaruhi oleh irama Parsi dan. India
Utara.

Ghazal Johor mula berkembang di istana Riau-Lingga pada
awal abad ke-19. Sebagai muzik istana, ghazal dipersembali
kan dalam majlis-mailis keramaian diraja dan juga dalam
pesta istana. Oleh sebab adanya hubungan yang eral antara
golongan bangsawan Johor dengan golongan . bangsawan
Riau-Lingga, ghazal diperkenalkan juga ke istana Johor.
Pedagang-pedagang India dan Parsi yang berulang-alik ke
Johor memperkenalkan bentuk-bentuk muzik mereks, it
muzik Hindustan dan Parsi, yang kemudian discrapkan ke
dalam persembahan ghazal.

Pada peringkat awal, ghazal Johor dipelopon oleh kol
seperti Datuk Mohd. Salleh bin Perang (Datuk Bentara Luar)
dan Haji Musa bin Yusof atau dikenal dengan panggilan Pak
Lomak Pada masa itu, persembahan ghazal dinamakan ‘gamat’
yang bermaksud riuh-rendah dan keadaan bersuka na. Oleh
sebab perkataan inl membawa konotasi negatil sepenti lidak
teratur dan tersusun, pertukaran berlaku, iait ditukar kepada
‘ghazal’ yang mencerminkan muzik kasih sayang yang mumi.

hazal di i lak-alalmuik

harmonium, tabla. biola, gambus, gitar, tamborin, dan mara-
kas. Seni kata lagu-lagu ini terdinh daripada pantun Melayu,
sama ada pantun dua Keral, pantun empal kerat ataupun
pantun berkait. Tema pantun mencerminkan perasaan cinlia
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Gamben, salah saty alat muri yang penting dalam persembahan
shazal

seperti cinta akan keindahan alam atau tempat ( misalnya lagu
Tanjung Puleri’), kisah cinta yang malang (lagu ‘Embun
Jantan dan Bukit Melati'), dan perasaan kasih sayang (lagu
‘Embun Menitik' dan ‘Pasir Gudang'). Selain itu, terdapat
pantun ghazal yang bertemakan perasaan pilu, seperti
meratapi kehidupan anak dagang. pantun budi. nasihat dan
sebagainya.
Untuk menyanyikan sesebuah lagu ghazal, seseorang pe-
nyanyi ity harus mengikuti kaedah tertentu, iaitu:
1. Masuk Lagu — Penvanyi mestitah ‘masuk lagu', iaitu mula
menyanyikan lagu pada masa yang sesuai. Biasanya, per-
dengan muzik untuk be-
berapa ketika dan diikuti nyanyian lagu oleh penyanyi. Masuk
lagu vang sesuai bukan hanya periu dilakukan oleh penyanyi
pada permulaan sesebuah lagu. tetapi juga pada permulaan
tiap-tiap frasa dalam sesebuah rangkap lagu
2 Patah Lagu - Lagulagu ghazal mesti dinvanvikan
mengikut rentak irama atau gava yang sesuai vang disebut
sebagai ‘patah lagu’ Terdapat beberapa gaya lagu seperti gaya
Parsi, Hindustan, dan Arab. Dalam menyanyikan patah lagu
ini, seseorang penyanyi harus dapat merenek lagu dan juga
mengalunkan lagu “Merenek’ bermaksud bunga-bunga lagu
(codence) yang boleh dinvanyikan oleh penyanyi untuk
d irama_Dalam lagu. penyanvi me-
nambah buoga-bunga lagu pada akhir nvanyian atau pada
suky kata akhir tiap-tiap Trasa lagu
3 Mati Lagu atau Hujung Lagu — Seseorang penyanyi ity
harus belajar tentang cara-cara mengakhin atau mematikan
lagu pada akhir tiap-tiap frasa. dan juga pada penghujung
lagu. Sesebuah lagu ghazal itu tidak boleh ditamatkan secara
mendadak tetapi memerlukan irama yang lemah lembut bagi
mematikannya
Ghaza! meruspakan satu bentuk persembahan muzik
Melayu yang popular dan mempunyai peibagai fungsi dalam
masyarakat Melayw: sebagai alat hiburan. meraikan tahap-

GUA CHA, diduduki oleh masyarakat Hoabinhian kira-kira
10 000 tahun dahuly, terletak di tebing utara Sungal Nenggin
di pedalaman Ulu Kelantan, kira-kira 16 kilometer ke hilir
Kampung Kuala Betis
Masyarakal Hoabinhian k

) terdiri daripada
moyang masyarakat Orang Asli atau penutur bahasa Austro-
Asiatik sekarang. Bentuk fizikal masyarakat tersebut berdasar-
kan rangka yang ditemukan dalam keria penggalian, adalah
antara masyarakat Mongoloid di Asia Tenggara, dan Australoid
di Australia, dan Papua New Guinea, yang dikatakan oleh ahli
antropologi fizikal sebagal penduduk Clinal (meliputi Orang
Asli)

Gua Cha mula mendapat perhatian arkeologis pada awal
tahun 1930-an. apabila H.D. Noone membuat penggalian di
dalam gua itu. Bagaimanapun, kaiian yang lebih menarik di-
jalankan oleh G. de G. Sieveking pada tahun 1954, dan pada
tahun 1979, tapak itu dikaji semula oleh Adi Haji Taha.
Sieveking menggali empat petak besar di dalam dan di luar gui
tersebut. Pada lapisan bawah. dia menemukan artifak batu,
rangka manusia. dan sisa-sisa makanan vang terdin daripada
longgokan tulang anak babi, vang keseluruhannya digolong-
Kan sebagai kompleks kebudayaan Hoabinhian

Hoabinhian ialah tahap kebudayaan yang tersebar luas di
daratan Asia Tenggara, dan di timur laut Sumatera. Masyara-
Kat ini tidak mempunyai kepandaian bercucuk tanam. Mereka
bergantung kepada aktiviti mengumpulkan tumbuhan liar. dan
memburu haiwan untuk sara hidup sehari-hari

Selepas pendudukan masyarakat Hoabinhian, Sieveking
mendapati Gua Cha tidak didiami selama lebih kurang 2000
tahun berdasarkan ketandusan artifak pada lapisan atas
Hoabinhian. Selepas itu. Sieveking mendapati Gua Cha sekali
lagi dibuni oleh masyarakal yang menghasilkan artifak yang
berlainan sekali danpada anifak vang terdapat di lapisan
bawahan, vang terdin danpada tembikar. alat-alat batu yang
halus buatannya. alat perhiasan batu, dan rangka manusia
yang ditanam secara membujur. iaitu ciri<cini masyarakat
Neolitik atau Zaman Batu Baru di Tanah Melayu. Masyarakat
ni menampakkan keupayaan dan pencapaian teknologi yang
tinggi. g dengan masyarakat va dan segi
penghasilan tembikar yang pelbagai bentuk dan ragam hias,
Besar varakat tersebut
roda pemutar dalam penghasilan tembikar tersebut. Ciri utama
tembikar Gua Cha ialah pinggan dan mangkuk berkaki

bink diGuaCha hasilkan alat-alat
batu yang dibuat secara halus dan terperinet dengan dirapih
pada sebahagian atau seluruh permukaan batu-batu sungai
vang diperolehi di kawasan tersebut. Bersama-sama dengan
alat-alat Hoabinhian ini juga ditemui banyak tulang binatang
terutama babi. dan haiwan liar termasuk seladang. Berdasar-
kan tankhan karbon 14 I dipercayai

tahap hidup manusia seperti dalam upacara dan
perkahwinan. dan sebagal saluran untuk melahirkan emosi
dan idea
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menapak di Gua Cha sejak kira-kira 10 000 tahun yang silam
sehingga lebih kurang 3000 tahun yang lalu. Tanah-tanih dan
endapan di Gua Cha didapati terdiri daripada aluvium, dan
tidak daripada bahan organik seperti vang dikatakan oleh
Sieveking Ini menunjukkan bahawa gua ini sentiasa dilimpahi
banjir pada peringkat awal kejadiannya, vakni ketika paras gua
ity dua meter di bawah paras sekarang. Tidak ada bukti yang

bahawa akat b di Gua Cha
sudah bercucuk tanam. Mereka juga tidak mempunyai hubung-
an dengan masyarakat di pesisiran pantai kerana ketiadaan
siput laut seperti yang dijumpai pada tahap Neolitik Di




Rangha manusia yang difumpai di Gua Cha

samiping itu, terdapat rangka manusia yang ditanam dalam
keadaan merengkok, dan kepala salah satu mayat tersebut
elakkan di atas 'bantal’ batu. Bahagian badan mayat ditutup
dengan menggunakan batu atau ‘tuta’, dan terdapat kesan
haematit yang disemah pada batu-batu tersebut.

Pada lapisan atas lapisan Hoabinhian terdapat satu lapisan
tandus yvang tidak begitu jelas. Lapisan ini disusuli oleh
Neolitik. Berdasarkan pemtarikhan karbon 14, Neolitik di Gua
Cha wujud lebih kurang 3000 tahun yang lalu. Antifak hanya
terdiri daripada tembikar sahaja yang banyak terdapat pada
kedalaman 30 - 40 cm dari permukaan tanah di bahagian
timur gua tersebut, dan pada kedalaman 50 — 60 cm di bahagi
an baratnya. Beras terbakar dijumpai dalam jumlah yang
banyak, di lapisan 30 cm dari permukaan tanah dalam petak
11l yang digali oleh Sieveking, dan memberi tarikh 1000 tahun
yang silam

Bukti-bukti dari Gua Cha, dan gua-gua lain di negara ini
tidak mempunyai kaitan langsung de ngin masyarakat Melayu
vang negara ini. Bukti-t 2 h dari Gua
Cha mempunyai kaitan yang lebih rapat dengan

Petak-petak yang telah digali oleh arkeologhs di Gua Cha

Negrito di utara Gua Cha, dan Senoi (Temiar) yang tinggal di
Kampung Kuala Betis. Orang Asli bertutur dalam bahasa yang
digolongkan sebagai Mon dan Khmer (Myanmar/Cambodia),
dan bahasa-bahasa yang ada kaitan dengannya, iaitu Austro~
Asiatik (termasuk Vietnam) yang pemah digunakan oleh
masyarakat di merata Tanah Besar Asia. Penggunaan bahasa
ini terhapus atau terserap ke dalam bahasa Thai dan Melayu
Masyarakat Melayu ( ). dan yang
wujud di sini sekarang dipercayai datang kira-kira 2000 - 3000
tahun yang lalu dari Indonesia, kepulauan Bomeo, dan
Sumatera.

Tinggalan manusia Neoliik berbeza sedikit daripada
manusia Hoabinhian, tetapi dipercayai lerdii daripada
kumpulan yang sama. hcmemann)a hanya akibat daripada

bahan corak hidup dan ya. Masya-
rakat Hoabinhian d: Tanah \klam dipercayai menggunakan
atau k-teks dan
tembikar daripada mm—.uam di selatan Thai, dan moyang
Senoi mewarisi aktiviti tersebut dengan mengubah kebudaya-

Orang Asli keseluruhannya. Hoabinhian wujud di Thai, Cam-
bodia, dan Vietnam, dan di timur laut Sumatera. Tembikar dan
alat-alat batu Neolitik di Gua Cha, walaupun berbeza dari segi
bentuk, adalah dipercayai mempunyai asas dan selatan Thai
Kira-kira 1000 SM

Bahagian pedalaman Tanah Melayu termasuk di sekitar
Gua Cha didiami oleh masyarakat orang Asli. iaitu Semang

an kebend. mereka. Orang Asli tidak lagi
menggunakan tembikar, mmp- kenapa dan sejak bila. belum
dapat diketahui dengan jelas. Sebaliknya masyarakat Semang
masih mengamalkan aktiviti memburu, dan mengumpulkan
makanan sebagai sumber ekonomi, dan beatuk fizikal mereka
tetap berbeza daripada kumpulan Senoi.

ADI HL TAHA



HADIAH BAHASA, satu bentuk penghargaan tahunan yang
diberikan kepada penulis karya ilmiah dalam bahasa Melayu
di Malaysia. Konsep Hadiah Bahasa ditimbulkan dalam
kepesatan perkembangan bahasa Melayu sebagal bahasa
ilmu, Karya ilmiah yang layak dicalonkan untuk hadiah ini
adalah dalam bentuk buku yang telah terbit. Bidang yang di-
garap meliputi segala bidang ilmiah, baik sains jati mahupun
sains kemanusiaan dan kemasyarakatan.

Penganjur hadiah ini ialah Persatuan Linguistik Malaysia
(PLM) dan Public Bank Berhad, gabungan badan profesional
yang memperjuangkan bahasa Melayy dengan institusi ke-
wangan yang banyak dalam hal-hal day
an, Urusan p hadiah ini oleh

i I3 i oleh wakil-wakil mailis PLM dan
eksekutif Public Bank Berhad. Kerja penilaian dibuat secara
bertahap. Pada tahap pertama, karya-karya ilmiah yang terbit
dalam tahun sebelum tahun hadiah dikurniakan dibaca dan
dinilai oleh pembaca yang dilantik oleh sekretariat menurut
bidang tertentu. Karya-karya yang dicadangkan oleh pembaca
tahap pertama akan dibaca dan dinilai pula oleh pembaca
kedua. Karya-karya yang dicadangkan pada tahap kedua ini
akan dikemukakan kepada panel hakim untuk dibaca dan
dinilai, dan untuk di bagi
hadiah. Panel hakim dipengerusikan oleh penaung PLM, Dato®
Seri Anwar Ibrahim,

Panel hakim terdiri daripada ahli-ahli bahasa, ahli-ahli iimu
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IBAN, suku bangsa di Sarawak, dikenal juga sebagai Dayak
Laut. Suku bangsa ini dipercayai berasal dari Lembah Kupang,
Kalimantan, Indonesia, kini bertumpu di Bahagian Kedua dan
Bahagian Ketiga negeri Sarawak.

Penghijrahan Iban ke Sarawak berlaku sedikit demi sedikit
dan bermula dalam abad ke-16, disebabkan oleh pertam:
bahan penduduk, tanah yang kurang subur dan perkelahian
sesama sendiri. Orang Iban memasuki Sarawak melalul Sungai
Kapuas. Sebahagian daripada mereka menuju ke Lubuk Antu,
manakala sebahagian lagi pergi ke muara Sungai Buntak ke
Engkili. Orang Iban yang menetap di kawasan Lubuk Antu
menamakan kawasan di sekitar Sungai Batang Lupar sebagai
Batang Ai yang bererti ‘'sungai’. Oleh sebab sungai itu penting
bagi sescbuzh penempatan Iban, beberapa kelompok lain
daripada suku bangsa tersebut telah menetap di kawasan-
kawasan di sekeliling Sungai Lemanak, Undup dan Skrang di
Bahagian Kedua Sarawak. Menurut bancian penduduk tahun
1980, orang Iban kini berjumlah 396 280 orang, laitu 31 peratus
penduduk Sarawak

Pahlawan dan gadis Iban
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Sewakiu pemerintahan Brooke, orang Iban yang terkenal
dengan keberanian mereka, telah dijadikan pasukan pejuang
Inggeris. Pemodenan masyarakat Iban bermula dalam tahun-
tahun 1940-an dan 1950-an apabila pemimpin-pemimpin
mereka diserapkan dalam sistem birokrasi moden. Anak-anak
mereka diberi pendidikan di sekolah-sekolah mubaligh dan

ki i kepada ek {agangan. Orang
Iban telah mengalami perubahan dari segi orientasi nilai dan
agama sebagai akibat kegiatan para mubaligh Islam dan
Kristian yang bermula sejak seratus tahun dahulu. Kini,
walaupun banyak orang Iban yang masih menganut agama
tradisional mereka, ada juga yang telah memeluk agama Islam
dan Kristian

Organi: Sosial y - Iban didirikan
atas tiga unit sosial yang asas, iaitu bilik, rumah panjang dan
bansa. Setiap orang Iban adalah anggota sebuah bilik yang
merupakan satu unit dalam sebuah rumah panjang. Sebuah
rumah panjang pula merupakan sebahagian daripada kelom-
pok rumah panjang yang terdapat dalam satu kawasan hutan
yang lazimnya merupakan kawasan tadahan sungai. Orang-
orang Iban yang menganggotai rumah-rumah panjang ini
bukan sahaja 1y darah dan
perkahwinan antara satu dengan yang lain, malah bersatu
padu mempertahankan wilayah dan menjaga kepentingan
mereka, khususnya kepentingan ekonomi.

Dalam masyarakal Iban, perkataan ‘bilik’ bukan sahaja
bermakna ruang. tetapi merujuk kelompok keluarga yang me-
miliki ruang tersebut. Sebuah bilik mempunyai empat
bahagian. Pertama ialah ruang untuk keluarga berkenaan me-
masak, makan dan tidur. Kedua, ruang yang disebut sebagai
sadai adalah untuk keluarga berkenaan menyimpan hak
miliknya seperti beras, alat-alat pertanian, benih padi, serta
tangkal dan azimat. Ketiga, lalah ruai, laitu tempat ahli-ahli
keluarga keria rumah, upacara
resam dan melayan tetamu; dan keempat, (lanju, iaitu
bahagian yang tidak berbumbung, untuk ahli-ahli keluarga
mengeringkan padi dan menjalankan upacara resam

Sebagai sebuah unit sosial, bilik lazimnya terdiri daripada
sepasang suami isteri, anak-anak yang belum berkahwin, dan
ibu bapa sebelah suami atau isteri. Dalam masyarakat Iban,
sescorang individu menjadi ahli sebuah bilik sahaja. Ada
empat cara seseorang mendapat keahlian dalam sebuah bilik.
Pertama, dia dilahirkan dalam keluarga kedua, dia
diterima oleh keluarga bilik berkenaan sebagai anak angkat;
ketiga, dia berkahwin dengan ahli bilik berkenaan; dan ke-
empat, dia dijemput menyertai sebuah bilik atas sebab-sebab
tertentu, seperti kematian suami atau isteri.”

Bilik sebagai satu unit sosial memiliki tanah dan harta ben-
danya sendiri. Bilik juga mempunyai umainya (ladang)
sendiri. Ahli-ahli bilik berganding bahu mengerjakan ladang
tersebut. Lelaki Iban hanya mengendalikan kerja-kerja berat di
peringkat awal dan akhir penanaman. Di peringkat awal,
mereka menebang, menebas dan membakar kawasan hutan
yang ingin dijadikan umai dan membantu kaum wanita me-
nanam. Pada musim menuai pula, mereka membantu kaum
perempuan memikul hasil pertanian ke rumah panjang. Kerja
harian di ladang seperti menanam, mencabut rumput,
membaja dan sebagainya dilakukan oleh kaum wanita dan
kanak-kanak yang berumur 12 tahun ke atas. Selain bekerja di
ladang, mereka membuat kerja-kerja rumah. menenun kain,

Bakul tengkorak digantung di pintu masuk ke rumah panjang



Tengkorak

kebanggaan kaum
Iban digantung di
bahagian ruai
rumah panjang

Persembahan Ngajal menyambut kedatangan tetamu
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menganyam, dan sebagainya.

Pada masa lapang, lelaki Iban pergi ke hutan berburu dan
mengumpul rotan serta getah perca untuk dijual. Ada antara
mereka yang menggunakan masa lapang untuk bejalai, iaitu
keluar kampung ke kawasan atau negeri lain untuk berdagang
dan mencari harta. Pada zaman pramoden, sewaklu menung-
gu ladang mereka mengeluarkan hasil, orang Iban meng-
gunakan masa lapang untuk ngayau. Hasil bejalai dan ngayau
penting untuk menambah ' kekayaan sesebuah bilik, di
samping meningkatkan martabatnya.

Orang Iban mengutamakan ketaatan kepada biliknya,
kemudian barulah kepada rumah panjangnya. Rumah pan-
jang dibina di tebing sungai atas tiang yang tingginya antara
tiga hingga enam meter. Puratanya, sebuah rumah panjang
mempunya 14 unit bilik atau pintu dan panjangnya antara 18
hingga 45 meter. Rumah panjang dibina apabila beberapa
orang saudara-mara bersetuju untuk tinggal dalam satu ke-
diaman yang sama. Sebenamya seseorang Iban bebas
memilih rumah panjang yang ingin dianggotainya dan bebas
pula meninggalkannya. Namun begitu, ini tidak bererti se-
seorang ahli rumah panjang boleh berbuat apa-apa sahaja
yang disukainya. Apabila seseomng lban menjadi ahli sebuah
rumah panjang, dia mesti 1l demi
menjamin keutuhan dan perpaduan rumah panjang tersebut.
Selain itu, dia juga bertanggungjawab mengambil bahagian
dalam beberapa kegiatan yang diadakan secara berkelompok
seperti mengadakan upacara keagamaan dari semasa ke
semasa, menjaga tanah perkuburan ahli-ahli rumah panjang
dan mengawasi pulau, iaitu kawasan hutan yang dianggap
sebagai milik bersama kelompok berkenaan. Di kalangan
orang Iban, hanya ahli-ahli bilik yang bekerjasama dalam
bidang ekonomi. Keluarga-keluarga dalam sebuah rumah
panjang mungkin membantu sesama sendiri mengerjakan
ladang tetapi bantuan ini bukanlah satu kewajipan.

Unit sosial yang ketiga dalam masyarakat [ban ialah bansa.
Bansa ialah sekelompok beberapa rumah panjang di tebing-
tebing sungai di Sarawak. Pembentukan bansa ini berkait rapat
dengan pengeksploitasian hutan belantara oleh orang-orang
Iban. Menurut adat Iban, keluarga yang mula-mula membuka
sesuatu kawasan hutan berhak terhadap kawasan tersebut.
Lazimnya, sekumpulan orang Iban memugar kawasan rendah
ditepi bukit, khususnya kawasan di sekeliling sebatang sungai.
Kemudian setiap keluarga dalam kumpulan perintis itu
memilih kawasan masing-masing untuk dijadikan ladang.
Setiap tahun, keluarga ini meluaskan ladangnya dengan
hutan di sebelah atas ladangnya sehingga ke puncak bukit.
Apabila seluruh kawasan di sekeliling sebuah sungal telah
dibuka dan dikerjakan, semua anggota rumah panjang
tersebut berpindah ke sungai lain pula untuk memulakan
proses yang sama. Walaupun telah menetap di kawasan lain,
anggota-anggota rumah panjang tersebut tetap menganggap
tanah di kawasan sungai yang ditinggalkan itu sebagai milik
mereka. Dengan cara inilah keluarga-keluarga Iban menjadi
pemilik sesebuah wilayah atau kawasan di Sarawak. Lama-
kelamaan dalam kawasan itu terbentuk beberapa rumah pan-
jang yang i kaitan dan

de yang lain. Dalam rumah panjang
yang mengaku mereka 'bersaudara’ ini, tidak wujud struktur
kepimpinan yang nyata tetapi ada kalanya muncul seorang
ketua yang dan berjaya sentimen
kebangsaan orang Iban di sesuatu kawasan untuk bersatu
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padu menentang musuh, Dalam sejarah Sarawak, sentimen
kebangsaan Iban ini pemah tetanam di kalangan orang Iban
di kawasan-kawasan Saribas, Ulu Ai dan Sebuyan.

serta lunjuk ajar daripada makhluk halus dalam hal itu. Orang
Iban sering menyeru singalang burung dalam jampi mereka
dan upacara-upacara yang diadakan sempena pemotongan
kepala.

Sistem Kepemimpinan ~ Iban tidak
hicrarki pemimpin seperti orang Melayu, Jawa, dan Melanau.
Dalam masyarakal komuniti rumah panjang yang juga me-
rupakan sebuah kampung, terdapal dua jawatan pemimpin,
laitu ‘tuai rumah’ dan ‘luai burung'. Tugas tuai rumah lalah
g-undang adat dan menye-
lesaikan pertikalan anak-anak buahnya. Tuai rumah tidak
mempunyal kuasa untuk menundukkan orang lain atau me-
nenma ulti, meskipun pada masa ini ia diiktiraf oleh kerajaan
sebagal jurucakap rumah panjangnya. Orang kampung tidak
perly juga menghormatinya lebih daripada orang lain. Apa jua
sanjungan serta penghormatan yang diberikan oleh orang
kampung kerana atau ke-
tokohan tuai rumah itu sendiri, Misal va, seorang luai rumah
dihormati kerana bijak bercakap atau berani mengepalai pe-
perangan,

Kepemimpinan tuai burung pula penting demi menjamin
keharmonian rohaniah ahli-ahli kampung kerana orang Iban
amal percaya kepada kuasa ghaib dan bergantung pada alam
sunuld jadi. Tegasnya, tuai burung adalah ketua upacara

Iban dan tuga ialah mencan
alamat-alamat yung baik untuk rumah dengan

Selain i wujudnya alam ghaib dan alam
manusia, orang Iban percaya juga tentang dualisme jasad dan
roh yang ada pada semua makhluk termasuk manusia. Sehu-
bungan ini, orang Iban percaya bahawa setiap benda di dunia
ini mempunyai semangat, iaitu kuasa atau daya penggerak
yang menghidupkannya. Selain itu, orang Iban mempercayai
mimpi sebagai satu-salunya cara manusia berkomunikasi
dengan alam ghaib. Sewaktu bermimpi, semangat bertindak
sebagai perantara manusia dengan makhluk ghaib yang men-
jadi sumber petunjuk dan ilham kepada manusia. Justeru itu,
orang Iban memandang berat akan pengalaman mimpi
manusia kerana kesannya terhadap kehidupan seharian ang-
gota-anggota masyarakat. Dalam budaya orang Iban, ada-
kalanya disebabkan mimpi, perkahwinan terpaksa dibatal-
kan dan rumah panjang ditinggalkan. Melalui mimpi juga,
orang Iban mendapat ilham mencipta motif-motif tertentu
untuk anyaman, pantun, pengap (puisi yang dinyanyikan
dalam perayaan gawai), sampi, dan cerita-cerita rakyat.

Orang Iban bahawa padi se-
mangal, yang bukan sahaja mempunyai ciricii manusia,
tetapi perlu dijaga dengan baik. Justeru itu, pada setiap tahap

padi, membuat korban untuk disajikan

lm-ulal\ll |n-nlnxu burung, Bantuan serta kepemimpinan tuai
Iban ingin padi,
membual rumah panjang, dan sebagainya,

Dikalangan orang Iban. jawatan penghulu merupakan se-
sualu yang agak baharu. Jawatan tersebut diperkenalkan oleh
penjajah Inggeris sempena  penyusunan  semula  sistem
pentadbiran dan kehakiman di peringkat daerah. Dalam
keadaan sekarang, kuasa penghulu mengatasi kuasa tuai
mah, Sekiranya berlaku kesalahan yang serius dalam
masyarakat [ban dan hukuman dendanya melibatkan sejum-
lah wang. maka masalah itu dihadapkan kepada penghulu
Penghulu menenima gaji daripada kerajaan dan tempoh pe-
lantikannya ialah selama lima tahun. Peranan utama penghulu
lalah dan yang baik
antara anggota-anggola rumah panjang dengan. pihak ber-
kuasa.

Sistem Kepercayaan - Walaupun sekarang banyak orang
Iban yang telah nlunuluk agama Islam atau Kristian dan
mengun b ajaran-
ajaran agama tersebut, letapi masih terdapat orang Iban yang
mematuhi kepercayaan animistik yang diwarisi oleh mereka.
Mercka ini disebut likau,

mereka

kepada Pulang Gana, penjaga tanah dan kesuburan. Begitu
juga dalam upacara perubatan suku bangsa Iban. Upacara
tersebut dijalankan oleh manang (bomoh Iban). Tugas
manang sewaktu mengubati pesakit ialah mencari semangat
pesakit yang telah meninggalkan jasad tuannya atau sesat atau
diperangkap oleh makhluk ghaib yang jahat. Upacara resam
yang diadakan sempena kematian bertumpu juga pada
masalah dan keadaan semangat seseorang. Ini disebabkan
orang Iban percaya bahawa roh atau semangat adalah sesuatu
vang berkekalan. Apabila manusia mati, rohnya terus wujud di
subayan (dunia yang satu lagi). Kepercayaan ini mengha-
silkan pelbagai pantang larang serta upacara yang perlu
dipatuhi oleh anggota masyarakat sewaktu dan selepas
kematian, seperti baiva untuk

vang mati dengan keperluan seperti makanan, senjata, dan
peralatan memasak: menyalakan api di hadapan rumah
keluarga si mati selepas pengebumian, dan membuat gawai
lumbung setahun selepas kematian.

Adat dan Kewajipan Moral - Adat, pada orang Iban, adalah
tingkah laku yang wajar dan yang perlu dipatuhi oleh ahli ma-
syarakal demi menjamin kebajikan rohaniah dan sosial
masyarakat berkenaan. Orang Iban juga percaya bahawa adat

Dalam kosmologi orang Iban. terdapat dunia
yang dihuni oleh makhiuk halus yang disebut petara atau antu
Petara ini dianggap makhluk ghaib yang mempunyai kuasa
membuat hujan, ribut, banjir, dan sebagainya. Petara ini terdiri

oleh petara-petara. Oleh itu sesiapa yang me-
langgar adat resam masyarakatnya dianggap tidak meng-
hormati para petara. Orang itu pasti menerima hukuman se-
kiranya dia tidak mengambil sebarang tindakan segera seperti

danpada beberapa  petara
dan petara tengah tanah. Tiga petara yang terpenting dnlam
sistemn orang Iban ialah Se (pencipta
manusia), Pukang Gana, dan Simpulang Gana yang menjadi
tumpuan dalam Kultus.

Mengikut mitologi Iban. lang by se-

ganti rugi. Ganti rugi ini boleh jadi dalam bentuk
benda ataupun upacara resam yang bertujuan memulihkan
keharmonian antara dunia manusia dengan alam ghaib. Yang
baik bagi orang Iban termasuklah tingkah laku yang menun-
jukkan seseorang itu berani, rajin, gagah, dan masyhur,
tingkah laku yang buruk ialah segala yang menon-

orang Iban y Surung Gunting tentang

jolkan haloba, dan sikap mementingkan diri

padi dan betapa pentingnya manusia memperolehi nasthat

sendin
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serta di Semenanjung, penerimaan bahasa Melayu sebagai
bah B | S

dengan anggota masyarakat yang lain berkait rapat dengan
institusi bilik. Mengikut adat Iban, seseorang individu dapat
menyusur-galur keturunannya melalui ibu atau bapanya,
bukan melalui kedua-duanya sekali. Sama ada dia meng-
anggotai nasab ibu atau bapanya, pada kedu-

dan penglibatan dalam pentadbiran Malaysia di peringkat
negeri dan persekutuan.

Dalam bidang politik. di Sarawak telah muncul beberapa
panti politik yang mendapat sokongan orang Iban. Sebelum

dukan ibu bapanya dalam bilik dia dilahirkan. Sekiranya bilik
tersebut kepunyaan bapanya dan ibunya adalah orang
semenda, maka individu berkenaan dianggap sebagai meng-
anggotai nasab bapanya.

Sebagai anggota bilik. individu itu hak yang

Malaysia, dua buah parti politik yang berjaya -
memupuk kesedaran politik di kalangan orang Iban ialah
Sarawak National Party (1961) dan Parti Pesaka Anak Dayak
(1962). Kedua-dua parti Iban ini bertanggungjawab ke atas
kemasukan Samwak ke dahm Malayua dalam tahun 1963,

dan Iban ya

sama untuk berkongst menggunakan dan mewarisi tanah dan
harta lain bilik

bilik yang lain. Dmns Iban menggunakan istilah kabrm unluk
merujuk kepada d. lenis yang

antaranya seperti Tun Stephen Kalong Ningkan, Kn.'lua Menteri
Sarawak yang pummmdanTnmumgung Jup.h Anak Bariang.
Menteri F Bagi H:

diutamakan oleh orang Iban ialah endogami. Anggota-
anggota bilik digalakkan berkahwin dengan sepupu yang
tinggal di bilik lain. Meskipun demikian, ada juga yang
berkahwin di luar mimah panjangnya atau bansanya.

Sistem Ekonomi — Sistem ekonomi tradisional orang Iban
berasaskan penanaman padi huma. Untuk memastikan
bahawa ladang mereka mengeluarkan hasil yang lumayan,
orang Iban berpandukan tiga buruj yang dikenal sebagai
bintang banyak. hmmng tiga dan bintang tangkung peradah.
Lazimnya kegi. gialan pertanian  dij dalam
jangka masa 11 bulan mulai bulan Jun setiap tahun. Pada
zaman pramoden. sekiranya padi mereka tidak menjadi, orang
Iban akan berpindah ke kawasan lain untuk membuka ladang
baharu. Sekarang, pertanian pindah-randah itu tidak boleh
diamalkan lagi. Apabila menyedari bahawa mercka tidak
dapat lagi hidup pada padi sema ta, banyak
orang Iban yang menanam tanaman kontan seperti lada,
kacang tanah, dan sayur-sayuran.

Pada masa ini, ada orang Iban yang menceburkan diri
dalam bidang keusahawanan sebagai pekedai, pemborong
gelah sekerap, dan pemilik kilang padi. Mereka yang bejalai
bekeria sebagai buruh kasar dengan syarikat balak di Sabah
dan dengan syarikat minyak di Miri dan di Brunei Darussalam,
sementara orang Iban yang mempunyai pendidikan dan
tinggal di kawasan bandar bekerja makan gaii di sektor awam
dan di sektor swasta

Semasa - | sosioeko-
nomi yang dialami oleh mereka dalam masa 50 tahun kebe-
lakangan ini, antara lain, telah merapatkan hubungan orang
Iban dengan kelompok-kelompok etnik lain di Malaysia.
Mereka yang tinggal di kawasan luar bandar, misalnya, telah
berinteraksi dengan pegawai-pegawai pertanian, petani dan
pemborong Cina, mubaligh-mubaligh Islam dan Kristian, polis
hutan. askar, pegawai kastam, dan orang-orang Indonesia
serta Brunel.

Orang Iban yang tinggal dan bekeria di bandar bukan
sahaja telah didedahkan, malah telah menyesuaikan diri
dengan unsur-unsur kebudayaan bandar, Melayu, Cina dan
Barat. Proses mengintegrasikan orang Iban ke dalam sistem
sosial Malaysia bermula semenjak Sarawak memasuki
Malaysia dalam tahun 1963. Proses ini masih berterusan dan
berlaku, antara lain dengan adanya peluang serta kemudahan
pelajaran kepada orang Iban di sekolah-sekolah di Sarawak

semasa dalam arena politik dl Sarawak telah
menghasilkan dua parti politik lagi yang turut memperjuang-
kan kepentingan orang Iban, iaitu Parti Bumiputera Bersatu
Sarawak (PBB) dan Parti Bansa Dayak Sarawak (PBDS).

B~ Freeman, | D, 1970, Report on the liwn. London: The Athlone Press.
o Jensen, E 1974, The Iison and Their Religion. London: Clarendon Press. o
Kedit, PM. 1980, Modenization Among the linn of Saraoak. Kuala Lumpur:
Dewan Bahasa dan Pustaka. o King, VT 1982 “Ethnicity in Bomeo: An
Anthropological Problem” dim. Southeast Asian Journal of Social Scnce. 101,
him 2324,
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KERIS, sejenis senjata pendek yang digunakan di Kepulauan
Melayu dengan dahulu dan di
sebagai senjata tikam. Pada suatu ketika, keris merupakan
sebahagian daripada pelengkap pakaian lelaki Melayu. Lelaki
Jawa dahulu kala pula berpendapat bahawa keris (curiga)
adalah satu daripada lima perkara penting dalam kehidupan-
nya, selain wisma (rumah), wanita (isteri), kukila (burung).
dan turongga (kuda).

Orang Melayu dahulu percaya bahawa keris mempunyai
kuasa sakti dan luar blasa, twan punya keris
kebal. Oleh sebab keistimewaannya itu, keris digunakan oleh
bomoh untuk mengubati orang sakit.

Para pengkaii berpendapat'bahawa keris tercipta pada
zaman Majapahit, dan kemudian penggunaannya tersebar ke
seluruh Nusantara. Ada juga yang mengatakan bahawa keris
pasopati yang terdapat di Jawa merupakan bentuk keris yang
asal. Ini diperkuat dengan bukti terdapatnya patung Bima,
seorang Pandawa yang menggenggam sebilah keris di sebuah
kuil tua di Sukuh, Jawa. Patung ini dianggarkan bertarikh lebih
kurang tahun 1364. Pasopati, dalam bahasa  Sanskrit,
bermakna Siva, iaitu dewa agama Hindu.

Masyarakat Jawa pula percaya bahawa keris telah diper-
kenalkan oleh Sakutram, seorang putera Jawa-Hindu yang di-
lahirkan bersama keris pasopati. Setengah-setengah pendapat
pula mengatakan keris telah diperkenalkan oleh Raden Inu
Kartapali, Raja Janggla pada awal abad ke-14.
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Keris, sebahaian pelengkap pakaian lelaki Melayu J |

Keris dan sarungnya

Bahagian Sarung — Sarung keris terbahagi kepada tiga
bahagian, laitu sampir, batang, dan buntut. Ketiga-tiganya
dibuat berasi dan la daripada bahan-bah:

Batang sarung keris adalah cantuman dua keping kayu
yang telah ditebuk dan dibuat alur di tengah-tengahnya untuk

yang berasingan.

Sampir ialah bahagian teratas sarung yang dalam bahasa
Jawa disebut warngka. Terdapat berienis-jenis sampir, dan
biasanya jenis keris dapat juga dikenal melalui bentuk
sampimya. Sampir dibuat daripada jenis kayu keras dan berira
seperti kayu kemuning ataupun daripada gading. Pada
bahagian sampir ini terdapat bahagian mulut yang dapat me-
muatkan bahagian ganja keris. Kecantikan sampir diperoleh
daripada ira kayu atau kilat gading yang semula jadi. Kesemua
sampir keris, kecuali sampir keris bali, tidak diukir.

mata keris. panjang lurus dan tirus
sedikit pada bahagian hujungnya, diperbuat sama ada
daripada kayu, aity kayu sena atau kayu kemuning ataupun
daripada gading. Pada pangkal batang sarung keris dibuat
sepasang lidah untuk menyambungkannya dengan sampir.
Cantuman ini bersama cantuman batang sarung diperkukuh
lagi dengan getah jabung. Biasanya bahagian batang sarung
dipasang simpai rotan atau simpai logam untuk menguatkan-
nya lagi.

Bahagian buntut sarung diperbuat daripada kayu, tulang,
tanduk, gading. ataupun logam. Terdapat empat bentuk
buntut, aity bulat tempurung, bujur sirih, bujur sangkar, dan
mata kapak.

Jenis-jenis Keris — Berdasarkan bentuk huly, sarung atau
matanya, keris boleh diklasifikasikan kepada lapan jenis yang
utama:

1. Keris semenanjung — Keris ini terdapat di Semenanjung
dan dikenal juga sebagai keris utara. Hulunya berbentuk jawa
demam dan sampir sarungnya besar dan lebar, berbentuk
bujur sangkar ataupun segi empat. Batangnya lebar dan bun-
tutnya berbentuk bujur sangkar.

2. Keris jawa — Terdapat berbagai-bagal jenis keris jawa.
Keris ini mudah dikenal melalui hulu dan sampimya. Hulu
Keris ini biasanya diperbuat daripada kayu. Ada yang berben-
tuk bengkok seperti hulu pistol dan ada yang berbentuk jawa
demam. Di bawah pendongkok keris jawa, dipasang seben-
tuk cincin yang dikenal sebagai selut.

Terdapat pelbagai bentuk sampir keris jawa. Ada yang ber-
bentuk jalur bulat dan bertanduk dan ada yang berbentuk
buah pinggang. Batang sarungnya tirus dan bahagian buntut-
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nya berbentuk bulat.

3. Keris sumatera - Salah satu keris sumatera yang terkenal
ialah keris bahari atau keris panjang. Terdapat dua jenis mata
keris panjang. Mata keris panjang yang lurus dan tirus dikenal
sebagai keris anjur dan mata keris yang berluk dikenal scba-
gai keris ranti. Keris yang panjang matanya sederhana dikenal
sebagai kerls alang atau keris anak alang. Keris yang pendek
matanya pula dikenal sebagai keris pandak atau keris pendek.

Keris sumalera atau keris panjang ini digunakan juga di
negen-negeri yang mengamalkan Adat Perpatih untuk me-
nyalang. Keris yang digunakan untuk tujuan ini dikenal seba-
gal keris penyalang, N

Hulu keris jenis sumatera berbentuk bengkok dan diper-
buat daripada kayu atau tanduk. Terdapat juga hulu yang
menyerupai jawa demam.

Sampimya berbentuk bujur bulat dan  kedua-dua
hujungnya dibuat tinggi dan tajam, Batang keris pula panjang
dan tirus dan disimpai dengan rotan atau logam. Buntutnya
berbentuk bujur sirih.

4. Keris patani - Keris yang berasal dari Patani dikenal juga
sebagai keris pekakak atau keris pekaka kerana hulunya
daripada kayu, tanduk atau perak berbentuk kepala burung
pekakak. Kepala pekakak yang besar dan hidungnya yang
panjang kad: lebih imej watak I
dalam wayang kulit Jawa. Mata keris ini lebih panjang daripada
mata keris biasa. Keris pekakak yang paling panjang mem-
punyai 31 luk.

5. Keris bali, lombok dan madura - Pengaruh peradaban
Hindu yang amat kuat di Bali, Lombok. dan Madura menye-
babkan hulu keris daripada kayu atau gading sering dihiasi
imej dewa-dewa Hindu.

Hulu keris madura biasanya diperbuat daripada gading
yang dihias dengan ukiran bunga. Keris jenis ini tidak memakai
pendongkok dan hanya dilengkapi dengan sebentuk cincin
logam tebal yang berhias permata.

Sarung keris jenis ini berbeza-beza cara pembuatannya.
Ada yang dibuat daripada dua belah kayu yang dicantumkan,
dan ada yang dibuat dengan mencantumkan bahagian sampir
dan batang yang berasingan. Adakalanya pula, bahagian
sampir dan batang diperbuat daripada bahan-bahan vang ber-
lainan. Contohnya, ada sarung keris yang sampimya diper-

buat daripada gading dan batangnya daripada kayu berwama
hitam.

Mata keris jenis ini berwama kehitam-hitaman dan pamor-
nya pula bercorak putih kelabu.

6. Keris bugis — Keris bugis boleh dikenali melalui bentuk
hulu, sampir, dan buntut sarungnya. Hulu keris ini berben-
tuk jawa demam tetapi dibuat dalam bentuk yang mudah.
Sampir keris ini hampir serupa dengan sampir keris semenan-
lung, tetapi lebih bulat dan tajam. Bahagian buntutnya yang
berbentuk mata kapak diperbuat daripada kayu atau gading.

7. Keris sundang atau keris suluk — Mata keris ini panjang
- ada yang lurus dan ada yang berluk. Yang lurus matanya
dikenal juga sebagai keris raja laut, dan sekiranya berluk,
dikenal mengikut luknya dengan nama-nama berikut: (i) Tiga
luk: keris suluk balingkung, (ii) Lima luk: keris apit liang,
(iif) Tujuh luk: keris jenoya, (iv) Sembilan luk - 21 luk: keris
rantai, dan (v) Lebih 21 luk keris andus.

Mata keris ini tebal dan lebar, menyebabkannya lebih berat
daripada keris-keris lain. Bahagian tuntung keris pula ber-
bentuk bulat dan tumpul. Keris ini lebih sesuai digunakan
untuk menetak dan mengibas daripada menikam. Satu sifat
istimewa keris ini ialah sigi yang dipasang pada bahagian
pangkal matanya supaya mata keris tidak berpusing daripada
hulunya. Di Negara Brunei Darussalam, sigi ini dikenal sebagai
lakai-lakai. Hulu keris ini yang diperbuat daripada gading atau
kayu dibentuk bulat supaya mudah digenggam. Di hujung
hulunya pula dibuat buku melintang supaya keris tidak terlucut
daripada genggaman. Bahagian hulu keris ini disalut dengan
logam atau dihiasi dengan susunan simpai tali atau dawai
logam. >

Sarung keris ini lebih besar daripada sarung keris-keris lain,
Biasanya bahagian sarung ini diperbuat daripada kayu dan
disalut dengan simpai logam.

8. Keris majapahit dan keris picit - Dua jenis keris yang
terawal dan tertua. Keris majapahit istimewa kerana matanya
dibuat sekaligus dengan hulunya. Hulu keris ini berbentuk
dewa yang sedang membongkok dan meletakkan kedua-dua
belah tapak tangannya pada lutut. Mata dewa ini terletak selari
dengan muka mata keris.

Keris picit pula mempunyai mata yang nipis tetapi lebar,
Istilah keris picit timbul kerana keris ini dibentuk dengan
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) Keris yang lengkap dengan sarungnya

tangan. Pada matanya, terdapat kesan-kesan picit kedua-dua
belah ibu jari yang berselang-seli

Cara Membuat Keris — Di Malaysia, tukang keris dikenal
sebagai pandai besi dan di Indonesia pula mereka dikenal se-
bagai empa. Untuk menyiapkan sebilah keris, terdapat tiga
kerja yang berasingan, laitu kerja-kerja membuat mata, huly,
dan sarung. Mata keris biasanya diperbuat daripada beberapa
lenis besi. Besi-besi yang telah dipilih dibakar di dalam sebuah
dapur yang disebut musan, Untuk menghasilkan keris ber-
pamor, pandai besi mencampurkan nikel sedikit kepada cam-
puran besi tersebut. Setelah cukup merah, campuran besi ini
diketuk dan besi yang pejalini kemudian dicampurkan dengan
besi waja dan dibakar sekali lagi sehingga besi waja sebati
dengan besi yang asal. Apabila cukup panas, besi itu akan
dibentuk menjadi mata keris yang dikehendaki.

Perlambangan Keris - Keris telah menjadi simbol budaya
orang Melayu di Nusantara zaman-berzaman. Keris adalah
senjata yang dipakai dan dibawa ke mana-mana oleh semua
lapisan  masyarakat, daripada golongan rakyat hingga
golongan b: dan raja. Semakin tinggi

itu semakin baik dan tinggi nilai keris yang dipakainya.

Pada masa dahulu, cara memakai keris membawa makna
yang tertentu. Bagi orang Jawa, keris yang dipakai di sebelah
kiri adalah keris pemberian bapa mentuanya; yang dipakai di
sebelah kanan merupakan haknya sendiri manakala yang
disclitkan di belakang pula adalah keris pusaka keluarganya
Apabila dia hendak berjumpa dengan Bupati atau Penghulu,
dia hanya dibenarkan memakai sebilah keris di sebelah kanan.
Di Malaysia, orang Melayu memakai keris yang dihadiahkan di
sebelah kanan

Cara hulu keris dipakai memberikan makna tertentu juga
Sebagai lambang perdamaian, hulu keris hendaklah dipakai
mengarah ke dalam. Hulu keris yang menghala keluar mem-
bawa makna mencari pertentangan. Sewaktu menghadap raja,
hulu keris mesti ditutup dengan kain samping.

Pada zaman dahulu, keris merupakan simbol lelaki
Melayu. Apabila Raffles mengharamkan pemakaian keris di
Singapura pada tahun 1822, banyak lelaki Melayu yang
bersungut: tanpa keris mereka bukannya lelaki. Bagi orang

Bugis pula, kerls itu ibarat satu daripada tulang rusuknya.
Tanpa keris, seseorang itu belum dapat dianggap lelaki.

Dalam sistem politik tradisional, keris digunakan juga
sebagai lambang perlantikan dan perletakan jawatan. Sese-
orang yang dianugerah sesuatu jawatan, dikurnia sebilah keris
perlantikan, dan sekiranya dia mahu meletakkan jawatan, dia
hanya perlu memulangkan keris tersebut kepada pihak yang
mengumiakannya.

Pada hari ini, keris masih digunakan dalam upacara ter-
tentu, misalnya dipakai oleh pengantin lelaki dalam majlis
persandingan. Namun demikian, bagi raja-raja Melayu, keris
adalah sebahagian daripada alat kebesaran kerajaan mereka.
Perlantikan seseorang raja tidak sah tanpa alat kebesaran yang
cukup. Keris inilah yang mendaulatkan pemerintahan raja
tersebut. Bagi Kerajaan Perak, salah satu daripada alat
kebesaran dirajanya ialah Keris Taming Sari.

Sewaktu pertabalan Yang di-Pertuan Agong, dua bilah
keris, iaitu Keris Panjang Diraja dan Keris Pendek Diraja
memainkan peranan yang penting. Keris Panjang Diraja di-
kenal juga sebagai keris kerajaan. Sarung dan hulunya diper-
buat daripada emas dan matanya pula ditempa daripada
sebelah mata keris yang diperoleh dari tiap-tiap negeri Melayu
Keris Pendek Diraja diperbuat daripada gading bertatahkan
emas dan di atasnya terlekat lambang Persekutuan Tanah
Melayu.

B~ Frey, E.1986. The Krs: Mystic Weapon o the Malsy Workd Singapura.
Oxford University Press. o Gardner, G.B 1936, Keris and Other Malay
Weapons. Singapura: Progressive Publishing Co. o Hill, AH. 1956, “The
Keris and Other Malay Weapons™ dim. JMBRAS. 29- 4. « Shahrum b, Yub
1967. Keris dan Semjata-Senjata Pendek. Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan
Pustaka. « Wooley, G.C. 1938, “The Origin of the Malay Keris™. JMBRAS.
162,
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pulau-pulau Melayu sejak beberapa kurun yang lalu. Kawasan
yang lerpenting falah pulau Bantam, Jawa. Aceh, Maluku,
Ambon, Banda, selatan Bormeo, Kedah, dan Perak. Negeri-
negeri lain di Semenanjung dan Sarawak hanya penting sele-
pas kedatangan penjajah Inggeris, apabila mereka mengga-
lakkan orang-orang Cina menanam

Terdapat dua jenis lada yang diminati, iaitu lada putih dan
lada hitam. Orang-orang setempat menanam lada secara se-
wenang-wenang dalam bentuk kebun-kebun kecll. Walaupun.
demikian, hasilnya sangal menggalakkan kerana kesuburan
tanah yang sesuai. Lada menjadi bahan dagangan antara-
bangsa di kalangan saudagar dari pulau-pulau Melayu, India,
China, Jepun, Arab, dan Parsi. Saudagar-saudagar pulau
Bantam menggunakan lada untuk ditukarkan dengan beras
dari Jawa, Makasar, dan kawasan pesisir di baral, serta
tenggara Sumatera.

Lada biasanya dibeli ataupun  ditukar di pelabuhan
Melaka, dan dibawa oleh saudagar-saudagar India, Arab, dan
Parsi ke Gujerat di barat India terus ke pelabuhan di Laut
Merah, Orang-orang Cina menukarkan barang dagangan
mereka di Melaka, dan menjadikan lada sebagai salah satu
barang dagangan yang penting yang boleh dijual di Jepun.
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Pada abad ke-16, Aceh menjadi lebih penting sebagai
sebuah kuasa dan pelabuhan, kerana peningkatan permin-
taan ke atas lada yang pada masa ity mula menjadi idaman
saudagar-saudagar dari Eropah. Aceh mula menjadi pencabar
kepada kuasa Portugis di Melaka.

Pada awal abad ke-17, lada menjadi bahan rebutan antara
Belanda dan Inggeris yang ingin mendapatkan lada dengan
tidak melalui orang tengah. Oleh sebab itu kawasan penge-
luar lada yang terpenting seperti Bantam menjadi rebutan
mereka. Syarikat-Syarikat Hindia Timur Inggeris dan Belanda
berlumba-lumba untuk mendirikan loji di Bantam, Ambon
dan sebagainya, bagi memastikan monopoli ke atas per-
dagangan dari tempat-tempat ini. Hal ini menyebabkan
by y i dan by L, seperti
pembunuhan di Ambon pada tahun 1623, Dalam Ppersaingan
awal ini kuasa Belanda berjaya mendahului kuasa Inggeris.
Mercka berupaya juga merampas kuasa daripada Aceh, dan
memonopoli perdagangan lada di Sumatera (1650-an), serta

jadi tanaman lada sebahag daripada tanaman
paksaan Belanda di Jawa.

Di Semenanjung, negeri Kedah dikatakan pernah menge-
luarkan jenis lada yang terbaik pada pertengahan abad ke-| 6,
dan mengeksportnya ke India dan ke Laut Merah. Perak
pemah juga disebut sebagai negeri pengeluar pada masa itu.
Bagaimanapun, negeri-negeri sepenti Pulay Pinang, Singapura,
Johor, Selangor, dan Sarawak hanya menjadi penting selepas
kedatang; Inggeris yang tani-petani Cina
menanamnya dengan cara sistem kangcu. Peranan petani-
petani Melayu pada zaman penjajahan Inggeris sangat
minimum, kerana mereka hanya digalakkan untuk menanam
Ppadi dan bahan-bahan makanan lain untuk sara diri.

Pada akhir abad ke-19, apabila Inggeris menggalakkan
imigran dari Indonesia datang ke Selangor dan ke Perak,
terdapat sebilangan kecil daripada mereka yang mencuba
menanam lada, tetapi tidak segiat penanaman padi.

Tanaman lada tidak bertahan lama di Semenanjung
kerana pada akhir abad ke-19 harga lada turun. Petani-petani
menukar pertanian mereka kepada getah yang jauh lebih
menguntungkan. D Jawa, Belanda membatalkannya sebagai
tanaman paksaan mereka. Tanaman lada sebenarnya sejenis
tanaman yang menggersangkan tanah. Petani-petani selaly
meninggalkan bekas ladang lada, dan membuka kawasan
yang baharu. Ini mengakibatkan pertumbuhan lalang dan
semak-samun.

B Burkill 1H. 1966 A Dictiomary of the Economsic Product of the Malay
Peninsula. Kuala Lumpur: Ministry of Agriculture and Co-operatives. « Hall,
D.GE. 1981. A History of South-East Asia. Londor: Macmillan Educational
Ud. o Jackson. [.C. 1976, Sanwcok Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan
Pustaka. o Sadka. £ 1968, The Protected Malay States 1874.1895, Kol
Lumpur. University of Malaya Press. o Tregonning, KG. 1958, Linder
Chartered Compuany Rude. Singapore: University of Malaya Press
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MAHABHARATA, epik karangan Vyasa. terkenal pada
mulanya di India. Mahabharata asal mengandungi 124 000
seloka, tetapi pada tahap yang kemudian, telah ditambah
hingga menjadi 100 000 seloka. Masa yang diambil menyiap-
Kan cerita ini 800 tahun. Memandangkan masa yang begitu
panjang dan jumlah seloka yang amat banyak, maka latar
masa dalam penceritaannya menjadi panjang pula, dimulai
dengan penceritaan secara lerperinci tentang asal usul ke-
turunan Korawa dan Pandawa, hubungan mereka, kehidupan
sewaktu kecil hinggalah mereka dewasa, konflik-konflik yang
timbul antara kedua-duanya, dan berakhir dengan pepe-
rangan. Cerita dan peristiwa terjadi di beberapa tempat, dan
jangkauan latar tempatnya Juga Juas, bukan sahaja di dunia
manusia, bahkan sampai di dunia dewa. Penceritaan yang
begitu panjang tentang satu-satu peristiwa tidak terasa mem-
bosankan kerana pengarangnya pintar mengawal kesinam:
bungan cerita yang diselangselikan dengan unsur-unsur dan
penyelesaian yang dapat memuaskan hali pembaca.

—»  Sejarah terjadinya epik ini b 1a di bah: Indi

di dataran Madyadesa yang terhampar luas mulai dari kaki
Banjaran Himalaya hingga menyusur ke tepi-tepi Sungai
Gangga dan anak-anak Sungai Jamuna serta Serayu. Kota
Hastinapura atau Kota Gajah terletak di antara Sungai Gangga
dan Sungai Jamuna. Di sinilah terjadinya pertentangan yang
berpanjangan antara dua keluarga bersepupu, Pandawa dan
Korawa, yang berakhir dengan kematian semua kerabat
Korawa di medan peperangan Kuruksyetra.

Pada mulanya Kota Hastinapura diperintah oleh Santanu
daripada keturunan Kuru. Daripada isteri tuanya, Dewi
Gangga, dia mendapal seorang pulera yang diberi nama
Bhisma. Daripada isteri mudanya, Setyawati, dia mendapat
dua orang putera, Citranggada dan Wicitrawirya. Sebelum
Setyawati berkahwin dengan Santanu, dewi ini telah mempu-

nyai putera hasil dengan
Parasava. Puteranya dinamakan Vyasa.
Setelah Santanu Cl k

ayahnya. Dia meninggal dunia tanpa meninggalkan ketu-
runan. Saudaranya, Wicitrawirya, mengalami hal yang sama.
Janda mereka, Ambika dan Ambalika, berkahwin pula dengan
Vyasa, seorang pertapa yang rupanya menakutkan. Ketika
Ambika dimesrai oleh Vyasa, dia menutup matanya. Kerana
itu, dia buta matanya, d
Ambalika, yang menjadi pucat apabila didekati oleh Vyasa.
Akibatnya, dia mendapat anak yang pucat (balau) rupanya.
Putera Ambika diberi nama Dretarasytra, dan putera
Ambalika diberi nama Pandu. Oleh sebab kedua-dua mereka
masih kecil, maka pemerintahan negeri Hastinapura diambil




68 — MAHKAMAH ANAK NEGERI

alih oleh Bhisma.

Pada zaman pemerintahan Raja Airlangga, banyak parwa
yang diter ke dalam bentuk puisi (kakawin) dalam

Ketika kedua-duanya dewasa, D
dengan Dewi Gandari dan mendapat 100 orang putera, yang
tua bemama Duryodana, diikuti oleh Dusyasyana, Citraksa,
dan Citraksi. Umumnya mercka dikenali sebagai Korawa.

bahasa Jawa Kuno. Kemudian, pada zaman Raja Jayabaya,
Mpu Sedah dan Mpu Panulah telah menggubah cerita
Bh L i yang

I dan Pak

Pandu by o Dewi Kunti laly tiga orang
putera: Yudistira, Arjuna, dan Bima. Pandu berkahwin lagi
dengan Madri dan memperoleh dua orang putera, Nakula dan
Sahadewa. Kelima-lima putera Pandu ini dikenali sebagal
Pandawa.

Suatu halyang luar biasa terjadi kepada keluarga Pandawa,
laitu Dewi Kunti mempunyai kuasa yang dapat memilih salah
seorang daripada dewa-dewa untuk menjadi bapa kepada
anak-anaknya. Dalam hubungan ini, Dewa Darma (Dewa
Keadilan) menjadi ayah Yudistira, Dewa Bayu (Dewa Angin)
menjadi ayah Bima, dan Dewa Indera (Dewa Langit) menjadi
ayah Arjuna.

Pada mulanya Pandawa dan Korawa hidup di Hastinapura
di bawah jagaan Bhisma. Mereka mendapat pendidikan yang
sama daripada para guru yang sama pula. Antara Buru mereka
ialah Drona. Budi pekerti Pandawa lebih tinggi dan dalam
segala hal Pandawa lebih unggul daripada Korawa sehingga
by dengki dan iri hati. Mereka
lidak berhenti-henti mencari jalan untuk memusnahkan
Pandawa lalu timbullah perselisihan dan permusuhan yang
seru sehingga penentuannya dalam perang besar di Kuruk-
syetra. Perang berakhir dengan kemenangan pada pihak
Pandawa

Etimologi kata ‘mahabharata’ terpecah kepada dua, maha
(besar) dan bharata (bangsa bharata), vang dapat diertikan
sebagai ‘bangsa  bharata yang besar. Sebetulnya kita
di ua besar di sini — dan

yang besar yang kepada
manusia, khususnya orang-orang Hindu. Penganut agama
Hindu menganggap epik ini sebagai Kitab Veda Kelima.
Banyak hal yang menyentuh hati nurani manusia, khusus-
nya cerita dalam episod Bagawadgita dan Syakuntala.

Dari segi sastera, epik ini memiliki sifat-sifat dramatis
Pergolakan watak-wataknya menampilkan sifat manusia vang
berdarah daging di samping memperlihatkan konflik antara
aksi dan reaksi mereka vang terlibat, yang kadangkala cukup
menginsafkan kita. Dasar moral yang melatari perkembangan
cerita, terutama konflik antara nafsu baik dan buruk dapat
menjadi petunjuk kepada manusia seluruhnya. Epik ini

Kor.

ji digubah semula oleh
Il ke dalam bahasa Jawa Baru.
Sebahagian daripada hasil sastera Melayu diwamai oleh
sastera epik India ini. Hikayat Pandawa Lima, Hikayat Pandaua
Jaya, Hikayat Pandawa Panca Kelima ialah saduran daripada
Mah . Walay i hikayat-hikayat tersebut
masuk ke Alam Melayu melalui karya-karya Jawa dan tidak di-
karang tenus oleh pengarang-pengarang Melayu. A Teeuw,
ketika membandingkan  Hikavat Sang  Boma dengan
B il bahawa A k ke
dalam  khazanah sastera Melayu melalui dalang dan
b Hikayat Sa suaty ikay
wayang Jawa. Sarkar pula menyatakan Kakawin Gatotkacas-
raya menjadi sumber kepada  penulisan hikayat-hikayat
Melayu yang ada hubungannya dengan Mahabharata, sedang-
kan RO. Winstedt mengemukakan pendapat yang senada
bunyinya. yakni Hikayat Perang Pandawa Jaya dan Hikayat
Sang Boma berasal daripada karya-karya dalam bahasa Kawi.
Sebagai scbuah cerita pahlawan, tokoh sateria yang diwakili
oleh pihak Pandawa dalam cerita Mahabhareta ini bukan
sahaja dapat dijadikan sebagai manusia idaman, bahkan
mereka falah pencan perdamaian vang wajar, berjalan atas
dasar kebaikan dan keadilan Ditinjau dari sudut mana pun,
cerita ini banyak membawa pengajaran Ny sejagat dan di-
anggap sebuah hasil ciptaan yang abadi atnya.

B - Nyomun S Pendit 1960 Mahabhurats. Seivath Perang Dbyt o
Médan Kuruksyetru. |akarta. Penerbit Bharata Karya Aksara. o Zoetmalder
D) 1983 Kalangosn (terjemahan Dick Hartoko. S11 fakarta Penerbit
Drambatan oM Saleh 1986 Mababurata labarta Balas Pustaka o Poerbat.
taraka dan Tardjan Hadidara (tanpa tabisn Keprostabian Diasos. Jabarta
Penerit Diambatan
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MAHKAMAH ANAK NEGERI. mahkamah bawahan di
Sabah dan Sarawak vang mempunyai bidang kuasa ke atas
perkara vang berkaitan dengan adat, vang melibatkan

dianggap pola kehi bagi beraty Juta

peribumi atau anak negeri Kes-kes yang diadili di

manusia yang egeri-negerni yang dan
lembah Kashmir hingga ke Pulau Bali. Oleh sebaby tersangat
popular, Mahabharata terdapat dalam berbagai-bagai bahasa
antaranya: bahasa Nepal, Mithili, Bengali, Devanagari, Telegu,
Malayalam, Grantha. Kashmir, dan Jawa Kuno.

Epik India ini tersebar jauh hingga ke kepulauan
Nusantara. Di daerah ini mengalami teriemahan, saduran,
tokok tambah sehingga terjadi perbezaan dengan Maha-
bharata yang asal.

ini berkaitan dengan soal-soal agama, pewarisan,
perkahwinan, dan kesalahan seksual

Mahkamah Anak Negeri ditubuhkan dalam dekad terakhir
abad ke-19, sewaktu i Svarikat B Bom
Utara di Sabah. dan sewakty pemenntahan James Brooke di
Sarawak. Penubuhanny daripada
usaha Inggens untuk memodenkan sistem pentadbiran dan
undang-undang kedua-dua buah negeri tersebut. Dalam usaha
itu. Inggeris cuba mengekalkan amalan tempatan, di sam-
ping sesuatu yang baharu. Institusi undang-

Di Jawa, terdapat banyak versi cerita Mahabi L yang
selalu dijadikan bahan pertunjukan wayang dan dikenali
sebagai lakon wayang purwa. Kata ‘purwa’ ini dianggap sama
dengan kata ‘parwa’ dalam bahasa Sanskrit, yang bererti
bahagian (bab). Dalam pembahagian cerita Mahabharata
terdapat parwa-parwa yang dikenali sebagai  Adiparwa.
Sab W Wi vy )

undang peribumi vang sedia ada ialah perhimpunan kam-
pung. Perhimpunan ini. yang dipengerusikan oleh orang tua-
tua, diadakan dari semasa ke semasa untuk menyelesaikan
masalah serta pertikaian di kalangan ahli-ahli komuniti dalam
sesuatu kawasan

Sebelum kedatangan Inggeris, perhimpunan kampung
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diwujudkan hanya apabila ada tetapi

Inggeris memastikan setiap daerah mempunyai institusi
pengadilan tetap dalam bentuk Mahkamah Anak Negeri.
Selain itu, orang tua diserapkan ke dalam pentadbiran daerah,
dan diberi gelaran Ketua Anak Negeri. Mereka juga dilantik
sebagai hakim Mahkamah Anak Negeri.

Mahkamah Anak Negeri mulai aktif di Sabah dan Sarawak
pada tahun 1930-an, dan yang

berian, isteri orang, berzina, merosakkan tanaman
jiran, memukul, mencaci dan menghina, mencuri binatang
ternakan, menyakili- binatang temakan, tidak menghirau
perintah ketua kampung, tidak melaksanakan sogit, dan
sebagainya.

Cara konlflik diselesaikan di Mahkamah Anak Negeri mem-
mhhalkan gabungan tatacara undang-undang moden dan

penubuhannya ialah Ordinan Mahkamah Anak Negeri yang
digubal oleh kerajaan masing-masing. Apabila kedua-dua
buah negeri memasuki Malaysia pada tahun 1963,
Mahkamah Anak Negeri menjadi sebahagian daripada sistem
kehakiman negara. Dari segi bidang kuasa, mahkamah ini di-
kmsillkasikan sebagal mahkamah b'\wnhan sementara

dang adat mm; 1y oleh
Dewan Undangan Negeri.

Di Sarawak terdapat tiga jenis Mahkamah Anak Negeri,
iaitu Mahkamah Ketua Kampung, Mahkamah Ketua Anak
Negeri dan Mahkamah Anak Negeri Daerah. Sabah tidak mem-
buat pembahagian mahkamah adat seperti Sarawak. Di Sabah
hanya terdapat Mahkamah Anak Negeri yang ditubuhkan di
setiap daerah. Kakitangan Mahkamah Anak Negeri, terutama-
nya mereka yang memegang jawatan sebagai Ketua Anak
Negeri dan Ketua Daerah, dianggap sebagai pegawai-pegawai
kerajaan yang tergolong dalam kzlcgon peg.mal tadbir
rendah. Selain ji tugas
Anak Negeri, mereka juga membantu pegawai daerah mengu-
ruskan pentadbiran untlang-undang adat.

Tidak semua Mahkamah Anak Negeri di Sabah dan Sarawak

pejabat dan sendiri. Di
km\asnn hundm petbicaraan diadakan di satu ruang khas
dalam pejabat pegawai daerah, tetapi di kawasan

Sepes lain di Malaysia,
pihak yang mgln memlakwa perlu mcmbual nduan secm
rasmi kepada
masa dua atau tiga minggu, kecuali kcsyang umit. himkyang
berbalah tidak di peguam
mereka sewaktu perbicaraan. Walaupun undang-undang
menetapkan supaya tiga orang ahli mahkamah bertindak
sebagai panel hakim pada setiap kali perbicaraan diadakan,
ini tidak menghalang ahli yang lain menghadiri dan meng:
ambil bahagian dalam perbicaraan tersebut sebagai pemer-
hati dan penasihat kepada panel hakim.

Mahkamah blasanya mendengar dua kes atau lebih setiap
kali bersidang. Seperti mahkamah moden, perbicaraan
bermula dengan Ketua Anak Neger yang dilantik sebagai
hakim utama pada hari itu memeriksa pihak yang mendakwa
tentang punca konflik, dan mendapatkan keterangan saksi-
saksi pihak mendakwa. Kemudian pihak yang didakwa pula
diminta membela diri. Sebaik sahaja sesi soal siasat bagi satu
kes selesai, panel hakim mendengar kes yang lain pula.

Apabila kes-kes untuk hari itu telah didengar, panel hakim
b ahli-ahli lain akan
pcrbmcangan mau mualakal di sehuah kamar yang lain. Sesi

daerah atau ketua
panel hakim, bertujuan untuk mendapatkan pandangan ahli-
et A art

mahkamah bersidang di balai raya kampung, atau di umah
ketua kampung. Di kawasan bandar, Mahkamah Anak Negeri
bersidang pada hari-hari tertentu sahaja, biasanya dua hari
dalam seminggu. Kes-kes yang dihadapkan di mahkamah
tersebut tidak dibezakan kepada kes jenayah atau sivil seperti
undang-undang Barat. Antara kes-kes yang sering dibicarakan
ialah mungkir janji untuk gagal

u, dan bentuk hukuman terhadap mlah
Anak Negeri dua jenis hukuman
jaitu denda adat dan denda kerajaan. Denda adat ialah ganti
rugi kepada orang atau orang-orang yang menerima padah
akibat tindakan pesalah, sementara denda kerajaan ialah
denda wang ataupun penjara. Menurut adat, keputusan

majoriti. Sekiranya terdapat
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perbezaan pandangan antara ahli-ahli mahkamah, maka
pengerusi akan meminta mereka mengundi. Saranan tentang
Jenis dan bentuk hukuman yang mendapat undi terbanyak
diterima sebagai keputusan mahkamah,

Di Sabah, seseorang yang tidak” puas hati dengan
keputusan Mahkamah Anak Negeri boleh membuat rayuan

Padatahun pertama persekolahannya, jumlah pelajar yang
d: di 59 B han

beratap nipah, dan asrama pelajamya terietak di beberapa
tempat yang berasingan di Kuala Kangsar. Menjelang tahun
1909  Maktab Melayu  berjaya menyiapkan bangunan
konkrit M ng akhir tahun jumlah pelajar

pegawai daerah, dan 3 ke Mahk

maktab ini menjadi 79 orang dengan 54 orang
An

Rayuan Mahkamah Anak Negeri yang dij oleh
Hakim Mahkamah Tinggi.

Hassan 1989, “Perubahan dan Kesinambraygan Tradisi Undang-undang Adat
& Sabah Satu Tiryauan Sosio-Budaya”. Kertas kerja Simposium Antara.
bangsa Tamadun Melayy 11

SHARIFAH ZALEHA SYED HASSAN

MAKTAB MELAYU KUALA KANGSAR (1905), sekolah
menengah berasrama pertama untuk Ppelajar-pelajar Melayy
Nama asalnya Malay College Kuala Kangsar ( MCKK). Sultan
Idris Murshidul A'zam Syah (1887 ~1916) merupakan peng-
gerak utama dalam penubuhan maktab ini

Dengan bantuan RJ. Wilkinson, yang pada waktu ity men-
Jadi Nazir Sekolah Per L satu dibuat bagi

ik
pelajar
termasuklah Almarhum DYMM Seri Paduka Baginda Yang di-
Pertuan Agong yang pertama. Pada tahun 1911 jumlah
Ppelajamya terus meningkat menjadi 139,

Guru besar yang pertama dilantik mentadbirkan Maktab
Melayu Kuala Kangsar ialah W, Hargreaves (1905-1918),
yang sebelumnya bertugas di Penang Free School. Dua orang
uru lagi yang bertugas mengajar di Maktab Melayu pada
peringkat awal alah FA. Vanrennan dan C.W. Rowland.

Memandangkan lepasan Maktab Melayu merupakan saty-
satunya lepasan sekolah tinggi yang dikeluarkan pada wakty
itu, sebahagian besar lepasannya dilantik menjadi pegawal
tadbir Melayu. Bagi melengkapkan  lagi lulusannya, mulai
tahun 1910 Maktab Melayu menyediakan satu kursus khas bagi
melatih pegawai untuk perkhidmatan pentadbiran. Pada tahun
1920 kursus ini diperluas kepada pelajar-pelajar maktab yang
lebih awal yang tidak berkesempatan mengikutinya sebelum-
nya. Kursus ini dijalankan selama setahun. Sebagai usaha bagi

menubuhkan sebuah sekolah berasrama khusus ufitik anak.
anak Melayu, di Kuala Kangsar, Perak Akhimya sebuah
sekolah dibuka pada tahun 1905 di satu kawasan seluas 30 40
ekar yang terletak kira-kira satu kilometer dari bandar diraja
Kuala Kangsar, dan dinamakan Makiab Melayy

peluang pendidikan yang lebih N
kemasukan ke maktab ini iuga dibuka kepada mereka yang
datang dari Negeri-Negeri Melayu Tidak Bersekuty,

Guru besar yang memainkan peranan penting dalam per-
kembangan Maktab Melayu selepas Hargreaves, ialah C. Bazell
(1923-1938). Semasa pentadbiran Bazell, Maktab Melayy

-_—
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Pelajar MCKK kelas
pertama (1906)
bersama-sama

guru besar, W.
Hargreaves

muncul sebagai sebuah sekolah yang mempunyai infrastruktur
yang terbaik di Perak. Pada waktu itu maktab ini mempunyai
dua orang guru yang berkebolehan, iaitu Ahmad Jalaudin
(1919-1938). dan Mahmud Jantan (19’7 1937). Cikgu

Ahmad i , dan
menghidupkan semula pasukzm kadcl schmgga mampu
isan ketika lawatan Residen

General Sir Lawrence Guillemard pada tahun 1920.

Ketika Perang Dunia Kedua, Maktab Melayu terpaksa di-
tutup. Bangunannya diduduki oleh tentera Jepun selama lima
bulan pada tahun 1943, Pada tahun 1944 maktab ini dijadikan
sekolah Jepun dan padang permainannya dijadikan kebun
sayur. Pada tahun-tahun akhir pendudukan Jepun, sekolah ini
ditukarkan menjadi hospital. Selepas Perang Dunia Kedua dan
awal tahun 1950-an jumlah pelajar di Maktab Melayu masih
lagi terhad di sekitar lingkungan 200 orang. Jumlahnya hanya
meningkal kepada 650 orang menjelang pertengahan tahun
1850-an.

Pada peringkat awal, kemasukan ke Makab Melayu di-
khaskan kepada mereka yang mempunyai kedudukan tinggi
dalam masyarakat. Tetapi dasar ini kemudiannya berubah
apabila kemasukannya dxbulu kepada segenap lapisan

yang pelajaran yang
cemerlang. Maktab ini beriaya melahirkan ramai lulusan yang
memegang jawatan tinggi dalam pemerintahan dan kerajaan.
Antara mereka termasuklah sebahagian besar raja-raja
Melayu. menteri Kabinet termasuk bekas Perdana Menteri
Malaysia, Tun Abdul Razak, duta besar, dan pegawal tinggi
kerajaan.

MOHD. REDZUAN OTHMAN

MALAYAN UNION (1945-1948), kesatuan negeri-negeri
Melayu berserta Melaka dan Pulau Pinang yang dibentuk oleh
kerajaan British patla 1 April 1945. Sebuah sistem pentadbiran
dan baharu sis-
tem pentadbiran sebelum perang yang berkeadaan berpecah
belah. Idea menyatukan negeri-negeri Melayu telah lama di-
kemukakan, tetapi tidak dapat dilaksanakan pada masa lalu
kerana tidak mendapat sokongan daripada raja-raja Melayu,

Pada zaman pendudukan Jepun (1942 -1945), Edward

Gent, Penolong Setiausaha Rendah Tetap di Pejabat Tanah
Jajahan ditugaskan mengkaji semula dasar Britain yang bakal
dilaksanakan di Tanah Melayu. Dia dibantu oleh Unit Peran-
cangan Tanah Melayu yang dibentuk pada bulan Jun 1943,
Pegawai-pegawai di Pejabat Tanah Jajahan sedar bahawa
negeri-negeri M::Lnyu merupakan wilayah naungan yang
angat b il
i wilayah ini Britain ke-
sukaran untuk mendapat bahan-bahan mentah, terutamanya
bijih timah dan getah. Tambahan pula, Britain akan kehi-
langan beberapa tanah jajahannya seperti India dan Burma.
Memandangkan perkembangan ini Britain berazam untuk
mengambil kembali wilayahnya di Asia Tenggara. Satu dasar
baharu di untuk ihan dan pem-
bangunan semula ekonomi Tanah Melayu selepas Perang
Dunia Kedua tamat.

Pejabat Tanah Jajahan membuat kajian yang mendalam
dan mengambil masa yang panjang bagi menggubal satu
dasar baharu untuk Tanah Melayu dan Bomeo. Pada awal
bulan Januari 1944, Tanah Jajahan
kan satu cadangan tentang dasar Britain untuk Tanah Melayu
bagi dibahaskan oleh jawatankuasa kabinet Tanah Melayu
dan Bomeo. Butir-butir ini  kemudiannya
diumumkan pada bulan Oktober 1945, Kertas putih diterbitkan
pada tahun berikutnya. Antara matlamat dasar baharu ini
adalah untuk mewujudkan sebuah sistem pentadbiran yang
cekap dan berkesan serta sesuai dengan kepentingan kese-
lamatan. Dinyatakan juga bahawa dasar inj berhasral untuk
memupuk perkembangan ke arah taral berkerajaan sendiri di
Tanah Melayu. Semua penduduk daripada pelbagai kaum
akan mempunyai kedudukan dan hak yang sama. Satu ca-

baharu

dangan yang mem-
bolehkan mereka menjadi warganegara Malayan Union
dengan I t yang longgar. pening-

katan penyertaan kaum bukan Melayu dalam pemerintahan
akan tertakluk kepada pengakuan yang khusus mengenai
kepentingan politik, ekonomi, dan sosial bangsa Melayu.
Dalam cadangan perlembagaan baharu itu, difikirkan
bahawa pada peringkat yang awal Singapura harus diasing-
kan daripada Malayan Union memandangkan sifat-sifatnya
yang berlainan daripada wilayah yang lain, lerutama dari segi
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Jumlah penduduk Cina yang besar, dan kepentingan pang.
Kalan tentera lautnya bagi operasi angkatan tentera British di
Timur Jauh. Wilayah yang lain seperti Melaka dan Pulay
Pinang disatukan dengan negert-negeri Melayu yang lain di
bawah kerajaan Malayan Unjon yang berpusat di Kuala
Lumpur. Union ini akan diperintah ‘oleh seorang Gabenor,
dengan bantuan sebualy Malis Keria dan Majlis Perundangan,
Seorang Gabenor-Jenera) akan dilantik untuk menyelaraskan
dasar-dasar kerajaan Union dan Singapura. Dia juga akan

bahawa mercka terpaksa menekan atay memaksa raja-raja
Melayu sebagai langkah terakhir bagi mencapai cita-cita
Malayan Union, Jikalay mereka tidak menunjukkan kerelaan
untuk bekerjasama, mereka akan diturunkan daripada takhta,
dan digantikan dengan calon-calon pewaris takhta yang lain.
Pihak berkuasa tentera British diberi ingatan supaya tidak
mengiktiral atay berpura-pura tidak mengiktiral raja-raja
Melayu sehinggalah ketibaan MacMichael ke Tanah Melayu.
Raja-raja Melayu mungkin akan diiktiral jikalau mereka
beker 1

mempunyai kuasa  kawalan ke atas ke kerajaan
tempatan di Tanah Melayu. dan wilayah-wilavah British di
Bomeo,

Pejabat Tanah Jajahan British berpendapat bahawa raja-
rala Melayu tidak akan berseuju dengan cadangan perlem-
bagaan Malayan Union kerana mereka mempunyai minda
kenegerian dan mengutamakan dasar disentralisasi, serta akan
menolak rancangan pemberian kewarganegaraan kepada
orang-orang Cina. Masalah ini akan diatasi dengan meminta
para sultan memindahkan kuasa ketiakiman mereka kepada
kerajaan Ratu Inggeris melaluj saty peraturan perianjian
bahanu. Dengan cara ini perlembagaan Malayan Union dapat
dilaksanakan - melalui Arahan dalam  Majlis (Orderan.
Councif). Britain juga tidak perlu bergantung kepada perse-
tuuan rajaraja Melayu apabila mahu membuat undang
undang atau perubahan perubahan perlembagaan pada masa
yang akan datang

Pejabat Tanah Jajahan memutuskan akan menghantar Sir
Harold MacMichael (se Bai wakil Ratu Inggeris) ke
Melayu untuk mendapatkan tandatangan persetujuan raja
Melayu bagi memindahkan kedaulatan dan hak mere
atas negert masing-masing kepada kerajaan British Dengan ini
hegeri-negen Melayy akan menjadi tanah jajahan British, dan
lentakluk kepada Akta Junsdiksi Luar Britain

MacMichael diberi mandat untuk menjelaskan kepada
faja-taja Melayu bahawa walaupun terdapat apa sahaia rin-
tangan, British akan tetap melaksanakan rancangan Malayan
Union. Dia Juga dibeni kuasa untuk menyelidik perlakuan
sa-taja Melayu pada masa pendudukan Jepun, Setiausaha
Tanah Jajahan dan pegawai-pegawainya tidak lagi ragu-ragu

untuk dasar yang di
Sekiranya langkah ini juga gagal, Britain akan merampas
seluruh negeri berkenaan, Dengan bersenjatakan mandat ini,
MacMicheal dengan mudah mendapat tandatangan persetu-
iuan daripada mereka.

Rancangan Malayan Union ini bagi bangsa Melayu adalah
sebagai satu letupan Bunung berapi. Rancangan ini menim-
bulkan kekhuatiran bangsa Melayu mengenai untung nasib
masa hadapan mereka di tanah air sendiri. Kebimbangan
mereka tettumpu kepada tiga perkara, iaity penghapusan
Konsep Melayu untuk negeri-negeri Melayu, pemindahan
jurisdiksi. dan kekuasaan rajaraja Melayu kepada Raty
Inggers. dan cadangan: kewarganegaraan vang membuka
peluang dan memberikan taraf vang sama kepada kaum-kaum
lain

Selepas | kertas putih, akhbar.akhbar Melayy
mengecam hebat rancangan Malayan Union. Utusan Melayu
keluaran 24 Januari 1916 menganggap Malayan Union
menurunkan raja-raja Melayy daripada takhta ke taraf hamba
dalam birokrasi mahkota, Majlis pula menganggap taraf orang.
orang Melayu diturunkan lebih kurang sama dengan Red
Indian di Amerika Utara dan orang orang asli di Australia,
Sebagai reaksi kepada rancangan Malayan Union, orang-
arang Melayu pkan kembali persatuan-f
Melayu yang permah wujud sebelum perang

Pada 3 Januari 1946, Dato® Onn bin Jaafar menubuhkan
Pergerakan Melayy Semenanjung Johor untuk memperjuang.
kan dan mey ttahankan hak-hak dan kedud istimewa
bangsa Melayy Kemudjan Dato’ Onn bersama-sama dengan

L b Melayu Pertut:

tuan




Kebangsaan Melayu Bersatu (UMNO) untuk menggagalkan
rancangan Malayan Umon
Pada mulanya Melayu
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MELAYU, nama khas bagi satu kelompok suku bangsa di
sekitar Kepulauan Melayu ataupun nama am bagi

raja-raja Melayu kerana bersetuju memindahkan kuasa dan
kedaulatan mereka kepada kerajaan British. Sehubungan
dengan ini, Sultan Kedah menjelaskan bahawa baginda diberi
kata dua untuk menandatangani perjanjian bahar, dan
andainya baginda tidak berbuat demikian baginda akan
diturunkan daripada takhta. Pembesar-pembesar negeri juga
dipaksa menasihati sultan supaya menerima dasar Britain.
Penjelasan ini merapatkan kembali hubungan antara sultan
dengan rakyat.

Pada masa pertabalan Sir Edward Gent sebagai Gabenor
Malayan Union yang pertama. raja-raja Melayu memulaukan-
nya, dan bangsa Melayu berkabung selama tujuh hari sebagai
bantahan dan lambang kematian bangsanya.

Perjuangan bangsa Melayu mendapat simpati daripada
bekas-bekas pegawai British yang pernah berkhidmat di Tanah
Melayu. Antara mereka termasuklah RO. Winstedt, Frank
Swettenham, George Maxwell, dan Cecil Clementi. RO.
Winstedt melemparkan kecaman vang keras terhadap dasar

kelompok bahasa di kalangan kelompok Bahasa
Melayu-Polinesia (Mslmnma) Sebaw nama khas, ke.
lompok suku bangsa ini vilayah S

jung Tanah Melayu, S(ng,npurn.selahnﬂ\a&pesniw

pesisir

Melayu senta kawann
mereka di seluruh dunia. Mereka lalah penutur teras bahasa
Melayu. Sebagai kelompok am, bangsa Melayu terdiri daripada
pelbagai suku bangsa yang juga menjadi penutur bahasa
Melayu dan penutur bahasa-bahasa rumpun Melayu. Mereka
terdiri daripada semua suku bangsa di seluruh Alam
Melayu ~ dari Filipina hingga ke Irian, Sumatera dan
Cambodia. Dalam pengertian yang lebih  luas, -Melayu
merangkumi semua penutur bahasa Melayu dalam kelompok
Bahasa Melayu-Polinesia.

Di Malaysia, Melayu ditakrif dengan makna ymg khusm
serta tertentu bagi
Melayu, mengamalkan adat Melayu dan bunnlma Islam.
Takrif yang bersifat tata kelakuan ini terdapat -dalam

Britain dan juga kaedah yang di bagi

dasar ini. Baginya dasar Malayan Union membawa erti
penghapusan bangsa Melayu dalam kehidupan politik di
negeri mereka sendiri Clementi pula sangat khuatir agar

hak-hak politik kepad. g Cina dan India
akan Melayu-British.
Orang-orang Melayu mungkin akan mengambil tindakan  ratusan tahun
menentang dengan cara dan

Malaysia dan digunakan khusus bagi maksud
lalsm:n undang-undang Malaysia.

Dari segi kandungan, teryata bahawa identiti Melayu di
Malaysia adalah: dinamik. Anggota masyarakat Melayu- di
Malaysia terdiri daripada semua  kelompok - penghuni
Kepulauan Melayu yang telah berhijrah ke Tanah Melayu sejak
terdahuly  seperti - Aceh, - Minangkabau,

bantuan daripada nasionalis di Indonesia. Pandangan-
pandangan ini mempengaruhi Edward Gent dan M
MacDonald, Gabenor-Jeneral Britain di Asia Tenggara. Mereka
mulai sedar bahawa Britain perlu bertolak ansur dengan
tuntutan pemimpin Melayu yang bersikap sederhana sebag;

mana yang diwakili oleh UMNO. Jikalau tidak golongan ini
akan kehilangan pengaruh, dan akan digantikan oleh

Bengkulu, Rawa, Palembang. Lampung, Jawa,
Sunda, Bugis, Banjar, Sulu, Bajau, dan Melanau. Walaupun
pada asasnya setiap kelompok akan mengekalkan identiti asal
mereka dalam kelompok kecil di kawasan penempatan
masing-masing. namun pada tahap yang lebih luas di luar
batasan kelompok perkampungan sendiri, identiti Melayu
digunakan secara subjektil, iaitu sebagai identiti peribadi.

Dx samping itu, terdapat kesan perjalanan sejarah yang

golongan kiri, terutama dalam Parti K
Melayu Malaya yang mempunyai pertalian dengan gerakan
nasionalisme Indonesia dan komunis. Dalam keadaan demi-

nama Melayu sebagai identiti  kelompok
beragama Islam. berbeza dengan kelompok yang masih lagi
beragama tradisi (animisme). Oleh sebab sejarah kedatang-

kian, Britain
dengan pemimpin-pemimpin UMNO. dan raja-raja Melayu
untuk merangkakan satu perlembagaan baharu untuk Tanah
Melayu yang dikenali sebagai Persekutuan Tanah Melayu

Pada 1 Februari 1948, Persekutuan Tanah Melayu dibentuk
menggantikan Malayan Union. Dasar Persekutuan ialah me-
mulangkan kembali kedaulatan dalaman raja-raja Melayu.
mengakui kedudukan istimewa bangsa Melayu, dan memper-
ketat syarat-syarat untuk kaum-kaum bukan Melayu menjadi
warganegara,

W8 - Dokumen-dokumen dalam sin CO 865/14, CO 825/42 CO
273675, €O 2737670 dan CAB 98/41, (PRO. Kew Gardenn). o Aller |
1967. The Malayan Uniowt. New Haven, o Stockwell, AJ. 1979, Brtsh fohey
and Malay Politics Durng Mabiwin Ubion Espenments 1942-1946. MBRAS
Manograph. e Lau AK. 1988. “The Colonial Office and the Emergence of
the Malayan Unson Policy” dim Smith. R, dan Stockwell, A ). Btk Py
s the Transfer of Pexoer i Askax Ducsomentary Persgectises London University
of London Press

OONG HAX CHING

an Islam di K Melayu adalah hasil daripada gerakan
pengembangan dan dakwah suku bangsa Melayu yang lebih
awal menerima kedatangan agama Islam. maka identiti Islam
itu juga bersamaan dengan nama Melayu. Dalam keadaan
inilah ciri Islam itu kekal sebagai ciri kemelayuan bagi
kelompok Melayu di Malaysia dan Negara Brunei Darussalam.
Perkembangan terakhir masa kini menunjukkan telah berlaku
pemisahan konsepsi antara konsep etnik ‘Melayu® dengan
konsep agama ‘Islam’. "Masuk Melayu® masih dianggap
sebagal ‘masuk Islam’ tetapi ‘masuk Islam® tidak semestinya
merupakan ‘masuk Melayu'.

Taburan - Sebagai scbuah kelompok khusus, suku bangsa
Melayu dianggarkan berjumlah Kira-kira 16 juta orang terdiri
daripada lapan juta di Malaysia, empat juta di Indonesia, dua
juta di Thailand, 100 000 di Myanmar Selatan, 50 000 di S
Lanka, 200 000 di Afrika Selatan, 130 000 di Surinam, 600 000
di Singapura, 160 000 di Negara Brunei Darussalam dan
selebihnya di beberapa wilayah lain di dunia.

Daripada pengelompokan yang lebih am dan luas, suku
bangsa dalam rumpun Melayu di seluruh Asia Tenggara
berjumlah sekitar 200 juta manusia, satu bilangan yang relatif
besar bagi kelompok penutur satu bahasa.
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Takeif — 1. Linguistik: Dart segi linguistik, Melayu ialah se.
kumpulan penutur bahasa yang terdapat di seluruh Kepulauan
Asla Tenggara sehingga ke Pulau Guam dan Taiwan di utara,
Selatan Vietnam - dan Cambodia di daratan Asia, Pulau

bahasa ini dikenall sebagai kawasan bahasa Melayu (atau
Barat Pasifik) dan digabungkan dengan seluruh penutur
bahasa di Lautan Pasifik untuk menjadi kumpulan bahasa

sebagaj Austronesia-kawasan selatan).
2. Emologi: Dari segi etnologi, Melayu bermakna ke
lompok sistem k

yang
katan dwisisi ( bilateral) dan kegenerasian yang termasuk juga
golongan Eskimo serta pelbagai masyarakat di Lautan Pasifik.
Golongan ini tergolong dalam kelompok bangsa Mongoloid,
termasuk  semua suky bangsa di benua Asia, Eskimo,
kelompok India-Amerika, dan beberapa kelompok di Lautan
Pasifik. Bangsa Mongoloid dicirikan oleh sifat umum tubuh
badan yang sederhana tinggi (sedikit rendah daripada bangsa
Kaukasoid dan lebih tinggi daripada beberapa kelompok
Negroid), berkulit antara kekuningan hingga coklat (hitam
manis), berambut  lurus hingga  berombak,  berwajah
kebulatan, berkepala agak leper dan berhidung  agak
k.

® Kelompok utara: Terdiri daripada bahasa-bahasa
Formosa, Filipina, Palau, Marianas, Sulawesi Utara,
beberapa bahasa Borneo, pulau di sekitar Sumatera dan
Malagasy,

® Kelompok barat: Terdiri daripada bahasa-bahasa
Sumatera, Jawa, Bali, Bomeo Selatan, Semenanjung
Tanah Melayu, Cham, dan beberapa kelompok kecil dj
daratan Tenggara Asia.
® Kelompok timur: Terdiri daripada bahasa-bahasa dari
Sumbawa ke Timor dan utara Irian
Bahasa-bahasa  kepulauan Melanesia, Polinesia dan
Mikronesia, kecuali bahasa-bahasa Palauan dan Chamoro,

berhijrah
Sekumpulan lagi mengalil ke selatan menuju ke Irian dan
terus ke timur dan Melanesia, Kira-kira pada tahun 1500 SM,
kelompok Melayu-Polinesia telah tersebar luas di seluruh
Nusantara, Filipina, Formosa dan kemudian di Melanesia,

(iD) Bukti Arkeologi: Terdapat tiga kajian asas arkeologi
yang mengaitkan pelbagai kelompok di Kepulauan Melayu
antara satu sama lain:

kembang. Bangsa ini berbeza daripada bangsa K
yang lerdapat di Eropah, Asia Barat, Utara India, dan Amerika
Mereka juga berbeza daripada bangsa Negroid yang terdapat
di Afrika dan Lautan Pasifik.

Tidak dapat dinyatakan dengan pasti waktu sebenar nama
‘Melayu'itu kekal menjadi nama kelompok ini. Tradisi sejarah
suku bangsa Melayy dipercayai berasal dari selatan Sumatera
pada zaman kerajaan Srivijaya (600-1300) dan mencapai
penegasan makna pada zaman Melaka (1400 - 1699) dengan
terdapatnya tulisan sejarah fentang bentuk pemerintahan dan
pentadbiran kerajaan Melayu. Dalam pada itu, kewujudan
suku bangsa dan bahasanya telah lama dibuktikan oleh
pelbagai batu bersurat di Jambi, Palembang, Minangkabau,
dan Aceh yang menggunakan bahasa Melayu dalam tulisan
kawi, yang berasal daripada tulisan palawa dari abad keempat
hingga ketujuh Masihi,

Penghijrahan - | Prasejarah: Bangsa Melayu, dalam erti
linguistik  sejarahan  dan etnologi, dikatakan telah lama

Pertama, kebud, 1y baty hubungan yang
meluas antara pelbagai kelompok di Asia Tenggara dan juga
di Pasifik. Daripada bukti yang terdapat di kalangan penduduk
asli, Formosa berb. A ia dan
pelbagai ciri kuno itu, hubungan antara selatan China dengan
para penduduk Pasifik bermula selak Zaman Paleolik (Baty
Lama).

Kedua, kajian nekara atay gendang gangsa menunjukkan
bahawa zaman yang dinamakan sebagai Dong-son ini berlaku
pada abad dua hingga abad pertama SM. Nekara ini
menggambarkan  suatu evolusi kebudayaan di kawasan
kebudayaan Asia Tenggara dalam tempoh yang amat Panjang
yang mengaitkan pelbagai kelompok antara saty sama lain.

Keliga, berasaskan kajian perkaitan antara tiga jenis tradis
membuat tembikar - tradisi Sa-Huyunh-Kalanay, tradisi
Bau-Malayu, dan tradisi Novaliches — terdapat dua jalan
penghijraban yang  diikuti kelompok-kelompok ~ Melayy-
Polinesia

© Melalui pesisir daratan Asia ke Vietnam dan seterusnya
ke S

mereka

Kepulauan Melayu (Nusantara) dan Lautan Pasifik. Sejak
Zaman prasejarah lagi, kelompok yang berasal dari selatan
China telah berpindah ke kawasan Vietnam dan Cambodia
dan juga ke Taiwan menuju ke Kepulauan Melayu serta Lautan
jalanan yang beransur-ansur mengikuti jalan
laut ity membawa mereka ke Filipina, ke Kyushu di utara dan
Guam serta pulau di timur hingga ke Kepulauan Mikronesia,
Melanesia dan akhimya Polinesia. Ke selatan, mereka
puh pulau Bomeo, S jung Tanah Melayu,
Sumatera, Jawa dan Nusa Tenggara serta ke pulau Malagasy.
(1) Bukti Linguistik: Penghijrahan pada zaman prasejarah
dapat dilihat daripada bukdti kajian linguistik sejarahan dan

8 Tanah Melayu, mereka bergerak ke
Bomeo, Palawan dan Visayan, Indonesia dan akhimya ke
Irian. Penghijrah awal di kalangan § -Huynnh-Kalanay
mungkin terus pula ke Melanesia sejauh New Caledonia
dan Fiji. Kelompok ini iuga telah berada di Selat Melaka
pada tahun 500 SM dan menyisir pantai India schingga
sampai ke Malagasy,

@ Desakan kuat dari utara China, menolak pendokong
tradisi Bau-Malayu untuk bergerak ke Formosa, selatan
Jepun dan kemudian ke Filipina, Bomeo, Sumatera dan

- ke utara arah ke Semenanjung Tanah Melayu, Thailand,
Cambodia, dan Vietnam. Mereka berada di Palawan kira-
kira pada tahun 200 su, Santubong pada tahun 500 SM

arkeologi. Para ahli linguistik g lap
beberapa tahap Pperhubungan beraku antara bahasa-bahasa
di selurvh Lautan Pasifik, termasuk  Kepulauan Melayu,
Malagasy dan bahasa Cham di Vietnam. Berasaskan tahap
perhubungan inilah digolongkan sekalian bahasa itu ke dalam
tiga kelompok: 2

jung Tanah Melayy pada tahun 1000 SM.
2. Penjajahan Eropah: Penjajahan Eropah di seluruh dunia
Pada abad ke-19 dan awal abad ke-20 di wilayah kebudayaan
Melayu di Asia Tenggara telah mencetuskan pelbagai jenis
gan tethadap perk gan kuasa. serta takluk

mereka hingga berlaku pembuangan pelbagai suky bangsa




Melayu ke Sri Lanka, Seychelles, Afrika Selatan, dan Amerika
Tengah. Hingga kini terdapat kira-kira 150 000 orang ber-
keturunan Melayu di wilayah-wilayah ini. Sekumpulan kecil
mereka dibawa ke Pulau Kokos dan wilayah barat Australia
sebagai pekerja ataupun yang mengembara ke sana untuk
bekerja sebagai penyelam mutiara. Kini terdapat kira-kira
10 000 orang Melayu di wilayah ini.
3. Zaman Moden: Pada zaman moden, terdapat orang
perseorangan yang mengikuti jalan perkapalan serta pengem-
baraan sehingga sampai ke Eropah dan Amerika Syarikat dan
menetap di sana. Penghijrahan orang Mehyu berhku pada
masa ini untuk

ekonomi. Malah faklor tersebut menyebabkan mereka yang
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Kesatuan ludaya Rumpun Melayu ~ Kmhnn konsepsi
budaya
ciri budaya di kalangan anggota serumpun. Beberapa ciri
utama seperti bahasa, konsepsi alam, tinggalan arkeologi, dan
ciri<irl adat menjadi asas terpenting dalam kesatuan itu. Di
Malaysia, kesatuan di kalangan kelompok-kelompok dalam
suku bangsa Melayu itu sendiri diperteguh oleh ciri agama
Islam yang menjadi takrif Melayu dalam sistem perundangan.
Ciri agama Islam ini menjadi identiti Melayu yang memisah-
kannya daripada kelompok-kelompok lain rumpun Melayu
yang kini masih lagi beragama tradisi atau yang beragama
Kristian.

Dengan demikian, perlu muncul suatu konsepsi lain bagi
dompok

berhijrah ke negara lain berusaha status
warganegara ataupun penduduk tetap di pelbagai negara itu.
Kini terdapat keturunan Melayu di Britain dan Amerika Utara
dan beberapa negara lain di Eropah.

Penubuhan Kerajaan Melayu - Proses perkembangan tahap
kebudayaan Melayu daripada perkampungan kecil dan
terbatas di pelbagai kawasan Alam Melayu pada zaman purba
(prasejarah) telah muncul pelbagai pusat kota dan bandar
bagi kerajaan dan empayar pada zaman kuno (sejarah). Ahli
sejarah menyatakan bahawa kerajaan-kerajaan kuno di
Campa (abad ketiga - ke-14) adalah kerajaan Melayu di
benua Asia. Kemudian muncul pula Langkasuka (abad
keenam - ketujuh) di Segenting Kra serta Kedah Lama dan
Srivijaya (abad ketujuh - ke-12) di Palembang serta Majapahit
(abad ke-10 - ke-14) yang diwarisi pula oleh Temasik
(Singapura), dan kemudian Melaka (abad ke-15 - ke-17)
yang menandakan dengan tegas kewujudan kerajaan-
kerajaan Melayu sebagai unit geopolitik wilayah Alam Melayu.
Kerajaan-kerajaan ini memberi bentuk dan isi kepada sistem
‘kerajaan’ yang sistem Alam Melayu

tetapi berbeza
dari segi ciri kebudayaan yang luas dlbandlnynn dengan
dari wila

lain seperti China, India, Arab mahupun Eropah. Konsepsi
kesatuan yang lebih besar itu, kini muncul sebagai
‘bumiputera’ ataupun ‘peribumi’ dan berbeza daripada
kelompok lain yang ‘bukan bumiputera’.

Kelompok-kelompok rumpun Melayu yang beragama
wradisi itu mempunyai kaitan yang akrab dengan kelompok
Islam dari segi ciri bahasa bahkan juga pada pelbagai konsepsi
asasi dalam kebudayaan. Di kalangan kelompok seperti Iban
dan Jakun (Melayu Asli), misalnya, persamaan bahasa cukup
erat hingga mungkin disebut sebagai perbezaan di
Namun begitu, bahasa dan
arah aliran sendiri telah memisahkan ciri-ciri leksikon ke tahap
perkembangan bahasa serumpun dan bukan lagi sekadar
dialek.

Konsep adat yang luas turut merangkumi setiap aspek
kehidupan bagi setiap kelompok suku bangsa di Alam Melayu.
Di kalangan kelompok seperti Iban atau Jakun, adat masih

il suatu termasuk

hingga kini. Inilah asas tamadun Melayu yang memberi identiti
Melayu kepada wilayah rantau ini sebagai Alam Melayu
sekarang.

hubungan antara manusia dengan alam tabii, alam kosmos,
manusia dengan manusia dan kelakuan peribadi individu.
Dengan demikian, adat bukan sahaja sebuah istilah serba

/’
\\,//
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budaya bagi pelbagai kelompok serumpun bahkan juga
pembeza kepada pelbagai ciri yang berlainan,

Pada tahap asas kepercayaan, lerdapat konsep seperti
semangat bagi memerikan intisari tenaga atau kuasa yang

lan
dibela scbaik-baiknya, Dj sekitar konsep semangatlah ber-
lakunya pelbagai upacara yang membela, memuja dan
memuji untuk mendapat hasil yang lumayan daripada tanah
dan laut.

Dalam perkembangan terakhir, terdapat pula kemasukan
pelbagai unsur bahary lain seperti agama, yang juga diperikan
sebagai ‘adat bahany® Yang mendorong perpisahan daripada
Pperpaduan kebudayaan antara kelompok Adat bahany ini
memisahkan mereka daripada golongan suku bangsa Melayy

)y masing-masing
kelompok kini lebify cenderung berpegang kepada identiti
budaya asal.

B Bl RA (diedit dan diteriemay oleh I T Colline) 1986, Prwysinan
Sulah Bubasa i Mulyria Bang Universit Kebangsaan Mabysia o Dyenl
1908. A Lesicotatstical Clesifcation of he Austromesisn Limgrages Baltimore
Waberly Press Inc. o Linto, R 1955 The Three of Culture New York. Vintage
Boaks.e Mohd Arfs Hi Osman 1983 Perkmivsngan Periembagaan Malayia
Kl Lumpur Penerbut Fajar Bakti Sdn Bhd » Mohd Than Ahmad dan
Zaind Mohammed Zain 1988, Rekowstrudsi don Cabvang. Calving Rabasa Melayse

“Rempun Melays i Luar Nusantara™ dim Rumon. 813 b 1.6,
ZAINAL KLING
MOHD. SAID BIN HAJl SULAIMAN, MEJAR DATO’

HAJl (1876-1955), tokoh persuratan Melayu Johor. Mohd
Said lahir di Teluk Belanga, Singapura, Dia mendapat pendi.

dikan awal di Sekolah Melayu Teluk Belanga Dia meneruskan

pendidikannya dalam bahasa Inggeris setelah tamat Danah 4
Sekolah Melayu, iaitu di Sekolah I is Raffle: i Sekolah
Anglo-Chinese di Singapura hingga ke Darjah 7

menamatkan persekolahannya, dia bertugas se-
bagai kerani di sebuah badan swasta British and Foreign Bible
Society di Singapura. Dia ditugaskan menulis rencana dan
menyimpan buku-buku yang dicetak datam bahasa Inggeris
Dia sering dihadiahi buku oleh majikannya. Pengalaman inj
telah menimbulkan minatnya untuk menceburkan diri dalam
dunia penulisan,

Dalam tahun 1898, Mohd Said memasuki perkhidmatan
Kerajaan Johor sebagai juruwang di Pejabat Perbendaharaan,
dan kemudian ditukar ke Pejabat Pos Besar, mula-mula se-
bagai Penolong Ketua Pejabat Pos (1902), kemudian Ketua
Pejabat Pos (1910). Pada tahun yang sama dia dilantik oleh
Sultan Ibrahim sebagal Setiausaha Salit baginda, sehingga dia
meninggal dunia waktu berusia 79 tahun.

Mohd. Said pemah bergerak cergas dalam Angkatan
Timbalan Setia Negeri Johor (MF) dan tungt memberi
sumbangan terhadap  kemajuan IMF. antaranya mereka
bentuk panji-panii, dan untuk seketika menjadi Bendahari

IMF. Atas sumbangan it dia telah dilantik ke pangkat Mejar'.
Dalam bidang persuratan Melayu, Mohd. Said mula
mengasah bakat semasa bertugas di Pejabat Pos Besar, iaitu
dengan menghasilkan dua buah karya bercorak sejarah,
Hikayat Queen Victona dan Hikayat Johor dan Tawarikh
Almarhum Sultan Aby Bakar. Dia juga menulis makalah-
makalah untuk jumal Malayan Branch of the Royal Asiatc
Society, majalah terbitannya sendiri, Pelangi yang diterbitkan
pada tahun 1926, dan hanya terbit setahun sahaja dan
penerbitan Pakatan Bahasa Melayu Persuratan Buky Diraja
Johor (PBmPBD.) atay Pakatan .
Sumbangannya dalam persuratan Melayu terdiri daripada
16 buah buky melipuli bidang perkamusan, nahu dan peng-
8unaan bahasa, ejaan, daftar kata, pengetahuan am, kisah.

kisah lawatan ke tuar negeri, adat istiadat dan sejarah
Karya-karvanya Yang terkenal vang diusahakan untuk
PBMPBD. alah:  Buky Katan (1936), sebuah buku

perkamusan awal: Jalun Bahasa Melayu (1937); Panduan
Hejaan (1937) dan beberapa daftar kata dajam siri ‘Gugus
Katan', misalnya Gugus Katan SanskritMelayy (1938) dan
Gugus Katan Inggeris-Melayu (1939 Sebahagian besar
danipada buku-buku inj diterbitkan dalam jurnal Feredar.

Mohd. Said hidup sezaman dengan beberapa tokoh
persuratan Melayu tain, misalnya Za'ba. Syed Syekh al-Hadi,
Ahmad bin Haji Muhammad Rashid Taly dan Abdul Rahim
Kajai. Dia juga menulis dalam fima bidang. faitu bahasa,
pastera. sejarah. agama dan karya-karva tmum Antara
karyanya ialah Pemimpin bagi Aentagbir Belanja  dan
Menyimpan Wang (1921). Tawarikh e Manusia (1935)
Syatr Alam dun Bangsa Metayu (1935). Begitu Dig (Cerpen,
1939). Pohon Agama fstam (4 penggal, 1946). Penamaan Bag:
Nabi Muhammad saw (1950), dan Kinayar Jahore Milirary
Force (1952)

Aas sumbangan Mohd Said datam bidang persuratan
Melayu. amnya, dan persuratan Melayy Johor. khasnya. dia
dianugerahi Bintang Kebesaran Seri Mahkota Johor, Seri
Paduka Mahkota Johor dan Kerabat Diraja” (DK.), yang
jhenupakan penghormatan tertinggi daripada DYMM Subtan
Ibrahim.

= Md Zain Ldroy 1973 Mesar Date’ Hay Mohd Sad bin Hay
Sulsiman: Penulis Johar di Pelbagai Bidang™ dim jurmal Percatiaan Pemslis Johor
3 o Monshi bin Abdullah 1982/83. “Mesar Dato' Hapt Mohd Said bin Hayi
Sulsiman: Tokoh Persuratan fohor™ Latihan llmih Jabatan Persuratan
Melayw University Kebangaaan Malaysia o Nik Sofiahy Karim 1984 Dato
i Mobed Sud bun s Suiman: Sats Pemgenalan di. Mons Dty o,
Mohd. Sud bim Hayt Selatrman Dialiam: Konrgan: Kuals Lumpur. Perpustakaan
Universiti Malaya.
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MORFOLOGI BAHASA MELAYU, terbahagi kepada dua;
bentuk tunggal dan bentuk terbitan.

Bentuk Tunggal - Kata yang belum menerima sebarang
proses penerbitan, misalnya: rumah, tulis, cantik, dan oleh.
Bentuk-bentuk tunggal ini boleh digunakan sebagai perkataan
secara langsung dengan tidak payah diterbitkan. Bentuk-
bentuk tunggal ini dapat dihuraikan menurut struktur suku
katanya, sama ada terdiri daripada satu, dua, tiga, atau empat
suku kata. Struktur kata tunggal satu suku kata tidak banyak,
misalnya, lap, lah, pun, dan pin. Struktur Kata tunggal dua suku
Kata ialah du-a, pa-gi, kam-pung. dan fakh-la Struktur kata
tunggal tiga suku kata pula dapat dilihat dalam contoh-contoh
seperti tem-pu-rung, pe-rang-kap dan te-rom-pah. Bentuk
tunggal empat suku kata ialah ke-lu-ar-ga dan sen-tia-sa
Struktur suku kata tersebut dapat pula dilihat binaannya dari
segi komposisi vokal (V) dan konsonan (K) yang membentuk-
nya. Struktur suku kata dalam bahasa Melayu terdiri daripada
empat pola: V (itu), KV (kata), VK (an-tan), dan KVK (kam-
pung). Lazimnya, struktur suku kata bahasa Melayu itu mudah
sahaja, tetapi sejak bahasa Melayu mula menerima istilah-
istilah asing, terutama istilah Inggeris, maka konsonan rangkap
mula masuk ke dalam bahasa Melayu, dan wujudlah struktur
seperti, KKV (pro-ses). KVKK (im-port). KKKV (skru), dan
KKVKK (kom-pleks).

Bentuk Terbitan - Bentuk perkataan terbitan dihasilkan
melalui tiga proses, iaitu: pengimbuhan, penggandaan, dan
pemajmukan.

- Proses ini dengan
isacantimaas mbilon kepada bentuk dasar. Dasar ialah
benluk yang menerima imbuhan. /mbuhan ialah bentuk yang

kepada bentuk dasar, yang i makna
atau fungsi nahu. Misalnya, dalum perkataan terbitan mem-
percepat, \erdapat tiga unsur; cepat (sebuah kata), mem- dan
per- (dua buah imbuhan). Dalam bentuk cepat-cepatlah ter-
dapat cepat (dasar), bentuk gandaan cepat. dan -lah
(partikel). Setiap satu unsur yang disebut ini mempunyai
makna, sepesti cepat “lekas’, atau fungsi gramatis tertentu,
seperti; per-'membentuk kata kerja transitif’, mem- ‘menunjuk-
kan perbuatan aktif’, -fah ‘silaan/arahan’ dan gandaan cepat
‘penegasan’. Ada dua lapisan proses pengimbuhan yang ber-
laku. Pada lapisan pertama, per- dicantumkan kepada cepat
menerbitkan percepat. Dalam perkataan percepat itu, cepat
ialah dasar, dan per- ialah imbuhan, Kemudian mem-
dicantumkan kepada percepat menghasilkan mempercepal,
dan dalam kata terbitan mempercepat itu, percepat ialah dasar,
dan mem- ialah imbuhan.

Suatu keistimewaan morfem imbuhan bahasa Melayu ialah
setiap imbuhan itu boleh mempunyai banyak bentuk dan
fungsi. Imbuhan meN- boleh berlaku dalam salah satu bentuk
berikut; me-, mem-, men., meng-, meny- dan menge-
Perubahan ini berlaku dengan sistematis dan dipanggil morfo-
fonologi. Setiap imbuhan juga boleh membawa banyak fungsi
gramatis; meN-membawa fungsi ‘aktif’, ‘menunjukkan keada-
an’, dan ‘melakukan perbuatan bagi diri sendiri’. Dalam pada
itu, ada imbuhan yang hampir-hampir sama bentuk, misalnya;
per-, peN-, dan pe-. Ketiga-tiganya adalah berainan.

Imbuhan diberi nama menurut
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pen+jual; akhiran terletak di akhir dasar, misalnya lukis + an;
apitan terletak serentak di awal dan di akhir dasar, atau sekali-
gus mengapit dasar, misalnya ke+satu+am dan sisipan
disisip ke dalam bentuk dasar, lazimnya selepas konsonan
pertama, misalnya g+em+|lang

1. Imbuhan Kata N:
itu: peN-, pe-, ke-, -an, peN-...-an, per-...-an, dan ke-...-an. Im-
buhan kata nama ini menerbitkan kata nama konkrit, abstrak,
dan proses. Di samping itu terdapat juga imbuhan usang yang
tidak lagi produktif, seperti per- dalam perburu, pertapa, yang
telah diganti oleh pemburu dan petapa.

Awalan peN-boleh kata laku, abstrak
dan sifat, misalnya: h  (peN+kayuh), pemalas
(peN +malas), penyakit (peN +sakit), dan penyara (peN +
sara): awalan pe- menerbitkan kata nama yang dikenai
oleh perbuatan, misalnya: pelatih (pe + latih), pesakit (pc+
sakit), pesara (pe+sara); awalan ke menerbitkan Kata
nama konkrit, misalnya: kekasih (ke+ kasih), ketara (ke +
tara); dan akhiran -an juga dapat menerbitkan kata nama
konkrit dan abstrak, misalnya makanan (makan +an), lapisan
(lapis+an), jangkitan (jangkit+an). Apitan peN-.-an
menerbitkan kata nama perbuatan alau proses, misalnya:
penswastaan  (peN +swasta+ an), penghakiman (peN+
hakim+an), pencurian (peN+curi+an), penglihatan
(peN + lihat+an), pelarian (peN+ lari+an): apitan per-...-
an pula menerbitkan kata nama akibat, misalnya: persuratan
(per+surat+an), peraturan (per+atur-+an), periuanan
(per+tuan+an), perubatan (per+ubat+an); dan, apitan
ke-..-an menerbitkan kata nama abstrak, misalnya: kesatuan
(ke +satu+an), kehidupan (ke+hidup+an), kehakiman
(ke+hakim +an) dan kelihatan (ke +lihat+an).

Ada beberapa imbuhan kata nama yang dipinjam dari-
pada bahasa Sanskrit, tetapi imbuhan itu tidak produktif lagi,
misalnya: -man (seni+ man, budi+ man); -wan (cendekia+
wan, budaya + wan); dan -wati (seni+ wati, peraga + wati).

2. Imbuhan Kata Kerja ~ Ada dua jenis menurut fungsi
gramatisnya, iaitu: imbuhan transitif, yang menghasilkan kata
kerja transitif; dan imbuhan ragam, yang menunjukkan ragam
kata kerja tersebul.

(i) Imbuhan Transitif - Ada tiga imbuhan yang menerbit-
kan kata kerja transitif, iaitu: per-, -kan, dan -i Imbuhan
per- juga boleh bergabung dengan -kan alau -i serentak-
Kejadian ini menerbitkan pertindihan fungsi. Perbezaan
juga terdapat pada fungsi gramatis nmhuhan tersebut.
Imbuhan leh
perbuatan transitif yang diterbitkan, misalnya perdua
(per+dua) ‘dijadikan dua’ dan perhebat (per+hebat)
‘dijadikan lebih hebat'. Akhiran -kan memberi maksud
‘menyebabkan menjadi’ atau ‘untuk’, misalnya besarkan
(besar+ kan) ‘disebabkan menjadi besar' dan letakkan
(letak + kan) ‘di . Akhiran - pula i
kata kerja yang membawa erti membuat sesuatu yang di-
lakukan kepada atau dikenai oleh perbuatan, misalnya,
sirami (siram + 1) ‘'siram pada’ dan anugerchi (anugerah
+1) "beri kepada'.

(i) Imbuhan Ragam - Kata kerja transitif, sama ada yang
sedia transitif atau yang diterbitkan, akan menesrima
imbuhan ragam untuk menunjukkan ragam aktif atau
pasif. Imbuhan meN-, dan di-, pada dasamya akan

imbuhan k HAg

an bentuk dasar awalon terdapat di awal dasar, misalnya

ragam. Misalnya, (me+bawa),
mempercepat (me + per+ cepat), membesarkan (me+




7I—MORFQOGIBAMASAMELAVU

besarkan ), dan menganugerahy (me + anugerahi); me-
Nunjukkan perbuatan aksif Kata keria ditxaua (di+
bawa), dipercepar (di+ percepat),  dibesarkan (di+

) dan dianugerahi (di+ anugerahi) pula me.
nunjukkan perbuatan pasif E

Imbuhan fer. menunjukkan maksud tak sengaja,
misalaya: terbawg (ter+ bawa). temercepar (ter + perce-
pat) terbesarkan  (ter +besarkan ), dan teranugerahi
(ter+ anugerahi). Ragamnya boleh jadi aktil atay
Pasif bergantung kepada struktur ayatnya.

Awalan meN-, fer- dan ber- JUBa mempunyai fungsi
Bramatis lain. Awalan meN- juga boleh berlaky dengan
Kata dasar lain untuk menunjukkan perbuatan refleksif,
alau perbuatan bagi diri sendini, misalnya menangss
(meN + tangss ), menyanyt (meN + nyanyi), menunjuk-
dan, melaut (meN + laut ) dan menguning
(meN+ kuning ). Awalan fer. pula boleh berakiy dengan
Kata dasar tertentu untuk membawa fungsi tak sengaja.
misalnya: terjatuh (ter + jatuhy ), fermiakan (ter + makan ),
keadaan tersedia, fertuka (ter+ buka), terdiam (ter+
diam), dan kemampuan, misalova:  terdawan (ter+
lawan). terperangat (ter-+ peranjat)

Satu lagi awalan ragam ialah ber- Fungsi gramatis er-
menunjukkan perbuatan refleksif atab bagi din senddin
Perbuatan refleksit ini dapat puly menunjukkan lima
fungsi gramatis. faitu: perbuatan bagi diri sendini misal
nya: berdin (ber + diri), berenggang (ber + lenggang)
berjalan (ber + jalan ), menghasilkan, misalnya berpetun
(ber+ peluh), berbuah (ber+ buah); menggunakan,
misalnya: berkesat (ber+ Kasut), bertali leher (ber +1al
leher). melakukan perbuatan yang berulang, misalnya
bercakap-cakap  (ber + cakap-cakap),  berlarifar
(bert laridari): dan menunjukkan perbuatan berbalas,
misaliya berpeluk peluk (ber + peluk-pelu ), bt
tikam (ber + tikam-tikam )

3 Imbuhan Kata Sitat ~ Ada tiga imbuhan iaitu an, ter-,
dan k. an Akhiran, awalan, dan apitan ini menerbitkan kata
sifat yang menerangkan kata nama; misalnya: fumpangan
(tumpang + an) penginapan’,  ahanan (tahanan + an)
Tahanan’, bulonan (bulan + an) Csebulan sekali | ter-
menuniukkan bandingan, misalnva  terbesar (ter + besar)
‘lebih besar', dan tesbanvak (ter + banyak) “lebih banyak’
dan ke an “menerbitkan  kenamoan. (ke -an + nama)
‘orang kenamaan’, kebesaran (ke-_-an + besar) ‘kebesaran

4. Imbuhan Sisipan - Sisipan yang terdapat dafam bahasa
Melayu merupakan imbuhan lama yang tidak produktif lagi
Sisipan it sudah sebati dengan bentuk dasar Namun
demikian, unsur sisipan ity masih baoleh dikenali, ity -em.,
k. -en-dan -er.. Misalnya, gemilang (g + em + ilang) . tefapak
(t+ el +apak), senentiasq senten ttiasa), gengi (g+ er+
). Sisipan membawa fungsi nahu yang menuniukkan pe-
negasan atau jumlah yang banyak

5 Imbuhan Pinjaman - Ada beberapa imbuhan yang di-
pinjam  daripada bahasa Sanskrit yang digunakan dalam
bahasa Melayu untuk menerbitkan kata  sifat, misalnya
chabahasa (eka + bahasa), dwitahunan (dwi + tahunan), dan
Prasgarah (pra + selarah). Ada Juga unsur-unsur bahasa Arab
dan Inggeris yang seolah-olah dipinjam, wetapi sebenarmya
Wujud sebagai sebahagian daripada kata-kata vang dipinjam
lersebut.

Penggandaan ~ Proses penerbitan kata yang mengulang
bentuk kata dasar. sama ada sebagai gandaan sefuruh, atay
Kandaan - separg Ulangan  bunyi  secara berentak  juga
digolongkan ke dalam Jenis kata gandaan dan dipanggil gan-
duan berentak.

Gandaan seluruh, menerbitkan bentuk yang seluruh dasar-
nva digandakan, misalnya: fari.dar, hijau-hijau, cepat-cepar,
persoalan-persoalan. dan - keganasan-keganasan, Gandaan
selurihi itu melibatkan seluruh dasar, sama ada dasar itu terdiri
daripada bentuk tunggal atau terbitan. Gandaan separa meng.
ulang suku kata pertama bentuk dasar ‘yangterlibat, dan selaly.
nva vokal dalam suku kata tersebut akan bertukar menjadi e,
misalya, lakimenjadi felaki, tupai menjadi tetupar, langitmen-
ladi fetangit 411

Gandaan rentak mengandungi perubahan bunyi dalam
bentuk gandaan yang tethasil. Ada dua jenis perubahan. Per-
tama, salah satu daripada suky Kata bentuk dasar akan ber-
ubah, misalnya, bukitmenjadi bukit-bukau, lauk menjadi louk-
k. herot menjadi herot-peror, dan lintang menjadi lintang.
pukang Kedua, buny vokal dalam kata dasar berubah, misal-
. Bunurg menjadi gunung-ganang dan lunuh menjad furaty.
larah.

Peniggandaan boleh berlaku kepada kata nama, kata kerja
dan kata sifat. Kata tugas boleh digandakan tetapi kejadian
seperi it agak terhad, misalnya, oduh menjadi aduh-aduh
(kata senu). dan amar menjadi amat-amat ( katy penguat)
Penygandaan kata nama membawa beberapa fungsi gramatis,
iaitu: menunjukkan banvak. misalnya, muridd-murid ‘ramai
mund”. budak-budak ‘ramai budak’; menunjukkan bilangan
vang berbagai-bagai, misalnva: savar-mayur banyak ienis
SAYUr, laukpauk ‘banyak enis lauk', kuihmath ‘banyak jenis
kuih', benda vang lebih kecil dan menyerupai kata dasar,
misalisa; fetupar “penshan galang yang menyerupai tupai',
lelangit “bahagian bumbung rongga mulyr yang menyerupai
langit’, Puatung-patung ‘mainan kanak-kanak yang menyerupai
patung” menunjukkan sesyaty keadaan yang dinyatakan oleh
bentuk  dasar, - misalnya, Bunung ganang - keadaan  yang
bergunung; dan menamakan sejumlah binatang, misalnya:
kupu-kup, anai-anai, Rura-kurg, dan rama-rama.

Penggandaan kata keria pula membaw: beberapa fungsi
gramatis, iaite: perbuatan vang  ditegaskan, misalnya,
membaca-baca ‘membaca dengan berkali-kali, memaki-maki
‘memarahi - berkali-kali', perbuatan yang benilang-ulang,
misaliya, memukat mukul ‘memukul banyak Kali". melompuar-
lompar‘melompat banyak kali': menunjukkan perbuatan yang
berbalas, misalnva, bersalam-salam, ‘saling  bersalaman':
bercinta-cintg “saling mencintai’, dan. melakukan sesuaty
perbuatan, misalnya bersiarsiar ‘berjalan-jajan” dan bercakup.
akup ‘berbual-bual’

Penggandaan Kata sifat Iuga membawa fungsi yang me-
nunjukkan keadaan yang bersangkutan atay meluas, misal-
nya, huam-hitam “keadaan Yang hitam’, saker-somr ‘keadaan
kesakitan yang merata-rata’. Hngg-tinggi keeadaan yang tinggy'

Pemajmukan - Penggabungan dua atay lebih kata menjadi
satu perkataan bahan, dan digunakan sebagai sebuah per-
kataan Lazimnya setiap kata di dalam sebuah kata majmuk
ditulis berasingan, melainkan sejumlah kecil perkataan ter-
tentu. Dua jenis struktur kata majmuk yang lazim ialah: katg +
penerang. misalnya. baja butir, rumah pangsa, kapal terbang.
dan Fenolong Kanan Hal Enwal Murid, dan struktur kata kerja




NOBAT, sat yang tergolong
dalam tradisi istana dan merupakan salah satu daripada alat
kebesaran raja-raja Melayu.

Pada masa ini, nobat menjadi simbol kedaulatan raja di
Kedah, Perak, dan Selangor. Nobat juga pernah wujud di istana
Terengganu. Dalam teks sastera Melayu lama seperti Sejarah
Melayu dan Hikayat Raja Pasai, upacara menabalkan raja
dikenal sebagai upacara ‘penobatan’, laitu pertabalan dengan
menggunakan tabl atau gendang nobat. Dalam Sejarah
Melayu, nobat dirasmikan sebagai alat kebesaran raja-raja
pada zaman Sultan Muhammad Syah, raja Melaka yang pertama
memeluk Islam. Baginda mengisytiharkan adat istiadat yang
berkait dengan penggunaan nobat sebagai alat kebesaran raja
Melayu.

Orkestra nobat berasal dari Timur Tengah, dan menjadi
popular pada zaman Khaliah Abbasizh pada abad kesembilan.
Nobat ja sl
di Parsi, Syria, utara Afrika, dan Sepanyol. Pada masa itu, nobal
dxkenallsdnga]mabnhyanghunulntdgllmbaglmmpd-
an pemuzik
perkataan itu digunakan dengan maktud persembahan oleh
band askar raja pada mun masa lenenlu khususnya untuk
dan juga
untuk meraikan tetamu raja. Orkestm ini juga terkenal dengan
nama Nagqarakhana.
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Alat-alat muzik yang digunakan dalam naubah terdiri dari-
pada gendang tab), gendang dabdab (bentuk kendi), tam-
borin, serunai, naliri, dan simbal, Pada abad ke-13, terdapat
dua bentuk persembahan noba, jaity:

1. Bentuk instrumental yang dikenali sebagai bentuk cas-
Sation, terdiri daripada komposisi lagu-lagu mac. Per.
b ya di dengan lagy dan
diikuti dengan rentak-rentak lagy yang diberi nama gaul,
&hazal, tarana, frudasht, dan mustazad,
2. Bentuk kombinasi nyanyian sajak diiringi dengan muzik
yang tergolong dalam bentuk cantata. Persembahan inj
Kkhusus untuk menghiburkan raja dan meraikan tetamuy-
nya

Apabila Istam berkembang ke Kepulauan Melayu pada
abad ke-13, nobat diperkenalkan ke istana Pasai oleh Syekhe
Ismail, mubaligh Makkah Yang mengislamkan Malik al-Saleh.
Dia membawa saty set ensembel nobat yang diberi nama

Pemuzik nobat dipilih daripada keturunan
Orang Kalau secara warisan

.beri nama mengikut fungsi upacara istana, seperti lagu ‘Nobat
Tabal' yang dimainkan untuk upacara petabalan, dan lagu
Raja Berangkat” untuk mengiringi perarakan raia. Ada juga
lagu-lagu lain yang namanya tidak mencerminkan fungsi upa-
cara, tetapi boleh dimainkan untuk upacara tertenty, Misalnya,
lagu-lagu ‘Rama-Rama Terbang Tinggi', ‘Kumbang Si Kumali’,
“Alih-Alih Panjang’ dan sebagainya, yang dimainkan untuk
upacara mengarak pengantin diraja,

Sebagai milik raja yang berdaulat, alat-alat muzik nobat di-
percayai mempuny semangat dan beberapa keistimewaan
Bahan ini disimpan di tempat khas, dan pantang larang ter-
tentu dikenakan dalam penggunaannya. Di Kedah, alat-alat
nobat disimpan di Balai Nobat vang diletak di bawah
pengawasan Pejabat Sultan Kedah,

Orang-orang Melayy mempunyai pelbagai kepercayaan
tentang alat-alat nobat Misalnya, mereka mempercayai ne-
hara mempunyai kuasa magis untuk memberitahy tentang

I

Ibrahim Khalil yang dij sewakiu Malik al-
Saleh. Dari sini, nobat dibawa masuk ke istana raja-raja Melayu
di Melaka, Kedah, Perak, Terengganu, dan Brunei.

Di Tanah Melayu, nobat mendapat pewamaan tempatan,
dan digunakan untuk menyokong institusi beraja Melayu yang
diasaskan pada konsep ‘devaraja’ Hindu. Berdasarkan konsep
ini, seseorang raja ity dianggap suci dan mempunyai daulat,

Sebagal alat kebesaran raja, nobat juga dianggap berdaulat
dan digunakan untuk mengiringi semua upacara istana seperti

balan, , dan ki . Nobat juga di-
mainkan sebagai tanda penghormatan bagj upacara agama
Islam seperti masuk wakty bahyang, bulan
Ppuasa, dan hari raya. Oleh sebab statusnya yang berdaulat,
nobat diberi penghomatan yang tinggi dan mulia sebagai-
mana yang diberikan kepada seseorang raja.

Walaupun bilangannya berbeza, setiap orkestra nobat
Melayu mempunyai alat-alat asas seperti serunai, nafiri,
gendang, gong, dan nehara, Nobat Kedah mempunyai enam
alat yang terdiri daripada sebiji gendang nehara, dua biji
gendang nobat, sebuah serunai, sebuah nafiri, dan sebiji gong.
Sebatang tongkat semambu yang dikenali sebagai mahagury
merupakan alat yang penting dan menjadi penghulu kepada
alat-alat muzik Nobat Kedah. Alat-alat muzik yang sama di.
Bunakan juga dalam Nobat Perak, kecuali gong. Orkestra nobat
mempersembahkan repertoir lagu-lagu instrumental yang di-

yang akan menimpa keluarga raja. la akan ber.
bunyi dengan sendiri ataupun mengeluarkan peluh sekiranya
akan berlaku kemangkatan raja. Terdapat juga pantang larang

tertentu tentang alat-alat nobat seperti tidak boleh dimainkan -

atau dipegang tanpa kebenaran raja

Muzik atau lagu nobat dikenali dengan nama ‘man’_ jaity
singkatan daripada perkataan mantera. Apabila dipersembah-
kan dalam upacara istana sepertj pertabalan, muzik atay lagu
ini dapat menguatkan semangat raja dan menjadikan baginda
faja yang berdaulat untuk memerintah Pemuzik-pemuzik
fobat dipilit daripada keturunan Orang Kalau, iaitu mereka
yang mempunyaj hubungan rapat dengan raja. Pada zaman
dahulu. Orang Kalau mendapat ampun kurnia daripada raja.
Sckarang, mereka dibayar gaji dan menjadi pemuzik nobat
secara warisan

IS8 - Harun bin Mat Isa 1976, “Sata Kayian Terhadap Nobat Dirsja Kedah
Di Balai Nobat Kedah™ Latihan timiah. 1BKKM, Universiti Kebangsaan
Malagsia o Hutsma M. Th_ et al 1087 EJ Brll's Fust Encclopaedia of dslam
1913-1936. Leiden E). Brill « Noor Zaimi Sabar 1986 ~Orkestrs Nobat
Diraja Perak: Satu Kajian Etnomuzikologi”. Latihan Tmeah, Jabatan Pengajian
Melayu Universiti Malaya
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PAKATAN BAHASA MELAYU PERSURATAN BUKU
DIRAJA JOHOR (P.Bm.P.B.D.). badan persuratan yang
pertama ditubuhkan di Semenamung Tanah Melayu bertujuan
untuk Melayu.
Nama asalnya Pakatan Belmm-MLngn)nr Pengetahuan Bahasa
(PBm.P.B.), ditubuhkan pada tahun 1888. Pengasasnya ialah
Dato' Abdul Rahman bin Andak: (Dato” Seri Amar Diraja
Johor) Amam kegmlan utama P.Bm.P.B. ini jalah menganjur-
kan dan sebuah per-
pustakaan scbagal ‘pusat sumber bahasa (Melayn dan
Ingg

Kegiatan persatuan ini menjadi lembab sedikit pada akhir
abad ke-19 tetapi telah dihidupkan kembali oleh Dato" Abdul
Rahman pada 3 Januari 1904. Bagaimanapun, persatuan ini
bergerak cergas pada 7 April 1934 apabila diterajul oleh tokoh-
tokoh seperti Dato’ Abdullah bin Abdul Rahman sebagai yang
dipertua, Mejar Dato’ Haji Mohd. Said bin Sulaiman dan Dato®
Awang bin Omar sebagai naib-naib yang dipertua dan Mejar
Musa bin Yusof sebagai setiausaha.

Pada 14 April 1935, persatuan ini diberi gelaran 'Diraja’
oleh Sultan Ibrahim ibni Sultan Abu Bakar. Ini diikuti dengan
pertukaran nama kepada Pakatan Bahasa Melayu Persuratan
Buku Diraja Johor, iaitu teriemahan kepada ungkapan Inggeris
The Royal Society of Malay Literature of Johore.

Melihat dari segi 5 P.B.PB.D.
kemuncak dalam tahun-tahun 1930-an dan 1940-an, iaitu lebih
200 orang dari Johor dan luar Johor menganggotainya. Antara-
nya ialah Abdul Rahim Kajai (Singapura), Ahmad Nawawi
(Perak), dan Jaafar Lompok (Kelantan). Tokoh-tokoh lain
yang permah aktif dalam pertubuhan iniialah Za'ba, Dato' Onn
Jaafar dan Ibu Zain. -

Sehingga kedatangan Jepun ke Tanah Melayu pada tahun
1942, PBm.P.B.D. telah mengadakan berbagai-bagai kegiatan
kebahasaan, termasuk penghasilan’ buku tentang bahasa,
sejarah, riwayat perjalanan, dan kamus, serta menganjurkan
ceramah dan perjumpaan. Kegiatan-kegiatan ini terhenti
dengan Jepun. 1 hi ha untuk
menghidupkan persatuan dibuat pada tahun-tahun 1950-an,
namun kerancakannya telah hilang. Dengan wujudnya per-
satuan-persatuan lain dan dengan tertubuhnya Dewan Bahasa
dan Pustaka khusus untuk merancangkan kegiatan-kegiatan
kebahasaan pada peringkat negara, kegiatan, minat dan
keanggotaan PBm.P.B.D. terus malap.

Terdapat tiga kegiatan yang dijalankan oleh PBm.PB.D.
) ilan buky, (2) istilah, dan (3)
pengendalian majlis ceramah dan perbincangan. Pada pe-
ringkat awal

ini, keglal
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bersifat mengasuh ahli-ahli dalam bidang bahasa, selaras
dengan konsep ‘belajar-mengajar’, Kegiatan menghasilkan
buku hanya bermula dalam tahun-tahun 1930-an, hasil usaha
Mejar Dato' Haji Mohd. Said bin Sulaiman Tujuan utama pe-

hingga tahun 1960,

Fatah Tumbuh menyerlahkan konsep atau slogan ‘Seni
Untuk Masyarakat', iaitu dasar penulisan Asas 50 yang dianuti
oleh pengarangnya sendiri. Cemen-cerpen dalam kumpulan
ini tema percintaan, perkahwinan, kemiskin-

nerbitan buku adalah untuk tentang
berbagai-bagai aspek bahasa dan persuratan Melayu, serta
mengisi kekosongan yang benar-benar dirasai pada ketika itu.
Buku-buku yang dihasilkan merupakan buku dalam siri jumal
Feredar serta beberapa buah buku lain. Dari segi penjenisan-
nya, buku-buku yang dihasilkan dapat digol kepada
dua jenis: (1) buku-buky tentang bahasa, (2) buku-buku
tentang hal lain.

Sebanyak 15 buah buky tentang bahasa telah dihasilkan
antara tahun 1936-47, dan kebanyakannya dicetak oleh
Ahmadiah Press. Bidang yang diliputi ialah perkamusan, tata-
bahasa dan penggunaan bahasa, ejaan dan penyediaan daftar
kata (gugus katan).

Usaha dalam bidang perkamusan merupakan usaha yang
pertama dilakukan, melalui penerbitan Buku Katan (1936).
Buku ini, hasil usaha Dato’ Haji Mohd, Said bin Sulaiman
dengan bantuan beberapa orang ahli jawatankuasa, mengan-
dungi lebihi 100 000 patah perkataan yang disusun mengikut
abjad jawi.

Dalam bidang tatabahasa, antara buku-buku yang dihasil-
kan lalah Jalan Batiesa Melayu (1937), Penokok dan Penambxah
(1939). dan Manual of Malay Langucge and Grammar (1917
Selain ity terdapat itan yang gkap
‘Bugus Katan', bermaksud senarai perkataan asing yang telah

an, dan penindasan. Persoalan ini terdapat dalam ‘Wasiat
Orang Bangsawan' (Suluh Malaya, Jun 1946), ‘Darah dan Air
Mata" (Kencana, Okt. 1947), ‘Keinsafan di Malam Sunyi*
(Utesan Zaman, 22 Feb.1948), ‘Berhari Raya ke Kubur Nenek'
(Mastika, Ogos 1948), ‘Bukan Kerana Dia' (Mastika, Dis.
1948), dan ‘Cerita Sepanjang Jalan' (Mastika, Jan - Mac.
1950). Tema yang mempersoalkan tentang kepincangan ma-
syarakat yang disebabkan oleh kejahilan, darurat, dan pen-
jajahan terdapat pada cerpen-cerpen ‘Keras Hati' (Mastika,
Ogos 1951), ‘Banyak Anak' (Mastika, Jan. 1952), ‘Bilik
Belakang' (Mastika, Julai 1952), ‘Kejadian di dalam Ester
(Mastika, Apr. 1950) . ‘Gila Anak Jantan’ (Mastika, Jan. 1952),
‘Kedai Sederet di Kampung Kami' (Mastika, Jan. 1956),
‘Runtuh’ (Dewan Bahasa, Ogos 1960), dan ‘Salah Pimpin’
(Utusan Pemuda, & Ogos 1960). Tema nasionalisme yang
memusatkan secara khusus kepada persoalan-persoalan ke.

kuh tengah. 1gah pegawai ‘expatriate’ Inggeris
yang ketinggalan zaman dan pegawai Melayu yang keinggeris-
an, dan ketegasan anak Melayu dalam perjuangan menuntut
kemerdekaan, tergambar melalui cerpen-cerpen ‘Pemimpin
Kecil dari Kuala Semantan’ ( Mastika, Feb, 1956). "Menjelang
Merdeka' (Dewan Bahasa, Okt, 1957). dan ‘Mereka Tidak
Mengerti' (Dewan Bahasa, Okt 1959)

masuk ke dalam bahasa Melayu dengan huraian mak .
Antara buku-buku yang terhasil ialah Gugus Katan Sanskrir-
Melayu (1938), Gugus Katan Inggeris-Melayu (1939), Gugus
Katan Jawa-Melaya (1939), dan Gugus Katan Arab-Melayu
(1939). Tentang ejaan pula, dua buah buky telah dihasilkan,
aitu Panduan Hejoan (1937) dan Buku Ketetapan Hejaan
Melayu (1941),

PBm.PBD, juga menangani bidang peristilahan, melalui
Jawatankuasa-jawatankuasa yang terdini daripada para guri,
pegawai kerajaan, ahli bahasa dan orang perseorangan. Sum-
bangannya dapat dilihat dalam bidang pentadbiran moden.
Mengikut Za'ba, antara istilah-istilah yang digubal termasuklah
setiausaha, pejabat, kerja raya, warta, Jurucakap, jadual waktu
dan timbalan.

B Ab Hamid Havan 1969 “Perann Pakstan Bahasa Melayy
Persuratan Buku Diraja Johor (18 dalarm Perkemt Bahasa dan
Kesusssteraan Melayw™. Latiban lmish, Jabatan Pengaiian Melayw
Universiti Malaya. » Monshi bin Abdullah 1982783, "Mear Dato Haji
Mohd. Said bin Ha Sulaiman. Tokoh Persuratan Johor”. Latihan limish,
Jabatan Penuratan Melayu. Universiti Kebangsaan Malaysia. o Nik Safiah
Karim 1984, “Sumbangan Pakatan Bahasa Melayu Persuratan Buku Diraja
Johor Terhadap Peckembangan Bahasa Melayu® dim. Ramisen Pengasian
Meligu BUL 1. Sist Monograf Jabatan Pengajian Melsyu, Universiti Malaya

NIK SAFIAH KARIM

PATAH TUMBUH, kumpulan cerpen yang dihasilkan oleh
Keris Mas dengan pengenalan oleh Syed Husin Ali, diterbitkan
oleh Oxford University Press, Kuala Lumpur pada tahun 1962,
mengandungi 20 cerpen yang pemnah tersiar dalam majalah
Kencana, Suluh Malaya, Mastika, Dewan Bahasa dan akhbar
mingguan Utusan Zaman dan Utusan Pemuda, dari tahun 1946

cerpen dalam k ini pem-
baharuan, atau penyimpangan daripada konvensi, seperti
dalam ‘Pemimpin Kecil dari Kuala Semantan’ dan ‘Kedai

Dua edisi kumpulan cerpen Patah Tumbuh

|
|
|




Sederet di Kampuns Kamn Cm lain yang menarik ialah
pandang-

an yang obijektif, conlohnya dalam ‘Mereka Tidak Mrngcnl
‘Runtuh’, dan "Pemimpin Kecil dari Kuala
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Darjah 1, di sekolah Melayu.
PBMI dicetak semula oleh Dewan Bahasa dan Pustaka
sebanyak lima kali dan dihentikan selepas 1965, Buku ini
26bab. Bab 1 dan2

Cerpen-cerpen dalam Patah Tumbuh mcmpemhmkan dua
tahap perkembangan penulisan cerpen. Cerpen-cerpen Keris
Mas yang awal, antara tahun 1946 — 1955, mengekalkan gaya
penceritaan lama, menggunakan dialog yang agak panjang,
bahasa berbunga, nada didaktisme, dan gerakan yang per:
lahan. Cerpen-cerpen tahun 1956 — 1962 pula

vokal dan
konsonan dalam bahasa Melayu. Bab 3 dan 4 membincangkan
huruf dan ejaan jawi, dan bab 5 dan 6 fasal ejaan rumi. Bab
7hingga 11 golongan
sifat, sendi dan seruan. Bab 12 dan 13 membincangkan fasal
imbuhan dan fungsi serta makna imbuban tersebut. Bab 14

kan ciri kematangan. Watak-wataknya lebih kompleks dan
hidup. Bahasanya bersifat kemelayuan. Patah Tumbuh telah
dicetak ulang beberapa kali dan terpilih untuk menjadi teks
kalian sastera pada peringkal sekolah menengah dan institusi
pengajian tinggi.

W8 Laporan Panel Anugerah Sastera Negara 1981. Kuala Lumpur: Dewan
Bahasa dan Pustaka.« Keris Mas 1963, Patah Tumbuh. Kuala Lumpur: Oxford
University Press. « Waajah: Biografi Penulis 1988, Edisi Kedua. Kuala Lumpur:
Dewan Bahasa dan Pustaka.

HASHIM AWANG

PELITA BAHASA MELAYU, buku nahu dan latihan peng-
gunaan bahasa, diterbitkan dalam liga penggal, karangan
Zainal Abidin bin Ahmad (Za'ba). Penggal 1 (PBM1) diterbit-
kan pada tahun 1940, Penggal Il (PBMIf) pada tahun 1946 dan
Penggal lll (PBMIIT) pada tahun 1949. Semuanya diterbitkan
oleh Pejabat Karang-Mengarang, Jabatan Pelajaran, Persekutu-
an Tanah Melayu. Ketiga-tiga penggal itu telah dicetak semula
oleh Dewan Bahasa dan Pustaka, Kuala Lumpur, pada tahun
1962

PBM] diterbitkan lebih awal dalam tulisan jawi, yang mem-
bicarakan nahu Melayu. Naskhah ini diterbitkan oleh Pejabat
Pelajaran Negeri-Negeri Selat dan Negeri-Negeri Melayu Ber-
sekutu, (No. 9 The Malay School Series). Cetakan pertama
muncul pada tahun 1934.

Dalam menyediakan buku PBM ini, Za'ba telah menyata-
kan pengaruh C.O. Blagden, O.T. Dussek, Mohd. Hashim bin
Haji Talib, dan RO. Winstedt terhadapnya, semasa dia ber-
tugas di School of Oriental and African Studies, London.
Blagden telah memberi banyak ulasan terhadap naskhah asal-
nya, iaitu Pelita Mengarang, Winstedt pula telah membaca dan
memberi ulasan kepada naskhah tulisan tangannya.

Buku ini terbahagi kepada dua bahagian: pertama, saraf
dan nahu Melayu, dan kedua ilmu mengarang dalam bahasa
Melayu. Bahagian pertama mengandungi huraian mengenai
bunyi, ejaan dan imbuhan dan ayat dalam bahasa Melayu.
Bahagian kedua mengandungi perihal mengarang dan latihan-
latihan yang berkaitan. Buku ini dikarang untuk pelajar dan
‘penyiasat’ bahasa Melayu.

11 bab yang mula-mula dalam PBM] itu dikarang antara
tahun 1934 - 1936, iaitu diringkaskan daripada kitab “Nahu
Melayu" dan diselesaikan pada tahun 1940. Buku ini mengatur
kaedah nahu Melayu dengan keadaan yang lebih lengkap.
Atwran rangkanya banyak ditiru daripada aturan nahu Inggeris
dan sedikit-sedikit nahu Arab. Tetapi isi yang memenuhkan
rangka itu dengan tabiat
sejati bahasa Melayu dan dengan kaedah-kaedahnya yang
khas tersendiri daripada bahasa-bahasa lain. Buku ini
ditujukan kepada pelajar bahasa Melayu pada peringkat

hingga 16 kaedah rangkal kata dan aya\, serta
pembinaan ayat tunggal dan majmuk.

Sejak terbitnya pada tahun 1940 hingga ke tahun 1960-an,
PBMI sangat berpengaruh nahu pedagogi ulung bahasa
Melayu. Tatabahasa Dewan I (TBDI) dalam pendahuluannya
telah menyatakan bahawa 78D/ banyak memanfaatkan PBM/.
PBMI menghuraikan nahu Melayu dengan mudah tetapi ring-
kas dan lengkap. Oleh sebab PBM/ lebih padat isinya, lengkap
dengan latihan-latihan, maka buku tersebut sangat luas diguna-
kan oleh sekolah-sekolah Melayu dm maktab perguruan pada
masa itu.
ketuntasan liputannya merupakan aspck aspeknya yang me-
nonjol, menyebabkan buku tersebut menjadi sangat popular
dan bertahan lama.

PBMII merupakan sambungan kepada PBM/, bagi mengisi
bahagian untuk karang-mengarang dan latihan lanjut tentang
nahu. Buku ini dikarang untuk Darjah 2, 3 dan 4 sekolah
Melayu pada masa itu, tetapi digunakan untuk sekolah me-
nengah apabila pendidikan menengah berkembang selepas
merdeka.

Bab 1 mengandungi kaedah membina ayat-ayat tunggal
yang mudah dengan mencerakin bahagian-bahagiannya. Bab
2, menghumkan ayal posml/yn dan ayat negatif/nafi. Bab 3

ayat, dan Bab4 *
dan
an ayat, selapis menjadi berlapis dan bercampur untuk men-
jadi paragral/perenggan.

Tanda baca/berhenti dibincangkan dalam bab 5 dan 6.
Bab 7 memberi huraian dan latihan mengenai cakap ajuk dan
cakap pindah. Bab 8 memberi huralan permulaan mengarang,
dan disambung dengan latihan lanjut dalam bab 9. Bab 10

Pelita Bahasa Melayu Penggal 1 diterbitkan pada tahun 1940
dalam tulisan jawi
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PBM 1, I dan 111 sangat berpengaruh sebagai pedagogi lenghap
bagi bahasa Melayu sekitar tahun 1940 hingga ke tahun 1960-an

memberi penjelasan kepada bentuk Perenggan sebagai ke-
satuan fikiran/idea dan diikuti dengan latihan. Bab 11 mem-
beri perhatian kepada perkataan pembatas karangan sebagai
pemula perenggan, dan bab 12 memberi tumpuan kepada
penghabis atau penutupy karangan. Buku ini diakhiri dengan
lampiran yang berupa cerita pendek yang mudah sebagai
contoh karangan.

PEMII merupakan jilid terakhir FBM. Jilid terakhir ini
dikarang antara tahun 1946-7, merupakan lanjutan kepada
PBMII untuk p bahagian Karang "
Buku ini ditulis untuk Darjah 5, 6. 7. dan Tatun | maklab
Pperguruan pada masa itu,

Buku ini i 15 bab dan
kepada karang-mengarang, dan diselang-seli dengan - per-

* bi mengenai kesalahan dan b bahasa. Bab
1,2dan 3 mem| n kaedah dan kesalah
kesalahannya dan bab 4, 5 dan 6 membincangkan cara me-
makai ganti nama, kata kerja, dan beberapa kata tugas.

Noraluhar dats

PENGAJIAN MELAYU DI CHINA, mempunyai satu pusat
pengajian pada tahun 1927 apabila Universiti Jinan di

Shanghai Dy Usaha Kebud
Nanyang, dan pengajian Melayu merupakan salah saty bidang
pengajiannya.

Sebelumnya, pengajian Melayu dilakukan oleh orang
perscorangan tanpa ada satu pusal pengajian. Semenjak
Dinasti Han (206 SM-220 T™ ) sudah ada catatan rasmi ten-
tang hubungan China-Melayu dalam kitab sejarahnya Han Shu
DiLi Zhi. Hubungan itu semakin erat pada zaman Dinasti Tang
(618-507) apabita ramai sariana China datang ke Sivijaya.
Antaranya yang paling berjaya ialah seorang pendeta Buddha
yang bemama Yi Jing (I-Tsing). yang menghasilkan karya
selarah Da Tang Xi Yu Quu Fa Gao Seng Zhuan dan Nan Hai Ji
Gui Nei Fa Zhuan. Dalam kitab sejarah yang rasmi seperti Xin
Tang Shu dan Jiu Tang Shu, catatan mengenal hubungan
China-Melayu bertambah banyak. Ini diikuti oleh zaman
Dinasti Song (960-1279). Sarjana yang terkenal pada masa ity
antaranya Zhao Rushi dan Zhou Qulei dengan hasil pengajian-
nya Zhu Fan Zhi dan Ling Wai Dai Da. Dalam kitab sejarah
tasmi Song Shi catatan tentang hubungan China-Melayu lebih
lengkap dan terperinci

Pada zaman Dinasti Yuan (1206-1368), terdapat catatan
entang Nusantara dan Melayu dalam kitab sejarah rasminya
Yuan Shi. Dalam Dao ¥i Zhi karya Wang Dayuan terdapat juga
catatan penting Pada zaman Dinasti Ming (1368-1644),
hubungan China-Melayu makin akrab iaitu antara kerajaan
Ming dengan kerajaan Melaka. Catatan tentang hubungan ini
banyak terdapat dalam kitab rasminya Ming Shi, juga dalam
Sejarah Melayu dan Hikayat Hang Tuah. Lawatan muhibah
Zheng He (Sampo Kong) juga menggalakkan pengajian
Melayu. Kakitangan kanannya bermama Ma Huan Fei Xin dan
Gong Zhen telah menghasilkan karya Ying Ya Shen Lan, Xing
Cha Sheng Lan dan Xi Yang Fan Guo Zhi yang dianggap
dokumen sejarah vang penting.

Bagail pada zaman Dinasti Qing (1616-1911)

Bab7dan 8 8
dari segi tatabahasa dan penggunaan kata. Bab 9, 10 dan 1
m cara-cara pantun, syair dan
unsur-unsur ungkapan indah dalam mengarang. Bab 12 dan
13 membincangkan fasal surat kiriman dan ienis-jenisnya. Bab
14 memberi suatu aspek bahanu, iait memaham dan menimus

b 15

hubungan rasmi China-Melayu mulai renggang akibat
penjajahan Barat, dan larangan keras kerajaan untuk turun ke
laut menjadikan sariana China tawar hati membuat pengajian
luar negara

Namun pada tahun 1927 pengajian Melayu diwujudkan
semula. K dalam masa Perang Anti-Jepun, The South

semula karangan, Ini diik 18: 5
teladan karangan. Buku ini diakhiri dengan lampiran penting
untuk guru, dengan membincangkan cara mengajar karangan
rencana
PEMI, Il dan Il merupakan suatu bahan pedagogi yang
lengkap bagi bahasa Melayu pada masa itu. Olahan dan hurai-
1o %

Seas Society yang dipindahkan dari Singapura ke Chongqing
pada tahun 1942 merupakan pusal pengajian Melayu yang
penting. Bagaimanapun hanya pada tahun 1945, Melayu
dijadikan vak tersendiri dan bahasa Melayu dijadikan bahasa
vak apabila Jurusan Melayu di Maktab Bahasa Timur.
Chongging  dibuka. Pada dulai 1949, Jurusan Melayy
di ke dalam Fakulti Bahasa Timur di Universiti

annya mudah dan jitu Namun,
PBMI adalah lebih luas va b ing PAMII dan
PRMIIL

B Abdullah Hassan 1989, Poweristan Kata datam Babust Maliysia
Petaling Jaya: Penerbit Fajar Bkt Sdn. Bhd » Aseah Haji Omar 1980 Aoy
Mol Mudabbir. Kuala Lumpur. Dewan Bahasa dan Pustaka. » Nik Safit,
Karim ot ul 1986 b 1989, Tutahahasa Dewun 1 8 2 Kuala Lumpur: Dewan
Bahasa dan Pustaka « Mohd. Suid. Mejar Dato’ Hail 1983, Juden Bk
Mooy Singapura: Matbash al-Ahmadiah. o Zainal Abickn by Abrmad
(Zha) 1962, rita Bkt Melyo L 1 e 1 Kuala Lumpur Devwan Babons
dan Pustaka

ABDULLAH HASSAN

Peking dan namanya ditukar kepada Jurusan Bahasa
Indonesia, Ini merupakan pusat pengajian Melayu yang
pertama selcpas berdirinya Republik Rakyat China, Di sin,
pengajiannya dititikberatkan pada bahasa, sastera, kebudaya.
an dan sejarah Indonesia/Melayy

Pada tahun 1960-an, Institut Bahasa Asing Beijing, Institut
Bahasa Asing Guangzhao dan Institut Bahasa Asing Luoyang
menubuhkan jurusan bahasa Indonesia/Melayu. Malah di
Institut Bahasa Asing Beijing, bahasa Indonesia dan bahasa
Malaysia dijadikan dua Jurusan berasingan.

Di samping itu, badan-badan penyelidikan Asia Tenggara
yang diselenggarakan oleh beberapa universiti dan akademi




ilmu kemasyarakatan juga ada melakukan pengajian Melayu.
Jumlahnya bertambah daripada empat buah menjadi 12 buah
dalam masa 10 tahun kebelakangan ini. Antaranya yang
terkenal ialah Institut Penyelidikan Afro-Asia Universiti Peking,
Institut Penyelidikan Nanyang Universiti Xiamen, [nstitut
Penyelidikan Asia Tenggara Universiti Jinan (G
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penting dalam berbagai-bagai bahasa di Indonesia, antaranya
ribuan manuskrip Melayu.

B - A Teeuw 1961 A antical suroey of stulies on Malay and Bahasy
Irdonesia. s-Gravenhage: Martinus Nijhoff « A, Teeuw 1973, Pegaseni Bahasa

Institut Penyelidikan Asia Tenggara di bawah Akademi llmu
Kemasyarakatan Propinsi Yunnan, Institut Penyelidikan Asia-
Pasifik di bawah Akademi limu Kemasyarakatan China
(Beijing). dan lain-lain.

Pada tahun 1988, satu badan penyelidikan baharu untuk
menggalakkan pengajian Melayu ditubuhkan di Universiti
Peking, iaitu Institut Penyelidikan Kebudayaan Indonesia dan
Melayu. Fakulti Bahasa Timur di Universiti Peking pula pada
tiap tahun menerbitkan buku ilmiah yang berjudul Papers On
Oriental Studies yang banyak memuatkan hasil pengajian
Melayu.

Dua jumal yang diterbitkan secara berkala ialah Southeast
Asian Studies oleh Institut Penyelidikan Asia Tenggara di
Universiti Jinan dan Southeast Asia oleh Institut Penyelidikan
Asia Tenggara di Kunming (Yunnan).

LIANG LIt

PENGAJIAN MELAYU DI BELANDA, dipelopori oleh
Universiti Leiden pada tahun 1876 apabila Bahagian Sastera
Timur dari Fakulti Sastera menjadikan bahasa Melayu sebagai
mata pelajaran dalam rangka pengembangan pengajian
bahasa, budaya dan sastera Indonesia. Pengembangan ini
berkaitan langsung dengan perluasan dan

dar e Bchasa. Jakarta: Bhratara o K d} 1989, Shali Belanda
i Indomesia (Pefbagal makalah mengenai Studi Belanda tentang Indonesia).
Jakarta: Jambatan.

A TEEUW

PERISTIWA BUKIT KEPONG, scjarah keperwiraan
Pasukan Polis Diraja Malaysia mempertahankan Balai Polis
Bukit Kepong yang diserang oleh pengganas komunis pada
tahun 1950.

Balai Polis Bukit Kepong terletak di Hulu Sungai Muar,
Johor, dan hanya boleh dihubungi melalui sungai. Pihak peng:
ganas komunis bercadang menyerang Balai Polis Bukit Kepong
setelah mereka kalah teruk di tangan pasukan keselamatan
dalam satu serangan di Labis pada awal tahun 1950.

Pada subuh 23 Februari 1950, iaitu pada hari kedua Tahun
Baru Cina, anggota komunis seramai 180 orang menyerang
Balai Polis Bukit Kepong. Sarjan Jamil, Ketua Balai Polis dengan
18 anggota polis termasuk tiga orang polis bantuan, dan anak
buah Penghulu Ali Mustapha bertahan menghadapi serangan
pengganas komunis. Mereka dapat bertahan selama empat
jam lebih. Dalam serangan ini, isteri anggota polis turut
mengangkat senjata melawan pengganas, setelah suami
mereka terkorban.

pentadbiran Belanda di Hindia Belanda. Sebelumnya universiti
ini mengajarkan bahasa Hibrani, Arab, Parsi. Sanskerta,
Tionghua dan Jepun.

Di samping bahasa Melayu, diajarkan bahasa Jawa, ilmu
bangsa-bangsa Indonesia, sejarah Indonesia dan ilmu hukum
Indonesia. Mahaguru pertama untuk bahasa Melayu ialah J.
Pijnappel (1877-1889), diikuti oleh H.C. Klinkert (1890-
1905), CH. A. van Ophuijsen (1904-1917). dan yang terakhir
sebelum Perang Dunia Kedua ialah Ph. S. van Ronkel (1919~
1940)

Selepas Perang Dunia Kedua, kekuasaan kolonial Belanda
berakhir, namun pengajian bahasa-bahasa, sejarah dan
kebudayaan Asia Tenggara terus dipertahankan hingga kini.
Mahaguru bahasa Melayu pada masa itu ialah G.W.J. Drewes
(1948-1951), A. Teeuw (1955-1986) dan HM.J. Meier
(1986-sekarang)

Di samping Jabatan Pengaiian Indonesia Universiti Leiden,
ada dua lembaga lain untuk pengajian Melayu di Leiden iaitu

i.  Koninklijk Instituut voor Taal-, Land- en Volkenkunde
(Royal Institute of Linguistics and Anthropology). sebuah
pusat perpustakaan, pendokumentasian, penelitian dan

itan yang kh liputi Inds ia dan Asia Tenggara.
Lembaga ini didirikan pada tahun 1851 di Dellt, kemudian
pada tahun 1866 dipindahkan ke Den Haag. dan sejak 1966
berada di Leiden. Lembaga ini

Penghoks Al dan anggota poln Bukit Kepong sebelum Peristiwa
Bukit Kepong

Pengganas komunis menawan isteri serta anak-anak
anggota polis dengan tujuan mengugut anggota polis supaya

yan
paling lengkap di Eropah dan telah “menerbitkan ratusan
penerbitan berbentuk majalah, monograt, edisi teks dan lain-
lain yang kebanyakannya berguna untuk pengajian Melayu.
ii. Perpustakaan Universiti Leiden, mempunyai koleksi
naskhah (manuskrip) asal dan salinan yang sangat besar dan

werah diri. Konstabel Othman bin Yusulf
dapat menghalau pengganas komunis yang memperalatkan
wanita dan kanak-kanak supaya balik, kerana anggota polis
tidak akan menyerah, Pengganas komunis bertindak mem-
bakar berek dan balai polis. Beberapa mayat anggota polis
yang terkorban turut hangus terbakar. Dalam serangan hebat
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PERIOMBONGAN BUIN TIMAN. s dssahakan oleh
ungoeang Molave socara koenensd wabupon kecitkecitan
sedhelam bedatingan Inggers ke Tanah Mol

Somenaaiang Malaysia mengatan pengeluar bh tmah
terponfting selain Palve Banka & pantai fimor Somatera. dan
i Sillihom & Bomeo. Kawasan vang derkava di Semenan-
ung Qi vang hertmbungan dengan Baniaran TRiwangsa
g mengandung: hatebaty wand dan kapur Keadaan
Peailog: i dlad momendaphan BEh tmah dalam bentuk
g atnaon barik vang kana dan digelat danang” Proses

i Saen Nk andungan biih timah ke

S, vang lebd rendah. & dereng boldt dan sungai vang
Wrun dim haciaean gumang vang meniadi Ridang belakang
Sememnjung wu

ek bz kawzsars kywasan yang terkava dengan galian ini
Tt i sedailnd baran bacyaran Vang merupakan sebahag
an Qurpads Depen Kedah & wiara membawa ke kembah
Tagping. Koas dan Bidor & negen Perak terus ke daerahy
dnond Ul Selanpce. Kuala Lumpr, Negen Sembian. dan
Moo D setwlad tmuma pola awasan yang kaya alah
tenttu Samge elastan Pabang badagan tmar Negen
Semibiliuz, s Mesaka Kaedungan bih timah begity banvak
Suchiguet sehusggn gt diliti Gengan mata kasar di sepi bukit
G sungi G werengd seengah kwasan tersebul
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& halangan orang-orang Melayu

daripada orang-orang Cina

Teknologi yang digunakan oleh orang-orang Melayu pri-
mitif tetapi praktis. Ini kerana kandungan bijih timah yvang
sangal banyak didapati di bahagian permukaan bumi, di
tembah-lembah sungai yang lanar dan di lereng-lereng bukit
tdak teknologi berat dan canggih. Cara dapal
kan bish timah yang sangat popular falah dengan cara men-
dulang Ini dilakukan oleh indnidu yang menceduk tanah
dengan dulang dari dasar sungai yang mengandungi bijih, lalu
mekenggang-lenggangkannya di dalam air sungai yang meng-
alz dengan deras. Tanah dan bahan-bahan lain yang ringan
2kan terkeluar meninggalkan vang bera. iaity bijih timah, di
dalam dulang

Selain indnidu, terdapat juga kumpulan kecil yang terdir
daripada enam hingga lapan orang mencari bijih dengan cara
melampan. DI sini. mereka terpaksa membuat parit di lereng
bulit ataupun dari batang sungai yang deras. Tanah vang digali
dan sungai iy dilonggokkan ke dalam satu kawasan yang ter-
tentu di dalam sungai yang sama. Air yang deras mengalir akan
memendapian bijih di tempat yang khusus tadi. dan akan
mengalirkan bahan-bahan yang ringan. Pada masa-masa yang
tertentys endapan akan didulang bagi mendapatkan bijihnya
Cara melombong berkumpulan juga dilakukan dengan cara
mekubiang. Di sini beberapa orang pelombong akan menggali
sebasah lubang berukuran | 5 meter persegi, sedalam 4 meter
Alr yang kebsar skan dibuang. dan tanah digali akan dibersih
bag) mendapatian bijihnya. Cara ini berkemungkinan diting
danpada cara orang-orang Siam melombang, kerana dikenali
rga detigan nama “Yombong Siam’ Cara ini banyak digunakan
cheh peiombong Melayy di kawasan Kinta di Perak

Walaupun pendapatan daripada hasil pertombongan ini
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Salah satu cara melombong bigh timah pada ziman awal

Jurnayan, namun ramai pelombong Melayu tidak menjadikan
nya keriaya yang khusus. Melombong merupakan sebahagian
daripada beberapa jenis keriaya yang dijalankan oleh orang
orang Melayu pada zaman sebelum penjajahan Inggens
Kebanyakan orang Melayu ialah petani sara diri. nelayan dan
pedagang kecil-kecilan. Orang-orang yang penting yang ter
libat dalam penguasaan hasil perombongan ini ialah

melalui sistern kerah dan serah secangéan teiguik pengeiamm
tidak diubah

Pada pentengatan abad ke-19 agebils permintu Bl

it kerana meniadd bedan penting pemmits-

trian di Eropah. pembesar Scdak g berpuas Bag demgan

pengeiuaran yang dibuat oleh ceang-orng Melys Ini bulan

kerana teknologi meveica rendah tetagi lemna pembear

golongan pembesar. Ini pada zaman rakat  terpaksa el CasIraat el
Melayu tradisional. tanah dan segala isi va Mereia mesis 2 e tes
dikuasai oleh raja-raja yang gerah bebas dengan meegadheion dn membiaws
sebahagian daripadanya kepada pembesar yang telah benasa pun membenian perindunpn dn mlanan
kepada mercka. Pe han ini juga cara ba-hamba mereia. Tanggegasal it memesian

tugas dalam Melayu yang besar Oleh iz pembesar Mehws mulle

tradisional. Dengan ini pembesar di daerah masing-masing
akan berkuasa ke atas tanah dan penduduknya. yang
kebanyakannya terdiri daripada pengikut pembesar, hamba

menjemput orang-orang Cma ustsk memtuat perombomgn
di daerah merein bag menggantion pefomirg Msine: oy
hasil mereka janh lebih knrang kerana tecage menske ugE

abdi, dan g bebas yang memp gan
dengan pembesar ity melalui sistem-sistem sosial dan
ekonomi_ Ketiga-tiga golongan penduduk daerah ini boleh
melibatkan diri dalam perfombongan, namun kuasa mereka
ke atas hasilnya berbeza. Pengikut pembesar dan orang-orang
bebas yang melombong dikenakan cukai oleh pembesar
sebanyak satu per sepuluh daripada pendapatan bijih
sedangkan seratus peratus hasil hamba abdi akan diambil oleh
pembesar. Kerap kali orang-orang Melayu yang terpaksa
melalui beberapa buah kawasan yang dipunyai oleh pembesar
yang berbeza akan dikenakan cukai oleh setiap pembesar
sehingga apabila mereka sampai ke pelabuhan hasil jualan
mercka tinggal sedikit sekali

Pembesar hanya mementingkan kutipan hasil dan bukan
cara penghasilannya. Mereka boleh memaksa penduduk
dacrahnya menghasilkan bijih timah dengan kebil intensit

seperti menjalanian ssem ek
Melayu tidak perty bertangoungionad ke atas Bal kebajiian
petombong Cina

Permintaan bh tmah yang semaiin mesinghol dsedal
kan oleh revolusi indusn & Eropal mesyebalian: pemibesae
Melayu mula berebut-rebut iomasan yang laxa dengam Sijih
Oleh sebab fulah peperangan saudara bechics & Degesh
neger yang berbih, sepert Perak Seluagor. Neges: Semiilia,
dan Pshang. Kelacauan i moeniad lebidh sullk dengon: me-
fetusmva pertelngiaban & kalngan toegs-ioogs geag Ora.
Vang Menad Pekminng PeeRing ¢ Digerogen el

Walaupun tahun-fabun sebelom persadan Soiish pada
18T0an merspalan zamon bekacauan i megem agon
Melayu, namw MAN BN RS DRTRORALIS Dadawa peur
besar Melay yang betana meegusad kawasas peetmibesgin
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betjaya menjadi pemodal yang sangat kaya, dan kerap Kali
menggugat kedudukan sultan sendin, seperti Long Jaafar dan
Ngah Ibrahim di Lanut, Perak, dan Raja Mahdi serta Tunku
Kudin di Selangor. Pembesar ini biasanya menerima modal
pendahuluan daripada saudagar Cina dari Negeri-Negeri Selat
bagi sesebuah perk Ki ian mereka
cukal ke atas g g Cina yang mengerja-
kan lombong itu sebanyak tiga bahara (pikul) timah dari
setiap bangsal tempat tinggal atau fempat peleburan bijih.
Tiap-tiap satis bahara bernilai $30 Sepanyol. Selain i, setiap
lomb u Sej | sebulan
Semua perdagangan bijih timah fuga dimonopoli oleh pem-
besar ini. Mereka telah melibatkan diri dalam membekalkan
bahan-bahan makanan dan candu kepada pelombong-
ina T i bijih timah kepad:
pembesar Melayu dengan harga vang ditetapkan oleh pem-
besar tersebut. Oleh itu, walaupun peranan pelombong Cina
sebagal pengeluar sudah menjadi penting sebelum kedatang-
an Inggeris, namun yang menguasai sektor ini ialah pembesar
Melayu.
Setelah Inggeris campur langan secara langsung dalam
g . khususnya di Negeri-Negeri
Melayu Bersekutu, kuasa dan pengaruh pembesar Melayu serta
faja telah hilang. kecuali dalam hal-hal berhubung dengan
agama dan adat istiadat Melayu sahaia. Akibat daripada
pelaksanaan dasar pemerintahan dan ckonomi mengikut ke-
pentingan penjajah, orang orang Melavu juga telah kehilangan
kuasa politik dan ekonomi- Sedikit demi sedikit kepentingan
orang-orang Melayu ke atas perombongan bilih timah vang
dahulunya hanya bergantung kepada pengaruh dan kuasa,
berpindah tangan kepada orang-orang Cina vang diberi hak

hakis terus peranan orang-orang Melavu dalam ekonomi per-
dagangan dalam sektor

B |, Errington de la Croix 7 1881 “Some Accounts of the Tin Mining
Districts of Lower Perak” dim. JASBRAS fun. o Khoo Kay Kim 1984, Negen-
Negeri Melayw Pantai Barat 1850 - 1873, Petaling Jaya: Penerbit Fajar Bakty
Sdn. Bhd. o Ooi lin-Bee 1963, Land, People and Ecomomy in Malay, London
Longmans. « Worng Lin Ken 1965. The Muksyan Toe Industry f0 1914 Tiscson
University of Arozona Press. o Yip Yat Hoong 1969, The Decelopement of
the Tin Indietry of Malayu. Kuals Lumpur. Oxford Univensity Press.

BADRIYAH HJ. SALLEH

PUISI TRADISIONAL, semua karya yang berbentuk puisi
dalam khazanah kesusasteraan Melayu tradisional. Puisi
dalam kesusasteraan Melayu secara tadisi dikenal sebagai
“karangan b p' atau ‘ikat-ikatan’, dan i
nilai-nilai yang indah, iaitu bahasa yang indah dalam susunan
yang indah.

Puisi Melayu adalah
lama yang terus hidup dan berperanan dalam masyarakat
semasa. Sempadan yang mengasingkannya daripada puisi
moden dipengaruhi oleh faktor sejarah, iaitu tahun 1800
yang ditandai oleh kehadiran dan peranan Abdullah Munsyi.
disamping faktor-faktor kemasyarakatan dan ciri-ciri genre ity
sendin

Ciri-Ciri Puisi Tradisional - Dari seqi bentuk, puisi ini mem-
punyai ikatan vang tertent, dan secara keseluruhannya
beberapa ciri vang penting. Antara ciri-ciri puisi

langsung ke atas tanah melalui

lesen, geran tanah dan bayaran cukai kepada pemernintat

Inggeris, Keupayaa 8 Cina yang mempunyai

modal tinggi dan kepakaran perombongan yang Iebih ber.

kesan' membolehkan mereka menguasal lebih 75 peratus
fl 3

yang secara teorinya bersifat universal, tetapi di sini lebih
mengkhusus kepada puisi Melayu termasuklah

1. Bersifat lisan, kolektif, dan fungsional. Lisan bermaksud
disebarkan melalui Kolekti t karya-ka

bijit timal di S gk f
Keadaan ini berubah selepas Perang Dunia Pertama apabila
pemodal Eropah yang mempunyal modal yang besar dan

y
ini tidak ya dan menjadi hak masya-
rakal. Fungsional pula mempunyai pengertian bahawa puist ini
dicipta dan digunak dalam keh m,

teknologi yang canggih mula alih K gan
pelombung Cina. Selepas tahun 1930-an, mereka menguasai
lebih 60 peratus perlombongan bijih timah di Tanah Melayu.
Yang selebihnya dipunyai oleh pemodal Cina

Hasil daripada pendapatan bijih timah telah memainkan
peranan yang penting dalam pembangunan negara Pada
tahun 1899, cukai eksport daripada bijih timah merupakan 46
peratus daripada jumlah pendapatan negara Walaupun
peranan perlombongan menjadi berkurangan dengan wujud-
nya perkembangan sektor pertanian. teratama getah, ke-

ing: masih kukuh. Perl ngan telah
b by bah besar daripada
pembinaan Infrastruktur sepedi jalan raya dan jalan kereta
api di Semenanjung,

Petkembangan sektor perlombongan pada zaman British
telah membawa ratusan niby orang Cina sebagai penduduk
yang keluar masuk tanpa banyak halangan. Selepas tahun
1957, ramai daripada mereka memilih untuk menjadi warga-
negara. Kepesatan perkembangan dalam sektor inilah menjadi
salah satu sebab terpenting terbentuknya masyarakat majmuk
di Tanah Melayu, satu ciri penting dalam rupa bentuk masya-
rakat Malaysia. Bagaimanapun, kesan penjajahan telah meng-

asya:
rakat. Sebah besar d hasil kegiatan yang
bersifat ritual.
2. Mempunyai bentuk vyang tersendiri, terikat kepada per-
turan-p 1 atau Konvensi-k tertentu. Antaranya
masuklah bentk dan struktur, jumlah larik serangkap, dan
sisterm rimanya. Bentuk dan ikatan ini menghasilkan jenis-jenis
buisi yang berlainan; misalnya pantun berbeza daripada syair.
nazam, gurindam, teka-teki. dan prosa berirama, Contohnya

Pantun empat larik
Merpati terbang seribus,
Hinggap seekor di tengah Laman;
Hendak mats di uging kuku
Hendak berkubur di tapak tangan

Syair empat larik:
Deamikiantah konon certanya,
Pulang Terubuk kepada tempatnya,
Dengan segala anak isterinya,
Kembaliah ia dengan khidmatnya




Tamatlah syair Terubuk merayy,

Dagang metiyurat berhati sayu,

Tidaklah dapat Puteri Puyu-puyy,

Ke mana naik ke puncak kayu

(Svair fhan Terubuk dengan Puvu-puyu)

Nazam

Dengan nama Tuhanku Allsh jua kumula,

Akan nazamku ini dengan tolong-Nya la

All Kupuii dengan fidah dan hati,
Atas nikmat-Nya atasku dan lain ku pula

v

Dan atas bangkitnya akan Rasul yang mulia.

Dengan menunjuk kita bagi jalan bahagia

(‘Nazam Kanz al-Ula')

Gurindam

Kurang fikir, kurang skasat
Tentu dinmu kelak tersesat

Fikir datiuly sebelum ber

ta,

Supaya terelak silang sengh

Ka
Boleh difimpa bahaya besar

u mulut tajam dan kasar,

Silang selish jangan dican,
Jika bersua fanganlati lany
Gunndam Dua Belas')

Teka-teki

Ada kepala telinga fidak
Ada kaki tiada bertangan,
Mata banyak tak boleh m
Adapun daging tiada berdarah

andang.

Hanyak urat tiada bertulang

Atas bawah sami senama,

Tiada kulit banyak beroma,

Baharu bertemu berkasih-kasshan

Bertambah benci semakin

Jawabnya kain sarung)

Talibun atau bahasa berirama

Hari Ahad bertis

Dua belas har bulan

pa lsnin

Dua belas tapak bayang-bayang
Mendera

Panah memanah , etir.

deram hujan panas

Sabung-menyabung kilat
Berbunyi sekalian bunyi-bunyian

( Hikayat Malim Demean)

Prosa berirama
Het
Sikun s: kononnya Terung Pipit
Terung Pipit pun sungguh sangat seperti adik Jerun dikata

Dia pun yang-yang ke dewal
Hil
Marilah fin tujuh saudara

a

g di mulut timbul di mata

Ampun tuanku beribu-ribu ampun.
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Awat tuanku panggil patik tujub saudara?
Apalah titah wanku patik junjunglah

(Cerita Sulung Jawa)
Peribahasa berirama
Ibarat teluk limbungan kapal,

Ibarat tua menahan ragam,
Ibarat muda menanggung rindu.

Adat kambing membebek,
Adat kertiau menguak
Adal murai berkicau

Dikir
Nabi Allah Nobi Mubammad,
Tatkala ia berialan pulang ke rabmat Allah,
Diiringkan malaikat membawa tasbih,

perti Kilat yang mahia tangkas,

Membawa ke langit yang ketujuh,

Bertemu di jalan Nabi Allah Adam,

Terfalu suka Nabi Alish Adam,

Slang puasa malam betbuka

Allah sallallah,

(Dikir Nabi Allah: Peristiwa walatnya Rasulullah)

3. Digunakan dalam masyarakat sehari-hari. Setiap jenis
puisi ini mempunyai fungsi yang tersendiri: pantun untuk
kegiatan seni yang bermotif hiburan dan ritual; lagu-lagu dan
tarian yang umumnya tidak berunsur keagamaan. Syair pula
adalah untuk menyampaikan cerita dan pengajaran dan di-
gunakan juga dalam kegiatan-kegiatan yang berunsur keagama-
an. Mantera pula ialah untuk upacara pengubatan dan per-
bomohan yang berunsur magis dan tidak berunsur keagamaan
vang berbeza pula daripada nazam dan dikir yang berunsur
agama dan tidak magis.

1. Puisi tradisional berhubung rapat juga dengan magis.
Ungkapan-ungkapannya mempunyai kuasa konotasi atau
dipercayai mengandung magis. Sebagai bahan atau peng-
ucapan yang berunsur magis, puisi tradisional dianggap suci
dan berhubung rapat dengan kepercayaan”dan tahyul. Ada
pantang larang atau pemali dari segi masa, tempat, dan orang
yang mengamalkannya. Misalnya, puisi mantera ialah untuk
dalang dan pawang. sementara teromba pula untuk penghuly
adat dalam konteksnya yang betul, Contohnya:

Teromba:

“Tali pengikat daripada lembaga,

Keris penyalang daripada undang,

Pedang pemancung daripada keadilan,

Tikam tak bertanya,

Pancung tak berkhabar

(Perundangan Adat Perpatih)

Mantera

Bismillahir-rahmanir-rahim,

Keesa Allah,

Kedua bumi

Ketiga dengan air sembahyang,

Keempat dengan hari lsain,

Kelima dengan pangkat mahliga,
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Keenam dengan dinding rezek,
Ketujuh pinty syurga,

Kelapan anak kukandungkan,

Kesembilan Muhammad menjadi,

Kesepuluh tanah tanam dengan kampung lamanky,
Berkat doa Lallahailaliah,

Muhammadar-rasulullah.

(Jampi Doa Sepululc berkaitan dengan padi)

5. Bemsital muzikal. Pengucapannya disampaikan dalam
bentuk lagu dan nyanyian; dijadikan lirik atau seni kata lagu,
khususnya lagu-lagu asli dan rakyat. Pantun, syair, nazam, dan
talibun pula mempunyai tempat masing-masing dalam kegiatan-
kegiatan yang menggabungkan unsur-unsur dialog, nyanyian,
muzik, dan tarian.

6. Bahasa yang padat dan kental; mempunyai unsur-unsur
perlambangan, imejan, dan kiasan, seperti yang terlihat dalam
pantun, teromba, gurindam, dan mantera. Kata-katanya yang
ringkas dan padat itu dapat menyampaikan maksud dengan
tepat menunt dan \ggota-anggot
masyarakal yang menggunakannya.

Jenis-Jenis Puisi Tradisional - Terdapat lebih danpada 30
istilah yang merujuk kepada jenis puisi tradisional: pantun,
syair, gurindam, seloka, pantun scloka, talibun, perbilangan,
perbilangan adat, peribahasa berirama, kata-kata adat, teromba,
terasul, tambo, bahasa berirama, prosa link, prosa berirama,
rejang, mantera, jampi, teka-teki. endoi, bait, nazam, ruba'i,
kit'ah, masnawi, ghazal, qasidah, marhaban, berzaniji, hadrah,
dabus, dan dikir. Jenis-jenis tersebut bertindan-tindih dan
sangat mengelirukan. Hal ini berlaku kerana definisi dan
penciriannya tidak tetap, tidak tepat dan tidak sistematis.
Klasifikasi dan contohcontohnya pun tidak tetap dan tidak
dapat untuk i atau

yang satu daripada yang lain. Oleh itu satu pendekatan yang
lain telah diterapkan dalam membuat klasifikasi dan pencirian
Jenis-jenis puisi ini

ini, puisi dapat diba-
hagikan kepada jenis-jenisnya melalui tiga dasar yang saling
melengkapi, faitu:

1. Bentuk dan struktur, iaitu ikatan atau konvensi yang

khusus kepada sesvatu jenis.

2. Tema dan s, iaitu kandungan atau pembicaraan yang

umum dalam sesuaty jenis.

3. Fungsi dan penyebaran, iaitu peranan dan tempat puisi

tersebut dalam masyarakal yang menggunakannya.

d dasar di atas, genre puisi

Melayu tradisional dapat dibuat seperti yang berikut:

1. Yang tertentu bentuknya, tetap atau terikat yang mem-

bolehkan pembahagian dari segi bentuk dan struktur.

Jenis-jenis yang tergolong dalam kategori ini ialah

pantun, syair dan nazam.

2. Yang tidak terikat, tiada tentu bentuk dan struktumya,

yang isi dan

fungsi. laitu gurindam, seloka, teka-teki, peribahasa ber-
irama (peribahasa berangkap), talibun, teromba, prosa
berirama, mantera, dan dikir (zikir).

Kesimpulan - Terdapat 12 jenis puisi Melayu tradisional, iaitu
pantun, syair, nazam. gurindam, seloka. teka-teki, peribahasa

berirama, talibun, teromba, prosa berirama, mantera, dan
dikir. Jenis-jenis lain yang tergolong dalam puisi tradisional
dapat dianggap sama ada sebagai variasi kepada jenis-jenis ini
alau sebagai puisi sukuan, iaitu yang dikenal oleh masyarakat-

lain dalam daerah budaya Melayu. bait,
ruba'i, kit'ah, masnawi, ghazal, dan qasidah ialah puisi Arab-
Parsi yang tidak berkembang dalam tradisi Melayu dan justeru
itu tidak tergolong sebagai puisi Melayu tradisional.

70 - Harun Mat Piah 1989. Pusi Melayie Triadisional: Sat Pembicarasn
Genre dan Fung. Kuala Lumpur. Dewan Bahasa dan Pustaka. o Sutan Takdir
Alisjahbana 1971 Pusi Lama. Petaling laya: Zaman Baru Ltd. o Winstedt,
Sir Richard 1909. A History of Classical Malay Literature. Kuala Lumpur;
Oxford University Press.  Zuber Usman 1970, Kesusasteraan Lima brdonesst
Melaba Penerbitan Abbas Bandung,
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SA]AK KABUR puisi Melayu moden yang mempunyai

1, ki bahasa yang menyi g daripada
puisi konvensional, dan sukar difahami. Perkembangannya di
sekitar tahun 1957, dipelopori oleh AS. Amin, M. Ghazali, dan
Noor S1

Wawasan penyair dalam sajak kabur bersifat peribadi dan
tidak mudah ditafsirkan. Ini dimampatkan lagi melalui keluas-
an pemilihan Kata kalimat dan ungkapan yang khusus dengan
beberapa ‘tenaga’ baharu. Kata-kata kiasan baharu dalam
sajak kabur menampakkan kesegaran dan makna yang
khusus.

Simbal dalam sajak kabur tidak lagi menjadi petuniuk atau
tanda kepada sesuatu yang tetap, tetapi lebih merupakan
sumber kepada akal untuk menjangkau daerah pengertian
yang luas. Simbol-simbol peribadi ini lebih emosi
dan memiliki daya pembangkitan bertujuan untuk meninggal-
kan kesan yang mendalam. Dalam usaha penyampalan kesan
pancaindera sch-nm mungkin, penyair terpaksa melanggar
beberapa sehingga simbol-simbol yang di
bertambah kompleks

Sajak kabur bukan lagi sekadar menyampaikan amanat
atau ajaran tetapi lebih berfungsi untuk meninggalkan kesan,
mencurah i'rab emosi serta nada kehalusan perasaan dan
membangkitkan daya imaginasi serta daya kreatif pembaca.

Antologi puisi

penyair kabur yang |
diterbitkan pada |
tahun 1980

Antara karya-karya yang penting yang
ciri sajak kabur ini ialah Damai (AS. Amin, 1965), Bunga
Merah (M. Ghazali), Setanggi Waja (1960) dan Rakaman Roh
(1963) karya Noor S1., dan Orang Bertiga (M. Ghazali, AS.
Amin, dan Noor S1).

SHAHNON AHMAD
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SASTERA HIKAYAT, salah satu genre yang terbesar dalam
la)

elayu Kata
‘hikayat' dalam genre ini telah lama disalahfahami dan
dicampurbaurkan dengan genre-genre lain yang juga meng-
gunakan istilah hikayat pada judulnya. Selama ini belum ada
definisi yang muktamad tentang istilah ‘hikayat’ dan ‘sastera
hikayat'.

Sukar dipastikan bilakah cerita-cerita sastera hikayat ini
mula sampai ke Alam Melayu. Hikayat-hikayat yang berasal
dari India pastilah tiba setelah masyarakat Melayu menerima
pengaruh dari sana, tetapi tidak dalam bentuk tulisan. Naskhah
tertua dalam perbendaharaan kesusasteraan Melayu ialah
suatu naskhah keagamaan yang tertulis pada tahun 1590, jaity
‘Aqaid al-Nasafi. Tetapi naskhah sastera hikayat yang tertua
ialah Hikayat Seri Rama daripada koleksi Laud yang tertulis
pada tahun 1633. Penulisan hikayal dan penyalinannya dalam
tulisan tangan (jawi) berlaku dengan pesat dari abad ke-17
membawa ke abad ke-19 dan sebahagian daripada naskhah-
naskhah Melayu yang dibawa ke Eropah terdiri daripada hasil
sastera hikayat

Istilah Hikayat - Dalam bahasa Melayu ada dua maknanya
Kepada pengarang-pengarang Melayu lama, istilah “hikayat®
mulanya diterima dengan makna cerita, kisah, riwayat, ceritera
dan sebagainya. Makna ini didasarkan secara longgar pada
kata ‘haka’ dalam bahasa Arab vang bermaksud ‘mencerita-
kan, melukiskan, menirn, mewartakan, mirip (yang seakan-
akan). berkata, dan meneruskan’. Maksud-maksud asal inilah
yang dirangkumkan dalam definisi umum yang diterima oleh
masyarakat Melayu Nusantara. Di samping definisi itu, hikayat
bermakna cerita dongeng

Maksud yang pertama inilah yang melahirkan makna yang
kedua sehingga istilah hikayat ity digunakan untuk judul
pelbagai jenis tulisan berunsur naratif, sama ada yang ber-
dasarkan kebenaran seperti sastera sejarah, mahupun yang
berdasarkan dongeng dan fantasi, seperti sastera lipur lara dan
sastera hikayat itu sendiri. Dengan it hasil kesusasteraan dari
genre lain menggunakan istilah hikayat juga pada judulnya
walaupun sebenamya hasil sastera ity tergolong ke dalam
sastera sejarah seperti Hikayot Banjar, sastera epik kebangsaan
(sastera kepahlawanan) seperti Hikayar Hang Tuah, sastera
lipur lara seperti Hikayat Maim Dewa, sastera hikayat seperti

nya, i samping nilai-nilai hidup yang berdasarkan nilai Hindu
yang berkisar di sekitar bhakti, dharma, karma dan moksya
(nirwana)

Setelah Islam tiba. cerita-<cerita ini mengalami perubahan
dan pertambahan. Dalam Hikayat Seri Rama sendiri dapat di-
lihat bagaimana penyalin mengubah Dewata Mulia Raya men-
iadi Tuhan, Allah dan Allah subhanahu wa Taala. Ceritanya

i dengan ayat Bi i i . wa bihi
nasta‘inu billahi ... dan sebagainya

Zaman Permulaan Islam - Semasa pengaruh Islam belum
begitu kuat dan kepercayaan Hindu masih bertahan, lahirlah
hikayat-hik yang ngi kedua-dua unsur, Hindu
dan Islam. Unsur Hindu yang disebut tadi dicampurkan pula
dengan unsur Islam. Di sana sini dalam hikayat tersebut ter-
dapat kalimat-kalimat tasyhid, bismillah . athamdulillah,

‘adzim dan sebagainya. Tokoh-tokoh Islam
seperti Nabi Allah Sulaiman. Nabi Allah Yusof, Nabi Khidir, Siti
Zulaikha dan lain-lain disebut dalam hikayat untuk menguat-
kan cerita. Perbandingan dibual pula dengan peristiwa-
peristiwa tertentu yang diketahui wujud dalam pengetahuan
orang Islam seperti cerita-cerita nabi.

Hikayat-hikayat yang berunsur Islam ini dibawa masuk ke
Alam Melayu dari Arab dan Parsi. Latarnya bukan lagi negeri-
negen di kayangan atau negeri yang bemama Puspa Sari atau
Samundera Pura Negara dan sebagainya yang berunsurkan
India, tetapi bertukar menjadi negeri di padang pasir dan
pulau-pulau ajaib di tengah lautan. Nama-nama negerinya
ialah Syarqastan, Bandar Firdaus, Negeri Malikul-Ghuyur, Pulau
Khalidan, dan Pulau Serindit yang digambarkan penuh keajaib-
an. Nama-nama watak pula ialah Tajulmuluk, Qamaruzzaman,
Zainul-muluk, Puteri Sayyidatul-Budur. Puteri Sayyidah, Puteri
Mahmudah, Siti Zubaidah dan sebagainya

Dalam hikayat-hikavat ini terdapat \uga unsur-unsur se-
tempat yang mungkin disisipkan oleh penteriemah dan pe-
ngarang Melayu yang ingin memasukkan pewamaan setempat.
Dengan itu muncullah watak-watik dengan nama Puteri Jenuh
Hati. Puteri Sekuntum Bunga, Bujang Selamat, dan Kembang
Cina. Negeri yang tidak diketahui namanya disebut sahaja
sebagai negeri Antah Berantah di samping negeri-negeri lain
seperti Cempaka Sari, Mambang di Awan, Kembayat Negara,
Muar, Negeri Nyir Sebatang dan sebagainya. Apabila di-

Hikayat Seri Rama, Hikayat Gul Bakawali, Hikayat N
Puteri Masri, dan Hikayat Panji Semirang

Penulisan yang bersifat bukan naratif seperti dalam genre
sastera kitab, perundang-undangan, ketatanegaraan, perubat-
an, dan bahasa tidak menggunakan istilah hikayat pada judul-
nya.

Asal Sastera Hikayat - Pada peringkat awal, sastera hikayat
berasal dari India dan masuk ke dalam sastera Melayu melalui
terjemahan. Pada tahap ini hikayat-hikayat ini mungkin ber-
kembang di kalangan masyarakat Melayu dalam bentuk lisan
kerana tulisan jawi hanya digunakan selepas kedatangan
Islam.

Hikayat yang berasal dari India ini mungkin telah diguna-
mmkmvy&ummmﬂkmmdld&mnynmpal-
lah unsur-unsur Hindu seperti penjelmaan, inkamasi, penyu-
clan dint daripada kesalahan, atau pembuktian kesucian diri
dengan membakar diri, kepercayaan kepada Dewata Mulia Raya,
Betara M. Betara Bral . keind dan sebagai.

dengan hikayat-hikayat dalam versi bahasa asal-
nya, sama ada bahasa Arab, Parsi. atau India. hikayat-hikayat
dalam bahasa Melayu lebih memberikan perhatian kepada
pelukisan perasaan yang terperinci. Ini ditambah pula dengan
penggunaan perumpamaan, pepatah, pantun, dan syair. Suka
duka yang dialami oleh watak-vatak digambarkan dengan
berlebih-lebihan

Fungsi Sastera Hikayat - Pada dasamya sastera hikayat
tercipta dan tersebar sebagai satu jenis hiburan, walaupun
terdapat di dalamnya unsur-unsur lain seperti didaktik, moral,
dan teladan. Latar yang dikemukakan ialah kehidupan di
istana yang berdasarkan fantasi dan khayalan semata-mata
Nilai moral yang terselit ialah taat setia, tolong-menolong, jujur
dalam bercinta, taat kepada ibu bapa, kasih sayang dan
sebagainya. .

Berbeza dengan sastera lipur lara, sastera hikayat ialah
sastera tulisan. Pes pesat selepas Y
Melayu menguasai tulisan jawi, walaupun terdapat bukti-bukti




yang memperlihatkan bahawa hasil sastera jenis ini pemah
berkembang dalam bentuk lisan, terutama ketika masyarakat
itu belum menguasai kebolehan membaca.

Hasil sastera hikayat tertulis dalam gaya bahasa Melayu
tradisional, mempunyai ciri-ciri yang lertentu seperti ayat yang
panjang, berbelit-belit, dan banyak unsur perulangan. Gaya

y i dengan bunga-bunga bahasa seperti
pepalah, perumpamaan, pantun, syair, dan seloka,

Hikayat Seri Rama ialah contoh hasil sastera hikayat yang
tercipta pada masa Melayu i oleh unsur
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dan istana: (i)
hamil dan mengidamkan sesuatu yang aneh dan sukar
dicari, (i) wira bermimpi melihat seorang puteni yang
cantik jelita yang terus mengganggu fikirannya, - (ili)
negeri dilanggar geroda, dan (iv) wira menyelamatkan
puteri yang bersembunyi dan lain-lain lagi. Pelbagal
peristiwa yang berlaku tidak memesongkan wira daripada
twjuan utama ia keluar mengembara, Dalam pengembara-
annya wira mendapal pertolongan puteri-puteri yang
B om Sl

Hindu. Setelah Islam bertapak, beberapa karya yang dahulu-

untuk menerus-
kan  perialanannya. Penemuan . benda ajaib - yang

nya banyak unsur Hindu ikan dengan
tambahan unsur-unsur Islam seperti yang terdapat pada
Hikayat Inderaputera dan Hikayat Gul Bakawali. Kedua-dua
unsur i tanpa i apa-apa

dalam jalan cerita. Selanjutnya, Hikayat Nurhatiyah Puteri
Masri pula mewakili hikayat berunsur Islam, Hikayat

masalah tidak menamatkan
cerita kerana berlaku perkembangan lain.

4. Wira dibawa ke tempat lain: masalah ditimbulkan
dengan memesongkan wira daripada tempat yang dituju
untuk mendapat benda yang dicari. Masalah yang timbul
day i dengan bantuan orang lain.

Panji Semirang ialah contoh hasil sastera hikayat berunsur
panii. Sastera hikayal berunsur panji ini begitu besar hingga
merupakan salu genre yang berasingan dan diletakkan di
bawah genre Sastera Paniji

Kisah yang dikemukakan dalam sastera hikayat ialah kisah
percintaan antara putera raja yang gagah perkasa dan puteri
raja cantik jelita. Cerita dipenuhi dengan pengembaraan dan
peristiwa yang menarik yang sengaja dipanjang-panjangkan
dan ditambah oleh pengarang untuk menarik hati pembaca.
Hasil sastera hikayal berunsur Islam mengandungi lebih
banyak unsur keagamaan, pengajaran, dan teladan daripada
hiburan.

Struktur Cerita — Hasil sastera hikayat yang menerima apa-
apa pengaruh pun mempunyai strukiur yang sama; yang ber-
Jainan ialah peristiwa, permasalahan, dan watak. Dengan tidak
i unsur realiti, k kisah-

kisah yang aneh dan menarik, penuh fantasi dan imaginasi.
Cerita dimulakan dengan menyediakan latar, iaitu istana
atau negeri raja. Pembaca di kepada
watak-watak dan cerita pun bergerak meliputi kedua-dua
dunia, iaitu dunia alam dan dunia kayangan. Watak-watak
dalam hikayat bergerak bebas antara kedua-dua dunia ini
mengikut perjalanan cerita. Seorang raja mempunyai bebe-
rapa orang putera dan puteri dan hidup dalam aman bahagia.
Tiba-tiba berlakulah sesuatu yang

pat

5, Wira diuji sebelum berhak mendapat bantuan: per-
tolongan yang diperoleh tidaklah berlaku begitu sahaja
tetapi dengan ganjaran-ganjaran tertentu.

Antara cerita hikayat yang dibukukan

yang aman itu terancam dan berubah. Tanpa kecelakaan,
cerita tidak dapat bergerak. Antara kebahagiaan yang ter-
ancam dan kebahagiaan yang dicapai di akhir cerita terselitiah
pelbagai peristiwa. Terbinalah struktur cerita melalui per-
kembangan peristiwa-peristiwa seperti yang berikut:
1. Wira disingkirkan oleh keluarga: putera yang menjadi
wira diperkenalkan melalui ramalan nujum atau sesuatu
kejadian. Biasanya putera itu ialah putera bongsu. Ber-
dasarkan ramalan nujum atau untuk memenuhi sesuatu
peranan, wira terpaksa meninggalkan keluarga dan
kesenangan.

6. Wira memperoleh pertolongan: setelah lulus ujian wira
diberi pertolongan. Watak-watak pembantu yang mem-
berikan bantuan diistilahkan sebagai pembantu atau pe-
nyumbang. Selain nenek kebayan, orang suruhan yang
setia, dan puteri, watak pembantu boleh juga terdiri
daripada watak yang mempunyai jin suruhan ataupun
binatang hikmat.

7. Wira pulang membawa barang yang dicari tetapi cerita
masuk ke perkembangan lain pula.

8. Barang yang dibawa dirampas: tahap ini melahirkan

2. Wira terlibat dalam aktiviti istana: yang di-
ramalkan oleh nujum tetap berlaku. Raja mendapat se-
suatu penyakit yang sukar diubati kecuali dengan meng-
gunakan sesuatu benda seperti bunga sakti, susu binatang
yang aneh dan lain-lain. Wira mengambil bahagian men-
cari benda-benda ini dan lalah

lain yang

3 Al L

wira terpaksa

k-watak antagonis yang memusuhi wira dan pasang-
annya. Musuh mungkin abang wira sendirl yang mencuba
menipu ataupun orang luar yang kalah dalam penandingan.
Cerita berkembang hingga wira palsu terdedah dan wira
sebenar diterima oleh keluarga. Wira menemui semula
semua isteri yang diti dalam masa
an. Cerita berakhir dengan kegembiraan.
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Kesimpulannya, struktur cerita dalam sastera hikayat ber-
kembang atas empat perkara:

1. Fungsi-fungsi tertentu bagi watak-watak menjadi unsur

letap dan dasar sesebuah cerita, tidak kira bagaimana

fungst ity dipenuhi atau oleh siapa.

2. Bilangan fungsi yang diketahui dalam cerita terhad,

3. Unutan fungsi serupa.

4. Semua cerita mempunyai struktur yang sama (kecuali

dalam hikayat berunsur Islam).

Penerbitan sastera hikayat menjadi salah saty kegiatan
badan-bad, adanya alat Pada
mulanya penyegaran sastera hikayat dibuat melalui bentuk
ltogral atau cap batu (tulisan jawi). Pada akhir abad ke-18
bentuk litogral i by taipset dalam tulisan

pulanutdiberikan dalam sogit. Antara barang-barang logam ity
ialah gong, gador dan betukul.

Sogit yang tidak memerlukan pengorbanan  binatang
dinamakan sogit posila tusi. Sogitini dilakukan apabila berlakuy
Ppertengkaran antara suami isteri atau sahabat-handai. Sebagai
tanda perdamaian, isteri memberi suaminya sedikit garam
untuk dijilat.

Per id "

satu pihak berdarah, memerlukan ayam untuk sogit. Ayam inj
disembelih dan darahnya dicurahkan ke tanah. Sogit juga
diadakan apabila seseorang berasa dia melakukan kesalahan
terhadap makhluk ghaib, seperti tidak memberinya sajian
Kecuaian ini dipercayai boleh menyebabkan makhluk ghaib
marah. dan mendatangkan sakit atau bencana ke atas seluruh

jawi dan rumi yang lebih jelas dan lebih e nnya. Ter-
dapat pelbagai hikayat yang dicetak berulang-ulang untuk
memenuhi permintaan masyarakat pada zaman itu hingga ke
awal abad ke-20.

Perkembangan sastera hikayat inilah vang membuka ialan
atau yang mempelopori penulisan novel-novel berunsur
hikayat dalam tahun-tahun 1920-an, Pengaruh sastera hikayat
ini begitu berkesan hingga novel-novel zaman itu mengguna-
kan judul hikayat seperti Hikayat Faridah Hanum (1925 - 26),
Hikayat Percintaan Kasit Kemudaan (1927), dan Hikayar
Perjumpaan Asyik (1927).

B - Hashim Awang 1989, Novel Hiikugat: Struktur Poentaan Mebag
Petaling laya: Penerbit Fajar Bakti Sl Bhd. o Liaw Yock Fang 1975 Seurai
Kenawaderan Melayw Klasik Singapura; Pustaka Nasioral « Propp, V. 1970
Morphology of the Folltale, Austin & London: University of Texas Press o
Syed Muhammad Naquib al-Attas 1988, The Oldest Kncxom Mabay
Mascript A 16tk Century My Translation of the Aqw'sdof al-Nesaf Kussla
Lumpur, Department of Publications. University of Malaya o Winstedt. Sir
Richard 1969. A History of Classica! Malay Literature. Kuala Lumpar Oxford
University Press.

SITIHAWA SALLEH

SOGIT, upacara yang diamalkan oleh penduduk peribumi
Sabah unwik  memulihkan keharmonian kampung yang
pemah tergugat akibat pelanggaran adat

Bagi mereka, keadaan yang memperlihatkan ketenteram-
an dan keseimbangan antara dunia manusia dan dunia ghaib,
diseby sejuk Keadaan y iknya dan yang tidak
diingini dikatakan angat. Masyarakat akan mengalami angat
atau kepanasan kampung apabila ahli-ahlinya melanggar
adat, yakni melakukan kesalahan dengan sengaja atau tidak
sengaja. Tindakan yang boleh menghasilkan suasana angat
lalah melanggar pantang larang. gagal mengadakan upacara
adat pada masa-masa yang ditetapkan, bergaduh sesama
sendiri, melakukan perkara sumbang, berzina, membunuh,
mengkhianati kawan dan hak miliknya. Keadaan angat

Orang by akan i 1y
ayam dan menyajikannya kepada makhluk ghaib.

Sesuatu kesalahan ity boleh diketahui berat atay ringan
melalui jenis dan bilangan binatang temakan serta pulanut
yang diperlukan untuk sesuatu sogit. Lebih banyak binatang
ternakan yang berharga digunakan dalam upacara tersebut,
bererti lebih berat kesalahan vang dilakukan.

Di kalangan penduduk peribumi Sabah, kesalahan besar
ialah perbuatan sumbang dan zina. Sementara sogit untuk
mengembalikan ketenteraman dalam sesebuah masyarakat
dinamakan  sogit kepanasan  kampung Contohnya, di
kalangan orang Dusun, lelaki vang mengadakan hubungan
sumbang dengan anak kandungnya  dikenakan sogit
kepanasan kampung. iaitu empat ekor kerbau dara, empat
buah gong, empat ekor babi besar untuk diagihkan dagingnya
kepada penduduk kampung. dan empat buah betukul. Pihak
perempuan pula dikenakan tiga ekor kerbau, tiga buah gong,
tiga ekor babi dan tiga buah betukul

Oleh” sebab  hubungan sumbang dan zina dianggap
melibatkan seluruh komuniti dalam bahaya atau angat, maka
sogit dilakukan secara kolekti. Apabila tiba masa yang telah
ditetapkan, semua penduduk kampung akan berkumpul di
tepi sungai. Seorang Ppetugas agama yang dikenali sebagai
bobalian  akan menguruskan  upacara tersebut dengan
menyens makhluk ghaib menyertai upacara itu. Ini diikuti
dengan penyembelihan binatang ternakan, dan membiarkan
darahnya mengalir ke sungai. Daging binatang yang
disembelih kemudiannya diberikan kepada mereka yang hadir
untuk dibawa balik. Bagaimanapun, jenis dan bilangan
binatang untuk sesuaty Sogit sebenamya bergantung pada
faktor seperti persaudaraan pihak yang terlibat, taraf per-
kahwinan, dan sama ada pesalah perempuan mengandung
atau tidak akibat hubungan sulit ity

Sekiranya sesuatu konflik atau tindakan melanggar adat
dihadapkan kepada pendamai sama ada di peringkat
kampung atau daerah, maka pendamai itulah yang akan
menetapkan bahan-bahan sogit. Pendamai terdiri daripada
saudara tua pihak yang berbalah, ketua kampung atau Ketua
Anak Negeri selaku hakim Mahkamah Anak Negeri Meskipun
masa ftidak ditetapkan untuk SOgit. orang-orang kampung
digal

lazimnya dikaitkan dengan bahaya. bencana, dan k bil;

supaya secepat  mungkin,

yang diturunkan oleh makhluk ghaib. Bagi
keadaan yang tidak diingini ini, mereka mestilah mengadakan
sogit.

va sogit k kampung. Ini adalah kerana

selagi sogit itu tidak dilaksanakan, selagi tulah keadaan angat

akan berterusan di kampung itu
Keb,

lembu, kerbau, babi, kambing atau ayam. Di samping haiwan,
bahan yang diperbuat daripada logam yang dinamakan

ini, 18 yang ingin sogit
yang ditetapkan oleh pendamai hanya perlu memberi sekian
banyak wang setimpal dengan nilai binatang yang dipinta




Walau ramai peri-
bumi Sabah, khususnya mereka yang masih beragama pagan
tidak menetima baik cadangan ini. Upacara ini juga tidak
disenangi oleh agama Islam dan Kristian kerana bercanggah
dengan ajaran kedua-duanya. Namun untuk menj ke-
sinambungan antara adat dengan agama lain - Islam, misak
nya - sogit dikekalkan, cuma binatang yang digunakan mesti-
Jah haiwan yang halal seperti kambing, kerbau, dan lembu.

B Asena Wati 1978, Dusun: Sat Tinsauans dalam Konteks Kepercayiin.
Kultis dan Hukion Adat di Sabsh. Kota Kinabahs Yayasan Sabah. o Evans
Ivor HN. 1923, Studies in Reliwons Folk-lore arsd Customs in Beitish North
Borneo and the Malay Peniroula. Cambuidge: Cambridge University Press. o
Sharifah Zaleha Syed Hassan 1989, “Pecubshan dan Kesinambungan Tradisi
Undang-Undang Adat di Sabsh: Satu Tinjauan Sosio-Budaya’. Kertas keria
Simposium Tamadun Melayu IL Kusla Lumpur.

SHARIFAH ZALEHA SYED HASSAN

SONGKET MALAYSIA, kain tenun yang menggunakan
benang emas yang menjadi pakaian raja-raja Melayu dari
dahulu hingga sekarang, Pembuatannya diilhamkan daripada
perusahaan kain patola, yang dibawa oleh pedagang India
Islam, yang menggunakan teknik ikal yang sangat sukar
membuatnya.

Di bawah kelolaan istana, pembuat-pembuat kain tempat-
an diasuh untuk memiliki teknik ikatini. D
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atau limar di Pantai Timur, sedikit masa dahulu diusahakan
oleh penenun tempatan, mempunyai ciriciri kain patola
Semenjak abad ke-16, terdapat dua pusat tenunan cindal
(limar) di Pantai Timur.

Pedagang Islam juga membawa masuk benang emas dan
perak ke Asia Tenggara. Kain-kain yang dibawa dari India,
Arab, dan China banyak menggunakan benang emas. Ini
mempengaruhi penggunaan benang emas sebagai benang
tambahan dalam tenunan kain limar. Kain limar sebegini
dinamakan ‘kain limar bersongket' dan - merupakan
pencapaian tertinggi dalam perkembangan seni lenunan
orang Melayu.

Pada masa sekarang, teknik ikat jarang-jarang ditemui
kerana sukar dan k masa untuk
Pengaruh Barat yang membawa teknologi jentera bagi
menghasilkan Kain-kain gudang juga melenyapkan perusaha-
an kain patola, cindai dan limar bersongket. Sebaliknya,
penggunaan benang emas untuk mencorakkan motif dalam
reka corak ikat di Kain
yang dinamakan songket ini lebih mudah dibuat, tidak kurang
hebat dan lebih kelihatan seri keemasannya.

Proses Pembuatan ~ Terdapat lapan peringkat proses
pembuatan kain songket:

1. Mencelup Benang — Tongkol-tongkol benang sutera
atau kapas yang kotor dibersihkan dengan air sebelum dicelup
ke dalam pewarna, Pada masa dahulu, pewama asli daripada

itu pula, sejenis kain ikat yang dipanggil cindai di Indonesia

Kepelbagaian corak pada songhet Malaysia

seperti kunyit dan kulit buah manggis digunakan,
tetapi sekarang, penenun menggunakan pewarma daripada
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bahan kimia. Setelah dicelup, tongkol benang ini dibilas
dengan air dan dijemur hingga kering.

2. Melerai Benang ~ Benang dililitkan pada buluh kecil

| . s —

7. Menyongket Benang - Proses membuat motif atau
bunga songket, merupakan kerja yang paling rumit. Penenun
perlu menjalani proses membuat ‘gigi belalang' dan

gl
benang. Proses ini dilakukan dengan bantuan alat darwin dan
alat pemutar rahat.

3. Menganing Benang - Proses membuat benang loseng,
laitu benang asas yang merintangi alat tenun. la bertujuan
untuk menentukan Ppanjang benang yang periu ditenun agar
mendapat saiz bidang dan jumiah kain yang dikehendaki.
Kebi, penenun g 20 hingga 40 meter
untuk mendapat 10 hingga 20 helai kain sarung. Dalam proses
menganing, peleting-peleting benang dimasukkan ke dalam
alat menganing (anian ) yang terdiri daripada pemidang
peleting dan bingkai pembuat loseng. Setelah menganing, dua
kayu belira dimasukkan Ppada hujung benang yang bersilang.

4. Menggulung - Benang-benang bersama kayu belira
pada satu bahagian penghujung. dari alat anian dibawa ke
tempal meletak kayu belira. Dengan meletakkan kayu belira di
tempat pancang itu, benang-benang dibentangkan dan ditarik
tegang hingga ke penghujung yang satu lagi. Di penghujung
sini pula, sekeping papan loseng dimasukkan pada benang
bagi membuat Bulungan. Gulungan dilakukan di halaman
rumah dan setelah selesai, benang loseng dibawa masuk ke
rumah untuk proses menyapuk benang.

5. Menyapuk Benang - Benang loseng dimasukkan ke
celah-celah gigi jentera atay sikat. Gigi jentera digunakan
sebagal laluan benang loseng di celah-celah gigi dan untuk
mengemaskan benang pakan sewakty menenun. Jumlah gigi
lentera adalah di antara 1000 hingga 1800 dan jumlah laluan
benang loseng dapat menentukan saiz lebar kain yang
ditenun, Cara menyapuk benang dilakukan dengan mengait
dua urat benang loseng melalui setiap celah gigi jentera.
Setelah disapuk, benang loseng dimasukkan ke dalam kek
dengan cara meletakkan Papan loseng ke pasung yang
terdapat di belakang kek. Benang loseng ditarik ke hadapan
dan diikat ke kayu ‘pesa’ (kayu penggulung kain yang telah

ditenun), Gigi jentera di dengan tali ke atas
bingkai bumbung kek.

6. Mengarak Benang - Proses membuat alat karat. Karat
dibuat daripada benang asing yang dibentukkan menjadi
gelung. Melalui lubang gelung ini, benang loseng yang
berangka genap ‘dan ganjil diangkat berselang-seli sewaktuy
menenun,

benang loseng. Untuk membuat g8igi belalang, lidi
disongketkan melalui tiga atau lima benang loseng dengan
meninggalkan seurat benang di bawah, Ini dilakukan
sepanjang benang loseng supaya mendapatkan ciri songket
yang dikatakan tekat tiga atau tekat lima. Sewaktu membentuk
bunga songket, penenun perlu menyongket benang loseng
(yang telah dibuat gigi belalang) mengikut rekaan. Kemudian
kedudukan lidi ini ditukar dengan memasukkan kayu belira
untuk mengumpulkan benang loseng dengan mengikatnya
dalam ikatan gelong. Proses ini dinamakan ikat butang,

8. Menenun - Benang loseng dirintangi oleh benang
pakan untuk dijadikan kain. Sewaktu membuat motif songket,
ikat butang diangkat untuk dimasukkan benang emas. Proses
Ini dilakukan dengan menggunakan alat torak yang diisi
dengan benang pakan atay benang emas. Setelah kain
songket siap ditenun, kain ity dipotong daripada kek.

Warna, Corak, dan Motif - Wama dinamakan mengikut
warna bahan asal yang dijadikan contoh. Misalnya orang
Pantai Timur anggil selar kerana
biji buah setar berwarna ungu. Wama-wama lain yang biasa
digunakan ialah kuning kunyit, kuning rafa, biru laut, biry
langit, merah manggis, merah darah ikan, hijau laut, hijau
kumbang. hitam kumbang, kelabu abu dan lain-lain lagi. Bagi
wama gelap dipanggil 'tua’ dan wama yang cerah dipanggil
‘muda’.
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Motif dalam reka corak songket juga selalunya diil
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unduk laut, rantai jagung, {boah gty oo

daripada sumber alam semula jadi seperti gunung, ombak,
daun, buah-buahan, bunga, g d: i Makanan

corak penuh yang padat dengan benang emas, biasanya

juga menjadi pilihan, seperti dalam motif potong waiik, tepung
talam, dan seri kaya. Motif pengaruh Hindu terdapat pada
setengah-setengah songket seperti gigi bota, bunga semangat,
dan burung merak. Walau bagaimanapun, setelah orang
Melayu menganut agama Islam, kebanyakan motif ini telah
diubah suai menjadi bentuk-bentuk motif berasaskan bunga-
bungaan dan bentuk hiasan seperti kerawang, tudung celak
dan lain-lain.

Motif-motif songket tradisional dapat dilihat pada kain-kain
sarung, samping, dan kain selendang tradisional yang
mempunyai struktur Kain tersendiri. Kain sarung atau samping
mengandungi struktur kain yang dibahagikan kepada kepala
Kain, badan kain, kaki atau tepi kain, dan pengapit kepala kain.
Bagi kain selendang pula dibahagikan kepada punca kain dan
badan kain. Tanah kain bermaksud wama latar kain. Kendik
biasanya terletak di tepi-tepi kain atau sebagai pengapit motif
yang berulangan, iaitu pada pengapit kepala kain.

Songket juga mempunyai pelbagai corak seperti corak
bunga penuh, corak bunga bertabur, corak bunga jalur berdiri,
corak bunga jalur melintang, corak siku keluang, corak tapak
catur, corak bunga tepi lebar, dan pucuk rebung. Maksud
‘bunga’ di sini ialah motif yang ditenun dalam kain songket.

Kain songket bunga penuh mengandungi beberapa jenis
motif untuk memenuhi ruang tanah kain. Ada juga berbentuk
rantaian motif yang dipanggil teluk berantai. Motif-motif
yang biasa terdapat pada corak teluk berantai adalah seperti
rantai bunga bintang, rantai bunga cengkih, rantai unduk-

Sarung kusyen antara barang kraf yang diperbuat daripada kain songhet

il motif potong wajik, bunga ladu, bunga madu
manis dan lain-lain lagi.

Songkét bunga bertabur mempunyai motif berasingan
seperti motif tampuk manggis, bunga tanjung, tampuk buah
kesemak, bunga p bunga bintang, dan i
matahari.

Songket corak jalur mempunyai dua jenis jalur, iaitu jalur
berdiri dan jalur melintang. Corak jalur biasa digemari oleh
lelaki. Kain songket corak jalur bagi wanita terdapat banyak
benang emas, dan motif-motifnya lebih halus daripada kain
songket lelaki. Antara motif-motif jalur ialah bunga kerongsang
berantai, siku keluang, dan potong seri kaya.

Songket tapak catur biasa terdapat pada kain sarung dan
samping. la dihasilkan daripada benang tenunan benang yang
berwarna-wami pada benang loseng dan pakan atau bentuk
petak-petak benang songket yang diilhamkan daripada tapak
papan catur. Terdapat juga bunga songket pada kain tenun
yang berpetak-petak yang dipanggil bunga dalam ragl. Jikalau
petak-petak ini berbentuk halus dan dihiasi pula dengan motif-
motif songket yang kecil (seperti bunga cengkih atau bunga
tanjung), kain ini dipanggil kain corak Bugis. Nama corak
Bugis mungkin diambil daripada kain Bugis yang telah
diimport pada zaman dahulu dari Sulawesi. Corak ini sangat
popular untuk kain samping.

Pucuk rebung adalah motif yang sering terdapat pada
bahagian kepala kain, dan kadang-kadang terdapat juga pada
Kaki atau tepi kain songket. Motif pucuk rebung juga dikenali
sebagai motif ‘tumpal’ yang berbentuk tiga segi. Antara motif

-
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dan banyak lagi motif songket yang menarik, bagi nmmhuu
bahagian kepala kain sanung atau samping dan juga punca
kain selendang

Keg P dahuly, kai hativa dikhi
kepada rajaraja dan orang-orang besar istana. Kebanyakan
kain songket dahuly ditumpukan pada pakaian seperti kain
samping. tanjak, kain sanung limar bersongket. kain sarung
songket, kain panjang atau kain punca polong, baju belah
labuh. baju kurung, baju kebaya, dan kain selendang.

Pada masa ini, kain songket digunakan oleh seluruh
lapisan masyarakat pada waktu-waktu tertentu seperti pakaian
Pengantin, jubah komokesyen universiti, pakaian penari
tradisional dan dipakai ketika menghadiri majlis-mailis rasmi

Selain pakaian, kain songket juga ditenun sebagai kain
songket ela, iaitu ditebuk panjang mengikut beberapa meter
yang dikehendaki untuk membuat pelbagai jenis barang kral.
Barang kraf yang dibuat daripada kain songket adalah seperti
saung kusyen, beg tangan, alas meja. alas pinggan dan
barang-barang untuk cenderamata seperti fail cksekutif, kotak
barang kemas dan sebagainya

Songket juga  ditenun khas untuk perhiasan seperti
perhiasan dinding. yang berbentuk abstrak, bunga-bunga atau
tumbuh-tumbuhan dan Juga seni tulisan khat, yang mengambil
masa agak lama untuk menylapkannya.

Harga  kain  songket didasarkan kepada  kehalusan
tenunannya. Kehalusan tenunan dapat dinilai dari segi
kerencaman motif rekaan yang menentukan kerumitan dalam
Proses menyongket bunga-bunga songket. Jenis benang yang
digunakan sama ada Sutera, kapas atau polyester juga
menentukan muty kain, iaitu dari segi kelembutannya dan seri
kain itu.

Walaupun songket boleh diusahakan secara besar-
besaran dengan menggunakan alat jentera tenunan tetapi
moti-motif yang rumit tidak dapat dikendalikan oleh jentera

B - Fraserly Sylvia 1988, Hamdovoen Tettiles of South-Fast Asa,
Singapura. Oxford University Press. o Noewani Mohd Nawawi 1989
Mulaysion Somglet. Kuala' Lumpusr; Dewon Babans dan Pustaka, o
Sehanayagam. Geace Inpam 1990 Songlet Mulaysia's Woven Treasiirr
Slmodmdunn-ﬁlyhmowhﬁhlwl Taman Iruiera
Malay Deconative At and Pustiones. Kuala Lumpur: Oxford University Press,
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TANAH SAHUL, merangkumi darat luas yang pemah wujud
antara benua Australia dan pulau lran Jaya-Papua New
Guinea serta pulau-pulau kecil di Laut Arafura.

Tanah Sahul boleh dianggap meliputi Pelantar Aralura,
Pelantar Sahul, Teluk Carpentaria, pelantar berkedalaman
kurang daripada 200 meter di sebelah timur Selat Tomres,
dataran pantai selatan Irian Jaya-Papua New Guinea dan
daratan rendah di sebelah utara Australia, Sempadan barat
Tanah Sahul belum jelas. Ada yang memasukkan Pelantar
Rowley hingga North West Cape ke dalamnya, tetapi lebih
umum batas baratnya ditarik di Tanjung Leveque, Westemn
Australia. Rantau demikian meliputi luas lebih 1.5 juta km
persegi. Pelantar luas (Arafura dan Sahul) dikenali sejak tahun
1845 dan bersama-sama Pelantar Sunda mengapit rantau
Nusantara yang terdiri daripada Sulawesi, kepulauan Maluku
dan pulau-pulau Nusatenggara. Batuan dasar Tanah Sahul
berusia tua, ada yang 1000 juta tahun lebih. Sepahjang sejarah
geologinya, rantau itu mengalami angkatan dan penurunan
yang sederhana. Oleh itu terbit sejumlah lembangan agak

cetek, seperti L danl Browse
yang i memiliki P atau gas.

Gerakan kulit bumi yang lebih nyata di tepi utara Tanah
sahl dicadangkan kehadi Jau-pulau karang

atol setinggi 400 hingga 600 meter di atas dasar laut.
Kedalaman Pelantar Arafura, misalnya, hanya antara 50 dan 80
meter. Tepi utara ini bersempadan dengan rantau Nusantara
bahagian timur yang dialasi kulit bumi yang memiliki aktiviti
geologi sangat cergas. Ciri aktiviti kulit bumi ditunjukkan jasad
timbul perti di leh hingg:
hampir empat km di atas aras laut dan parit laut sedalam tujuh
km lebih, batu karang yang terangkat membentuk. rangkaian
teres hingga ketinggian 1300 meter, kerap bumi kuat
sertavolkanisme. Sebaliknya, kehadiran pasir glaukonit dan air
laut jemih di Pelantar Arafura jelas menandai kadar
pemendakan yang rendah selaras dengan kemantapan
geologi Tanah Sahul. Tidak ada gempa bumi yang berpusat di
sini, juga tidak ada gunung berapi yang hidup.

Keadaan darat di Tanah Sahul dipercayai telah berlaku
beberapa kali bertepatan dengan tempoh-tempoh glasier.
Pengglasieran telah wujud lebih kurang setiap 100 000 tahun
sekali dan tempoh glasier diselangi dengan tempoh antara
glasier. Selama tempoh glasier aras laut sedunia menurun,
adakalanya melebihi 130 meter di bawah aras sekarang.
Turunnya aras laut disebabkan iklim sedunia febih sejuk dan
banyak air laut ditukar kepada liputan ais yang tebal di darat
belahan bumi utara. Selama tempoh antara glasier, suhu
sedunia yang sama seperti yang semasa atau sedikit lebih
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panas mencairkan sebahagian liputan ais. Cairan air als ini
kembali lembangan lautan dan i aras
laut, adakalanya hingga beberapa puluh meter dj atas aras
semasa. Kewujudan daratan luas di Tanah Sahul menggalak-
kan penghijrahan manusia dan organisma lain antara Irian
Jaya-Papua New Guinea, pulau-pulau kecil di Laut Aralura dan
benua Australia. Persamaan fauna di tempat yang tersebut
sudah lama dikenali oleh pengkaji sains hayat. Jenis
kehidupan di Tanah Sahul ielas bercorak benua Australia,
manakala flora dan fauna di Tanah Sunda serupa dengan yang
ada di Asla.

Manusia mulai menghuni benua Australia sekitar 50 000
tahun yang lalu. Ada yang berpendapat manusia dari Asia
Tenggara memasuki benua Australia dalam tiga gelombang

d

bawah aras laut semasa, manakala antara kedua-dua tempoh
yang disebut. aras laut tidak sebegitu rendah. Saki-baki
kebudayaan yang paling tua di Australia dianggarkan berusia
sekitar 50 000 tahun; fosil manusia paling tua di Tasik Mungo
berusia lebih kurang 25 000 tahun. Penghijrahan manusia
(dan juga kehidupan darat yang lainnya) dari Asia ke Australia
boleh mengambil jalan melalui rantau pulay Nusatenggara
dan/atau menerusi Sulawesi serta Kepulauan Sula, Pulay
Seram ke New Guinea dan seterusnya melintasi Tanah Sahul
ke benua Australia.

Ketika Tanah Sahul wujud, sejumlah sistem sungai besar
yang berpunca di bahagian utara Australia dan selatan Irian
Jaya melintasi Pelantar Arafura dan Pelantar Sahul menganjur
ke baratdan barat barat laut. Sistem saliran ini dikesan sebagai
lembah yang lantainya boleh mencapai kedalaman

selama zaman ais terakhir; setiap gek g ng
memiliki cirl fizikal tersendiri. Mungkin mereka menggunakan
sejenis rakit yang boleh dipandu. Yang jelas ialah bahawa

yang perlu diharungi untuk ke benua Australia adalah lebih
sempit dan mungkin ada selat yang tidak wujud. Ketika
maksimum pengglasieran Ppaling akhir, iaitu 18 000 tahun yang
lalu, aras laut di rantau Australia-New Guinea hampir 150 meter
di bawah yang sekarang. Juga menarik perhatian bahawa
sebelumnya, sekitar 50 000 tahun lalu, aras laut di rantay yang
sama juga sangat rendah, sekurang-kurangnya 100 meter di

_— @ O OO0

hingga hampir 200 meter, manakala kedalaman am daripada
pelantar sekitar 50 meter hingga 80 meter. Berhampiran
dengan benua Australia didapati lembah berbentuk jurang
mirip wadi yang lazimnya wujud dalam iklim separa kering,
Pada amnya, permukaan Tanah Sahul yang tenggelam
berbentuk alunan landai, terdiri daripada palung dan perma.
tang lebar (sepenti dari Any ke Pulau Yos Sudarso) yang
menjurus ke barat barat laut Selat-selat sempit dan dalam
antara pulau-pulau di gugusan Ary merupakan jurang lengge-
lam daripada sistem saliran yang pemah melintasi kawasan
tersebut. Tepi Tanah Sahul di sebelah selatan pulay Timor dan

lebih

dan 80 meter dan

berulang kali mervpakan daratan luas semasa tempo gy v-.wmmi.';umuhmmmmw.
w-&uvusﬂmmm.mm&um. 100 meter 200 meter i )

hul-ﬂurdnh‘-nh'h-)ﬂ&l«mm




kepulauan Tanimbar dicirikan zon ketinggian yang dipanggil
‘Gosong Sahul’, dan ini menjurus selari dengan tepi pelantar.
Sejumlah terumbu karang menudungi gosong cetek ini. Selat
Torres merupakan pemisah antara Pelantar Arafura dengan
pelantar di sebelah timur yang miring landai ke arah Lautan
Pasifik.

B~ Allen J. | Golson & R.Jones (ed) 1977, Suda and Subul. Prehistoric
Stuades im Southeast Asia. Melanesia and Australia. London: Academic Press.
«Fairbridge, RW. (ed) 1966, Thr Encyclopedia of Oceancgraphy. New York:
Reinhold Publishing Corporation. « Van Andel, Th. H. & ). Veevers 1965,
~Submarine Morphology of the Sahul Shelf. Northwestern Australia® dim
Bulletin Geological Society of Amserica 76. him. 695-700.
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TANAH SUNDA. terdiri daripada Pelantar Sunda dengan
kawasan darat iran, iaitu Thai-Melayu,
Sumatera, Jawa, Kalimantan dan pulau-pulau pelantar. Rantau
ini meliputi lebih dua juta km persegi luas. Takrifan ini bersifat
geologi dan didasarkan kepada sejarah
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luas) dan juga meliputi kawasan laut yang berkedalaman
mmngd.ﬂpnﬁu?ﬂ()mdubusmum-pdawwuuw
Asia Tenggara serta Semenanjung Thai-Melayu. Pelantar
Sunda seluas 1.8 juta km persegi adalah yang paling luas di
dunia. Pelantar ini dikenali untuk julung kalinya dalam tahun
1845 sebagai 'Gosong Besar Asia' (Great Asiatic Bank).
Bahagian utara pelantar diliputi Laut China Selatan manakala
bahagian selatannya terdapat di bawah Laut Jawa. Di sana
pelantar berbentuk palung lebar mengarah ke timur dan
berkedalaman purata 40 meter. Pelantar di bawah Laut China
Selatan juga berbentuk palung lebar berkedalaman 100 meter
di tengah dan sekitar 40 meter pada tepinya. Bersambung
dengan pelantar ialah dasar Teluk Thal yang mencapal
kedalaman 70 meter. Ribuan cerapan duga dalam pada
Pelantar Sunda jelas menunjukkan kehadiran lembah-lembah
bersaiz sangat besar. Kini dikenali ti lira
utama yang telah tenggelam. Di bawah Laut Jawa terdapat
Saliran Sunda Timur yang anak sungainya terdiri daripada
Barito (Kalimantan Selatan), Solo, Brantas serta Citarum
(Jawa) dan bermuara di sebelah utara oleh legih (tanah
tinggi) yang sekarang bertudung pulau Bangka-Belitung-
d

Karimata. Saliran Sunda Utara adalah K:

geologinya yang sejajar.
Bagi pengkaji ilmu-ilmu bukan geologi, Tanah Sunda
adalah lebih luas lagi (dalam lingkungan tiga juta km persegi

Pawang (] Barat), Musi dan Jambi (Sumatera).
Sungai tenggelam besar ini bermuara antara Kepulauan
Natuna dan Sarawak. Bahagian hulu sistem saliran ketiga,
Sungai Chao Phraya di Thailand, manakala anak sungainya

o 500 krn

Sempadan Tanah Sunda
/ berasaskan geologi

| S

Tansh Sunda mengikuli takrifan geologi (sempadannya dinyatakan garis terputus-putus) dan mengit
takrifan lebih umum (kawasan laut bertanda titik dengan darat yang berdampingan
uumu-piwu‘bakhﬂunhhh(Ilmhqnﬁr,(z)wmulws-ﬂ

| Utara () Sungai Sunda Timur, (5) Sungai Selat Sunda dan (6) Sungai Selat Melaka Utara.

dengannya). Di v
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lalah Sungai Kelantan dan Sungai Pahang di Semenanjung
Malaysia. Muara sungal Thai didapati ke sebelah timur laut
Kepulauan Natuna. Perdombongan timah terdapat di pesisir
pulau Singkep, Bangka dan Belitung serta lembah-lembah
tenggelam ya

laut yang berhampiran. Parit sedemikian telah dikorek oleh
arus pasang surut.

Di kebanyakan tempat permukaan  Pelantar Sunda
mengalun landai. Keadaan dasar laut yang tinggi rendah
didapati di kepulauan Lingga dan Riau. Jasad timby seperti ity
mencadangkan rantal kepulayan tersebut mewakill banjaran
yang tenggelam. Bahagian tengah pelantar, serta pesisir
Sarawak (kedua-duanya diliputi Laut China Selatan) dan vang

ik i

Keadaan darat Tanah Sunda berlaku selama tempoh
glasier ketika iklim sedunia lebih sejuk (adakalanya hingga 10
ah. lebih sejuk dibandi jengar ).
Iklim lebih sejuk menyebabkan selimut ais yang tebal wujud,
didaratan benua utara. Ais itu dibina d, ipada air
laut yang menyebabkan aras laut menurun, kadang-kadang
melebihi 100 meter di bawah aras laut semasa.
Kajian  geologi mendapati  bahawa tempoh  glasier

mengisi  kembali lembangan  lautan, dan
meninggikan aras laut, adakalanya melebihi aras semasa.
Setiap tempoh glasier dan antara glasier masing-masing
berl: i

diliputi Laut J, g gas.
Sejak pertengahan tahun 1970-an, Lembangan Melayu telah
menghasilkan secara purata dalam lingkungan 300 000 tong
petroleum setiap hari, Selain kawasan tengah Laut China
Selatan dan bahagian tertentu Layt Jawa, keadaan geologi
rantau Tanah Sunda bersifat mantap, suatu keadaan yang
dicirikan tidak ada gunung berapi hidup dan tidak ada pusat
8empa bumi di sana. Kesan Bunung berapi paling akhir di
Semenanjung Malaysia  didapati  dekat Kuantan  dan
kegiatannya telah tamat lebih kurang dua Juta tahun yang lalu
Sebaliknya, di rantau Asia Tenggara lainnya yang membatasi
Tanah Sunda, iaity Sumatera, Jawa dan tepi timur Kalimantan
serta Selat Makassar, proses-proses geologi sedang bertindak
sangal cergas. Ini terbukti dengan kehadiran pusat-pusat
Bempa bumi dan gempa faut yang kuat, aktiviti gunung berapi
yang paling kerap di bumi dan dataran pantai lama yang
terangkat hingga beberapa ratus meter di atas aras laut
sekarang.

Pengkaii menemukan bukti bahawa selama lebih kurang
dua juta tahun terakhir dalam sefarah bumi, Tanah Sunda
merupakan daratan Yyang luas. Keadaan demikian dipercayai
telah membanty penghijrahan manusia dan Organisma lain
dari Asia ke pulau-pulau Sunda Besar seperti Kalimantan,
Sumatera dan Jawa.  Ada yang  mencadangkan jalur
penghirahan utama ialah menerusi Semenanjung Melayu-
Thai. Hipotesis lain memilit jalan dari benua Asia melaluj
kepulavan  Filipina, ataupun menerusi barisan pulau ke
sebelah barat Sumatera Bagaimanapun, sebaran organisma
darat ke timur disekat ofeh Selat Makasar Yang sentiasa laut
dalam. Kebanyakan haiwan dan tumbuhan di sebelah timur
Selat Makasar tidak didapati di benua Asia, tetapi sebaliknya
bentuk kehidupan menunjukkan ciri-ciri Yang wujud di benua
Australia. Pulau Sulawesi memiliki fauna dan flora yang secara
amaya boleh dianggap lain daripada jenis ‘Asia® mahupun
lenis “Australia’, Kenyataan  inj mencadangkan  bahawa

didapati di Tanah Sunda. Persamaan berpuluh-puluh jenis
ikan air tawar dalam Sungal Kapuas di Kalimantan Barat
dengan jenis dalam sungai yang bermuara di pantai timur

8 dalam fingkungan 100 000 tahun. Tempoh
8lasier paling akhir mencapai maksimumnya sekitar 18 000
tahun yang laly. Kedudukan lembah tenggelam di Tanah
Sunda mencadangkan bahawa Ppada masa itu aras laut dj Asia
Tenggara sckumnmkurangnya telah menurun kepada aras 92
meter di bawah aras semasa Kewujudan darat begitu luas di
Tanah Sunda dipercayai menyebabkan iklim separuh kering.
Kawasan yang beriklim sedemikian lazimnya diliputi rumput
atau savana, dan bukan hutan tropika lebat sepertj yang wujud
kini. Khasnya bagi S, 8 Melayu-Thai,
laut selama 6000 tahun terakhir telah dikenal Pasti. Misalnya,
antara 600 dan 500 tahun yang lalu, dataran pantai
Lpaniang Selat Melaka dan yang bertepsi dengan Laut China
Selatan tidak wujud. Pada tempoh itw, aras laut di rantay Tanah
Sunda berkedudukan lima meter di atas aras sekarang. Selepas
itu, araslaut menurun dan kedudukan aras laut semasa dicapai
lebih kurang 1500 tahun vang lalu

B - Allen. || Golson & R Jones (ed ) 1977 Sunda and Sakul Prebustorse
St i Southeast Asia. Melanesia ard Australa London: Academic Press
«Farbridge. RW. (ed) 1966 The Encyelopwiua of Ocearagraphy New York
Reinhold Publishing Coproration. Tiia. HD 1980 The Sunda Shelf
Southeast Asia™ Zatschnft fuer Geomomphologie 24 4, Kim. 408 427,
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TARIAN TRADISIONAL. muls berkembang sejak zaman
kerajaan Srivijaya. Kesan sejarah perkembangannya terdapat
di beberapa kawasan seperti kerajaan Melayu di Patani,
Kelantan, dan Kedah Kemunculan beberapa tarian rakyat dan

Kerajaan Melayu Melaka ataupun pada tempoh kehancuran-
nya. Jikalau tarian rakyat memperlihatkan ciriciri bermain
secara spontan, lincah dengan aksi dan gerak bebas, tarian
Istana pula memperlihatkan susunan gerak perlahan, lembut
dan iringan irama yang lenang. Tarian-tarian berunsur Arab
Parsi sepenti zapin, hadrah dan gambus turut tersebar sebagai
tarian rakyat yang popular, .

Penglibatan golongan istana tunyt mendorong menghidup-
kan aneka bentuk kesenian termasuklah seni tari. Misalnya

kemudian diwarisi oleh Tengku Sulaiman dan Tengku
Ampuan Mariam dj Terengganu. Pada tahun 1920 -1930,




gamelan menjadi persembahan istana yang lerkemuka di
Terengganu. Tradisi istana ini merosol lerulama dengan
kemangkatan tokoh diraja yang menaungi kumpulan tarian.
Kumpulan makyung berpecah dan mula bergerak di kalangan
luar istana secara berkelompok dan mula diminati ramai.
Bagaimanapun, tarian rakyat yang hidup di kalangan masya-
rakat desa meneruskan tradisinya dengan cara yang
sederhana.

Tarian Rakyat - Kategori seni tari didasarkan pada ben-
tuk, fungsi, dan ruang persembahan. Pembahagian ini mem-
berikan gambaran umum bentuk tarian Melayu seperti tarian
rakyat yang berhubung dengan ritual. Tarian jenis ini subur di
kalangan desa. dan lebih
merupakan persembahan dalam upacara kepercayaan,
seperti memuja semangat padi di kalangan petani, memuja
semangat laut, ombak. dan pantai di kalangan nelayan, serta
memuja semangat hujan dan tanah, umumnya berkaitap
dengan rezeki. Antara tarian dalam Kategori ini termasuklah
tarian jelotah, balai, main pulau, anak indung, ulit badang, dan
tarian payang.

Gaya dan aksi persembahan dilakukan dengan gerak-
gerak sederhana dan spontan, tanpa terikat dengan variasi
atau dnsuplm gaya. Seluruh aksi memperlihatkan ekspresi

dan harapan, tujuan
Jelotah dan balai yang dilakukan sewaktu mengirik padi
merupakan acara pemujaan semangat padi. Main pulau atau
indung yang terdapat di Hulu Tembeling dan Hulu Terengganu
dilakukan sewaktu membersihkan semaian padi.

Dalam upacara perbomohan pula terdapat main saba, ulit
mayang, bagih, dan main puteri yang terdapat di Kelantan dan
Terengganu ataupun bisiaki di Sarawak. Bentuk tarian ini
dipercayai timbul secara spontan berdasarkan penyakit yang
dihidapi. Walaupun terdapat tidak kurang 30 jenis tarian
dalam permainan saba, hanya beberapa tarian yang dapat
dipersembahkan. Tarian begini lebih merupakan gerak yang
timbul mengiring cerita yang ‘dilakonkan’. Misalnya cerita
Anak Burung Beniong, Timang Anak Roja Beradu, Dewa di
Auwan, dan Anak Dondang, Di sini gerak-gerak tari dibangkitkan
oleh semangat yang hanya dapat dilakukan oleh bomoh tanpa
sedar, ataupun melalui pesakit. Dalam main puteri misalnya,
Tuk Teri sering bertindak dalam keadaan tidak sedar, sewaktu
berperanan mengembalikan semangat pesakit.

Tarian payang yang dihubungkan dengan semangat laut
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Tarian ulit mayang

ditarikan oleh penari-penari wanita yang berpakaian cantik
dengan gerak-gerak hidupan laut atau suasana gembira
menyambut nelayan pulang. Contoh yang menggambarkan
kehidupan itu dapat dilihat dalam tarian "ketam membimbit
dayung’, "bilis mudik ing', dan "tari
todak'.

Dalam tarian tempurung, mehgakan bahagian belakang

sesama sendiri, kesan bunyi yang

menarik. Tarian yang dahulunya lahir secara spontan, kini
dapat diterima sebagai tarian rakyat yang memperlihatkan
kecekapan penari bergerak, sambil melagakan tempurung
pasangan penari yang lain.

Tarian yang lebih memperlihatkan aneka kesenian dan

inan rakyat ialah tarian Cik Siti dari Kelantan.

Tarian ini suasana setelah

menual padi. la melambangkan gerak-gerak dinamis dalam
gaya bermain wau, gasing, dan sepak raga.

Tarian datan julud yang menggunakan bulu bumng
kenyalang dengan iringan sape, jelas memperlihatkan gerak-
gerak alam kehidupan masyarakat di Sarawak. Begitu juga
tarian sumazau dari Sabah yang sering mengiringi acara pesta
setelah menuai padi, meniru langkah berkepak (burung), dan
merupakan peniruan daripada kehidupan alam setempat.

Tarian Istana - Asyik ialah tarian yang membawa
gerak-gerak lembut dan tertib oleh penari-penari wanita
(dayang istana).

Tarian Siti Payung yang dibawakan oleh penari lelaki dan
wanita, merupakan gerak aksi kasih sayang. Siti Payung (anak
kesayangan pembesar bangsawan) telah digoda oleh lelaki
yang mencintainya. Seluruh gerak tari memperlihatkan gerak
lembut antara pasangan. Ekspresi dan gerak malu penari
wanita dilkuti dengan aksi kasih sayang pada akhir tarian

Terinai atau tarian inai yang berkembang di Kedah, Perlis,
dan Kchman sering menglnngl acara kebesaran istana seperti

h Di utara, lilin
digunakan dalam tarian itu, lckml di Kelantan penari lelaki
berpakaian makyung dan memakai keresi, sehingga jari-jari
kelihatan runcing dan lentik. Dayang-dayang menari sambil
memetik daun-dauninai yang akan digunakan untuk acara
berinai besar, Tarian yang merakamkan aksi inl juga terdapat
di Perak.

Tarlan gayung ota-ota yang wujud di kalangan istana,

k lincah dan berani, melambangkan

K
gerak-ge







kegagahan pahlawan atau hulubalang. Taran ini di-
persembahkan oleh penari lelaki (atau wanita berpakaian
lelaki) yang membawa perisai berhiaskan loceng kecil. Alat-
alat lain yang digunakan ialah pedang dan keris serta diiringi
oleh pukulan gendang dan gong. Tarian ini juga mempunyai
ciri i i k-gerak
binatang temakan seperti lembu, iaitu menggunakan loceng
buluh seperti yang dipakaikan kepada binatang temakan.
Tarian rakyat dan istana juga dibauri unsur-unsur luar
sepem Hmdu Arab Parsi, China, dan negam Thai. Ciri-ciri
gan begitu h
seni tari tempatan. Malah, seluruh bentuk tarian itu kini dapat
dibanggakan sebagai kesenian atau seni tari milik asal. Antara
yang popular ialah tarian zapin, hadrah, rodat, dan gambus.
Pada asalnya, tarian ini ditarikan oleh penari lelaki, malah
setengah-setengahnya (seperti rodat) terus kekal dalam
bentuk asalnya. Rodat, yang pada awalnya berkembang di
istana Terengganu, diperkenalkan oleh peniaga-peniaga dari
Sambas dan Pontianak. Di istana, tarian ini dilakukan dengan
gerak dan langkah yang ditarikan atas tilam sambil berlutut.
Gerak-geraknya tidak beragam, malah aksinya dibawakan
dengan gaya yang hampir berulang dan nada yang sama yang
disampaikan oleh pelangguk serta diiringi oleh pukulan
rebana atau tar. Sama juga halnya dengan rodat Terengganu,
Perak dan Selangor juga diiringi dengan lagu-lagu pujian.
Unsur Jawa paling ketara dalam permainan muzik
gamelan di Johor dan Selangor. Muzik ini mengiringi tarian
kuda kepang, tarian kupu-kupu, stimpi dan beberapa bentuk
teater seperti ludruk dan barongan. Bagaimanapun, gamelan
yang berkembang di Pahang dan Terengganu lebih menam-
pakkan ciri-ciri tempatan. Gamelan di Pantai Timur berkem-
bang sejak adanya perhubungan pemerintah antara Pahang
dengan Riau-Lingga. Ciri<ciri keistanaan begitu jelas terutama
dari segi ruang persembahan untuk hiburan golongan istana.
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bebas, tetapi kaku dari segi variasi dan gaya. Penari utama
ialah raja yang memegang banyak watak dan membawa aksi
lakon yang menggabungkan gerak makyung dengan menora.
Beberapa bentuk teater tradisi lain termasuklah jikey di
Langkawi dan Perlis, dan menora di Kedah dan Kelantan.
Gerak tari dalam jikey tidak memperiihatkan variasi dan gaya
menora, penari-

utama dalam

B _ St Zainon lsmail 1985, Getanan Jalur dan Warna. Kuala Lumpur:
Penerbit Fajar Bakti Sdn. Bhd. « Harun Mat Piah dan Siti Zainon lsmail 1986,
Lamsbang Sari: Tari Gamelan Terenggawe Kuala Terengganu: Pejabat
Setiausaha Kerajaan Negeri Terenggany dengan kerjasama [BKKM
Universiti Kebangsaan Malaysia. ¢ Fernando Ligaya (Amil Bangsar) 1983.
Panggalay. Ayala Museum
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TEMBIKAR. hasil kraftangan Melayu yang unik, diperbuat
daripada tanah liat yang dibakar dan digilap. la mempunyai
ciriciri tersendiri sesual dengan kegunaannya sebagai
penakung air, bekas minuman, bekas makanan, dan tempat
simpanan bahan-bahan makanan untuk jangka panjang
seperti jeruk atau pekasam.

Kegunaan tembikar Melayu tradisi bukan sahaja dihu-
bungkaitkan dengan fungsinya yang bersifat praktis tetapi
juga dengan upacara dan perayaan. Tembikar digunakan
sebagai bahan kelengkapan yang utama dalam beberapa
upacara adal seperti perasapan dan perembunan untuk
perubatan. Dalam upacara pertabalan sultan, sering disebut
“air bunga tujuh geluk’ dan "air tujuh batil/geluk kuala® untuk
adat persiraman diraja. Penemuan artifak-antifak prasejarah

il tembikar sebagal bahan berharga, dan turut

Bentuk-bentuk tarian alam,
peristiwa yang diangkat daripada mitos, cerita rakyat ataupun
kehidupan sebenar.

Tema alam yang cuba merakamkan gerak-gerak unggas
terdapat dalam tarian-tarian seperti selanting, timang burung
dan ayak-ayak. Peristiwa dan cerita istana pula dapat dilihat
dalam tarian perang manggung yang menggambarkan kisah

antara dengan Perang
geroda atau tarian gambuh merupakan tarian yang direka
daripada cerita Ramayana dan Paniji.

Pengaruh Barat juga ketara dalam tarian Melayu. Dalam
konteks ini dapat dilihat tarian joget atau ronggeng yang wujud
sejak adanya pengaruh Portugis di Melaka.

Tarian Teater Tradisi - Tarian dalam teater tradisi ber-
fungsi sebagai pelengkap sesuatu aksi daripada jalan cerita
satu-satu persembahan drama itu sendiri. Bagaimanapun,
terdapat juga tarian-tarian yang boleh berdiri sendiri, misalnya
tarian menghadap rebab dalam makyung. Gerak tari
diimbangi oleh muzik dan nyanyian. Begitu juga dalam lagu
mengulit diiringi oleh gerak-gerak lembut dan halus. Makyung
juga menyelitkan tarian inai terutama dalam babak perkah-
winan diraja. Tarian asyik juga terdapat dalam makyung.
Mek mulung, yang hidup di kalangan petani di Kedah,
khususnya di Kampung Wang Tepus, juga menggabungkan
gerak tari dalam persembahan teater. Namun, kesan tarian itu
lebih merupakan gerak-gerak asas sebagai seni rakyat yang

dikuburkan sebagai simbol kebesaran.

Tembikar primitif Melayu ditemui di Gua Cha, Kelantan;
Bukit Tengku Lembu, Perlis; Bukit Tambun, Perak; dan Bomeo,
Sumatera, Jawa, Bali, Madura, Sumbawa, dan Sulawesi. Ragam
hias yang terdapat pada pcrmulumn serpihan tembikar primitif
Melayu yangd i dan
dibuat secara spontan.

Di Johor, umpamanya, pecahan tembikar yang dijumpai




berhiaskan motif geometri ‘tulang ikan'. Tembikar bentuk

Sayong dan Pulau Tiga merupakan tempat yang unik dalam
menghasilkan tembikar, jaity dengan meniru bentuk buah
labuy,

Proses Pembuatan - Tembikar tradisi Melayu diperbuat
daripada tanah liat yang mengandungi bahan besi, daripada
endapan tanah busut yang menghasilkan wama merah
kehitaman dan kelabu apabila dibakar, Manakala tanah liat
il dari k kawasan b iran sungai akan
menghasilkan wama putih kelabu dan biru kehitaman
Umumnya, tanah liat yang baik berwama kelabu perang.

Tembikar dapat g dan menyerap air. Bagai
pun, bentuk luamya tidak menyerap alau ditembusi cahaya,
dan mempunyai permukaan yang kesat. la dihaluskan secara
digosok dengan banu lintar atay disapu dengan damar cair.

Tanah liat dikeringkan terlebih dahulu sebelum ditumbuk
menjadi tepung, kemudian diayak - Tepung tanah liat
dicampur dengan air, dikacau dan disimpan di dalam pasu
selama tiga hari. Tanah liat yang mendap ke bawah inilah diuli
agar menjadi lebih liut dan lembut.

Pembentukan tembikar dibuat secara gaya bebas, di-
bantu oleh pinggan ayan atau capah yang memudahkan
penyambungan tanah liat yang dibuat secara gelung. Pem-
bentukan bermula dari bahagian bawah tembikar, mengikut
ukuran umum garis pusat 12,5 cm, Tanah liat diuli memanjang
supaya mudah digelung dalam bentuk membalut (perut
labu). Gelungan dikerat berkeping mengikut ukuran labu.
Permukaan tanah liat ditekan-tekan dengan kayu dari sebelah
luar serta bahagian dalamnya ditahan dengan tangan untuk
bentuk tembikar.

kelalang di Perak dikatakan dengan
tembikar Zaman Dong-son di Sumatera dan Jawa. Pecahan
tembikar yang dijumpai di Melaka memperlihatkan bentuk
bekas air yang berwama hitam coklat serta berhias dengan
teknik cetak dalam. Pecahan yang dijumpai itu menunjukkan
Campuran tanah liat, pasir, dan arang, yvang kemudian
permukaan luamya dilicinkan dan disalai di atas para.

Selain tembikar primitit tempatan, terdapat bekas-bekas
tembikar yang dibawa dari luar. Misalnya, tembikar yang
dijumpal di Srokam, Kedah, mempunyal persamaan dengan
tembikar Dinasti Sung (960 -1279) dan Dinasti Yuan (1260 -
1368) dengan hiasan bunga teratai. Penemuan tembikar di
Kota Tinggi, Johor, didapati mempunyai Ppersamaan dengan
tembikar Ming (1369 -1644).

Walaupun terdapat bentuk-bentuk tembikar dari luar,
semenjak tahun 1100 Masihi, dari China dan beberapa
peradaban luar tetapi penciptaan dan rupa bentuk tradisi tetap
kekal. Reka bentuk tembikar luar tidak sedikit mempenganshi
tukang-tukang tempatan untuk mencipta atau meniru bentuk
tembikar luar. Alat yang digunakan untuk membuat tembikar
pula dibuat secara sederhana, dan dibakar dalam suhu biasa
tanpa ukuran tertentu,

Beberapa tempat Yang masih menjalankan usaha mem-
buat tembikar secara tradisi falah di Kechor, Perlis; Sungai
Puyu, Seberang Prai; Alor Merah, Kedah; dan beberapa tempat
lain seperti di Kelantan, Terengganu, Pahang, Negeri Sembilan,
Melaka, dan Perak. Perak merupakan kawasan yang masih

! warisan, baik dari
segi proses penciptaan, mahupun reka bentuk tembikar.

Di Perak, terdapat beberapa tempat yang sebahagian
penduduknya melakukan perusahaan tembikar secara kecil-
kecilan seperti di Lenggong, Kerian, Sayong. dan Pulay Tiga

Pisau buluh df untuk
tembikar, dengan cara menekan bahagian mata pisau dari
bawah ke atas. Jikalau bentuk labu, bahagian leher dikecilkan
lilitannya dengan cara mencantumkannya sedikit-sedikit.
Tapak atau kaki labu dibuat berasingan. la berbentuk bulatan
mengikut garis pusat bahagian bawah laby kira-kira 0.5 cm
tebal. Bahagian ini dicantumkan kemudian setelah bahagian
badan dan kepala labu dibuat. Bentuk-bentuk yang siap akan
dijemur sebelum dibakar. Ini dilakukan kepada tembikar yang




Proses membuat labu air di Sayong, Perak

tidak memerlukan ragam hias, umpamanya buyung licin atau
bentuk yang dihias secara semula jadi melalui penggunaan
penepek berukir.

Tembikar dikeraskan dengan cara tanur dedah. Sebelum
dibakar, tembikar dikeringkan dengan cara didedahkan
kepada panas matahari selama dua hari. Terdapat empat cara
pembakaran tanur dedah, iaitu cara salai, timbunan sekam,
diang, dan tambun.

Ragam Hias - Sebelum dibakar atau dikeraskan pada cahaya
matahari, tembikar terlebih dahulu dihias. Alat-alat yang
digunakan untuk membuat ragam hias terdiri daripada
pengukur kayu atau besi, penekap daripada batu kesat, kulit
siput yang berbunga (ukiran semula jadi) ataupun besi tajam.
Teknik dan gaya mcmbual ragam hias terpulang kepada
di daripada
generasi tua. Ini mempakan teknik umum yang sering
digunakan untuk mendapatkan motif gaya geometri dan
organik.
Ragam hias semula jadi merupakan teknik terawal dalam
proses membuat bentuk motif dan corak, iaitu dengan cara
tembikar i rotan. ian disusuli
dengan teknik tekap yang menggunakan bahan-bahan seperti
batu-batu kesat, kulit siput atau kain-kain bekas tenunan atau
anyaman. Ini dilakukan dengan cara menekankan bahan-
bahan tersebut pada permukaan tembikar yang masih lembap.
Teknik semula jadi ini juga disebut sebagai teknik tekap, tekan
atau cap. Teknik ini walaupun telah berlangsung sejak zaman
neolitik, tetapi hingga kini la merupakan teknik yang paling
umum digunakan.
Teknik lain membuat ragam hias ialah menakik, mengelar
atau mengguris bahagian permukaan. Teknik tempel dibuat
dengan cara menempel potongan tanah liat yang dibentuk
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motif. la dibuat berkeping (untuk kelopak bunga) atau garis
bulat memanjang dan halus. Bentuk motif ditempel pada
bahagian permukaan yang memerlukan hiasan. Lilitan pada
leher (antara bawah leher dan atas badan labu) dikenali
sebagai motif gelang puyuh.

Ragam hias yang dibuat dengan teknik tebuk dan lubang
pula lebih dikaitkan dengan nilai fungsi. Misalnya bahagian
bertebuk dan berlubang terdapat pada bekas perasapan dan

Kedua-dua jenis ini supaya asap
kemenyan yang dibakar keluar melaluinya; ataupun untuk
menakung air embun. Lubang juga dibuat pada labu yang
berfungsi sebagai mulut (labu tanah). Lubang-lubang ditebuk
dengan susunan yang menarik h!ngga meninggalkan kesan
yang memikat sebagai variasi ragam hias.

Teknik ragam hias yang menggunakan hiasan wama atau
lukisan berwarna (catan) ini amat terbatas penggunaannya.
Bagaimanapun, terdapat penggunaan wama merah yang
dibuat daripada batu kawi, dan wama putih yang dibuat
daripada batu kapur, Selain menggunakan wama daripada
bahan alam, wama juga ditentukan oleh teknik pembakaran,
iaitu salai, memberikan wama hitam keabuan, dan
pembakaran tambun mengekalkan wama asli tanah.
Pembakaran secara dedah dengan suhu yang rendah boleh

asal itu kekal. Penggunaan damar
cair dapal menentukan wama permukaan tembikar,

Ragam hias yang menggunakan teknik kikis dan ukir
memperlihatkan keahlian tukang. Ragam hias jenis ini dimiliki
oleh istana atau orang-orang besar dan golongan bangsawan.
Motif ragam hias ini diguris (seperti teknik kelar, takik atau
guris). Bahagian yang tidak perlu dikikis (biasanya pada
bahagian pinggir dan tepi motif), kemudian diukir seperti
teknik mengukir kayu dengan menggunakan alat pengukir
bagi menghasilkan kesan ukiran timbul.

Motif - Terdapat dua jenis bentuk motif yang digemari oleh
tukang tembikar, iaitu gaya geometri dan organik. Motif yang
dikategorikan sebagal simbol keindahan budaya Melayu ialah
alam kehidupan seperti motif pucuk rebung dan bunga.
Unsur geometri asli terdiri daripada garis, titik dan bentuk-
bentuk yang terjelma daripada unsur garis. Bentuk motil yang
wujud daripada penggunaan unsur ini ialah susunan garis
panjang, melilit pada seluruh permukaan tembikar dan
bersilang. Pada tembikar Melayu tradisi, garis-garis dan
susunan litik dinamakan garis atau titik susun kisi-kisi (garis
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bersilang), titk tahi lalat, garis keluk gans berkotak. garis
selang sk, gars ulang fan. pucuk rebung, bentuk potong
waiik. bentuk segi tiga dan bujur

Walaupun penciptaan bentuk motif dibuat dengan gava
fromeln letapi unss yang digunakan mengambil idea
danpada alam. Motif bunga lawang dibentuk daripada lima
S vang berhubung menjadi bentuk potong waiik

Gaya omanik lebih mendekati bentuk nyata Teknik
mengukic penting untuk menentukan bentuk gaya onganik ity
berhasil atau tdak Bentuk motit organik pada tembikar
Fval kesamaan dengan ukiran kayu terutama motif
" larat dengan bentuk daun, bunga. putik. dan jenis sulur
bakung serta bush gutung Bentuk bunga merupakan
kegemaran tukang tembikar tenstama tukang wanita

Benituk alam daripada unsur burung. avam dan lain-lain

coklal, hitam dan kelabu gelap. Penciptaan seperti ini masih
berlangsung hingga ke awal abad ke-20. Bagaimanapun,
penciplaan - ragam. hias tidak berkembang jikalau diban.
dingkan dengan aspek tupa bentuk luar tembikar,

Rupa bentuk belanga dan periuk berasaskan rupa separuh
bulatan, silinder, bentuk seperti ketur, bentuk loceng terbalik,
buiur dan runcing. Bahagian dasamya pula bulat, leper, dan
berkaki

Tembikar bérbentuk buah labu atau kundur dikategorikan
sebagai penjeimaan daripada bentuk periuk dan belanga, Idea
penciptaan tembikar ini berdasarkan bahan alam semula jadi,
laitu imej daripada buah labu, Ciri penting dalam rupa bentuk
labu tanah ialah bahagian puncaknya seperti masjid. Bentuk
ini dikatakan berkembang dengan pesat di Sayong dan Pulay
Tiga

Beberapa rupa bentuk labu diubah sual daripada bentuk
asalnya mengikut curahan ekspresi tukang-tukang tetapi tetap
mempertahankan bentuk asas, aity buah labu. Rupa bentuk
tembikar labu terbahagi kepada tiga bahagian penting, iaitu
(i) bahagian kepala (termasuk leher dan mulut), (i)
badan/perut, dan (iii) kaki/ punggung atau tapak. Jenis laby
dibahagikan kepada lapan, aitu laby tanah atau labu kaki,
labu gombol (gomboli) atau labu air, labu pucung atau
kepayang, labu gelugur, labu panai, laby leper ata bocong,
labu tela dan labu lepap.

Semua rupa bentuk labu ini berfungsi sebagai bekas,
tempat menyimpan dan mengambil air. Air. yang disimpan
dalam labu. lebih sejuk apabila diminum, Di kampung-
kampung, fungsi labu ini masih kekal

Rupa bentuk geluk, buyung, batil. dan Rayung mempunyai
struktur ciptaan serta fungsi yang sama, iaitu sebagai bekas air,
penceduk atau tempat penyimpan bahan cecair. Tidak ada
perte yang jelas antara rupa bentuk geluk, buyung, batil,

dalam gaya organik kurang jumiahmva, di dengan
kamlah gaya geomesri. Sehaliknva bentuk motif unsur bunga
dan tumbuhan lun kerapkali digabungkan dengan motif
eomesni. Gabungan daripada kedua-dua gava ini menam
Pakian kemantapan dava capla

Rupa Bentuk dan Kegunaannya ~Beberapa bentuk tembikar
¥ang terkumpul & Muzaum Negara dan Muzium Taiping dicipta
secara sederhana dengan idea semula jadi, iaitu bentuk laba
Kategon mupa bentuk tembikar menampakkan variasi
bentuk yang berbeza dengan asas yang hampir sama
tungsimva

Penjenisan ini dibuat berdasarkan ragaman rupa bentuk
buae tembikar yang setiap satu mempunyai nama tersendiri dan
hungsl yang berbeza. Antara bentuk tembikar yang penting
keana bungsi dan kewujudannya hingga kini jalah periuk,
betanga dan kulossan: Labu, geluk. buyung. batil dan gayung
bekas perasapan dan perembunan; dan bekas bunga, bekas
abxs yokok serta termasuk beberapa Ciptaan bahany,

Tembikar berbentuk perivk,  belanga ‘dan - kukusan
menspalan jeois yang paling awal dicipta oleh tukang

“mpatan. Ini dibuician besdasarkan serpihan dan bekas.

Decas tembikar yang dijumpal dalam keria-ketia cari gali seiak
tahun 1850 cieh Leonard ‘Wray, sehinggalah ditemuican
bentukbentuk yang masih unh di Bukit Tengku Lembu
(1951)

Bentuk secubiicar yang diumpai mempunyal persamaan
ari seg) susunan, ketebalan, dan dibxuat dengan teknik pem
bakaran bersutu readah, dengan penmukaan yang berwama

dan gayung. Kesemuanya berbentuk bulat tanpa bahagian
leher atau kepala

Bagaimanapun dan segi ukuran dan rupa bentuk
sampingan. terdapat cini-cini yang membezakan rupa bentuk

R

Pembakaran tanur dedah, cara salai |




| Labu sayung dalam pelbagai bentuk

ini. Misalnya rupa bentuk geluk dari Kuala Tembeling,
mempunyai bangun badan yang tegas, scakan-akan periuk
logam India. Bentuk seperti ini disebut sebagai ‘terenang’
Bahagian kaki dan mulut lebih luas, tanpa bahagian leher,
sedangkan buyung dibentuk tanpa bahagian kaki seperti labu
lepap. la mempunyai bahagian leher dengan ukuran tinggi
508 cm hingga 7.62 cm. Di Sayong, terdapat bentuk buyung
yang berkaki

Mengikut tradisi, permukaan luar buyung tidak diberi
hiasan. Bentuknya licin dengan bahagian badan (perut) yang
bulat penuh, Tembikar buyung besar, bulat, dan licin

untuk menakung air embun. Bekas yang berbentuk batil ini.
bahagian pinggir atau kelilingnya dilkat dengan taf atay
anyaman daun kelapa, atau daun pandan sebagai
penyangkut

Penggunaan alat ini secara tidak langsung dapat
menyingkap beberapa amalan masyarakat Melayu lama.
Antara kepercayaannya ialah khasiat mandi air embun atau air
yang dapat atau
menyebabkan kekebalan diri

Bahagian pinggir bekas perembunan dihiasi dengan teknik
catan (wama merah dan putih) ataupun guris. Penciptaannya

Geluk, pada asalnya, diperbuat daripada . juga
berfungsi sebagai bekas air. Daripada tempurung, tukang
Melayu lagi bahan daripada

tanah liat. Berbanding dengan buyung. geluk lebih meng-
utamakan ragam hias, dan molif yang digunakan lebih kom-
pleks serta halus. Ragam hias pada buyung terjadi kerana
proses pembentukan awal. Penggunaan panai atau gelugur
digunakan untuk menghias geluk, tetapi hiasan ini digunakan
untuk buyung. Beberapa bentuk geluk dan buyung dapat
dijenisk rupa ya. Ant: ialah geluk
bertutup, geluk besar, geluk bertelinga, geluk dua mulut dan
berkaki, geluk kendi, buyung. buyung kepi. dan buyung
berkaki

Batil dan gayung lebih kecil dibandingkan dengan geluk
atau buyung. Ukuran lilit bahagian badan sebuah batil
anggaran 255 cm hingga 37.5 cm, dengan bentuk separuh
bulat. Fungsinya hanya untuk menceduk air atau tempat basuh
tangan sebelum makan. Mulut batil atau gayung terbuka sama
luas dengan bahagian atas.

Tembikar juga digunakan sebagai bekas perasapan untuk

Perasapan masih sehingga
ke hari ini dalam upacara yang berkaitan dengan keagamaan,
misalnya dalam upacara doa selamat, kenduri, pengurusan
jenazah dan lain-lain,

Untuk tujuan perembunan pula, tembikar digunakan
sebagai bekas untuk menakung air embun atau mengembun-
kan bahan-bahan tertentu, yang digunakan untuk upacara
kepercayaan. Bekas ini digantung di luar rumah semalaman

jikalau dengan bentuk

Idea membentuk tembikar labu dan jenis-jenis geluk atau
buyung meng kang-tukang
daya cipta mereka dengan membentuk bekas bunga dan
bekas abu rokok. Kegiatan baharu ini bermuls kira-kira 20
tahun terakhir ini

Bekas bunga dari Sayong dibuat besar sehingga mencapai
0.6 meter hingga 0.9 meter. Bahagian badannya seperti labu
tetapi ditinggikan menjadi seperti tempayan atau buyung
berkaki. Mulut bekas bunga dihiasi dengan "bibis” berkelopak,
alau bergelombang. Bentuk ini berasal dari Pulaw Tiga
Terdapat rupa bentuk yang ditiu melalui buku-buku atau
mengikut kehendak pelanggan, misalnya bentuk labu Jepun.

Bekas abu rokok dihasikan oleh tukang di Sayong.
Ragaman bentuk ditiru daripada bentuk tembikar China dan
Barat yang dijual di kedai-kedai.

Walaupun bentuk ini merupakan ciptaan baharu, tetapi
penciptaan dan pembentukannya masih dibuat secara tradisi.
seperti aspek ragam hiasnya, yang masih tetap mempertahan-
kan nilai lama.

B - Otterbein, Keth F. 1978, Compunstiow Caltirad Amapes. New Yook
o Sieveking. Gde. 1962 “The Prehistonc Cementary of Bkt Tenghe
Lembu (195 1) Perks™ dim. Federal Musseum Joumal Jid 7. Kusla Lamprer
Museum Department o Stl Zanon lmadd 1960 Relsbosd Knifharpen
Moty Tradsi. Kuals Lumpur: Dewan Bahasa dan Pustaka
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UNGKU OMAR BIN UNGKU AHMAD (1931 - 1969),
anak Melayu pertama dilantik sebagai Pengarah Pusat
Penyelidikan Perubatan, Kuala Lumpur.

Ungku Omar menerima pendidikan awal di  Sekolah
Melayu Kluang, Segamat, Pontian, dan Tangkak. Dia me-
lanjutkan pelajaran ke Maktab Melayu Kuala Kangsar, dan
Universiti Malaya Singapura dan lulus dengan ijazah Sarjana
Muda Perubatan dan Pembedahan pada tahun 1957.

Selepas i dia
sebagai pegawai perubatan dan penyelidik di Pusat
Penyelidikan Perubatan, Kuala Lumpur. Pada tahun 1961, dia
melanjutkan pelajaran di London, dan berjaya memperoleh
diploma dalam bahagian Patologi dari Royal College of
Physician London, dan Royal College of Surgeons, England
(1962).

Pada tahun yang sama, dia berkhidmat sebagai pendaftar
di Jabatan Patologi, Royal Free Hospital, School of Medicine,
London. Pada tahun 1964, dia berkhidmat sebagai pendaltar
kanan di jabatan yang sama dan diterima menjadi ahli College
of Pathologist, London.

Pada tahun 1965, dia berjaya mendapat ijazah Kedoktoran
dalam bidang Clinical Chemistry. Pada tahun yang sama, dia
diterima menjadi ahli Institute of Biology, London, dan sebagai
Ahli Kehormat College of American Pathologist, Amerika
Syarikat (1967).

Kejayaan yang dicapai dalam bidang ilmiah menjadikan-
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nya sebagai anak Melayu pertama mempunyai kelulusan yang
tinggi dalam bidang penyelidikan perubatan

Ungku Omar dilantik menjadi Pengarah Pusat Penyelidikan
Perubatan, Kuala Lumpur pada tahun 1965 Di bawah pucuk
pimpinannya pusal ini menjadi terkenal dan penting, tidak
sahaja kepada hegara-negara di Asia Tenggara, bahkan
menjadi tumpuan negara-negara di seluruh dunia Dia pemah
menggemparkan negara dengan hasil penyelidikan tentang
taral kesihatan penduduk luar bandar yang diabaikan, kadar
kematian di luar bandar yang enam kali ganda lebih tinggi
daripada di bandar, kadar kemiskinan vang berkait rapat
dengan penyakit malaria, kepialu, untut dan berbagai-bagai
penyakit lain yang K yang fal.
kepada semua pihak. Periuiangannya bukan sahaja disanjung
oleh rakyat jelata bahkan mendapat perhatian di peringkat
dunia, Ini terbukti apabil ! tentang
kesihatan dan  perubatan telah disiarkan  oleh majalah
penvelidikan dan kesihatan di peringkat antarabangsa.

Ungku Omar menghasilkan lebih 40 kertas kena dalam
bidang sains perubatan. Secara khususnya dia pernah
menyentuh tentang  masalah  kesihatan di War bandar
lerstamanya tentang pembasmian malaria. dan beberapa
persoalan lain seperti penubuhan Universiti Kebangsaan
Malaysia, konsep Universiti Islam. peranan belia di negara

b . dan ) istilah perubat-

an dalam bahasa Melayu

serta tidak sahaja dil
melalui Kentas-kertas kerja atay pidato umum. bahkan dia turut
memberi ceramah tentang masalah kesthatan dan sains
menerusi Radio Malaysia sehingga digelar sebagai ‘Doktor
Radio’

Di peringkat antarabangsa, Ungku Omar permah mewakili
Malaysia ke pelbagai persidangan penyelidikan perubatan
yang dianjurkan oleh Lembaga Penyelarasan Kerjasama
Serantau  dalam  Perubatan Tropika  (SEAMES)  dan
Pertubuhan Kesihatan Sedunia (WHO)

Ungku Omar tunit bergiat di bidang sastera dan budaya,
dan permah | Asas 50, Tul lisannya termuat
dalam majalah Mastika 1 dan Dewan Masyarakat,

Sebagai menghargai khidmat baktinya kepada bangsa dan
negara, Unglku Omar telah dikurniai Darjah Setia Mahkota oleh
DYMM Seri Paduka Baginda Yang di-Pertuan Agong pada
bulan Jun 1967, dan Darjah Kerabat Yang Amat Dihormati
daripada DYMM Sultan Johor pada bulan Oktober tahun yang
sama Pada tahun 1968, dia dianugerahi gelaran profesor oleh
Universitas Indonesia.

MAHANT MOHAMAD

]




ZA'BA, PENDETA, TAN SRI (1895 -1973), nama sebenar-
nya Zainal Abidin bin Ahmad, tokoh bahasa dan pemikir
Melayu. Dia dilahirkan di Kampung Bukit Kerdas, Jempol, Batu
Kikir. Negeri Sembilan, faitu kampung halaman ibunya Intan
Awaluddin keturunan Minangkabau. Ayahnya yang berketu-
runan Bugis Linggi. ialah seorang yang berharta, ber-

agama dan satu-satuny. kampung itu
yang tahu membaca dan menulis jawi. Za'ba lahir daripada
golongan orang yang sangat berpengaruh dalam masyarakat
Bugis Linggi. Antara mereka terdapat golongan bangsawan,
panglima, juragan. ulama, guru, dan khatib.

Pendidikan awal Za'ba bermula di rumahnya sendiri,
termasuk pelajaran asas agama dan tulis-menulis (jawi).
Apabila Sekolah Melayu dibuka di Batu Kikir, barulah Za'ba
berpeluang mendapat pendidikan secara rasmi (Julai 1907),
dan kemudian dia bersekolah di Linggi pula. Di samping
meneruskan pendidikan sekolah Melayu pada waktu pagi,
Za'ba belajar agama dan nahu bahasa Arab di Masjid Linggi
pada waktu petang daripada Abas bin Zakaria, seorang ulama
terkenal di Negeri Sembilan

Za'ba adalah pelajar yang rajin dan cerdas dalam
pendidikan bahasa Melayu dan agama. Dia juga meminati
bidang karang-mengarang. Setelah dia belajar hanya selama
dua setengah tahun di Linggi, dia telah muncul sebagai pelajar
sekolah Melayu terbaik dalam peperiksaan Darjah Lima.

Za'ba juga memasuki peperiksaan untuk menjadi guru
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kecil atau memasuki sekolah Inggeris seperti Maktab Melayy
Kuala Kangsar, dan sekolah Inggeris di Seremban. Dia muncul
sbagal pelajar paling baik daripada 265 arang calon. Mula-
mula Za'ba memilih untuk menjadi Huru kecil, tetapi, akhimya
dia memilih memasuki sekolah Inggeris, iaitu St Paul's
Institution, Seremban, tanpa pengetahuan ayahnya.

Di sekolah Inggeris ini dia belajar selama enam tahun
(1910-1915), sehingga memperolehi sijil Senior Cambridge.
Dia banyak hadiah kerana kec penca-
palannya, dan akhimya muncisl sebagai anak Melayu Negeri
Sembilan yang pertama beriaya dalam peperiksaan tersebut

o

Penulisannya yang begitu prolifik mencakupi bidang bahasa,
sastera. agama. pendidikan, ekonomi dan politik. Tetapi, hasil
karyanya dalam bidang bahasalah yang paling terkenal.
Kegiatan penulisannya sentiasa dibendung oleh kerajaan
kolonial British, terutama sepanjang dia berada di MPSI, Akan
fetapi; dia tetap aktif. dan banyak tenaganya ditumpukan ke
arah penerbitan buku sekolah dan buku bacaan umum di Biro
P (Pejabat Karang-M g) MPSI, selain
memberi perhatian yang khusus dan lebih serius kepada
persoalan memajukan bahasa Melayu. Beberapa buah buku
penting mengenai tatabahasa telah dihasilkannya yang
i di maktab dan institusi pengajian pada masa itu,

Za'ba bercitacita hendak m . tetapi
permohonannya ditolak oleh kerajaan kolonial British. Za'ba
hanya ditawarkan bekeria sebagai guru sementara di sekolah-
nya. dan selepas itu Za'ba memasuki perkhidmatan perguruan
di English College, Johor Bahru (Jun 1916 -September 1918),
dan kekal dalam  perkhid; tersebut  di
keriayanya dengan kerajaan kolonial British. Dia pernah
menjadi guru di Maktab Melayu Kuala Kangsar (Oktober 1918
= April 1923) dan pada peringkat inilah Za'ba lulus
peperiksaan ikhiisas perguruan (Normal Class, pada tahun
1921); penteriemah di Pejabat Pengarah. Sekolah-Sekolah
Negeri-Negeri Selat dan Negeri-Negeri Melayu Bersekuty, Kuala
Lumpur (Mei 1923 -Mac 1924) dan di Maktab Pergurian
Sultan Idris (MPSI) (kini Institut Pendidikan Sultan Idris),
Tanjung Malim (April 1924 ~September 1939), Kemudian, dia
menjadi dan di Pejabat Pe g
Singapura serta menjadi penyelenggara buku pendidikan
Melayu di Jabatan Pelajaran Singapura (Oktober 1939 -
Januari 1941)

Apabila tentera Jepun menguasai Tanah Melayu, Za'ba

bagi mengisi kekosongan yang wujud. Antara karyanya ialah
Jmu Bahasa Melayu (1926), Rahsia Ejaan Jawi (1929), Pelita
Mengarang. limu Mengarang Melayy (1934), Daftar Ejoan
Melayu: Jawi-Rumi (1938), dan tiga jilid dalam siri Pelita
Bahasa Melayu (1940, 1946 dan 1949). Inilah puncanya yang
menyebabkan Za'ba akhimya lebih dikenali sebagai ahli
bahasa. iaitu dari sejak tahun 1940-an hingga kini

Selain meletakkan asas yang kukuh dalam aspek bahasa,
Za'ba juga mempunyai pandangan yang jauh ke hadapan
terutama dalam aspek i
pendidikan  peringkat universiti. Dia juga membicarakan
masalah kemiskinan bangsanya. Baginya kalau bangsa Melayu
terus dibiarkan berkeadaan miskin, maka mereka akan lerus
tersisih daripada arus pembangunan. Dia juga terlibat secara
aktif dalam gerakan pemb Islam dan i
beberapa buku tentang ajaran agama Islam. Antaranya ialah,
Falsatah Takdir (1932), p Yendapatan Perbahasan Ulama pada
Kegadian Perbuatan dan Perusahoan. Hamba (1934)., dan
Asuhon Budi Menerusi Islam (1958). Buku kedua Za'ba itu

telah berkhidmat sebagai Ketua Pengarang dan
berita Radio Jepun dan menyelenggarakan penerbitan buku
bagl Jabatan Pelajaran dan  Agama, Bunkyo-ka (Mac
12 —Julai 1945). Selepas Perang Dunia Kedua tamat, Za'ba
bertugas sebagai penteriemah dj Mahkamah Tinggi dalam
Pentadbiran Tentera British di Kuala Lumpur (September 1945
~Julai 1946); kemudian kembali ke lawatan lamanya sebagai
penteriemah kanan bahasa Melayu dan pengarang buku teks
di Pejabat Pelajaran, Kuala Lumpur (Ogos 1946 - 0Ogos 1947);
pensyarah Bahasa Melayu di The School of Oriental and
Alrican Studies (SOAS), Universiti London (September 1947
hingga bersara pada September 1950) . dan mulai tahun 1953
Za'ba menjadi pensyarah kanan merangkap Ketua Jabatan
Pengajian  Melayu yang pertama di Universiti Malaya,
Singapura (April 1953 - Januari 1959).

Menjelang akhir perkhidmatannya, iaitu  semasa di
London, Za'ba telah berjaya memenuhi cita-citanya untuk
melanjutkan pelajaran ke peringkat universiti. Dia berjaya

telah d va di Perak oleh pihak
berkuasa pada zaman tersebut

Setelah Perang Dunia Kedua tamat, Za'ba bergiat akiif
dalam pertubuhan politik tanah air. Diamenjadi Yang Dipertua
Persatuan Melayu Selangor (PMS) menggantikan Tengku
Ismail. Secara kebetulannya, pada masa ity persoalan Malayan
Union telah timbul, dan dia turut menginim telegram bantahan
terhadap gagasan ity kepada kerajaan British Akhimya Za'ba
telah dilantik menjadi Pengerusi Jawatankuasa Penganijur
Kongres Melayu Se-Malaya yang berlangsung dari 1 hingga 4
Mac 1946, yang k it UMNO (Pe:
Kebangsaan Melayu Bersatu)

Pada tahun 1956 Za'ba mengetuai pula saty lagi kongres.
yang penting bagi bangsa Melayu. Kali ini ialah Kongres
Bahisa dan Persuratan Melayu Ketiga, dan pada akhir kongres
intlah Za'ba di gelaran Pendeta I kerana
mengenang jasanya vang fidak terhingga dalam  bidang
bahasa. Walaupun penglibatannya dalam bidang-bidang lain

dan i dal.

memperolehi diploma dalam Bahasa Arab dan
diri sebagai pelajar ijazah luar dalam bidang sastera dengan
Universiti London. Dia memperolehi ijazah Sarjana Muda
Sastera ketika berumur 58 tahun (1953), iaitu setelah tiga
tahun bersara

Za'ba telah muncul sebagai seorang cendekiawan Melayy
yang dihormati sejak tahun 1920-an lagi. Di sepanjang
keriayanya selama hampir 40 tahun itu, Za'ba telah terlibat
secara aktif dalam bidang penulisan dan berbagai-bagai
kegiatan sosial serta politik tanah air. Za'ba merupakan
seorang penulis rencana dan esel yang berbakat istimewa dan
gigih, sama ada dalam bahasa Melayu atau bahasa Inggeris.

tidak boleh diperkecil, tetapi 3
bidang bahasa itulah vang paling menonjol. Dalam penda-
huluan Pelita Bahasa Melayu Penggal | misalnya, dia
: n kegigihanny pkan kerangka nahu Arab
dan Inggeris kepada bahasa Melayu. Dengan itu dia menjadi
saniana Melayu yang pertama menghasilkan huraian nahu
Melayu yang lengkap dan mendalam. Sumbangan inilah yang
telah mengangkat Za'ba sebagai tokoh dan ahli bahasa yang
ulung
Atas segala khidmatnya yang begitu ikhlas untuk melihat
bangsanya maju setanding dengan bangsa-bangsa lain di
dunia ini, Za'ba telah diberikan beberapa anugerah dan jjazah




kehormat, iaitu ljazah Kehormat Doktor Persuratan oleh
Universiti Malaya (1959). ljazah Kehormat Doktor Persuratan
oleh Universiti Kebangsaan Malaysia (1973), dan Darjah
Panglima Mangku Negara oleh Yang di-Pertuan Agong yang
membawa gelaran Tan Sri (1962).

Za'ba meninggal dunia dalam usia 78 tahun di Petaling
Jaya, pada hari Selasa 23 Oktober 1973.

B _ Abdullah Hussain dan Khalid Hussain 1974, Pendeta Zaba dalam
Kenangan. Kuala Lumpur: Dewan Bahasa dan Pustaka » Adnan Hj. Nawang
1982 “Biografi Za'ba dengan Rujukan Khas kepada Perjuangannya”. Tesis
Sajana Jabatan Sejarsh Kuala Lumpur. Universti Malaya o Bahaw
Kesusasternan dan Kebudaynan Melayic: Esci-esei Penghorimatan kepada Pendeta
Zaha 1976, Kuala L b Ungku
Abdul Aziz 1975, Jeiak-jeiak di Pantai Zaman Kuala Lumpur: Penerbit
Universiti Malaya
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Ahmad Sadali

Ahmad Sarji Abdul Hamid, Tan Sn Dato’
Ahwmad Sarju

Ahmad Tohan

Ahmad Wan Yet

Ahmad Zaidie b. Wan Adruce, Tun Dato” Patinggi
Ahmad Zaki Isa
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Ahmady Asmara

Ainon Chik

Ainuddin Wahid, Tan Sri
Aishah

Aishah Ghani, Tan Sri
Ajibah Abol, Datuk
Ajikik

Ajip Rosidi

Ajong

Akademi Pengajian Melayu |
AKAR

Akar Kata dan Kata dalam Bahasa Indonesia
Akar Kayu

Akar Seruntun

Akhwanal Masakeen

Akta Bahasa Kebangsaan

Akta Pelajaran 1961

Al-Nawawi al-Jawi al-Patani al-Tanari
Al-Ahmadiah

Al-Durr ak-Nafis

Al-Hikmah

Altkhwan

Akimam

Akislam

Al-dsra®

Al-Jawhar al-Mawhub

Ab-Riwayat

Al-Shigaq |

Alamat dan Ta'bir

Alamat Langkapuri

Alang Rentak Seribu

Alas Kaki

Alat Baty

Alat Gangsa 5
Alat Kebesaran Diraja Malaysia

Alat Kebesaran Diraja Negeri Johor
Alat Kebesaran Diraja Negeri Kedah
Alat Kebesaran Diraja Negeri Kelantan
Alat Kebesaran Diraja Negeri Pahang
Alat Kebesaran Diraja Negeri Perak
Alat Kebesaran Diraja Negeri Perlis
Alat Kebesaran Diraja Negeri Selangor
Alat Kebesaran Diraja Negeri Sembilan
Alat Kebesaran Diraja Negeri Terenggany
Alat Perikanan

Alat Perikanan Darat

Alat Penkanan Laut

Alat Tetak-menetak

Alat Tulang

Alat Tulis Tradisional

Alauddin johar Allum Syah

Alauddin Riayat Syah

Alfonso Soliano

Ali Audah

Ali Haji Ahmad, Dato’

Ali Majod

Ali Sastroamidjojo

Alias Ali, Dato’

Alias Harun

Alimin Prawirodirjo

Alis Murni
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Alor Setar

Amal Hamzah

Amat Juhari Moain

Ambon

Amil Jaya

Amin bin Haji Mohamad, Dato’
Aminhad

Aminudin Baki, Tan Sri
Amir Hamzah
Amir Sjarifuddin

Amuk

An Unabridged Malay-English Dictionary
Anak Kerbau Mati Emak

Anak Mat Lela Gila

Anak Nazar Tojuh Keramat

Anak Tanjung

Anakku Sazali

Angin Timur Laut

Angkatan 45

Angkatan b6

Angkatan Baru

Angkatan Tentera Darat

Angkatan Tentera Malaysia

Angkatan Timbalan Setia Negeri Johor

Anne Majid, Datin
Annies Printing Works, Johor Bahru
Antanum

Anton M. Moeliono

Anuar Noor Arai

Anugerah

Anugerah Magsaysay

Anugerah Puisi Putra

Anugerah Sastera Negara
Anugerah Seni

Anur

Anwar ibrahim, Dato’ Seri

ﬁ——

Arkib Negara Malaysia
Arman Sani

Armijn Pane

A

Arung Palaka

Asaad Syukni Haji Muda
Asahan

Asam Jawa

ASAS 50

ASASI

Ashads Siregar

Asiah Abu Samah, Dato’
Askar Melayu

Askar Melayu Ceylon
Ash

Asmah Haji Omar, Dato’
ASMUPATI

Aspar

Aspects of Malay Phonology and Morphology

Asraf

Aseul Sani

Astana Raja

ASTERAWANI

Atan Long

Atap Genting Atap Rembia
Atheis

ATN

Atondra

Avalokitesvara
Awak-awak

Awam il-Sarkam

Awang Alak Betatar
Awang Bakar

Awang Batl

Awang Belanga

Awang bin Hassan, Tun Dato’ Dr.
Awang Had Salleh, Tan Sri
Awang Lutung

Awang Sariyan

Awang Selamat

Awang Semaun

Awangku Méfali Pengiran Mohamed
AWAS

Ayn

Azab dan Sengsara

Azah Aznz

Azean Irdawaty

Aznmat

Aziz Afkar

Aziz Jahpin

Azizi Haji Abdullah
Azmah Nordin

Azman Wan Chik

Azmi Mohamed, Tun

B

B.AHussainmiya
Babad Tanah lawi
Babas




Babullah

Bacan

Bachtiar Djamily

Badak Berendam

Badan Berkanun

Badan Perancangan Bahasa Melayu
Badaruddin HO.

Badi

Badik

Bagi Dua

Bagi Tiga

Bagih

Baginda Umar

Bagong K

Baha Zain

Bahagian Bahasa Melayu USM
Bahana

Baharuddin CD.

Baharuddin Kahar

Baharudin Lauf

BAHASA

Bahasa

Bahasa Ash

Bahasa Baku

Bahasa Beradat

Bahasa Daerah

Bahasa dan Budaya

Bahasa dan Sastera

Bahasa Ibunda

Bahasa Indonesia

Bahasa istana

Bahasa Kebangsaan

Bahasa Kebangsaan, Natonal Language
Bahasa Kedua

Bahasa Kiasan

Bahasa Malaysia Sijil Pelajaran
Bahasa Malaysia Syntax

Bahasa Melayu

Bahasa Melayu Baharu

Bahasa Melayu Baku Asas Pembinaan Tamadun
Bahasa Melayu Bangka

Bahasa Melayu Belitung

Bahasa Melayu Bengkulu

Bahasa Melayu Brunei

Bahasa Melayu Campa

Bahasa Melayu dalam Agama
Bahasa Melayu dalam Media
Bahasa Melayu dalam Pendidikan
Bahasa Melayu dalam Pengggunaan
Bahasa Melayu dalam Perdukunan
Bahasa Melayu dalam Persuratkhabaran
Bahasa Melayu dalam Sastera
Bahasa Melayu dalam Undang-undang
Bahasa Melayu Deli

Bahasa Melayu di Sumatera

Bahasa Melayu Jambi

Bahasa Melayu Klasik

Bahasa Melayu Klask dalam Karya Prosa dan Puisi
Bahasa Melayu Klasik dalam Karya Undang-undang dan Adat
Bahasa Melayu Kristang

Bahasa Melayu Kuno

Bahasa Melayu Langkat

Bahasa Melayu Moden

Bahasa Melayu Palembang

Bahasa Melayu Panai

Bahasa Melayu Patani

Bahasa Melayu Peralihan

Bahasa Melayu Peranakan

Bahasa Melayu Pijin/Kreol

Bahasa Melayu Polinesia

Bahasa Melayu Portugis/Kreol
Bahasa Melayu Pramerdeka

Bahasa Melayu pada Prasasti

Bahasa Melayu pada Prasasti di Jawa
Bahasa Melayu pada Prasasti di Ligor
Bahasa Melayu pada Prasasti di Manila
Bahasa Melayu pada Prasasti di Semenanjung
Bahasa Melayu pada Prasasti di Sumatera
Bahasa Melayu pada Prasasti di Terengganu
Bahasa Melayu pada Prasasti di Vietnam
Bahasa Melayu Raja Ali Haji

Bahasa Melayu Riau

Bahasa Melayu sebagai Bahasa limu
Bahasa Melayu Selepas Merdeka
Bahasa Melayu Serdang

Bahasa Melayu Singapura

Bahasa Melayu Sni Lanka

Bahasa Orang Asli di Semenanjung
Bahasa Pertama

Bahasa Rasmi

Bahasa Suku Bangsa di Sabah
Bahasa Suku Bangsa di Sarawak
Bahrum Rangkuti

Bajau

Baju Kebaya

Baju Kurung

Baju Kutang

Baju Sikap

Bakat TV

Bakau

Bakri Shegar

Balada Orang-orang Tercinta

Balai Pustaka

Balai Seni Lukis Negara
Balambangan

Baldu Dewangga

Bali

Baluh

Banda

Bandar Melaka

Bangau

Banggai

Bangka

Bangkahulu

Bangsa Moro .
Bangsa Sulu

Bangsawan

Bangsawan

Banjar

Banjarmasin

Bantayan

Banten
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Banting

Bara Batu

Barahaman

BARIP

Barisan Bertindak Bahasa Kebangsaan
Barisan Nasional

Barisan Pemuda Sarawak
Barisan Tani Se-Malaya
BARJASA

Barongan

Baruh

Barus

Basic Syntactic Structure in Standard Malay

Basis

Basoeki Abdullah

Batak

Batik

Batu Aceh

Batu Baara

Batu Belah Batu Bertangkup
Batu Bersurat

Batu Bersurat Terengganu
Batu Karang

Batu Pahat

Baulu

Bawang Putih Bawang Merah
Bawean

Bayt

Bebasan

Berhantu

Berita Haran .
Benta Malai

Berita Minggu

Berjamu

BERJASA

BERIAYA

Beruang

Berkhatan

Berunsai
Berzanjs
Besut

Betitik

Bingkisan Melayu
Bingkor

Bintan

Bintang Barat

Bintang Radio

Bintang, Timur

Bintulu

Biro Kesusasteraan Borneo

Biro Penterjemahan Bahasa Melayu
Bisaya

BRKNI

BMKN

Bobohizan

Bodhisattva

Boen S Qemarjati

Bokharn al-lauhari

Bokor Hutasuhut

Bomoh/dukun

Bonang

Bongsu Pinang Penbut
i

Boria
Borobudur
Bororoh Barned
Botok-botok
Brahma
Beahman




Bugis
Bukan Buouh Dint

Bukan Laling Ditiup Angin
Bukit Aman

Bukit Besi

Bukit Chandan

Bukit Cina

Bukit Gantang

Bukit Puten

Bukit Siguntang
Bukittingg:

Buku Katan Melayu

Buku Ketetapan Hejaan Melayu
Buku Lima

Buku Penalanan Si Tenggang Il
Bulan Bahasa

Bulan Melayu

Buluh

Bumi Java

Bung Toma

Bunga Mas dan Perak
Bunga Padma

Bunga Pahit

Bunga Rampai

Bunga Rampai Sastera
Bunga Raya

Bunga Telur

Bungkau

Bur Rasuanto
Burhanuddin al-Helmi
Burhanudin Harahap
Burung-butung Manyar
Bustan Arilin

Bustanul Katibin
Bustanus-Salatin

Butang

Buton

Buyung Adil

C

CM Yasut

Cahaya Pulau Pinang
Cak Lempunyg
Calon Arang
Campa

Candi

Candi Bukit Batu Pahat
Candh Kalasan
Canggung

Caping

Catur Melayu
Cencaluk

Cendana
Cenderamata
Cengal

Ceram

Cerita Asal Usul
Cerita Berbinghat
Cerita Binatang
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Cerita dari Blora

Cerita Fantastik

Cerita Jenaka

Cerita Lipur Lara

Cerita Lisan

Cerita Pantun Sunda

Cerita Para Nabi dan Tokoh-tokoh islam

Cerita Wayang

Cerpen

Cerpen

Cerpen Malaysia

Cesar Legaspi

Cetera Kelantan

Ceteria

Chairil Anwar {
Chairul Harun !
Charles Mason ’
Chaya

Che Bon Nga I
Che Da bin Dato’ Seri Nara Wangsa !
Che Dol

Che Siti Wan Kembang

Cina Buta

Cincin

Cincin Hilang

Cindai

Cindo Mato

Cirebon

Ciung Wanara

Congkak

Cukur Jambul

Cut Nyak Dien

D

DN. Aidt

Dabus

Daeng Celak

Daeng Kemboja

Daeng Marewah

Daeng Menambun

Daeng Menampok

Daeng Parani

Dattar Ejaan Melayu: fawi-Rumi
Daktar Ejaan Rumi Bahasa Malaysia
Dattar Ejaan Rumi-lawi
Dattar Istilah MBIM

Daktar Umum Sebutan Baku Bahasa Melayu
Daha

Dahari Al

Daim Zainuddin, Tun

Dairatul Maarif

Dalang

Daling-daling

Dam

Damin Mahmud

Danarto

Dandanayaka

Dangsa
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Darat
Dari Ave Maria ke Jalan Lain ke Roma
Darjah Kebesaran, Bintang dan Pingat Negara Malaysia
Darmanto Jt

Darul Arqam

Darul kslam

Darurat

Dasar tkonomi Baru

Dato’ Kelana Sendeng, Sungar Ujong
Dato’ Maharaja Lela Pandak Alam
Data’ Sen Agar Diraja

Datu Baginda Puteh

Datu Mustapha Datu Harun, Tun
Datuk Bahaman

Datuk Bandar Sungai Ujung
Datuk Batuah, Hay

Datuk Bentara Dalam

Datuk Bentara Luar

Datuk Dagang

Datuk Kampo Radja

Datuk Kelana .

Datuk Kelana Makmuar

Datuk Moda Lingg

Datuk Sagor

Datuk Sutan Maharadja

Datun plud

Daud Abdul Samad

Daud Beureuch

Daulat

Daun Ati-ati

David Madella

Dayang Sabada

Dayang Ulu Sulampit

Deklarast ASEAN

Dehlarasi Langkawi

Datuk Aru Pangsangan

Deli

Demak

Demang
Demang Lebar Daun

Derau

Derhaka

Dermacipta Dewan

Deru Campur Debu

Destar

Dewan Bahasa

Dewan Bahasa dan Pustaka
Dewan Bahasa dan Pustaka Brunes
Dewan Budaya

Dewan Keservan Jakarta

Dewan Masyarakat

Dewan Musbmah PAS

Dewan Pemuda PAS

Dewan Sastera

Dewan Siswa

Dewan Ulama PAS

Dewaraja

Dharma

Dharmala NS
Dharmawijaya
D% Dalam Lembah Kehidupan

Di Sini Tiada Perhentian
Di Balik Tabir Harapan

Diah Hadaning

Dialek Melayu Bali

Dialek Melayu di Indonesia Timur
Dualek Melayu di Kalimantan
Dialek Melayu di Semenanjung dan Luar Semenanjung
Dialek Melayu di Sumatera
Dialek Melayu Jakarta
Dualek Melayu Samesam
Dian

Diangdangan

Dicky Dzulkarnain
Dictionarism Malaco-Latinum
Dikir

Dikir Barat

Dikir Maulud

Dikir Rebana

Dimansakay

Din Tok Mina

Dinding

Dinsman

Dipanegora

Dja Endar Moeda

Djamal Tukimin

Djamil Suherman

Dadol

Dokoh

Dokumen Sabah 1946
Dokumen Sarawak 1842
Dol Sad

Dondang Sayang

DPMP

Drama Pentas
Drama Realisme/Masyarakat
Dutt Syling Malaysia
DukaMu Abadi

Dukun

Dukung Anak

Dungun

Durbar

Dun dan Api

Durian

Dusun

Dusun

Duyung

E

E1A

Ejaan Baharu Bahasa Indonesia
Fjaan Cadangan

Ejaan Ch.van Ophijsen
Ejaan dan Tulisan Bahasa Melayu
£jaan dan Tulisan Jaws

Fjaan dan Tulisan Kawi

Ejaan dan Tulisan Melindo
Ejaan dan Tulisan Rencong
Fjaan dan Tulisan Rumi

Ejaan Kongres (1956)




Ejaan Latin di Indonesia
Ejaan Pembaharuan Bahasa Indanesia
£jaan Rumi Baharu Bahasa Malaysia
Ejaan Rumi Fajar Asia

Ejaan Rumi PBMUM

Ejaan Rumi Wilkinson

Ejaan Rumi Zaba

Ejaan Soewandi

Etkonomi

Emas

Emha Ainun Nadjib

Empangan

Emping

Enakmen Pentadbiran Undang-Undang lslam
Enakmen Tanah Adat 1953

Enakmen Tanah Padi

Encik Amin

Endang

Engkoromong

Engku Haji

Engku Ngah

Engku Tengah bte Raja Haji
Enghsh-Malay Dictionary. Singapore: Kelly & Walsh
Ensiklopedia Bahasa Beradat

Epik Islam

Epk Kebangsaan

Epik Melayu

Epik Warisan Islam

Epok-epok

Erlangga

Eusoffee Abdoocader, Tan Sri Dato’

F

Faisal Baraas
Fajar Asia

Fajar Sarawak

FAMA

Fansur

fard M. Onn

fandah Mat Saman
Fatimah Busu

Fatimah Hamidon
fatimah Hashim, Tan Sn
FELCRA

FELDA

Festival Filem Malaysia
filem Melayu

FINAS

firdaus Abdullah

Flores

fonetik Bahasa Melayu
Fonolog) Bahasa Melayu
force 136

Frans Nadjira

Funan

Furu® al-Masa‘l
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G |
Gadai I
Gagasan Kakmantan Awal
Gahary .
Gajah Mada i
Gajus Siagian f
Galah Panjang 1
Gambir
Gamelan }
Gangga Negara |
GAPENA }
GAPIM |
Gasing {
GATRA
Cawai |
CGawai Antu [
Gawai Batu
Gawai Burung
Gawai Dayak
Gedombak
Gegetas
Gelang Batu
Gelang Kaki
CGelang Tangan
Gelanggang
Celiga Limited
Gelombang
Gemencheh
GEMPAR
Gendang
Gendang Gangsa
Gendang Keling
GEPIM
Gerakan Anti Brooke
Gerakan Antipenyerahan Sarawak
Gerakan Cintai Bahasa Kita
Gerakan Islah di Asia Tenggara
Cerakan Kebangsaan Awal Filipina
Gerakan Kebangsaan Awal Kalimantan Utara
Gerakan Kebangsaan Awal Tanah Melayu
Gerakan Kebangsaan Indonesia
Gerakan Kebangsaan Patani
Gerakan Kiri Indonesia
Cerakan Kiri Melayu
Cerakan Padri
Cerakan Wanita Indonesia
Gerakan Wanita Malaysia
Cerson Poyk
Gerus
Cesang Martohartono

Getah Hutan

Cetah Ipoh

Geylang Serai

Chazal

Chazal Seri Maharani
Chazal Seri Penambang
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Gres
Cresik

Grup Pemuisi UKM
Gua Cha

Gua-gua di Malaysia
Gua Nish

Guar Kepah

Culai

Guna-guna

CGundik

Gunung Kinabalu
Gunung Ledang,
Gunung Tahan
Gunndam
Gunndam Dua Belas
Gyugun

Gyu-tal

H

HB. Jassin
HC Muhammad Abdul Rahman Marang
Habib Hasan bin Sayed Ahmad

Habib Noh

Hadi Awang, Hajt

Hadiah Bahasa PUM-Public Bank

Hadiah Cerpen Esso-GAPENA

Hadiah Cerpen Malayan Banking-DBP
Hadiah Novel Danul Iman

Hadiah Novel GAPENA-Yayasan Sabah
Hadiah Sastera Malaysia

Hadiah Sastera Utusan Melayu-Public Bank
Hadrah

Hadzrami AR

Hafsah Harun, Dato’

Haji Abdul Rahman Sungai Dunan

Haji Abdul Wahid Sungai Udang

Haji Aiskin

Haji Mohd Said

Haji Muhammad b Mohd Said

Haji Sulong Patari
Haji Wan Musa bin Hajs Abdul Samad
Haji Wan Suluman

Haji Yahya furvd

Hak Istimewa Orang Melayu
Halim Anwar.

Halimahton Abdal Majid
Halmahera

Haluan

Halwa

Hamba

Hamdam

Hamdan bin Sheikh Mohd. Tahir, Tun
Hamdan Hassan

Hamdolok

Harmid Jabhar

Hamidah

Hamidah Hassan

HAMIM

HAMIM

Hamka

Hamsad Rangkuti

Hamzah bin Abdullah. Dato’
Hamzah bin Haji Taib, Dr
Hamzah Dolmat

Hamzah Fansur

Hamzah Hussein

Hamzah Sendut, Tan Sn
Hang Tuah

Hantu

Harn Puisi Nasional

Han Sastera

Hari-hari Terakhur Seorang Seruman
Harijadi S Hartowardojo
Harimurti Kridalaksana
Hasun Aminurrashid

Harun Din

Harun Haji Sallch

Harun Idnis, Dato’

Harun Mahmud Hashim, Tan Sn Dato
Harun Mat Piah

Hasan Al

Hashim Aman, Tan Sn
Hashim Awang

Hashim Ghani

Hashim Mohd Ali, Tan Sri
Hashum Musa

Hashim Yassin

Hashim Yeop Abdullah Sani, Tan St Dato™
Hasnul Hadi

Hassan Adli. Dato’ Haji
Hassan Ahmad, Dato’
Hassan Bandung

Hassan lbrabim

Hassan Nam

Hassan Yaacob

Hatta Azad Khan

Hayam Wuruk

Hendra Gunawan

Henry Guntur Tangan

Hetty Koes Endang

Hias

Hiburan

Hidayah

Hijas Kasturi




Hikam Melayu

Hikayat Abdullah

Hikayat Aceh

Hikayat Ahmad Muhammad
Hikayat Amir Hamzah
Hikayat Anggun Cik Tunggal
Hikayat Awang Sulung Merah Muda
Hikayat Bakhtiar

Hikayat Banjar

Hikayat Bayan Budiman
Hikayat Berma Syahdan
Hikayat Bustamam

Hikayat Cekel Waneng Pati
Fikayat Datuk Merpati
Hikayat Dewa Mandu
Hikayat Faridah Hanum
Hikayat Ganja Mara

Hikayat Golam

Hikayat Cowa

Hikayat Gul Bakawali

Hikayat Hang Tuah

Hikayat Hassan Damsytk
Hikayat Indera Bangsawan
kayat Inderaputera

Hikayat iskandar Zulkarnain
Hikayat Isma Yatim

Hikayat Johor serta Pahang
Hikayat Jurmjumah

Hikayat Kalilah dan Daminah
Hikayat Kamar al-Zaman
Hikayat Maharaja Boma
Hikayat Maharaja Indera Mengindera
Hikayat Mahk Saiful-Lizan
Hikayat Malim Dagang
Hikayat Malim Deman
Hikayat Malim Dewa

Hikayat Merong Mahawangsa
Hikayat Misa Taman Jayeng Kusuma
Hikayat Muhammad Hanafiah
Hikayat Mukyizat Nabi
Hikayat Nabi Bercukur
Hikayat Nabi Musa

Hikayat Nabi Walat

Hikayat Nakhoda Muda
Hikayat Nur Muhammad
Hikayat Pahang

Hikayat Pandawa

Hikayat Pandawa Lima

Hikayat Panglima Nikosa
Hikayat Panji Semirang
Hikayat Parang Puting
Hikayat Patans

Hikayat Pelanduk fenaka
Hikayat Percintaan Kasih Kermudaan
Hikayat Raja Budiman
Hikayat Raja Khandak
Hikayat Raja Pasa
Hikayat Sang Boma
Hikayat Sang Kancil
Hikayat Seri Kelantan
Hikayat Seri Rama
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Hikayat Seribu Satu Malam
Hikayat Si Miskin

Hikayat Tamin al-Dari
Hikayat Terung Pipit
Hikayat Umar Umaiyah
Hikayat Upu Daeng Menambun
Hikr

Himpunan Wanita Indonesia Malaya
Hisham Al Bakri

Hitu

HM

Hoesein Djajadiningrat
Horison

Hujan Kepagian

Hujan Pagi

Hukum Kanun Melaka
Hukum Kanun Pahang
Hukum Kanun Palembang
Hukum Syarak

Hukuman Tradisional
Hulu

Hulu Perak

Hulubalang

Hulun Haji

Husni Djamaluddin
Hussain Che Dol, Haji
Hussain Haniff

Hussein Onn, Tun

Hutan

I

lakah Salmah ¢

Iban

Ibarat

IBKKM

Ibrahim Fiksi, Dato’
Ibrahim Hussein
Ibrahim Ismail, Tan Sri
Ihrahim Mahmud
Ibrahim Mustafa
Ibrahim Omar
Ibrahim Sattah
Ibrahim Haji Yaakob
Ibu Mertuaku

Ibu Mithali

Ibu Zain

Idahan

Idaran Zaman

Idris Salam

Idris Sardi

Idrus

Igu

Ikan Masin

Ikat

Ikatan Setia Kampung Baharu
Ikranegara

llanun

limu Falak Melayu
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limy Hitam

Himu Mengarang Melayu
Himu Pengasih

limu Perubatan

Imam

Imam Bonjol

“e

Indonesa

Institut Bahasa

Institut Pendicikan Sultan Idrs
Institut Teknology MARA
Interdok

Intonasi Bahasa Melayu

A

Ipoh

Ihak Hap Mohammad

Ishak Lutfi, Dato’ Mayi

Ishak Tadin, Tan S Dato
Iskandar Muda Mahkota Alam
Iskandar Thani

Iskandar Zulkarnain

Blam di Asia Tenggara

hlam di Campa

Blam di Fiipina

Islam di Jawa

Islam di Kalimantan

Islam o Patani

Klam di Semenanjung

Islam dh Sulawesi

Islam di Sumatera

Ismail Alfalah

bmail Baku

fsmail bin Dato” Abdul Rahman, Tun Dr
Ismail Hamid

tsmail Hashurn

bmail Hussein

Ismail Kassan

Imail Khan, Tan Sn

Ismail Marzuki

Bsmail Mohamad Al Tun
bmail Zain

Istana Ampang Tingg

Istana Negara

btana Tradisi Raja-raja Melayu
stilah

Iwan Simatupang

1 £ Tatengheng
M Az
1S Badudu
1 U Nasution

Jaafa H S,
Jaafar bin Haji Mohamad. Date’
Jabatan Bahasa UPM
Jabatan Hal-thwal Agama Islam
Jabatan Linguistk UKM
labatan Pengajian Melayu Foon Yew
Jabatan Pengajian Melayu U
Jabatan Pengajian Melayu UNS
labatan Persuratan Melayu UKM
lah Het
Jah Lelawan
JAIK
1AIS
Jajahan
Jghan Melayu
Jakarta
Jakob Sumardjo
Jakun
Jla al-Qulub
Jalaluddin
Jalan Bahasa Melayu
Jalan Raya
lalan Tak Ada Upung
Jamaat Tabligh
Jamalul Azam
Jamalul Kiram 1t
Jamby
Jamiliah Press, Muar
lampi Serapah
Jang Jang fala Itk
Janggala
Japara
Jarak
Jaratan
Jat
Jauhar al-Alam
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Pendidikan Tekrik dan Vokasional
Pendidikan Tinggi di Malaysia
Pendinding

Pending

Penentangan Mat Salleh
Penentangan Tuk Janggut
Penerbit Djambatan

Penerbit Fajar Bakt Sdn. Bhd
Penerbit Gunung Agung

Penerbit Sinar Harapan
Penerbitan Abbas Bandung
Penerbitan federal Berhad
Penerbitan Pustaka Antara
Penerbitan Sarjana (M) Sdn. Bhd
Pengajian Melayu di Amerika Syarikat
Pengajian Melayu di Australia
Pengajian Melayu di Belanda
Pengajian Melayu di China
Pengajian Melayu di kali
Pengajian Melayu di Jerman
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Pengajian Melayu di Korea
Pengajian Melayu di Luar Negara
Pengajian Melayu di Perancrs
Pengajian Melayu di Rusia

Pengajian Melayu di SepanyolPortugal

Pengajian Melayu di Thailand

Pengajan Melayu di United Kingdom

Pengakuan Panyem
Pengangkutan A
Pengangkutan dan Perhubungan
Pengangkutan Darat

Pengasuh

Pengat

Penghiburan

Penghulu

Penghulu Asun

Penghulu Menten

Penghulu Taw Sl
Penghomputeran Bahasa
Penglipur lara

Penokok dan Penambah
Pentadbiran slam di Malaysia
Pentadbiran slam di Singapura
Pentadbiran Pendidikan

Pentas Opera

Peouls

Penuls Agama

Penubs Curu

Penulis Wartawan

Penatup kepala

Penyalin Manuskrip

Penyebaran Bahasa Melayu
Penyimpan Mohor Besar Raja-raja
Pepatah

Peraduan Mengarang
PEPERMAS

Peraduan Mengarang Cerita Pendek
Peraduan Mengarang Centa-centa panjang

Peraduan Mengarang Cerpen Berunsur Islam JPM
Peraduan Menulis Cerpen Sempena Abad ke-15 Hijrah
Peraduan Novel 10 Tahan Merdeka

Peraduan Novel DBP

Petabu

Perak

Perak

Peranakan

Perancangan Bahasa di Indonesia
Perancangan Bahasa di Malaysia
Perancangan Bahasa Serantau
Pecancangan Korpus

Perang Aceh

Perang Besut

Petang Jawa

Pecang Kedah-Siam, 1821 -39
Perang Kelang

Perang Naning, 1831 -12

Perang Pahang, 1891-95

Petang Rokam (Serkam)

Perang Saudara Kelantan, 1830-an
Perang Selangor-Belanda, 1784 - 86
Perang Sungai Ujong 1875

Percikan Permenungan
Perdagangan Awal Melayu
PEREDAR

Pergerakan Pemuda UMNO
Pergerakan Wanita UMNO
Perhambaan

Perhiasan Badan
Perhimpunan Indonesia
Perhumpunan Orang Melayu
Peribahasa

Penbahasa Benrama
Penkanan Darat

Peakanan Laut

Penikatan

Perikatan Melayu Perak
Peringatan Sejarah Johor
Periodisasi Bahasa Melayu
Perisai
Peristilahan Bahasa Melayu

Peristiwa 13 Mex

Penstiwa Batu Arang

Penistiwa Bukit Kepong

Penstiwa Dusun Nyior

Peristiwa Jenderam Hilir

Penstiwa Memali

Peristiwa Natrah

Peristiwa Pasir Salak

Peristiwa Sultan Mahmud Mangkat Dijulang

Perjanjian Bangkok

Perjanjian British-Belanda

Perjanjian British-Siam

Perjanjan Burney

Perjanjian Gianti

Perjanjian Gowa

Perjanjian fohor-British

Perjanjan Kedah-Kompeni Hindia Timur Inggeris

Perjanjian Kelantan-Brtish

Perjanjian Low

Perjanjian Malaysia

Perjanjian Naning-Belanda

Perjanjian Naning-British

Perjanjian Pahang-British

Perjanjian Panan

Petjanjian Pangkor

Perjanjian Polis Sempadan Tanah Melayu-Thailand (1 Sept. 19491
Perjanjian Sabah

Perjanjian Selangor-British

Perjanjian Sultan Ali-Temenggung tbrahim 10 Mac 1855
Perjanpian Sulu 1761

Perjanjian Sungas Ujong-British

Petjanjian Temenggung Abdul Rahman, Tengku Husin-Ratfles, 1819
Perjanjian Terengganu-British

Perkahwinan

Perkamusan Melayu

PERKASA

Perkhidmatan Kesihatan Malaysia

PERKIM




Perkumpulan Perempuan
Peradangan

Perlak

Perlanunan

Perlembagaan Malaysia

Peris

Perlombangan Antimoni
Perlombongan Bes:
Perlombongan Bijih Timah
Perombongan fmas
Permainan dalam Rumah
Permainan Gelanggang
Permainan Kanak-kanak
Permainan Luar Rumnah
Permainan Tradisi Sabah
Permainan Tradisi Sarawak
Permainan Tradisi Semenanjung
Permainan Tradisional
Permaisun

Permatang

Perpaduan Rakyat Kalimantan
Perpustakaan Negara
Persatuan Bahasa Moden
Persatuan Dayak Sarawak
Persatuan Indonesia Merdeka

Persatuan Melayu lohor
Persatuan Melayu Kelantan
Persatuan Melayu Negeri-negeri
rsatuan Melayu Pahang

rsatuan Melayu Perak
Persatuan Melayu Pulau Pinang
Persatuan Melayu Sarawak.
Persatuan Me

ayu Selangor

Persatuan Nelayan
Persatuan Penulis Negen Pulau Pinang
Persatuan Penulis Perlis

Persatuan Perkhidmatan Pegawar Melayu
Persatuan Seni Silat Cekak Malaysia
Persatuan Surat-suratan Melayu
Persatuan Ularma M.

aysia
Persatuan Ulama Selunih Acch
Persatuan-persatuan Bahasa Melayu
Persatuan-persatuan Bendera Merah Putih
Persidangan Afro-Asia di Bandung
Persidangan Antarabangsa Pengayan M
Pervdangan F
Persi

awarpegawal Melayu
angan Raja-raja Melayu

Persuratkhabaran Melayu

Pertabalan

Pertanian

Pertembungan Bahasa

Pertemuan

Pertemuan Dunia Melayu

Pertemuan Intelektual Bahasa Melayu
Pertemuan Sasterawan Nusantara
PERTIWI

Pertububan Klam Awal di Singapura
Pertubuhan Klam Seluruh Sabah
Pertubuhan Kebapkan Islam Malaysia
Pertubuhan Perempuan tslam Malaysia
Pertubuhan Sukarela
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Perumpamaan
Perundang-undangan mengenai Bahasa Melayu

Pesisir
Pesisit Waktu

Pesta Filem Indonesia
Pesta Kaul

Pesta Menuai

PETA

Petai

Petam

Petanda
Petempatan Melayu
Petitih

PETRONAS
Pewarisan

Pewarta Deli

Philip Jtam

Piagam Jakarta
Pindang

Pingat Hang Tuah
Pisau Tembeling
Pitas

Politeknik Ungku Omar

Pondok di Malaysia

Pontianak

Port Dickson

Pos dan Telekom

Potret Panjang Seorang Pengunjung Pantai Sanur

3

PPM

PPMM

Pramoedya Ananta Toer
PRM

Projok 238

Prosa Benrama
Prosodi Bahasa Melayu
Protes

PSPM

PT Dunia Pustaka faya
PT. Gramedia, Jakarta
Pua

Pua Kumbu

Puan

Puisi Baharu Melayy
Puisi Konkrit

Puisi Melayu Moden
Puisi Tradisional

Puisi Zaman Jepun
Puja Bendang

Puja Pantai
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Pujangga Istana
Pujangga Baru

Pujangga Bary

Pukat Hanyut

Pukat Tangkul

Pulau Balambangan

Pulau Buru

Pulau Duyuny

Pulau Karimun

Pulau Kundur

Pulau Panghor

Pulau Penyengat

Pulau Pinang

Pulau Tiga

Pulau Tioman

Pulau-pulau Sangir dan Talaoer
Pulut

Pulut Kuning

Pulut Semangat

Punan

Pungguk

Pura Bujangga

Purba

Purbawara

Pusaka Kapai

Pusat Dokumentast Sastera HB. Jassin
Pusat lam

Pusat Menyalin Manushrip
Pusat Pembinaan dan Pengembangan Bahasa, lakarta
Pustaka Melayu Baru

Pustaka Melayu Press

Pustaka Nasional

Pustaka Pendidikan Sdn Bhd.
Pustaka Timut

PUTERA

Putera Gunung Tahan

Puten Gunung Ledang

Puten Islam

Puten Janilan/lamilan

Puten Mand:

FPuten Melayu

Puten Sa‘adong

Puteri Santubong

Putih Manah binti tbrahim Rashid
Putri Hindia

Putn Merdeka

Puty Arya Titawirya

Putu Wijaya

Putus Ubat

Puzi Hadi

Qulam
Qalam Publisher

R Azemi

R tsmail

R. Ngabeh Wahidin Soedirohoesoedo
R A Niza

Rabuan Pit

Raden Ajeng Kartini

Raden Dewi Sartika

Raden Mas

Raden Ngabehi Rangga Warsita
Raden Salleh

Raden Soetomo

Rafeah Buang

Rafidah Aziz. Dato” Sen

Ragam Bahasa Melayu

Rahim Razal

Rahmah £l Yunusiah

Rahmah Othman, Dato’ Paduka
Rahman Hay Yusut

Rahman Shaan

Rahmat Djoko Pradopo

Raja Abdullah YTM 9

Raja Adat

Raja Aishah Sulaiman

Raja Akil

Raja Alam

Raja Alam Rabbu al-Alam

Raja Ali Hai

Raja Al Kelana

Raja Al YTM 5

Raja Al YTM 8

Raja Biru

Raja Bot

Raja Buang ibni Raja Kechil
Raja Hap

Raja Hap Abdullah bin Hassan
Raja Haji Yahya

Raja Hamzah

Raja Hijau

Raja thadat

Raja tbrahim

Raja tsmail ibrw Sultan Mahmud Siak
Raja Jaafar YTM 6

Raja Kecil

Raja Kuning

Raja Laut ibni Sultan Muhammad
Raja Lope Rashid

Raja Lung Sk

Raja Mahadi ibni Raja Sulaiman
Raja Malewar

Raja Mansor

Raja Merah di Naning

Raja Mohar Raja Badiwozaman
Raja Muhd Yusuf YTM 10

Raja Muhd. Ali YTM Siak

Raja Mukhtaruddin Raja Mohd. Dain
Raja Musa

Raja Musa ibni Mahmud Syah




Raja Omar
Raja Said

Raja Sir Chulan

Raja Uda bin Raja Muhammad, Tun
Raja Ungu

Rajaputera

Rakit

Raksi

Rakyat

Ramadhan KH

Ramayana

Ramli Haji Tahir

Ramli tsin

Ranau

Rancangan Pengembangan Bahasa
Randai

Ranjau

Ranjau Sepanjang falan

apat Penghulu

RASCOM

Rashdan Baba, Tan Sri

Rashid Mydin

Rasuk

Rasuna Said

Ratahan

Rawa

Rayuan Sukina
Razak Mamat

Rebab

Rebana

Rebana Kercing

Rebana Ubi

Regimen Ke-10

Rejab F1

Rekaman dari Tujuh Dacrab
Rekan

Remang di Lorong Tua
Rembau

Rempah Ratus

Rencong Aceh

Rendang

Rentap

Resam

Retih

Riau

Riau-lingga

Rindu Dendam

RISDA

Rivai Apin

Rz SS.

Robert fitam

Robohnya Surau Kami
Rodat

Rogayah Sulung

Rahani binti Kassin @ Zainab

Rokiah Abu Bakar
Roman
Ronggeng

Rosiah Chik
Rosihan Anwar
Rosli Dhobi
Rosmera

Rotan

Royan Revolusi
RRI

RTM

Ruba'i

Rubaidin Siwar
Ruban’

Rukun Negara.
Rukun Tiga Belas
Rumah Adat
Rumah htu Dunia Aku
Rumah Panjang
Rumaja Malaya
Rundingan Baling
Rupat

Rustam A. Sani
Rustam Effendi

S

Abdullah

E A Write Award
Effendi

M. Ardan

M. Salim
Othman Kelantan
Roomai Noor

T Putent

W. Mulyadi
Sa‘adon Jubir, Tun
Saadiah

Sabah

Sabai Nan Aluih
Sabar Bohari
Sabda S.
SABERKAS

Sabil al-Muhtadin
Sabukingking
Sabung Ayam
Saga

Sagu

Sagun

Sahabat

Sshabat Pena
Sahlan Mohd. Saman
Said Zahari

Saiful Bahri
Sailendra

Sajak

Sajak Kabur

Sajak Protes
Sakat

Sakinah Junid
Salah Asuhan
Salam Benua

PRV SV Y SV RS



Saliran

Salleh Abdul Lanff
Salleh Abdul Rahman, Hajs
Salleh tsmail, Tun
Salleh Karmil

Salleh Mase. Haji
Salieh Pasir Nyior
Sallehuddin Mohamad, Tan Sti
Salma fsmail, Dr.
Salmah Mohsin

Salmi Manja

Saloma

Sam Saimun

Samanda

Samaninda

Sambal

Sambas

Sampan

Samsun

Sandakan

Sanders

Sandiwara

Sang Nila Utama

Sang Sapurba
Sanggamara

Sanggul

Sangkar

Sangkuriang

Santau

Santubony

Sanusi Pane

Sapardi Djoko Damona
Sapit

Sarang Burung
Sarangani, Mindanao
Sarawak

Sarekat lam

Sart

Sanket

Sarung

Sastera Bandingan
Sastera Bercorak Centa
Sastera Bukan Centa
Sastera Hikayat

Sastera Hikayat Berunsur Hindu
Sastera Hikayat Berumsur lam
Sastera Kanak-kanak
Sastera Kitab

Sastera Lsan

Sastera Pahlawan
Sastera Panji

Sastera Peranakan
Sastera Persurathhabaran
Sastera Rakyat

Sastera Remaja

Sastera Roman Rakyat
Sastera Sejarah

Sastera Sufi

Sastera Tubsan

Sastera Undang-undang dan Ketatanegaraan
Sastera Zaman Peralihan

Sastra

Sate

Satira

Satyagraha Hoerip

Saudagar Besar dari Kuala Lumpar

Saudara

Sayed Abu Bakar bin Sayed Abdullah

Sayed Alwi bin Tahir al-Haddad

Sayembara

Sayid

Sayid Abdul Hassan bin Burhan

Sayr al-Salikin

Seberang Prai

Sejarah Bahasa Melayu Sebagar Bahasa Pengantar
Segarah Kapan Bahasa Melayu

Sejarah Kajian Fjaan Bahasa Melayu

Sejarah Kafian Fonolog: Bahasa Melayu

Sejarah Kajlan Istilab Bahasa Melayu

Sejarah Kajian Laras dan Gaya Bahasa Melayu
Sejarah Kapan Morfolog Bahasa Melayu

Sejarah Kapan Peribahasa Bahasa Melayu
Sejarah Kajian Perkamusan Melayu

Sejarah Kapian Sermantik Bahasa Melayu

Sejarah Kajian Sintakss Bahasa Melayu

Separah Melayu

o

ekolah Agama al-Attas. Pekan
Sekolah al-Hadi

Sekolah Melayu

Seholah Melayu

Sekolah Melayu Teluk Belanga
Sekolah Raja

Selasih

Selat Melaka

Selat Sunda

Selesar Sucdah
Seloka
Selompret Melay
Selusuh

Semang
Semangat
Semangat 46
Semangat Asia

Semangat Laut
Semangat Padh

Semantik Bahasa Melayu
Semarang

Semelai

Semenanung

Seminar dan Kongres Bahasa di Indonesia
Semutar

Senapaty

Senduduk

Senggora

Sent

Serw Lakon

Seni Untuk Masyarakat




Seni Untuk Seni
SENIMAN

Senjakala

Senjata Tradisional
Senoi

Senu Abdul Rahman, Tan Sri
Seorang Tua di Kaki Gunung
Sepak Raga

Seputeh

Seputum

Seramik

Serampang

Serasah

Serban

Serdang

Setemban

Seri Kaya

Seri Menanti

Sen Muka

Seri Panggung

Sen Perak

Seribu Kunang-kunang di Manhattan
Seroja Masih di Kolam
Seruan Azhar

Serunai

Setol

Sewa Hidup

Sewa Mati

Sewang

Sewar

Shaari Isa

Shafie Abdullah

Shafie Abu Bakar

Shah Alam

Shaharom Hussein
Shahnon Abmad
Shahrum bin Yub, Dato’
Shamsiah Fakeh
Shamsuddin as-Sumaterani
Shamsuddin Jaafar
Shamsuddin Salleh
Sharif Masahor

Sharifah Aini

Shanfah Fatimah Zubir
Sharifah Hasnah Abdullah
Shanp Usman

Sheikh Mohd. Tahir Jalaluddin
Sheikhul Islam

Sheila Majid

Shukri Zain

Si Gunting

Si Jobang

St Kebayan

Si Luncai

Suak

Sialang

Siantan

Suasat

Sibolga

Sibu

Sidang

Sihir
Sikat

Sikin

Siklus Cerita-cerita Awang
Silat Cekak

Silat Gayung

Silat Harimau

Silat Lincah

Silat Nasrul-Haq

Silat Terlak

Silsilah Melayu dan Bugis
Simphooi

Simposium Dialek Melayu
Simpulan Bahasa

Sinaran Bros.

Singapura

Singasari

Singgang

Singkel

Sintaksis Bahasa Melayu
Siput Sarawak

Sira

Sirat al-Mustagim

Sirh

Sisir

SISKEP

Sistem Kangchu

Sistern Kekeluargaan
Sistem Penyiaran Malaysia
Sistem Tulisan dalam Bahasa Melayu
Siti Hawa Salleh

Siti Mariam

Siti Nurbaya

Siti Payung

Siti Rohana

Siti Soendari

Siti Tanjung Perak
Siti Zainon Ismail
Sitor Situmorang
Siva

Sjafruddin Prawiranegara
Slamet Kirnanto
Slametmuljana
SNAP

Soenting Melajoe
Sogit

Solok

Sompoton

Songket

Songket Aceh
Songket Brunei
Sangket Bugis
Songket Malaysia
Songket Palembang
Songkok

Sori Siregar

St Sumarah dan Bawuk
Srihadi

Srivijaya

St Puteri

Stapaka
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Stephens Kalong Nengkan
STOVIA

Studio Jalan Ampas

Suut bin Tahwr, Tan St Hap
Suara

Suara Benar

Suara Ra'ayat

Suara Tuh

Subago Sastrowardojo
Subang

Sudwman Hap Arshad
Sudjojono

Subaimi Hap Muhammad
Suharto

Sukadana

Sukanto 5. A

Sukarno

Sulaman Daud, Datuk

Sulaman Mane

Sulaiman Shah

Sulaman

Sulastin Sutrisno

Sulawest

Sultan Abdul Aziz ak-Mu tasim Billah Syah
Sultan Abdul Ghafor

Sultan Abdul Halim My adzam Shah
Sultan Abdul Hamud Halim Syah
Sultan Abdul Jall Muazam Syah
Sultan Abdul Jalil Nasruddin Syah
Sultan Abdul Jalil Riayat Syah
Sultan Abdul Jalt Rayat Syah 1V
Sultan Abdul Jahl Shah 111

Sultan Abdul Jali, Siak

Sultan Abdul Kadir Kamaruddin
Sultan Abdul Rahman Lingga
Sultan Abdul Rahman Muazam Syah
Sultan Abdul Samad

Sultan Abdullah

Sultan Abdullah Muayat Syah
Sultan Abdullah Mukarram Syah
Sultan Abu Bakar

Sultan Abu Shahid

Sultan Agunyg

Sultan Ahmad

Sultan Ahmad Shah ibni Sultan Abu Bakar
Sultan Ahmad Tajuddin Halim Syah
Sultan Alauddin Riayat Syah

Sultan Alauddin Riayat Syah

Sultan Alauddin Riayat Syah

Sultan Alauddin Riayat Syah 111
Sultan Alauddin Sulwman Syah
Sultan Al

Sultan Al

Sultan All Jalla Abdul Jalil Syah 11
Sultan Ali Mughayat Syah

Sultan Azlan Shah

Sultan Hamangku Buwona IX
Sultan Hasanal Bolkiah
Sultan Hishamuddin Alam Shah

Sultan Husin Syah

Sultan Ibrahim

Sultan brahum ibru Raja Lumu
Sultan Idris al-Mutawakkil Alallah Shah
Sultan Idns Mursiudul A'zam Syah
Sultan Iskandar al-Hay b Sultan tbrahim
Suftan tskandar Syah

Sultan Iskandar Zulkarnain

Sultan Ismail Muabidin Syah

Sultan Ismail Nasicuddin Shah
Sultan Ismad Petra

Sultan Jaatar Muazam Syah

Sultan Mahmud

Sultan Mahmud Badaruddin

Sultan Mahmud b Abdul al-Jabl
Sultan Mahmud Shah

Sultan Mahmud Syah

Sultan Mahmud Syah

Sultan Mansur ibnt Zamal al-Abidin
Sultan Mansur Syah

Sultan Maasur Syah 11

Sultan Megat Iskandar Syah

Sultan Mohd Zain al-Din YTM 10
Sultan Muazzam Ghiauddin

Sultan Muhammad 11

Sultan Mubammad IV

Sultan Muhammad Daud

Sultan Muhammad Jiwa Zainal Azlin Muazzam Syah 11
sultan Muhammad Syah

Sultan Muhammad Syah

Sultan Muhammad Syah (Raja Intira)
Sultan Muhammad Syah b Abdul Rahman
Sultan Mazaffar 111

Sultan Muzaffar Syah

Sultan Muzatfar Syah

Sultan Muzattar Syah 1

Sultan Muzatfar Syah 11

Sultan Salahuddin Abdul Azz Shah
Sultan Sallehuddin Syah

Sultan Sie Omar All Satuddin *
Sultan Sulwman

Sultan Sulaman Badrul Alam Syah
Sultan Sulaiman Sanffuddin

Sultan Yahya Petra

Sultan Yusof Lzzudin Shah

Sultan Yusot Shantuddin Muzaftar Syah
Sultan Zanal Abidin 1

Sultan Zamal Abvdin 11

Sultan Zanal Abicin 111

Sulus

Sumalindang

Suman HS

Sumazau

Sumba

Sumbangan Sarjana Asing
Sumbawa

Sumber Galian

Sumber Hutan

Sumbi Gigi

Sumpah Pemuda

Sumpitan




Sunan Ampel

Sunan Bonong
Sunan Gin

Sunan Gunung Jati
Sunan Kali Jaga
Sunda

Surgai

Sungai Batanghari
Sungar Berhala
Sungar Gombak
Sungai Kampar
Sungai Kelang
Sungai Kesang
Sungai Linggi

Sungar Mekong
Sungai Melaka
Sungai Merbuk
Sungai Musi

Sungai Pahang
Sungai Perak

Sungai Rejang
Sungar Sarawak
Sungai Slim

Sunting Malar

supp

Surabaya

Surakarta

Surat Kepercayaan Gelanggang
Surat Kertas Hijau
Surat Kew

Surat Wasiat
Suratman Markasan
Suruhanjaya Cobbold
Susuk

Sutan Sjahric

Sutan Takdir Alisjahbana
Sutardji Calzoum Bachri
Sutung Umar Rs
Suvarnabuhumi
Syahbandar

Syair

Syair Agung

Syair Alegon

Syair Awang Semaun
Syair Bicdasari

Syair Burung Pungguk
Syair Bustamam

Syar Cendawan Putth
Syair Dagang

Syair Dandan Setia
Syair kan Tembera
Syair lkan Terubuk dengan Puyu-puyu
Syair Jaran Temasa
Syair Kaha al-Masyhur
Syair Ken Tambuhan
Syair Kupu-kupu

Syair Lalat dan Nyamuk
Syair Madi

Syarr Musuh Kelantan
Syair Nabi Yusof
Syair Nasihat
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Syair Perahu

Syair Perang Mengkasar

Syaie Perany, Rokam

Syair Perang Siak

Syair Rakis

Syair Rejang

Syair Selindung Delima/Syair Seri Banian
Syair Singapura Terbakar

Syair Siti Zubaidah Perang Cina
Syair Suktan Abdul Muluk

Syair Sultan Maulana

Syair Sultan Yahya

Syair Sultan Zainal Abidin

Syair Unggas

Syair Yatim Nestapa

Syanif Kabungsuwan

Syankat Kerjasama dan Koperasi
Syarikat Kerjasama Dayak

Syarikat Perniagaan dan Pertukangan Melayu
Syed Abdul al-Rahman ibni Syed Othman
Syed Abdul Rahman

Syed Abdul Rahman akidrus

Syed Abdullah

Syed Ahmad Jamal

Syed Ahmad Shahabudin, Tun
Syed Aidit

Syed Alwi al-Hadi

Syed Alwi Syed Hasan

Syed Hamzah Jamalullail

Syed Husain al-Kadri

Syed Husin Ali

Syed Hussain Jamalullail

Syed Hussin al-Attas

Syed Jaafar Albar

Syed Jafar

Syed Muhd Zain al-Kudsi

Syed Naguib al-Attas

Syed Nasir bin Ismail, Tun

Syed Putra Jamalullail

Syed Sagap bin Syed Abdul Rahman
Syed Shaban

Syed Sheh Barakbhah, Tun

Syed Syekh Ahmad al-Hadi

Syed Syekh Zainal Abidin al-idrus
Syed Uthman ibni Syed Abdullah
Syed Zahiruddin bin Syed Hassan, Tun
Syed Zin

Syekh Abdul Malik bin Abdullah
Syekh Abdullah Khatib

Syekh Abdullah Maghribi

Syekh Abdurrauf bin Ali al-Fansuri
Syekh Ahmad Chaub

Syekh Amrullah Maninjau

Syekh Burhanuddin Ulakan

Syekh Daud Abdullah Patani
Syekh HM. Jamil Jambek

Syekh Ibrahim

Syekh Junid Tola

Syekh Osman Jalaluddin

Syekh Said Pasai
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T

T, Alias Tab

T. skandar
Tabuh Naning
Tabung Haji
Taha Kalu
Taikong

Taiping

Taj us-Salatin
Tajak

Tajau

Takbir Mimpi
Takuapa

Talang Tuwo
Tall Pinggang
Takbun

Taman Negara
Taman Siswa
Tambo

Tambo Minangkabau
Tambralinga
Tambunan
Tamp

Tamsil

Tamu

Tamu di Bukit Kenny
Tan Malaka
Tan-tan

Tanah

Tanah Air
Tanah Datar
Tanah Sahul
Tanah Simpanan Melayu
Tanah Sunda
Tangkal
Tanjung Bidara
Tanjung Katong
Tanjung Keling
Tanjung Mani
Tanjung Pagar
Tanjung Periuk
Tanjung Penagri
Tanjung Pinang
Tanjung Pura
Tanjung Puteri
Tanjung Putus
Tanjung Rawa
Tanjung Rusa
Tapai
Tapak-tapak Prasejarah Malaysia
Tar Gamelan
Tari Kipas

Tan Makan Sirih
Tari Payung
Tari Selendang
Tarian Abang
Tarian Asyik
Tarian Balai

Tarian Bubu

Tarian Cinta Sayang
Tarian Hlang

Tarian Candruang

Tarian Gelombang

Tarian Kenyah

Tarian Labi-labi

Tarian Lilin

Tarian Perang

Tarian Pulai

Tanan Saba

Tarian Sang Hyang
Tanan Siti Payung

Tanian Srimpi

Tarian Topeng

Tanan Tradisi Brunei
Tanan Tradis: Sabah
Tanan Tradisi Sarawak
Tanian Tradisi Semenanjung
Tanan Tradisional

Tankat al-Ahmadiah
Tankat dan Tasauf
Tarkat Muhammadiah
Tarikat Naksabandiah
Tarikat Qadariah

Tasik Cini

Tatabahasa Bahasa Melayu
Tatabahasa Dewan
Jatabahasa Melayu-indonesia
Taufiq lsmail

Tebu

Tebus Talak

Teka-Teki

Tekat

Teks Publishing Sdn. Bhel
Telaga Batu

Telegram

Telepuk

Teluk Belanga

Teluk Betong

Teluk Gong

Teluk Intan

Temasik

Tembaga

Tembang

Tembelng

Tembikar

Tembosa

Temenggung
Temenggung Jugah Anak Barieng, Tan Sni
Temiar,

Tempasuk

Tempoyak

Tenggala

Tenggara

Tenggelamaya Kapal van der Wigck
Tengkera

Tengholok

Tengku Abdul Kadir ibni Sultan Mansur T
Tengku Abdul Mutalib
Tengku Ampuan Manam




Tengku Ismail bin Tengku Yassin
Tengku Jalal

Tengku Mahmud Mahyiddeen
Tengku Noordin

Tengku Rao

Tengku Razaleigh Hamzah
Tengku Seri Indera Segara
Tengku Tih

Tengku Yahaya

Tentera Nasional Kalimantan Utara
Tenunan

Tepung Pelita

Tepung Tawar

Terang Bulan

Terap

Terasul

Tertir

Terengganu

Terinar

Ternakan

Ternate

Teromba

Terompah

Teruna Press

Terusan

Terusan Wan Mat Saman
Testamen Politik API
Tetampan

Teuku Muhamad Arifin

Teuku Panghma Polem

Teuku Umar

Th. Sn Rahayu Prihatmi

The Malay Peoples of Malaysia and Their Languages
The Malay Press, Kuala Pilah
The Morphology of Malay
Tidare

Tiga Catatan Peqjalanan
Tikaman Bahasa

Tikar

Tikus Rahmat

Tlawah al-Quran

Tilik

™

Timbangan dan Ukuran Melayu
Timur

Tinggimya Menyapu Awan
Tinghayu

Tirant

Titie Said

Titiek Puspa

Tjipto Mangoenkoesoemo
TLOM

Toeti Heraty

Toha Mochtar

Tok Perak

Tokoh Guru

Tolak Bala

Tombak

Tongkat Ali

Toraja

Toto Sudarto Bachtiar
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Tradisi Maritim
Tragedi-Komedi

Trez Amigos

Tri Koro Darmo
Trimurti

Trisno Sumardijo
Trisnojuwono
Trunajaya

Tuai

Tual Burung

Tuai Rumah

Tuan Haji Said

Tuan Husain bin Mohd. Nasir al-Banjari
Tuan Hussain Kedah *
Tuan Jagong

Tuan Tabal

Tuanku Abdul Rahman ibni Tuanku Muhammad
Tuanku Haji Bujang bin Tuanku Haji Othman, Tun
Tuanku Jaafar ibni Tuanku Abdul Rahman
Tuanku Muhammad
Tuanku Nan Rinceh
Tuanku Nan Tuo
Tuanku Syed Hussein Aidid
Tuban

TUDM

Tudung dan Terendak
Tugu-tugu di Malaysia
Tuhlat al-Nafis

Tuk Bachok

Tuk Bagih

Tuk Empat

Tuk Gajah

Tuk Guru

Tuk Janggut

Tuk Kemuning

Tuk Kenali

Tuk Ku Paloh

Tuk Ku Tuan Besar

Tuk Lukus

Tuk Minduk

Tuk Pelam

Tuk Pulai Chondong
Tuk Pulau Ubi

Tuk Puter

Tuk Selampit

Tuk Shihabuddin bin Zainal Abidin
Tuk Syekh Bukit Bayas
Tuk Syekh Duyung
Tulang

Tulis Sutan Sati
Tumbuh-tumbuhan
Tumbuk Kalang
Tumbuk Lada

Tun Abdul Jamil

Tun Ahmad

Tun Fatimah

Tun Habib Abdul Majid
Tun Jana Khatib

Tun Perak

Tun Perpatih Berjajar
Tungguhtunggul Gerigis
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Tunku Abdul Rahman Putra al-Hay
Tunku Ahmad Tunggal her Yamtuan Radin

Tunku Anom, Paduka Raja

Tunku Kudin

Tunku Mohamed bin Tunku Besar Burhanuddin. Tan Sn
Tunku Muhammad Saad

Tunku Osman Tunku Mohd Jewa, Tan Sn

Tunku Yaakub Sultan Abd Hamid

U

uDA
Ujung Pandang,
Ujung Salang
Ukiran Kayu

Ulam

Ulama

Ulama johor

Ulama Kedah-Perls
Ulama Kelaritan
Ulama Melaka
Ulama Negeri Sembilan
Ulama Nusantara
Ulama Pahang
Ulama Perak

Ulama Pulau Pinang
Ulama Sarawak
Utama Selangor
Ulama Terengganu
Ulit Mayang

Ulos

Umai

Umar Junus
Umar Kayam .
Umi Kalsum

UMNO

UMNO Singapura

Undang

Undang-undang %9 Prrak

ibumi Sabah dan Sarawak
undang Adat Perpatih

Undang-undang Adat Temenggung
Undang-undam Ahkam Johor

Undang-undang Dasar

undang Islam di Sabah dan Sarawak
Undang-undang Islam di Semenanjung Malaysia
Undang-undang Kedah

Undang-undang Keluarga slam

Undang-undang Laut

daf Perkahy dan Perceraian

%
Orang-orang Islam

Undang-undang Perak

Undang-undang Peraturan Sungai Ujong

Undang-undang Perkalywinan dan Perceraian

Undang-undang Tubuh Negen

Unghu Abdul Aziz

Unghu Omar Ungku Ahmad

Uriversiti blam Antarabangsa

Uriversiti Kebangsaan Malaysia

Universits Sains Malaysa
Universiti Teknologs Malaysia
Universits Utara Malaysia
Unsur Peminjaman dalam Bahasa Melayu
Upih

Urut

Usman Awang

Usmar fmail

USNO

Ustaz Rab Tamum:

Usal af- Tawhid.

Utimuti Raja

Utasan Filem & Sports
Utasan Malaysia

Utssan Melayu

Utusan Melayu Press Ltd
Utasan Pemuda

Utusan Publications & Distnbutors Sdn. Bhd
Utasan Sarawak

Utusan Zaman

Uty Tatang Sontan

\

Vakum
Vihara
Vishnu

W

WIS Poerwadarminta
WS Rendra

Wahba

Wahi Anwar

Wahid Satay

Wajah Selong

Wal

Wal Sanga

Wan Al

Wan Al Kutan, Haji

Wan Derus

Wan Empok-Wan Malini

Wan Hamzah Haji Wan Salieh. Tan $n
Wan Ibrahim bin Wan Soloh

Wan kdris

Wan Mat Saman

Wan Muhammad bin Wan idris

‘Wan Mutahir

Wan Sen Banun

Wan Sulaiman Pakwan Teh. Tan Sn Dato
Wang Kertas Malaysia

Wanita

Wans Negen

Wama

Warna Suasana




Warta Ahad Zakaria Salleh

Warta Jenaka Zakiah Hanum, Dato’
Warta Kinta Zakiah Laidin

Warta Malaya Zam lsmail

Warta Mingguan Zaman Batu

Warta Negara Zaman Jepun di Nusantara
Wataniah Zaman Logam

Wau Zaman Menhir
Wayang Golek Zapin

Wayang Kulit Zenit

Wayang Wong Ziarah

Wenceslao Q Vinzons Zubaideh Ratna Juwita
Wijaya Mala Zuber Usman

Wildan Yatim Zulastri

Wing Kardjo Zulkifli Muhammad
Wira Karya Zulkifh Ownie @ Ouni
Wiratmo Sukito Zuraina Majid
Wojowasito, § Zunnah Hassan

Y

Y B Mangunwidjaya
Yaacob Latfi, Tan Sri
YADIM

Yahaya lsmail

hya MS

Yahya Nassim
Yahya Samah
Yamtuan Antah

Yang di-Pertuan Agong

Yang Dipertuan Besar Neger: Sembilan
Yogyakarta

YPEIM

Yunus Maris

Yura Halim

Yusof Arshad

Yusof Zaki Yaakub

Yusof Ishak

Z

Zaba
Zabha

Zaharah Nawawi
Zaharah Za'ba

Zahan Affandi

Zaid Ahmad

Zaihasra

Zailani Tashm

Zainal Abudin BA

Zanal Abidin Haji Abas
Zainal Abidin Vong:

Zainal Alam 13 JuL. 1893

Zaini Oje @ Ozea
Zainuddin Labai el-Yunusi
Zakana Anffin

Zakana Hitam

* ZURINAH HASSAN
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